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Аннотация
Продолжение цикла «Стратегия». Третий заключительный том подцикла-трилогии.
Совершенно новая эпопея с новыми и старыми героями, ранее не показанными локациями и необычными задачами. Русский Союз не только развивается, но и начинает освоение Платформы-5 на новом уровне.


Вадим Владимирович Денисов
СТРАТЕГИЯ 11 Дипкурьер


Глава 1
Осмысление содеянного

Тёплый ветер шелестел жёлтыми листьями олив, легко перелетая через каменную изгородь диппредставительства. Заботливо украшенную «колючкой». Я тихо-мирно сидел в дальнем углу тенистого сада, творя нетленку за небольшим столиком, что стоял под раскидистыми деревьями, и со всем тщанием выписывал предложение за предложением в потрёпанную общую тетрадь.
Закат уже начал окрашивать небо, по узким улочкам прокатился рокот удаляющегося мотоцикла, а это значит, что Бернадино, мой приёмыш, как всегда, отправился на поиски вечерних приключений.
Он что-то сказал перед отъездом? Куда едет, чертёнок, когда вернётся? Не помню, сейчас было не до него. Рукопись требовала слов, рождённых воображением, а слова либо разбегались, как рыжие американские тараканы, либо неуместно, будто колючки, цеплялись за недавние воспоминания.
…Нет, какая-то халтура получается, надо писать смелей, свободней, что ли, очевидец качественную мистику никогда не напишет.

На втором этаже скрипнула дверь
С ветвей взлетели две птички — тени скользнули по странице. Я быстро поднял голову и замер: по мраморной лестнице во двор спускалась Екатерина Матвеевна. Лёгкое платье цвета морской волны подчёркивало стройную фигурку, а ставшие соломенными от солнца волосы, собранные в небрежный пучок, светились в отражённом оранжевом свете, словно нимб.
«И всё-таки она Русалка», — мелькнуло в голове. Посол Русского Союза, — с виду хрупкая, ранимая молодая женщина, которой едва исполнилось двадцать пять, однако её жёсткий взгляд может поставить на место даже пьяного чиновника высокого ранга на затянувшемся приёме у губернатора.
Она мягко, даже крадучись, подошла ближе.
— Максим Валентинович, я не помешаю вашему гордому уединению? — её голос прозвучал иронично и немного нервно, будто натянутая струна. Пересидела за бумагами. Вся в делах.
— Помешаете, — буркнул я недовольно.
— Вы что там, стишки сочиняете? — не отреагировала она. — Или, может, за вредность характера донос на меня кропаете в Департамент?
Я прикрыл тетрадь ладонью, но было поздно. Она уже стояла рядом, и запах духов — что-то холодное, хвойное — смешивался с ароматом опавшей листвы.
— Так-так… Что тут у нас, а? Приключенческий роман? — Екатерина требовательно протянула руку, и я, не скажу, чтобы стиснув зубы, отдал тетрадь. Любому начинающему писателю нужна оценка, интерес и даже критика, потому что это тоже признание.
Тонкие пальцы минута за минутой неторопливо пролистывали страницы, остановившись на первой закладке с загнутым уголком.
— О, мистика и ужасы! Надеюсь, главный герой не твоя копия? Двоих не выдержу.
Я посмотрел на синеющее небо. Уже маловато света для писанины, скоро начнёт темнеть. Ну, так какого чёрта? Пусть почитает, оценит свежим взглядом, глядишь, вынесу что-нибудь конструктивное.
— Ладно, знакомься, — милостиво разрешил я.
Она устроилась на скамье напротив, скрестив ноги, и начала читать черновой текст вслух, растягивая слова, будто пробуя их на вкус.

«…Страшно! В ущелье Веселого Духа, где некогда звучали нервные смешки не теряющих надежды старателей, сейчас царила мёртвая тишина»…

— «Нервные смешки»? Серьёзно, Макс? Это же не смешки, а истерика. Золотоискатели — народ грубый. Они бы скорее матерились, чем хихикали.
— Поэтическая вольность, Екатерина Матвеевна, — ответствовал я. — Не всем же писать про мат и грязные сапоги.
— Макс, ты пишешь для барышень? Тогда добавь в текст вампира! Или оборотня. Сейчас это модно.
— Это всегда модно, — поправил я.
Хмыкнув, она продолжила, подчеркивая каждую метафору едким смешком.

«…Люди отсюда ушли, унося с собой отчаяние и нервное истощение. Горный ручей, когда-то полный жизни, струился медленно, словно ощущая гнетущую атмосферу и пустоту вокруг. На берегу, среди мрачных деревьев, лежал разбитый ударом о камни промывочный лоток, обросший густым синим мхом…»

Селезнёва не выдержала:
— «Мрачные деревья»… Ну-ну. Макс, ты хоть раз видел мрачное дерево? Вот эта олива — она мрачная или развесёлая? Нет, она просто старая! И лоток «обросший мхом» — у тебя в книге тропики? В горах мох как-то поскромней выглядит.
— Не нуди. Может, Весёлый дух его специально таким вырастил, для антуража.
Она фыркнула, но уголки губ дрогнули.

«…Рядом валялся отполированный водой и песком человеческий череп, — пугающее напоминание о том, что люди искали и находили в этих краях не только золото, но и свою судьбу. Сколько старателей остались здесь навсегда? Могильный крест на пригорке, покосившийся от времени, выглядел особенно зловеще… Облака цеплялись за вершины, нависали низко, словно предвещая беду. Вечернее освещение придавало всему окружающему мистическую жуть; тени деревьев казались длиннее и темнее, а ветер шептал что-то неразборчивое, словно призывал к себе…»

— Зловеще? Покосившийся крест — это грустно, Максим. Это про тоску и oblivion, фатальное забвение. Зловеще — это когда из-под креста торчит бедренная кость. Или… — Она резко наклонилась вперед, и в её глазах вспыхнул озорной огонёк. — Или когда крест вдруг падает и бац! Придавливает героя! А вот череп — это всегда хорошо, читатель такое любит, — со знанием дела добавила она. — Но прекращай шептаться с ветрами!
— Заметано! — согласился я. — В следующей главе обязательно добавлю падающий крест и ещё один черепок, уже кричащий. Жги дальше.
Критика продолжалась. Диалог наш в форме словесной дуэли был построен на контрасте: едкая ирония Екатерины маскировала её скрытый интерес к тексту — я это чувствовал, — а мои сдержанные и, конечно же, блистательные ответы выдавали уважение к начальнице и страсть к творчеству.

«…Одиночка-золотоискатель стоял на крутом берегу, его сердце колотилось в груди, как будто предчувствуя надвигающуюся угрозу… Он, конечно, знал: здесь, в ущелье Веселого Духа, поиски золота могут обернуться поисками самого себя — и не всегда удачными. Но чтобы так… Старатель бросил сломанную лопату в русло, и она с глухим шлепком ушла под воду, оставив его с пустыми руками и в полной растерянности. Взгляд человека метался по горным склонам — они казались ему живыми, готовыми поглотить его в своих недрах… Господи, вот оно! Издалека к нему приближалось нечто таинственное, вода в ручье вдруг начала бурлить кипятком, на поверхности появились маленькие злые волны. Ощущение страха окутывало человека с каждой секундой всё сильнее: он понимал, что это не просто игра воображения! Что-то древнее и ужасное пробуждалось в этих местах, и одиночка оказался заперт между реальностью и чем-то потусторонним»

Селезнёва почесала нас:
— Сердце колотится — это банально, Горнаго. Пусть у него, скажем, ну… — Русалка задумалась, накручивая прядь волос вокруг пальца. — Пусть он почувствует, как земля… холодеет под ногами! Вот прямо холодеет!
— Через сапоги?
— Или услышит, как ветер повторяет его имя.
Я усмехнулся:
— Ветер? Но ты же только что высмеяла «шепчущий ветер».
— Шепчущий — да! — тут же выкрутилась Екатерина свет Матвеевна. — А вот ветер, зовущий тебя по имени — уже страшно! И вот ещё что… «Издалека к нему приближалось нечто таинственное…».
Тут она замолчала, перечитав строку дважды. Потом медленно подняла глаза, и в них отразился неожиданный интерес.
— «Нечто таинственное». И это всё? — уточнила она.
— Пока да, — пожал я плечами. — Думаю, описать феномен в следующей главе.
— Ошибка! — перебила меня Селезнёва. — Тайна должна остаться тайной. Пусть читатель сам гадает — монстр это, призрак, или просто голодный пещерник.

«…Собравшись с силами, он сделал шаг назад, но его ноги словно приросли к земле. Трахома, что это⁈ Ужас охватил одинокого старателя, когда из-за поворота реки показалась тень — нечто огромное и зловещее двигалось прямо по ручью!»

— Что⁈ Горнаго, ты совсем сдурел? Какая такая «трахома»! Ну, ты даёшь… Что ещё за «трахома» в литературном тексте⁈ Что это за деконструкция романтики саспиенса с подменой её низкопробным шансоном?
— Где? — заволновался я, привставая и пытаясь вырвать из её рук драгоценную тетрадь.
— Смотри!
— Блин, действительно… Как-то машинально вышло, я исправлю!
— Да уж постарайся!
Она закрыла и положила на стол тетрадь и откинулась на спинку скамьи.
— Знаешь, что я тебе скажу? В целом, неплохо, коллега. Для начала. Но герою не хватает какой-нибудь слабости. Слабости не хватает, понимаешь? Пусть он, ну, не знаю… например, боится бегущей воды. Или комаров! Или вспоминает умершую жену. Чтоб мы ему сочувствовали, а не зевали, перелистывая страницы.
— Это точно, иную графоманию читать невозможно.
Не обращая внимания на мою скромную ремарку, дипломатическая филологиня азартно продолжила:
— Основные приметы созданной тобой фантастической яви, а если точней — антикоммунальной постап-реальности романа, это сочетание унылого аутдора ради презренных денег с абсурдными импровизациями наивных местечковых легенд, тотальной предсказуемости жизни за периметром поселения с внезапными сбоями механики всего конструкта. Технологическая культура общества в романе находится, как очевидно, в стагнации, зато процветает полевая метафизика. Хорошо подана ветхость и примитивная механистичность предметного окружения, как внешнее проявление начал строительства этого наскоро сколоченного людьми и подкрашенного мистикой мира. И предельная ритуализация человеческого общения с регламентацией поведения при кажущейся свободе — отличный прием!
Абсолютно дикий монолог! Во, даёт Селезнёыва!
— А герой? — усомнился я. — Он малахольный, не, как думаешь?
— Что? Герой выглядит придурочно, но вполне органичен, так скажу… Он постоянно совершает деконструкцию собственного «я», но почти не подвержен мировоззренческим катаклизмам, умело сдерживает валентность унылого бытия… Слава богу, у него нет ущербного комплекса мировосприятия в целом! Конечно же, ему постоянно помогает сам автор, — она подмигнула мне, — играя с культурными кодами-знаками и многоуровневой организацией «разнонаправленного размышления»… Ему не чужда провинциальная философия постмодернизма с потерей смыслов, как таковых, что естественно в условиях функционирования множества хаотических обломков иерархий. И тогда герой принимает размытую нон-иерархию, уже принципиально отказываясь от гармонии социализации. И при всём этом голос героя не растворяется в используемых дискурсах… Он слышен!
Я хотел ответить на такую муть чем-нибудь умным, но вдалеке знакомо заревел мотор американского мотоцикла. Дино снова куда-то промчался по улице, взвизгнув на повороте тормозами. Екатерина вздрогнула, на миг в её позе появилась неуловимая жёсткость, тут же сменившаяся другими эмоциями.
— Везёт же девчонке… — начала она с какой-то грустью в голосе, но тут с верхнего этажа ей махнула рукой наша хозяйка. Селезнёва поднялась, быстрым движением поправив складки платья.
— Продолжай писать, Максим, обещаю, буду читать. Но учти: если в следующей главе не будет хотя бы одной смерти, я лишу тебя премии! Где действительный, а не мистический экшн? В конце-концов, используй накопленный опыт! Ну, чтобы как в последнем рейде! Но с соблюдением должной секретности.

Русалка ушла, оставив мне лёгкий запах духов и неразгаданную улыбку.
Я снова открыл тетрадь, вслушиваясь в вечерний шепот олив. А где-то в ущелье Весёлого Духа, чувствую, оживала очередная история — теперь уже с падающим на башку крестом и ветром, зовущим по имени очередного тупицу, свернувшего возле указателя не туда.
Возможно, Екатерина права. Иногда страх рождается не из теней, а из тех, кто их отбрасывает. Последний визит в Ущелье так и закончился… Вспомнить было не трудно.
…Позади остался очередной распадок, словно сжатый кулаком исполина, но впереди, под багряным закатом, всё ещё зияла бездна настоящего каньона. Стены вздымались к небу, преграждая путь ветрам, что веками вырезали в скалах причудливые барельефы. Протянувшийся с севера на юг тупиковый участок Ущелья Весёлого Духа не давал им разгуляться. Сквозняка нет.
Ещё совсем крошечная речушка, а вернее, ручей Эллис-Крик спокойно извивался змейкой между громадных пиков, всё вокруг утопало в предвечернем сумраке — фиолетовые тени обнимали склоны, по которым до полукилометра высоты тянулся изумрудный ковер альпийских трав. Сейчас мы находимся в альпийском поясе. Выше уже почти ничего не растет, кроме лишайников и крошечных подушек зелени в трещинах. Лишь камни, лёд и пронзительно свежий воздух горных высот.
Большущие горные «зайцы» — вискаши с длинными ушами, — постоянно выныривали из-за камней, озарённых последними лучами, и с недоумением разглядывали силуэт «Апача», в третий раз притащившего сюда незваных пришельцев. Любопытные зверьки, словно стражи подземного царства, провожали пикап тревожным посвистом.
— Ну что, ковбой, не жалеешь, что не поехал на «харлее»? — осведомился я.
— Не тупой, падре, мне и одного раза хватило, — буркнул Бернадино, крепко держась правой рукой за поручень, раскачивает страшно.
Когда мы отправились сюда, чтобы установить в загадочном гроте видеокамеру наблюдения с датчиками, Дино не захотел услышать мои доводы. Просто оседлал мотоцикл и поехал по ручью впереди «Апача», чтобы не попасть под шальной камень из-под колёс.
А я получил сомнительное удовольствие наблюдать за его мучениями. В результате, к финишу чуть ниже грота Дино добрался мокрым по пояс и со сбитым о камни левым коленом. Так что обратно мотоцикл ехал в кузове. О чём, собственно, я и предупреждал.
В этом рейсе, «съёмном», мототехника вообще не участвует, благодарный «харлей» ждёт своего сорванца в сарае тётушки Молли.

В просматривающейся впереди долинке пятнились стада местных карликовых викуний, их изящные шеи изгибались, будто спрашивая друг у друга, что нас привело в это царство льда и камня.
Пикап, словно усталый железной мул, кренился над ручьем, чьи воды, сверкая ртутью, вели нас вниз — к единственной дороге домой. Лишайники цеплялись за валуны, подобные древним рунам, а растения, словно миниатюрные крепости, отвоевывали место у обломков скал.
— Что-то тяжело ехать, такое впечатление, что камней в русле стало больше, — пробормотал я.
— Тоже заметил? — резко повернулся ко мне Дино. — Похоже, по руслу сошёл небольшой сель, который…
— Сель? — переспросил я. — Это вряд ли, сель штука мощная.
— Ма-аленький… — adottato свёл два пальца, демонстрируя незначительный масштаб явления.
Вдали с деревьев поднялась стая каких-то чёрных птиц, подозрительно похожих на родных ворон — с возмущёнными криками пернатые тоже направились на юг, в сторону долины.
— Землетрясение! — вдруг озарило безлошадного мотоциклиста. — Я читал! Животные чувствуют его заранее и стараются убежать в безопасную зону. Копыта — датчики! Здесь произошла или до сих пор происходит серия микро-землетрясений!
Он опять посмотрел на меня.
— Вполне может быть, что так оно и есть…. Тоже об этом подумал, — я говорил медленно, серьезно, и от того мне самому становилось как-то спокойнее. А вдруг именно сейчас тряхнёт?
Совсем недавно мы заметили справа небольшую свежую осыпь, почти добравшуюся до ручья — хаос валунов, будто низвергнутый разгневанным Весёлым Духом. Каменная лавинка, острая, как зубы дракона, сделала немыслимым даже пеший переход по правому берегу. Обход там невозможен, сплошные обломки, лабиринт без выхода. Объезд поверху тоже нереален, подошва исчезает. Но нам было плевать, пикап, словно судно на воздушной подушке, двигался по воде единственно возможным маршрутом.
Тени постепенно сгущались, окрашивая небо ущелья в индиго, а где-то в вышине, на недосягаемых карнизах, криком отозвалась на визит горная сова — ночная владычица этих высот. Надо выбираться в долину, там светлее.

«Апач» легко выбрался на сухое место и замер на краю отмели, тишина салона внезапно стала густой, как смола. Снаружи Ущелье Весёлого Духа дышало холодом, хотя солнце ещё цеплялось за вершины. Лучи пробивались сквозь сосны, окрашивая всё в багровые тона, словно горы истекали ржавчиной. Воздух звенел от напряжения, будто сама земля притаилась, затаив дыхание перед чьим-то незримым шагом. Неужели тряхнёт?
— Вовремя смылись… — пробормотал я, перестав сжимать руль. Проверил АКМ, большой палец автоматически лёг на предохранитель.
Дино кивнул, но его взгляд скользнул к зеркалу заднего вида, где отражалась бегущая вода и игра света на граните. Вроде всё спокойно, и всё же…
— Мы сражались с трудностями, как титаны Прометея против титанов на стороне Зевса! — произнёс он с гордостью в голосе. — Но даже героям нужен отдых.
Резонно. Вдали прокаркал ворон. Звук разнёсся эхом, будто птиц было десятки. Я приоткрыл дверь, и в салон ворвался запах сырости и хвои. Ручей за окном журчал слишком громко, почти агрессивно, словно пытался заглушить наши голоса.
— В принципе, мы выполнили всё, что запланировали, — я потянулся к рации, запустил сканер, проверяя радиочастоты. Нормально, обычная для этих мест тишина в эфире. — Достаточно трудное и долгое дело. Постоим, нужно передохнуть, спина болит от тряски.
«Апач» вздрогнул, подминая песок, и на мгновение показалось, будто скалы зашевелились, смыкаясь за спиной. Дино щёлкнул замком на кобуре и тоже открыл дверь.
— И ремней нет… Хотя диван всё равно хороший, — он улыбнулся, но взгляд снова метнулся назад.
— Надо будет установить, — в который раз пообещал я сам себе. Избаловало местных водителей и механиков отсутствие на дорогах ГАИ.
Ветер донёс обрывок странного звука — металлического скрежета, будто кто-то волочил по камням цепь. Мы замолчали, застыв на несколько секунд.
Нет, опять тишина. Но отчего сердце заколотилось в висках? Нехорошее здесь место, как есть нехорошее.
— … Падре, а мы точно всё сделали правильно? — Дино выдохнул вопрос тихо, будто не желая, что его услышали за пределами кабины. Медленно повернул голову, ловя краем глаза возможное движение в кустах.
Ничего.
Мне было понятно, о чём он.
— Обсуждали уже… — начал я, но уставший сидеть Дино перебил, жестикулируя так, словно отгонял невидимых духов:
— Мне кажется, что мы зря упускаем возможность следить за гротом дальше! Можно было просто поменять карту памяти и проверить состояние прибора. Девяносто дней гарантированного контроля при любой температуре! Ты ведь планировал именно это!
Его слова повисли в воздухе, а за окном внезапно завыл ветер — протяжно, как плач ребёнка. Я нахмурился.
— Слежка это хорошо, конечно, кто же спорит… — я приоткрыл створку окна, вслушиваясь. Ветер стих, но теперь доносился шепот — не то листвы, не то чьих-то голосов. — Но как быть со следами?
Дино сглотнул, проводя ладонью по холодному стеклу.
— Пятна не оставляй… Сложно поверить, — продолжал я, — что в XXI веке камеры станут дороже золота. Представь, если бы человек с Земли увидел ценник?
— Здесь первый век, — напомнил Дино.
Я замолчал. В зеркале мелькнул какой-то блик — крохотный, синеватый, как болотный огонь. Он пропал, едва я повернул голову.
Да, и на Платформе-5 востребованы камеры видеонаблюдения. Если их удаётся добыть, конечно.
Корпус Xiaomi Smart Camera из прочного пластика и степень защиты IP20 гарантирует сохранность аппаратуры Отличная штукенция.
С помощью настройки обнаружения на объекте посторонних можно установить нужный интервал, сработку на свет или движение. И вуаля! Специальный алгоритм распознает людей среди объектов, попадающих в поле зрения устройства. Управление со смартфона и автоматическая передача по двустороннему каналу это красиво, но в наших условиях бесполезно. Извольте прийти ножками и снять инфу ручками.
В общем, вещь незаменимая, но дорогая, ибо удачно вытащена каналом в одно из «окон дозволения». В Стамбуле купил.
Дино зашелестел вытащенной из бардачка инструкцией.
— Управление через смартфон? Когда Wi-Fi кажется сказкой? Просто смешно! — он хмыкнул, смех получился сухим.
Да что такое! — где-то в скалах грохнул камень, с рокотом покатившись вниз.
Мы опять замерли.

— Что молчишь, Дино, как быть со следами?
— А что следы? Какой-то чувак из пришлых решил прогуляться по ущелью, — пробормотал отрок. — Совершенно обычная для Батл-Крик ситуация: то и дело сюда приезжают какие-то чуваки, у которых есть бизнес в строительстве, в сервисе или, на худой конец, торговлей занимаются, есть время и желание, свободные деньги, и они очень хотят почувствовать себя золотопромышленниками, так, что аж скулы сводит.
— Это не какой-то чувак, это старатель, причём знающий, опытный… Понимаешь, в твоей романтической модели есть особенности. Что эти приезжие делают в первую очередь? Если умные, то заранее заказывают проект поисково-оценочной разведки площади квадратных километров эдак на сто. Затем читают его, и волосы у них начинают шевелиться: надо вложить чёртову уйму баксов, и это только на то, чтобы попытаться: попробуй найти россыпь, без затрат на разработку… Гарантий что-то найти при этом — ну совершенно никаких, вообще! За результаты никто ответственность брать не хочет. Конкретных ребят-романтиков это совершенно не устраивает, и они начинают через друзей и друзей друзей искать компетентного геолога, с хорошими рекомендациями и опытом. Потому что компетентный геолог может раз так в десять снизить затраты на оценку участка и поисковую стадию.
— Откуда ты всё это знаешь, а? — Дино уставился на меня, в его глазах читался живой интерес.
— Работал на прииске, — ответил я коротко, без особой охоты вспоминая былое. — Так вот, территория большая… С какого края начинать? Где ставить лагерь? Куда бежать, что делать? Теоретики скажут: ну, есть же проект разведки, там все написано. Геологи-практики усмехнутся: этот ваш проект ничего общего с реальностью не имеет, вот так… Если крайне упрощенно: есть некий коренной, рудный источник золота. Он разрушается эрозией, золотины высвобождаются и переносятся потоками воды. Так как они существенно тяжелее других минералов, то имеют свойство скапливаться в определенных местах, называемых геоморфологическими ловушками: разгрузки и подпруживания — это основные, но далеко не все типы. Простой обыватель всем этим не заморачивается, слово «геоморфология» его пугает, пробы он берёт без системы, хаотично, как попало, мечется и быстро бросает участки.
— А этот?
— Этот человек работает системно, я навскидку заметил три места отбора проб. Профессионально работает. В принципе: можно прокатиться по всему ручью, заглянуть в распадки… Но мы же сюда не за золотом приехали, верно? — пожал я плечами.
— Жаль… — искренне расстроился adottato. — Считаешь, что его поиски могут быть для нас опасными?
— Пока что просто нежелательными, — осторожно ответил я. — Хуже всего будет, если он действительно найдёт что-то существенное. Тогда этот представитель группы либо одиночка вцепится в верховья мёртвой хваткой!
— Это плохо, — кивнув, согласился Дино. — Золото скапливается в ловушках, но здесь есть ловушки другого типа.
— Ха! Точно сказал! — хмыкнул я. — Пока что «геолог», назовём его так, просто заглянул в грот и поставил в уме галочку: здесь можно поставить северный базовый лагерь!
— И в таком случае они рано или поздно увидят включившийся косой крест и обыщут пещеру основательно… — Дино завершил мою мысль, в его голосе прозвучала осознанная серьёзность.
— Задница… — поддакнул я, представляя, как незваные гости натыкаются на камеру. — Вот и подумай, что произойдёт, если он или они найдут под потолком нашу аппаратуру. Поэтому лучше её снять и надеяться, что очередные поиски золота в вотчине Весёлого Духа опять потерпят фиаско. Что-то жарковато.
Не сговариваясь, мы вышли из пикапа, и холодный ветер обвил шею, словно чьи-то пальцы. Где-то в глубине ущелья засветился ещё слабый синий огонёк.
— В Базель захотелось, — неожиданно произнёс Бернадино.
— А мне в Берлин, — признался я. — Чтобы спокойно было, а рядом — мой оранжевый автобус,
— И мирная абстрактная картина, которую Русалка рисует на берегу.
— Немецких колбасок и пивка из Медового! — облизнулся я.
— На берегу Женевского озера! — дополнил сын. — Вечером, в ночном клубе «Durer Kert» и с рейвом!
— Не, аргентинскоге танго, немножко декаданса и песни Шарля Азнавура в той новой кафешке на Банхофштрассе, что сразу за «Балтазором».
— Согласен! — сдался Дино. — За столиком с видом на альпийские пейзажи и пуншем, который там втридорога продают под аккордеон с танцующими мимами. А не вот это вот всё, трахома…
— Не воруй нашу с Кастетом трахому! Эх, а какой в «Балтазаре» гамбургский шницель! М-м… Помните, Амвросий? По губам вашим вижу, что помните.
— Амвросий? — не понял Дино. — Это откуда?
— Из книги «Мастер и Маргарита».
— Надо будет почитать.
Ладно, отдохнули и хватит, впереди развилка. Геологи, ёлки, ещё эти…

Вроде бы, всё шло по плану, а ушли плохо.
Пуля просвистела над головой в тот момент, когда мы чинно-мирно выбрались из кабины и подошли к столбу с указателями — это уже традиция. Нужно оглядеться, здесь отличный кругозор, осмотреть следы.
Стыдно сказать, но на первый выстрел я вообще не отреагировал, расслабился перед тем, как покинуть ущелье. И впоследствии долго корил себя за непростительный промах ментально и вербально.
Бонц! Вторая пуля ударила в крупный камень и отрикошетила вверх и влево.
— Ложись! — заорал Дино.
В голове словно щёлкнуло — переключился режим. И я буквально обвалился на камни, даже не заметив, как стукнулся бедром, не успев выдернуть из кобуры «вальтер». Но оцепенение мгновенно прошло. Руки-ноги действовали самостоятельно, на рефлексах, мозг каким-то образом успевал что-то оценивать и одновременно принимать решения.
Бонц! Бонц! — снова бабахнула винтовка напавшего на нас человека.
— Где он, падла? — прохрипел я в сторону сына.
— На том берегу ручья! — выдохнул лежащий метрах в четырёх от меня парень. Мы оба вжались в камни на обочине и теперь пытались разобраться в обстановке.
— Он один? — с этими словами я поднял пистолет над головой и три раза выстрелил в направлении врага.
— Сейчас… — прошептал сын и быстро высунулся, на секунду подняв голову.
— Куда⁈
— Похоже, это одиночка, падре… — сообщил разведчик, опять пригнувшись. — Ствол торчит! Прячется за большим валуном.
— Проклятье, и к машине-то не подобраться! — прорычал я сквозь зубы. Да уж, оставленный в кабине АКМ мне так просто не достать… А вражина ждёт, когда мы двинемся к пикапу.
— Что ему надо? — срывающимся голосом спросил Дино.
— Убить нас и забрать пикап, — сказал я первое, что пришло в голову. — Дай по нему пару коротких, я тоже посмотрю.
Ту-ку-дум! Ту-ку-дум!
Вскинув ППС над головой по-сомалийски, adottato, старался всаживать пули с максимальной возможной точностью. Но, естественно, никуда с такой позиции не попадал, ещё и дёргался от волнения! Ёлки, тут всего метров пятьдесят!
Под аккомпанемент коротких очередей и ответных выстрелов я успел выглянуть, сразу заметив этот валун и ствол винтовки.
— Винчестер у него, — сообщил сыну.
— Да? Надо его валить! — заволновался Дино.
— Как скажешь, напарник, валить так валить, — я через силу попытался улыбнуться. Дурацкий расклад, обе стороны заняли позиции без тактического преимущества, хотя враг расположился всё-таки поудобней для такой перестрелки. Но не похоже, что в противниках числился опытный воин.
— Если он нас не завалит. Что тебе надо⁈ — прокричал я.
Нет ответа.
— Нам не нужны неприятности! — по-киношному добавил Бернадино.
Не отвечает, козлина.
Зачем он всё это затеял в статичной позиции? Стрелял бы уж тогда по пикапу.
Для профилактики враждебного энтузиазма я опять пару раз пальнул из пистолета и задумался. Дело дрянь, так можно лежать долгими часами, нужен маневр. Как бы на моём месте поступил Кастет?
— Значит, так, Дино… У тебя «парабеллум» при себе?
Сын молча достал и показал легендарный германский Luger P08, сразу пояснив:
— Два запасных магазина и один запасной к «судаеву».
— Видишь, какой ты молодец… А папенька твой с «калашом» лажанулся! Давай сюда автомат, отползу подальше. Держи мой «вальтер», сначала постреляй из него, отвлеки. Как только займу позицию, маякну, а ты постарайся его выманить, притворись раненым, что ли…
— Старый трюк… — поморщился отрок.
— Классический, — отрезал я.
Перед тем, как ноги первый раз оттолкнулись от земли, посылая тело вперёд, я пару раз глубоко вздохнул. Погнали! Остановился метров через тридцать, посмотрел. Мало, надо отползти подальше.
А вот тут ничего, вижу самый край правого плеча! Чуть отдышавшись, я замахал рукой понизу, — начинаем!
— Что ты там прячешься, пёс⁈ — нарочито тонким голосом затянул провокацию парень. — Ты, трус! Сын овцы! Будь мужчиной, выходи на честный поединок!
С этими словами он высадил целую обойму по валуну и начал громко щёлкать затвором.
Противник подальше высунул ствол винтовки и пальнул три раза подряд, причём достаточно точно, гад!
В тот же момент у обочины раздались громкие и замысловатые ругательства, сначала на сербском, следом на итальянском, а затем — полный боли и ужаса вполне натуральный стон раненого человека. У меня похолодело в груди!
На этот раз враг полностью вышел из-за камня и замер, оценивая обстановку.
Дино застонал отчаянней и чуть тише, и незнакомец решился, сделав шаг. Этого было достаточно.
Адская русская машинка с грохотом выплюнула сноп длинной очереди, аж кисть чуть не вывернуло.
Под ударами пуль мужчина в простой полевой одежде упал ничком на дорогу, а у обочины, с хрустом ломая куст, поднимался Бернадино, торопливо загоняющий в пистолет новый магазин.
— Стоп! — скомандовал я. — Наблюдаем, обыскиваем.

Подлетевший Дино оттолкнул меня в сторону и нагнулся, хватая трофейную винтовку.
— Смотри, падре, это же Winchester Model 1894 в калибре.30−30! Как тот, что лежит на подставке в магазине мисс Серебряная пуля! И патронташ!
— Рюкзак и полевую сумку в кабину, позже изучим, — сразу решил я.
— Отец, это тот самый «геолог»? — тихо спросил почти успокоившийся Дино.
— Вполне может быть… Ишь, ревнивый какой.
— Значит, он всё-таки намыл тут золото?
— Золото? — переспросил я. — Подожди-ка…
Взвесив увесистый рюкзак на руке, я полез внутрь и вытащил из бокового кармана маленькую пластиковую банку с закручивающейся крышкой. Внутри был крупный песок жёлтого цвета.
— Оно… — прошептал парень. — А я думал, что старатели всегда носят золотой песок в мешочках с завязками… Сколько его здесь?
— Граммов под триста, пожалуй.
— Ого! И что дальше?
— Оружие на чистку, золото в казну диппредставительства, машину на мойку, флешку — Селезнёвой. Что ты спрашиваешь, на заставе разберёмся!
— А труп? Здесь могилу не выкопать, сплошные камни, — с чувством ответственности заявил Дино. — Предлагаю спустить тело в расщелину к гоблину!
— Ага, и назвать место «Кладбище русской мафии», — съязвил я.
— Звучит неплохо! — без смущения кивнул головой юный мафиозо.
— Нет уж, сын, это человек, а не чудовище из ада… Решивший рискнуть «геолог», не сумевший ухватить удачу за хвост. Грузим труп в кузов, подыщем ему местечко на Тропе Лузеров.
— Стемнеет уже…
— Первый раз, что ли?
Дино кивнул, перекрестился и пошёл за пикапом.

…Ветер взвыл на два голоса: один — в щелях форточек, другой — где-то внутри, напоминая, что Чёрные горы не щадят тех, кто натыкается на чужие секреты. «Апач», будто чувствуя это, рванул вперёд, подбрасывая нас на кочках, словно всадников на спине бешеного мустанга.

Глава 2
Last bus to Woodstock

Спустя годы, вспоминая те бурные времена начала славных дел, я каждый раз удивляюсь способности человеческого сообщества к быстрой адаптации. Попав в принципиально новые условия существования, люди быстро менялись, коллективно и индивидуально. Развивались и ускоренно овладевали новыми навыками и умениями, ремёслами и специальностями.
Вот чего не было, так это деградации. Одно время в Русском Союзе много и часто говорили о неизбежном «цивилизационном откате». В 30 — 50-е, годы прошлого века, а то и вообще в XIX веке. Но ничего подобного не произошло по простой причине: нынешняя модель не похожа на прожитое человечеством. Это причудливая смесь цивилизационных слоёв, где конная тяга легко уживается с системами видеонаблюдения. Да, многие технологии нынче недосягаемы, но они не забыты. А значит и не утеряны окончательно. Осталась память, знания и бесценный исторический опыт.
Сотовая связь и интернет тоже стали недоступны, проводная телефония пока используется только в служебных целях, но эфирная радиосвязь доступна каждому, как для общения, так и для получения информации. Везде навалом FM-станций, а уж на средних волнах можно слушать едва ли не всю Платформу. Здешний эфир, в отличие от земного эфира XXI века, буквально набит информацией на разных языках, поневоле станешь полиглотом… Радиолюбители возродили практику обмена QSL-карточками. Я уверен, что ещё при моей жизни стану свидетелем возрождения интернета.

Очень быстро взрослеют дети Платформы. Когда надо, они серьёзны, ответственны и рассудительны, уже в четырнадцать мальчишкам можно поручать задания по охране и разведке, а девочкам — самостоятельную работу без возможности оперативной консультации со взрослыми. Двадцатипятилетний мужчина может работать руководителем среднего звена на гражданке и в военном деле, а уж сорокалетним по силам самые серьёзные вопросы государственного управления. Да, скорость жизни как бы замедлилась, но, как мне кажется, резко выросла производительность в материальном секторе, в по-настоящему созидательном труде.
Стали ли люди здоровее? Мне сложно сказать. Физически население явно подтянулось, окрепло, на улицах и дорогах редко встретишь тучных людей. Травматизм при обилии тяжёлого ручного труда, конечно, вырос, причём далеко не все факты фиксируются. Мы стали более уязвимы эпидемиологически, ведь даже из здешних больших рек, казалось бы, девственно чистых, непосредственно брать воду для питья категорически не рекомендуется. Но инструктажи часто не помогают. Тогда выручает наше отечественное и уже знаменитое на всей Платформе здравоохранение, благодаря постоянному приоритету у Сотникова и усилиями Зенгер развитое до возможного максимума.
Работают люди. Но нельзя жить одним трудом, всем нам требуется спасительная перезагрузка, расслабление, отвлечение от дел насущных. Людям, быстро привыкающим делать всё сразу и качественно, без переделок, требуется не менее качественный и разнообразный отдых, смена окружающей обстановки и общества с парадоксальным возвращением к хорошо знакомым, но на неопределённое время отодвинутым миром гаджетов старым добрым практикам. Здесь тоже заметно развитие.
Порой весьма неожиданное.

Вечером пятницы горожане и гости города, шествуя по набережной от Морпорта до пятнадцатого фонаря и обратно, идут сплошной массой, порой наступая идущим впереди на пятки. Чопорные барышни, степенные солидные мужи, весёлые матросы в чёрных клёшах, ухоженные молодые люди при деньгах, дерзкие школьники с мелочью в кармане, излишне смешливые школьницы, напуганные непривычной праздностью среды ковбои с дальних пастбищ, усталые служащие — все здесь. Субботний Палм-Бич! Палм-Бич! Скольких людей ты сделал счастливыми, соединив на набережной любовными узами навеки, и сколько — несчастными, сделав ровно тоже самое.

В принципе, мы с Екатериной были готовы к тому, что опоздавшим места не будет. На набережной движение транспорта с некоторых пор запрещено, поэтому я без особой надежды медленно прокатился из конца в конец по верхней улице, то и дело заглядывая вниз между домами.
Нам повезло, свободное местечко оказалось на периферии, за двенадцатым фонарём, где какой-то коммерсант, не имеющей стационарной точки общепита, оперативно поставил полдюжины столиков под зонтами из огромных пальмовых листьев и прилавок с девушкой-бариста.
Хозяин молодец, не погнался с ходу соревноваться с конкурентами-ветеранами, присматривается… Понимает, что поначалу его посетители будут поглядывать, не освобождаются ли места в привычных кафе.
— Есть что-то будем? — спросил я дежурно.
— Я тебе умоляю, жара только начала спадать, какая еда? — Селезнёва промокнула лобик платком и объявила решение: — Мне фраппе и лимонад, который из лимона!
Жара в последние дни стоит адская, что в Стамбуле, что здесь, в Додж-Сити. Да уж… Было бы легче переносить такие температуры, если не знать, что где-то там, на Земле, человечество давно и массово освоило такой прибор, как кондиционер. Кондей и здесь можно достать, вот только электроэнергию они жрут будь здоров. А энергия на Платформе-5 — большая ценность, а где-то и редкость.
— Лимонад это хорошо, да… А я ещё и горячего клфе попробую, по-турецки. Не фанат, но азиаты говорят, что в жару это парадоксальным образом помогает.
Через десять минут я забрал заказ и развалились в тени уже по-настоящему расслабленно.
Солнце еще не успело залить красным предзакатным золотом верхушки тамариндовых деревьев, ещё яркие бабочки не отправились дремать в свои гнезда, или что там у них, постепенно уступая эфир ночным страшилам, а местные рыбаки уже раскинули на берегу снасти — вечерний клёв у них, зрелище для других. Зеваки азартно болеют, порой даже делают ставки на любимчиков. Для горожан это одно из любимых развлечений.
Сегодня рыбаков особенно много, возле воды яблоку негде будет упасть. Говорят, что к берегам приплыли косяки радужной форель, как по привычке называют какую-то местную сёмгу. Приятный и неожиданный ажиотаж — начинающие и профи рыбной ловли скоро начнут одну за одной вытягивать добычу. Без особых усилий эта рыба достаточно крупных размеров ловится на спиннинг. Такая же ситуация и у рыбаков в Стамбуле. Раньше соцсети пестрели бы видео и фотографиями богатого улова.
— А хорошо! — констатировала Катрин, попробовав свежесвареный кофе и оглядевшись вокруг.
— Переселяться не будем? — уточнил я. Мне тоже здесь нравилось. Спокойно, даже уютно, бариста не включила музыку, за что ей отдельная благодарность, этого на набережной и так предостаточно, до какофонии.
— Никто не мельтешит перед глазами, а вид отличный.
— Согласен. Ну тогда и поможем хозяину выручкой, глядишь, ещё одна кофейня откроется. Кстати, у них тут и пирожные есть, на вид красивые. Так что…
— Издеваешься, у меня же диета! — возмутилась Селезнёва так, словно я уже утрамбовывал ей в рот здоровенный бисквит.
— Просто сказал! А уж ты согласовывай это со своей диетой или игнорируй.
Некоторое время мы сидели молча, с удовольствием потягивая ароматные напитки, затем Селезнёва вдруг спросила:
— Ну что, спелеолог, насколько я поняла, пещерный зуд у вас с сыном пропал?
От неожиданности я чуть не поперхнулся, едва не закашлявшись.
— Блин, как-то ты не по обстановке… Пропал, пропал. Камера ничего существенного не показала, разве что стал понятен режим работы. Большего из этой темы пока что не выжать, разве что наблюдателя выставить.
— Возле грота?
— Нет, конечно, спалится. Подальше и повыше, с хорошим биноклем или трубой. Но и такой ход даст нам немногое. Ну, положим, кто-то зашёл или вышел из тьмы в виде маленьких фигурок в оптике, потом уехал куда-то, а дальше что? Кто он, что узнал или принёс? Каковы его планы? Понадобиться целый отряд топтунов! В общем, нереальная затея. Нет у нас информации из Центра, исходных данных от чёртова Квачина! Пока не получим, шагать дальше бессмысленно.
— Если он вообще жив и прорвался к нашим…
— Если жив, именно так, Екатерина Матвеевна, — поддакнул я, проводя пальцем по краю деревянного столика прекрасной ручной работы.
— То есть, ждём курьера?
В очередной раз кивнув, я замолчал, а Селезнёва приняла совершенно неочевидное решение.
— Раз так, возьму себе пирожное! Или даже два! Они ведь у них маленькие, да?
— Крошечные. Ноль калорий, — помог я начальнице. Нет, женскую логику понять невозможно.

Вернувшись с тарелкой в руках, Екатерина начала было снова заводить разговор про уже опостылевшее мне ущелье и его тайны, но я, показывая на столик, за которым мы устроились, тут же перевёл разговор в другой русло:
— Смотри, какая работа! Качество на десять баллов, а ведь это всего лишь выносная мебель временного летнего кафе. Основательно подходят к делу американцы, добротно. Вот ведь что интересно: Новый Стамбул и Додж-Сити — два соседствующих города на одном побережье с почти одинаковыми бухтами — а разница чувствуется во всём. Помнишь, какая у них мебель и интерьер вообще в забегаловках? Всё примитивно, даже грубо. Интерьер там на втором плане, на первом еда, точнее, сам процесс готовки. Запахи, дым, всё шкворчит, персонал шумно суетится, и никому нет дела до того, какой у клиента столик, главное — какой кебаб и сколько его к оплате. Совершенно разное отношение к аспектам рабочего процесса.
Екатерина сделала глоток латте, глядя на залив, затем повернулась ко мне с легкой задумчивой улыбкой.
— Знаешь, Макс, за годы работы и просто жизни в разных уголках Азии, что на Земле, что здесь, на Платформе, я всё больше замечаю одну любопытную вещь. То, что для нас, русских, — абсолютно обыденная часть жизни, труда и отдыха, там порой воспринимается, чуть ли не как нечто… не очень приличное. Ну, знаешь, то-то «низкое» или даже «грязное». И наоборот, конечно, случается. Просто у всех народов разное понимание нормы, что иногда вызывает удивление, а то и полное недоумение с обеих сторон. Это мои личные наблюдения, накопленные за разговорами, в ходе работы и прогулок по местным улочкам.
Она медленно отделила ложечкой кусок пирожного.
— Вот, например, уборка. У нас дома взять тряпку, пылесос, помыть пол или посуду — ну что в этом такого? Ничего, само собой разумеющееся. Никто и бровью не поведет. А в Южной Азии, особенно в Таиланде, Индии, Индонезии… Там это часто считается делом для тех, кто застыл ниже по социальной лестнице. Есть деньги на уборщицу — она непременно появляется. Помню, жила я в симпатичном отельчике в нашем Дели… Ты же был в Дели?
— Как-то не довелось, — честно признался я с некоторым смущением. — Остановка автобуса международки как раз напротив ворот крепости, там пассажиры и меняются.
— Напрасно, коллега, там интере-есно… Так вот. Хозяйка, очень милая женщина, чуть в обморок не упала, обнаружив, что я сама мою после ужина тарелку! Запричитала: «Оставьте это уборщице!». Для неё это была просто «чёрная работа» для людей из бедных семей или мигрантов. В Индии, кстати, уборка вообще исторически связана с кастами… Для них это не просто обязанность, а судьба, пожизненный приговор. У нас же — любой, хоть директор крупной фирмы, вечером в охоточку может спокойно повозюкать шваброй или оперативно убрать с пола мусор, и никого это не шокирует.
Она сделала паузу, поправляя солнцезащитные очки и немного повернув стул, чтобы закатное солнце не било прямо в глаза.
— Или работа руками, мастеровая, изготовление чего-либо. Вот такого столика, раз уж о нём зашла речь. У нас умелый плотник или столяр, — профессии весьма уважаемые. Не гламурные, конечно, но вполне нормальные! Ты и сам мне пару раз благожелал: «Дай бог тебе мужа-электрика»!
— Было дело, — хмыкнул я.
— Люди учатся, повышают квалификацию, повышают разряды, хорошо зарабатывают. А в некоторых азиатских странах, особенно с жёсткой кастовой, да и родовой клановой системой, ручной труд — это метка, клеймо чего-то недостойного… этого нужно избегать, стараться уйти от такой работы. Там же в Дели разговорилась как-то с пареньком из тамошнего техникума. Так его отец, инженер по системам связи, настрого запретил ему даже думать о работе руками: «Это для неудачников, не сумевших выучиться!». А у нас? Дядя Ваня-сантехник со второго этажа — царь и бог, всем нужен и зарабатывает больше иного менеджера. И никто не заикнётся о том, что он выбрал не ту карьеру. А вот в Японии или Корее совсем другое дело — там мастерство, ремесла высокого уровня с огромным количеством кропотливого ручного труда, будь то металлообработка или кулинария, в большом почёте, до легендарности. Так же как у немцев или англосаксов.
Она перевела взгляд на меня, жестом приглашая разделить её наблюдение
— Так не зря же их SONY, TOYOTA и SAMSUNG в своё время так преуспели… — пожал я плечами. — Между прочим, вспомни, что Японию всегда причисляли к странам западного мира.
— Вот! А еда? Для русских, татар или кавказцев домашняя кухня — это почти священнодейство! Борщ, пельмени всей семьёй, пироги — всё это про уют, про семью, про любовь к ней и к родному дому. А в крупных азиатских городах, типа Бангкока или Манилы, домашняя готовка для многих — странность. Зачем возиться на кухне, если на каждом углу вкуснейшая в их понимании еда за грощи? Елена Стогова, ну, жена нашего консула в Шанхае.
— Я помню.
— Рассказывала мне, как в самом начале работы, знакомясь с местной обстановкой и встраиваясь в общину, она как-то спросила у соседки-вьетнамки, что она обычно готовит дома. Соседка посмотрела на неё, словно та с луны свалилась: «Готовить? Я? Зачем это нужно, если на каждом углу фо в любом виде можно взять за одну монетку!». В Шанхае такая практика порой воспринимается как признак крайней бедности. Полная противоположность нашим обычаям и ценностям… Или вот, сфера обслуживания. У нас продавец, официант, а уж тем более бармен, — обычные профессии. Не всегда высокооплачиваемые, но точно не «грязные». В странах же с сильной иерархией, вроде той же Индии или Таиланда, работа в ресторане уборщиком или официантом часто считается унизительной. У нас молодой человек может идти туда ради общения, ритма, чаевых, для студенческой подработки, и не важно, что он учится в МГУ.
— Ну, у нас в отношении таких работ, порой, тоже проскальзывает снобизм, — напомнил я.
Катя лишь легко вздохнула.
— Даже водители…
— Стоп! Вот тут уж давай я расскажу!
— Расскажи, — милостиво предложила Екатерина свет Матвеевна.
— У нас таксист или курьер — работа как работа, а водитель автобуса вообще элита. В Юго-Восточной Азии… Да бог с ней, потерянной в дальнем космосе, здесь, в Аддис-Абебе работа водителем тук-тука или мототакси, особенно найм, считается не престижной, а уж пахота велорикшей воспринимается как «днище», занятие для неудачников, кому не повезло найти что-то получше. А у нас? Таксист может оказаться экспертом в любой области, новостным агентством, краеведом, единичным философом, болтающим с пассажирами о смыслах бытия, а курьер на велосипеде — зарабатывать очень и очень неплохо. Хотя на трассе я их всех ненавижу, одни беды. Да, иногда туда идут по нужде…
— По нужде?
— По необходимости, но статус «изгоя» к таким профессиям не прилипает.
Селезнёва улыбнулась, подметив контраст в моём отношении к теме, и продолжила:
— Конечно, есть и обратные примеры. В Азии офисная работа, даже механистическая, самая рутинная, например, в бездушном колл-центре, — это престиж. Мечта! У нас же работа в поддержке — скорее неафишируемая подработка, чем карьерная цель.
Она допила кофе, а пирожные словно испарились сами собой, я и заметить не успел, как они исчезли.
— Всё это мешает развитию. В Египте чеканщик, жестянщик высокого класса или мастер по металлообработке на старость не может передать секреты ремесла талантливому подмастерью, если тот не состоит в клане! Такое должно оставаться в клане, иного никто не поймёт. А если в своём клане в данный момент нет талантливого юноши, готового подхватить или развить?
— Позже талантливый и желающий в роду всё же появляется, но начинает он с некой средней точки, проходя уже пройденное, а не развивая ремесло качественно, диалектически. В результате имеем вечное средневековье, — подхватил я мысль.
— А соседнем Израиле совсем иначе, ремесло в престиже и почёте… Восточные нравы, Максим, это тонкая штука! — не удержалась она от банальностей. — У нас ровный загар без перебора — признак того, что человек побывал в отпуске на море, признак здоровья, элемент красоты. Приехать с курорта белоснежным, фу… А в Азии? Загар — это клеймо бедняка, который сгорел, работая на рисовом поле на капиталистического дядю. Поэтому все так рьяно прячутся от солнца, даже в адскую жару щеголяя в толстовках. Парадоксы, да?
Она с легким звоном поставила пустую чашку на блюдце.
— Вот такие мои кафешные заметки бывалого дипломата. Интересно, правда?

— Еле вас нашёл… Байк на улице оставил. Привет, предки!
Дино ввернул словечко, которое он почерпнул из моего рассказа о молодежных сленгах былых времён. Мы обернулись.
— Вообще-то, при личном обращении термин «предки» если и уместно применять в наше время, то только к родителям. А не к начальству, — пробурчала Екатерина Матвеевна.
— Для меня любимое начальство тоже самое, что и родители! — прижав руку к сердцу, уверил её молодой подхалим и тут же крикнул в сторону баристы: — Мне лимонную воду и фраппе похолодней!
Екатерина смягчилась.
— Sto imparando l'italiano!
— Ты начала учить итальянский? Вот это да! — восхитился Дино. — Скажи что-нибудь!
— Come stai?
— Как дела? — перевёл я на всякий случай.— Sto bene, grazie. E tu?
Селезнёва в ответ показала ему поднятый вверх большой палец. Всё у неё хорошо, видите ли.
Бернадино кивнул и как-то нервно оглянулся.
— C'è un bagno qui vicino?
— Parla più lentamente, per favore, — нахмурилась начальница, — медленнее, пожалуйста, я не успеваю.
— Здесь рядом есть туалет?
— Фуу-уу! — скривилась русалка. — Вот и поговорили на итальянском! — хлопнул я в ладоши. — За тем сараем будка.
Вернувшись, Дино не стал тянуть с разъяснением причины поисков предков на набережной, а сразу и с нетерпением спросил у обоих:
— Ну что, вы подготовились к завтрашнему дню? Джинсовые куртки Lee Rider с нашитыми сердечками, штаны с бахромой, шнурки, ленты для косичек, футболки с психоделикой, очки-кругляшки?
— Не врубился, ты о чём вообще? — нахмурился я.
— Я тоже не поняла, Бернадино, поясни.
Отрок со скрежетом отодвинулся свой стул от стола, откинулся на спинку, снял солнцезащитные очки и выпучил на нас глаза.
— Отец, ты чего⁈ Екатерина? Вы что, всё забыли⁈ Я же два раза вам говорил! Головой кивали, слушали… Предки, ну вы даёте…
— Подожди-подожди, — прервал я поток возмущений. — Давай спокойно и по сути. Мы шесть дней на износ работали в Стамбуле, всё из головы вылетело.
— Так весь Стамбул увешан афишами!
— Думаешь, мы там по улицам гуляли? Контракты, споры, дополнения…
— Действительно, Дино, просто напомни, — предложила Екатерина Матвеевна.
— Хорошо. Завтра начинается международный рок-фестиваль «New Woodstock»!
— Так-так-так… — подбодрила его Селезнёва.
— Третий по счёту! Проводится раз в полгода, пока только в Калифорнии.
— Точно! Вспомнил! — я хлопнул себя по лбу. — Рок-фестиваль! И ты будешь в нём участвовать со своей группой.
— «Кракен», — уныло подсказал расстроенный Бернадино.
— Да-да, «Кракен», просто шикарное название! Рок-н-ролл!
— Не, отец: классический хард-рок.
— О, это кондово, православно!
— Вроде бы у вас там и Полоумный Лерой задействован?
— Ещё как! — наконец-то заулыбался Дино. — У него Fender Jazz Bass — вторая модель бас-гитары, раритет 1965 года. Что он на ней вытворяет…
— А ещё кто?
— Хачита, молодой парень из апачей, стучит, как Дух Бубна: только очень азартный… На клавишах — музыкант из «Лагуны», вы его помните. Только раньше он в основном минусовки записывал, зато есть сценический опыт, не смущается.
— Много репетировали?
— Хотелось бы больше, Екатерина Матвеевна, но вас не было, а хозяйство надолго не оставишь… Вы ночью приехали?
— Ага, — подтвердил я. — Проснулись, а тебя нет.
— С утра аппаратуру возили в накопитель на площадке… Сам не ожидал, что её будет так много.
— Ёлки, а что же ты не сказал, сын? Я бы оставил тебе «Апач».
— На «Ниве» удобней по переулкам мотаться, багажник есть… Да и прицеп хороший — отцепил на площадке и уехал по делам. Сегодня ночью так и поедем: я на «харлее», а Федичкин с остальными на «Ниве».
— Илья Алексеевич помогает?
— Что значит помогает? Помогает… Он полноценный член группы «Кракен».
— Час от часу не легче… — пробормотал я. — На чём?
— Губная гармошка, дудочка, ну и перкуссия… Ну и сын Марты на подхвате.
— Вот это номер! Широко ты сети раскинул! — мы не переставали удивляться — А место проведения?
— Большая поляна недалеко от ГЭС, мы туда поднимались, ответил мне отрок, — Электричество рядом, много места и отличная акустика среди гор. Кроме того, место согласовали копы — легче обеспечить контроль и безопасность. Хотя… В общем, там уже поставили сцену, свет, палатки торговцев, туалеты, гримёрки.
— Даже гримёрки?
— Чему ты удивляешься, па⁈ Это же международный фестиваль! Почти все группы уже прибыли, в городе ни одного свободного места в отелях!

— Кстати, а каков состав участников? — живо поинтересовалась Селезнёва.
— Огласите весь список, пожалуйста.
— От Южных Штатов — кроме нас ещё две группы: армейская «Топ ган» из Форт-Массак, крепкие ребята, работают в стилях свомп-рок, сатерн-рок, кантри-рок. Примерно как «Криденс», мы их слышали на репетициях. Переживают, что капитан Райан Дудак не разрешает им бороды отпустить, армия… Классные чуваки. Ну и сводный «морской бэнд» «Дюна» из флотского экипажа и рыбаков. Эти рубят соул и блюз-рок, хотя есть немного «тяжеляка»…
Парень перевёл дыхание, отвлекшись на полстакана лимонной воды, и продолжил:
— Утром приехала группа «Ущелье» из Батл-Крик.
— Господи… — выдавил я.
— Да, вот так, — кивнул Дино. — Их я не слышал, но ребята из оргкомитета говорят, что те делают крепкий фанк с отличным грувом — простые длительности, шагающий бас четвертями, все дела.
— Конечно же, там вовсю участвует Стамбул? — предположил я без риска ошибиться.
— Ещё как, у них тоже три бэнда, причём два из них категорически «металлические»!
— Круто! — оценила Селезнёва. — Итого в рок-фестивале будут участвовать семь групп?
— Больше! — радостно вскрикнул Дино, люди за соседними столиками обернулись. — В этот раз будут участвовать ещё и новозеландцы! К ним для квалификации выезжала специальная комиссия оргкомитета… Фолк-трио с акустикой и жёсткая группа «Ред Маори», эти рубят в стиле дэткор. Экстремальный метал — бласт-биты, бешеные барабанщики, гроулинг и мощные брейкдауны, чистого вокала у таких ребят просто нет. Сразу скажу, музон не для всех, но в Аризоне такое точно зайдёт. В Манилу приглашение пришло с запозданием, поэтому от них приедет всего один виртуоз-гитарист. Ну, посмотрим, что это за хендрикс! — закончил наш рокер с нотками ревности.
— Ну что ж, это уже настоящий Вудсток, четыре страны, — сказал я совершенно серьёзно. — Северные Штаты, как я понял, участвовать не будут?
— Парни из Батл-Крик говорят, что северяне у них объявлялись, интересовались, Желающие есть, конечно… Но пока власти не дают разрешение.
— Да, сейчас у них тут политическое болото, ни войны, ни мира. Бардак, — проворчала Екатерина Матвеевна. — А что Шанхай, Базель, Дели! Мы, наконец?
— А там никто ничего не знает и не чешется! — презрительно махнул рукой Дино.
— Зашибись… — буркнул я. — Налицо серьёзное упущение, товарищи. Недоработочка вышла… Екатерина Матвеевна, а ведь это и есть самый настоящий культурный обмен, о котором мы регулярно вспоминаем!
— Да? — сомкнула брови Селезнёва. — А ведь ты прав, Максим! Как там у нас с рок-группами дела обстоят, есть, кому представить Замок Россия?
— А как же! — без заминки ответствовал я. — Студенческая рок-группа «Кинематограф», свой поп-коллектив с вокальным ансамблем на мехзаводе, джаз-банд Дворца культуры, наконец, который легко может исполнить джаз-рок.
— Да-да-да… Подожди! Вроде бы и в Берлине своя группа была, название из головы вылетело, как там?
— Есть такая. Хард-рок группа «Пудис», названная в честь легендарной группы из ГДР.
— Значит, получается большой коллектив, настоящий культурный десант? Интересно, интересно…
— Ну, ты замахнулась, Катрин, — удивился я, — Хотя… Следующий фестиваль через шесть месяцев, можно всё успеть, было бы желание.
— И политическая установка, — добавила Селезнёва строгим голосом.
— Без этого никак, — покладисто кивнул я. — Отправим целый «музыкальный пароход»! Операция, пардон, мероприятие в анналы войдёт, о нём романы писать будут… «Русские на Вудстоке»!
— Вовремя ты нам напомнил, Дино, спасибо, — Селезнёва явно была довольна. — Конечно, организация такого мероприятия, как отправка и приём такого культурного десанта станет дополнительной нагрузкой на диппредставительство, но ведь это наша работа. И я уверена, что мы с ней справимся, кхе-кхе.
— Максим Валентинович…
Откашлялась, Селезнёва подняла глаза для того, чтобы ознакомить меня со стандартным распоряжением:
— Полагаю, этой зимой вам, как заведующему хозяйством, будет над чем поработать.
— Русский дом с мини-отелем всё-таки пора строить, место за часовней есть, — сказал я, как бы, между прочим. — Раз в полгода рок-фестиваль, затем поедут командировочные-производственники и не только… А в мёртвый сезон вполне можно сдавать места всем желающим. Бабла срубим на хознужды.
— Ну что за жаргон… Посмотрим, — уклонилась от прямого ответа Екатерина Матвеевна. — Дино, а как вообще возникла идея «Нового Вудстока»?
— Турки предложили, — невозмутимо ответил наш рокер, который уже успел сбегать за парой сэндвичей.
Мы оторопели.
— Как так? — хором.
— Да вот так, первый фестиваль и прошёл в окрестностях Стамбула, — огорошил нас adottato — Правда, там места маловато.
— Поверить не могу. Турки замутили американский фестиваль? — всё-таки переспросил я, не успевая осмыслить этот парадокс.
— Если сами американцы не чесались… Рано или поздно кто-то должен был это сделать, — невозмутимо ответил Дино.
— Да уж, опаздывают американцы…
— Причём опаздывают во всем, заметь, — дополнила Екатерина Матвеевна.
— Вот теперь и огребают со всех сторон.

Надо сказать, что мы с начальницей уже говорили на эту тему, причём не один раз.
С иранцами сразу не помирились, и не собираются, судя по всему — получили северную конфликтную зону. Не справились и с застарелыми внутренними разногласиями, получив вялотекущую гражданскую войну. Индустриализацию американцы провалили, пароходы и яхты пока что серийно строят турки, а не они. Международную почтовую связь сделали новозеландцы, а не янки, в создании и освоении глобальных торговых путей Штаты до сих пор не участвуют… Даже всегда подконтрольных англичан упустили!
Странные порядки установились в этом краю света. Трудолюбивые и упорные жители опасного американского фронтира, ежедневно занятые тяжким трудом, вынуждены не конструировать отличные автомобили, а набивать песком мешки для брустверов. В то время как турецкие соседи за здорово живёшь устраивают грандиозные фестивали.
Вот что получается, когда у бывшего мирового лидера внезапно не оказывается базы в виде двух богатейших континентов за двумя океанами и права эмиссии мировой валюты!
Не соглашусь, что американцы только и делают, что огребают со всех сторон, традиции и национальных дух так просто не профукаешь, однако общее недоумение порой чувствуется остро. Никто не был готов, что судьба-злодейка Платформы-5 распорядится именно таким образом.
В разговорах с американцами то и дело проскальзывает уже классический немой вопрос: «А нас-то за шо?».
Пришло время и Штатам учить эту волшебную фразу. Можно сначала аутентично, на украинской мове, можно в виде «The hell did we do⁈», а можно и сразу: «And US for what⁈». В случае с Новой Америкой последний вариант, пожалуй, будет точнее всего.
Впрочем, судя по сохранившейся энергетике общества, всё ещё может измениться.
Причём неоднократно.

— Ладно, расклад такой, коллеги, что нам пора возвращаться в посольство, раз мы успели запрыгнуть в последний автобус на Вудсток… — предложил я. — Фенечки хиппанские будем делать, не в формальных же костюмах на рок-фестиваль ехать.
Всё-таки жизнь русского дипломата разнообразна и удивительна. Никогда не знаешь, что тебя завтра ждёт, перепевки или перестрелки.

Глава 3
Рок-н-ролл и Бонды

Проснувшись довольно поздно, я обнаружил, что с утра пораньше из диппредставительства удрали все, кроме начальства. Даже наша хранительница очага Магдалена укатила на фестиваль, оставив на столе тарелки с завтраком, кувшин холодного кофе и лист бумаги с пояснением, что была мобилизована организатором Бернадино Горнаго-Риччи в качестве менеджера службы обеспечения группы.
— Они там что, лагерь обустраивают с полевой кухней! — предположила Екатерина Матвеевна, устраиваясь за столом в довольно смелом домашнем халатике и изучая записку.
Вот зачем провоцирует, зачем смущает мужскую душу? Обстановка почти семейная, но были, были во всей этой благостности некие ограничения… Ладно. Не вставая, я немного отодвинул стул от неё и от стола, изящным движением туловища удобно устраивая ноги на перекладине под столом.
— Подожди, а мы-то как поедем! Райком закрыт, все ушли на рок-н-ролл? Опечатаем усадьбу и дёру?
— Здесь написано, что её кто-то привезёт назад через… — натянув на лицо скучающе-равнодушную маску, она ещё раз взглянула на записку и протянула её мне. — Сам прочитай. Хм-м, интересно, Магда в рокерской куртке поехала или в гражданском платье?
— Достаточно рискованное оргмероприятие, между прочим, затеял Бернадино, слишком много в нём уязвимостей, возможных точек срыва, — с неодобрением проворчал я.
Начальница пристально посмотрела на меня и объявила:
— Хорошо. Значит, так. Огород городить не хочется, но, боюсь, придётся, — уверенно подытожила она. — Сегодня в девятнадцать часов спецконвоем из Стамбула прибывает министр промышленного развития Турции, а с ним — группа из шести человек — помощники и видные бизнесмены. В воскресенье на совещании у губернатора будут обсуждаться два перспективных проекта, оба трёхсторонние. Мне обязательно нужно там присутствовать, а значит завтра допоздна тусить не получится.
— Тут такой нюанс… — произнёс я с некоторой заминкой.
— Что ещё?
— Сигнал от нашего стамбульского консульства, Екатерина Матвеевна. Имеются ещё не проверенные сведения, что один из делегатов может быть если не сотрудником, то поставщиком информации для турецкой МИТ — Национальной разведывательной организацией, Милли Истихбарат Тешкилаты. Может быть. В общем, с одной стороны вилами на воде писано, но с другой… Пока я не понимаю, чем ему может быть интересно русское посольство… Будем считать, что он не представляет угрозы для государственной безопасности России, а наблюдать будет за американцами — прямыми конкурентами в любых контрактах.
Ёлки, ведь были времена!
Ещё совсем недавно слова «шпион», «диверсант» и «иноагент» представлялись мне лишь терминами из сетевых статей, кинофильмов и детективных книг. Всё это было так далеко, что казалось мифологией и только.
А сейчас я уже и морщиться перестал, привыкнув, что если в международных делах поблизости от тебя оказывается дипломат, консул, торговый представитель или член культурной делегации, то среди них наверняка окажется сотрудник тех или иных спецслужб. Причём совсем необязательно из страны места действия.
Селезнёва внимательно меня выслушала, отбивая ритм пальчиками по столу.
— Да? Что ж, пусть посмотрит, сфотографирует с улицы нашу часовню… — весьма неожиданно отреагировала начальница. — Ну, продаст он Магде пару восточных романтических историй и корзинку с помидорами… Тем не менее!
Селезнёва подняла палец, и расслабившийся, было, начальник службы безопасности немедленно подтянулся. Благодушие и самоуспокоенность не способствуют карьере сотрудника дипмиссии.
— Но мы должны быть начеку, товарищ Горнага! — Катрин тихо хлопнула ладонью по столу. Ишь ты, научилась! — Поэтому посматривай за ним. Тебе ясно, Максим?
— Так точно, Госпожа Посол, — привычно повторил я формулу субординации.

Утро ожидаемо оказалось влажным и прохладным, после ночного дождя пахло мокрой листвой и свежевскопанной землей. Солнце, пробиваясь сквозь рваные облака, золотило капли на листьях старой оливы, растущего посреди двора. Под белоснежным навесом, растянутым над длинным дубовым столом, с которого ещё кое-где стекали тяжелые капли, царила своя, почти семейная атмосфера.
Хороший мы с Дино навес сделали. Капли воды и правда не попадают сюда даже в косой дождь с ветром, который может лишь шелестеть листвой за высокой каменной оградой, надежно защищаюшей территорию диппредставительства.
В углу стола, на застиранной до мягкости салфетке в мелкий синий цветочек, которую Магда принесла с кухни, стоял писк моды — «новенький старенький» патефон, тяжелый, с сияющим медным раструбом, совсем недавно купленный лично мной «для общего пользования». Пользуется им, в основном, наша хозяйка, Магдалена.
Современные пластинки патефон не проигрывает, а своей стальной иглой варварски нарезает заново, поэтому и пласты ему нужны соответствующие, толстые, с одной дорожкой.
Дикая вещь. И дорогая, как здесь дорог любой сложносочинённый агрегат, способный работать без электричества. Почему? Потому что призрачно всё в этом мире бушующем. Сегодня оно есть, а потом бац! И пару месяцев сидишь без него.
Екатерина Матвеевна сидела напротив, подперев подбородок ладонью, и ритмично покачивала кедом на босую ногу. Мы неспешно завтракали свежими круассанами и вареньем из крыжовника и постепенно наэлектризовывались ритмом рок-н-ролла и глубоким, бархатным баритоном товарища нашего Элвиса Пресли. Говорили негромко, словно боясь спугнуть очередной рифф или сбить с ритма невидимого бас-гитариста. Я прикрыл глаза: вот он, рядом, на Платформе, и прямо из США тех лет… Прописан в столице, конечно, в Замке Россия. Элвис Ааронович Преслин, уроженец города Тьюпело, Социалистическая Республика Миссисипи… Из динамика лился хриплый, страстный голос:
'Мои руки дрожат,
И коленки прослабли…
Не смотри, что во мне шесть с половиной футов,
Я заваливаюсь набок, как Пизанская башня!
И кого же мне благодарить за эту чёртову напасть?
О-о… Я влюблен! Я буквально потрясен!
М-м… О да, да, да!'


А сейчас на патефоне неспешно крутился новенький, сверкающая на утреннем солнце, огромный, как колесо от мотоцикла, пласт и звучал незабвенный, пробивающий до самой печёнки рок-н-ролл «All Shook Up»… Добыл я всё-таки свою хрустальную мечту.
Элвис замолчал с последним шипением иглы. Я дотянулся правой рукой, аккуратно взял за краешек ещё теплую от иглы пластинку и поменял сторону. Теперь король художественно закричал так, словно на него тоже снизошло какое-то просветление, идеальное для разогрева перед Вудстоком.
'Спали мой дом,
Угони мою тачку,
Выпей мой виски и расколоти любимый стакан…
Делай, что хочешь,
Но, милая, только не наступи опять
на мои голубые замшевые туфли!'


Селезнёва немного помолчала с мечтательным, отрешенным лицом, что-то безнадёжно прикидывая в уме, затем с тихим, почти театральным сожалением вздохнула и молвила, глядя куда-то поверх ограды в небеса переменной облачности:
— … А знаешь, мне бы хотелось хоть раз в жизни прокатиться на самом настоящем хиппимобиле… Чтобы салон был раскрашен психоделическими цветами в стиле «Flower Power» и знаками мира, а внутри стояла акустическая аппаратура, стойки для кальянов и бонгов, пахло сандалом и… травой, наверное. И чтобы он был набит битком — ошалевшей от ожидания кайфа шумной молодёжью свободных нравов… Это же старый микроавтобус «фольксваген»?
— Это «Булли», — откликнулся я, откладывая нож. — Один из первых гражданских минивэнов VW Transporter T2. Автомобиль концерна Volkswagen, производился с 1950 года и аж до 1975, но уже в Бразилии.
И не смог не сбиться на профессиональное, глухое ворчание:
— Вещь культовая, но несерьёзная, Катя. У американцев вообще нет нормальных рейсовых автобусов, это не просто несолидно, а какой-то позор! Могли бы «рамник» на базе грузовика собирать… Хотя бы для «международки». Делали же в своё время! И мы, и они. Великие вехи забываем. Угар НЭПа.
— Прекращай… — поморщилась Селезнёва, цепляя на переносицу угольно-чёрные, V-образные солнцезащитные очки и продолжая на отличном, почти безупречном американском английском, которым овладела еще в МГИМО. С таким произношением Катрин вполне могла бы работать в риелтерской фирме где-нибудь в бизнес-центрах Коннектикута.
— Я говорю тебе о романтике, о духе свободы в уходящей молодости, а ты мне, словно скуф какой-нибудь, о ржавых болтах и сварке. Эти «булли» сегодня вроде бы взад-вперёд катаются, на фестиваль возят?
— Челночат, — подтвердил я, подливая себе кофе. — Последний рейс будет через два часа, так что можешь ещё помечтать… Только помечтать! Потому что ничего подобного я допустить не могу. Чтобы русского дипломата затащили в салон с развратом, напоили каким-нибудь адским пойлом… Или ещё чего похуже. Скандал о русских развратниках будет на весь страницы местных газетёнок!
— Ревнуешь? — она игриво подняла бровь над темной оправой очков.
— С чего бы? Мне за державу обидно, — я сделал глоток кофе и кивнул на висевшую на спинке её стула джинсовую куртку Lee Rider.
— Ты скажи, где джинсуху крутую взяла? С такими-то… вышивками.
— Нравится? — она обернулась, с удовольствием провела пальцем по нашитым на спине разноцветным лоскуткам и бусинам.
— Вот наденешь, тогда и скажу. И всё же? Откуда?
— Магдалина где-то добыла. Говорит, у одного знакомого парнишки.
— А… — я фыркнул. — Значит, со своего пацана сняла. Бедный ребенок теперь ходит в чем мать родила.
— Ладно тебе, он же ещё маленький, детский размер! — не поверила Екатерина, с улыбкой наблюдая, как я забираю с тарелки ещё один круассан.
— Да ты присмотрись, присмотрись! — ухмыльнулся я. — Парень растёт, как на дрожжах! Вон уже почти с меня ростом.
— Ох, время летит… — покачала головой хипповая девушка, поправляя косичку с вплетенной в нее яркой ниткой.
— А он знает, что ты на его чёткую пацанскую куртку эти девичьи сердечки нашила? Ну, смотри, тебе базар держать… Да! Дерринджер с собой возьми.
— Зачем? — не поняла Екатерина. — Власти уверяют, что принимаются все меры безопасности. Шериф лично мне рассказывал про оцепление, мобильные патрули и группу усиления. Он и сам там будет.
— Где же ещё ему быть в такой день? Но ты возьми.
— А если они установят досмотр?
— Насколько мне известно, до использования рамок металлодетекторов на Платформе ещё никто не додумался. А подвергать такую массу возбуждённой молодёжи физическому досмотру американцы не станут, при нынешних-то ковбойских нравах… Кроме того, вспомни о дипломатической неприкосновенности. В общем, как начальник службы безопасности, я категорически настаиваю.
— Всё поняла! — остановила меня Екатерина Матвеевна поднятой ладонью. — Возьму я эту микропушку…

С улицы приглушенно, сквозь каменную ограду, донеслось натужное стрекотанье подъехавшей самоделки с двухтактным моторчиком, а затем и пронзительный, омерзительно резкий сигнал, больше похожий на крик раненой птицы.
— Попутка Магду привезла! — сообразила Екатерина, вскакивая со стула. — Всё, я пошла к себе одеваться, пора и честь знать.
Она повернулась, сняла с бельевой верёвки, натянутой меж двумя шестами тента, вполне хиппанские джинсы с густой и длинной, почти до пяток, бахромой. Магдалена до поздней ночи сидела над ними с длинной цыганской иглой, опытно формируя правильную, как бы нерукотворную потрёпанность и приговаривая: «Что эта нынешняя молодёжь может понимать в атрибутике моей молодости…».

Легкий ветерок лениво подметал ещё ничем не замусоренную дорогу из серого щебня, ведущую в горы, но уже разгоняя сизый дымок выхлопов непривычно часто проезжающей здесь техники самых разных типов.
Я в очередной раз просигналил, сгоняя с полосы девчачий мотороллер, затем еле плетущуюся в гору синюю «панду», группу вспотевших велосипедистов, уперся в маршрутный «хиппимобиль» с «аварийкой», выругался, помигал фарами. «Фольксваген» кое-как нехотя отполз к правой обочине. Притопил педаль газа, и «Апач» легко выстрелил вперед.
Из открытого окна «хиппимобиля» на меня весело уставились два чувака, одновременно сидевшие на водительском месте. Зажав зубами подозрительную самокрутку, водитель № 1 высунул руку и показал мне средний палец.
Во, дают! Хмыкнул, покачал головой, выпрямился в кресле. Катя наоборот откинулась на сиденье, положив правую руку на окно. Раскаленное полотно автострады снова покорно уходило под колеса пикапа.
Сегодня на дороге в горы пик загруженности, а после окончания фестиваля тут и пробка может случиться. Вот бы попасть в неё, поностальгировать…
— Ничего себе аншлаг! — с восторгом воскликнула Селезнёва.
Я промолчал.
Край поднимающегося над горной чашей солнца озарил горизонт, открыв нам нереальную картину. На восток уходила уже знакомая тропа к пещере Горного Короля, заросшая выгоревшей на солнце травой. На севере у реки стояла стратегическая ГЭС. Эта дорога тянулась вдоль Арканзаса и обрывалась у плотины так, будто кто-то срезал её ножом.
Впереди, на всём обозримом пространстве — огромной фест-поляне — не росло ни деревца. Лишь узкая полоса горных кедров по краю.
«Апач» стоял на остатке спланированной щебенчатой дороги, а на поляну ответвлением уходила ещё не окультуренная грунтовка, усеянная одиночными валунами…
— Матушки гулёные, ёлки-палки, извините за мой французский, и где же тут обещанная дикая природа? — воскликнула Екатерина свет Матвеевна, ошарашенно оглядываясь вокруг. — А где пустырь?
Ага, восхитительных гор ей мало… Вслед за мной она развернулась на север, и её взгляду предстала ещё более непривычная картина места, уже получившего наименование Рок-Цирка.
Десятки разноцветных палаток разных типов и примитивных тентов кирпичного и горчичного цвета заполнили горную долину. От роскошных солидных шатров самых именитых брендов, до копеечных китайских «душегубок рыбака».
Повсюду в небо поднимался дым от многочисленных мангалов и жаровень-барбекю. У меня заколотилось сердце — родное! Почти как на берегах Батюшки в те дни, когда Енисейск, самый древний город огромного края, справляет один из праздников, там остались друзья, знакомые, коллеги… дом родной! Теперь, когда потрясение от увиденного затмило собой все остальные чувства, в моей душе проснулась ностальгическая тоска.
Я втянул ноздрями воздух — дышалось очень легко, несмотря на примешивающиеся резкие запахи костров и жареного мяса. Аппетитно!
Прислушался к ощущениям и отметил ровный гул мешанины звуков, серый шум обманчивого затишья перед бурей…
Подъехал ещё ближе и остановился, здесь было нужно принимать решение — где встанем?
Автомобили и мотоциклы всё ещё продолжали прибывать. Словно уставшие металлические жуки, они толкались по краю поля, стараясь найти парковку поближе к сцене. В итоге они заполонили все проезды, встали насмерть на листве, которую накануне намела короткая гроза.

Первое впечатление: «Новый Вудсток» — это рай для барыг, люди делают деньги просто из ничего. Уже около въезда около нас начали вертеться «бизнесмены», за бешеные деньги перепродающие оставшиеся палаточные слоты в хороших местах. Большая сцена максимально доступна лишь для обладателей фан и VIP-билетов, остальные же могут наблюдать издалека, стоя на общей территории, или тусить с краю.
Люди выбирались из машин, неспешно потягивались, оглядывали пространство, которое должно было на время стать их домом… Они ехали, толком не зная куда, но с полной уверенностью, что куда-то обязательно попадут. Парни с обветренными лицами, в ярких кроссовых куртках, шумно зачехляли мотоциклы-эндуро; их худущие девушки, вымотавшиеся после долгой дороги наверх, смотрели куда-то поверх голов, раскуривая самокрутки.
А вокруг вновь прибывших уже кипела своя, быстро формирующаяся жизнь: мальчишка с гитарой пытался поймать бой у соседнего пацана, но звук и ритм ускользал от него, смешиваясь с общим гомоном. Две деревенские девушки из Яки-Спринг, совсем еще девчонки, красуясь босиком и в длинных платьях, продавали апельсины из трёх огромных корзин и тут же готовили свежевыжатый сок да смеясь без причины.
А полиция! О, эти доблестные стражи порядка походили на садовников, которых попросили присмотреть за джунглями, внезапно поселившимися на огороде. Они какое-то время переминались с ноги на ногу, с опаской смотрели на всё это буйство красок и звуков с выражением работников, подсчитывающих сверхурочные. Впитывая последний инструктаж, копы поначалу стояли тесной кучкой у своего фургона, попивая кофе из термосов. Они выглядели скорее растерянными, чем сердитыми; их власть кончалась там, где начиналось это море палаток и людей. Вот от них отделились два парных патруля, которые быстро исчезли в толпе…
— Где встанем, коллега? — деловито поинтересовалась Катрин. — Весь центр уже занят.
— Без вариантов, — подтвердил я. — Кто-то слишком долго спит… Видишь отдельный лагерь сбоку от сцены? Это полигон участников фестиваля, групп и солистов. Наши там.
— Так, а что, если…
— Не, провальная идея. Ничего не выйдет, Екатерина Матвеевна, — покачал я головой. — Там наверняка забор вокруг и пропускная система.
Откуда-то доносился волнующий запах жареной кукурузы и сладковатый, подозрительный пряный дымок, но все делали вид, что его не чуют.
— Давай припаркуемся сбоку, вон у тех кедров, — предложила Катя, показывая рукой, — там ещё есть немного места.
— Которого скоро не останется… Правильное решение! — согласился я. — Звук мы всяко услышим, а если забраться на крышу пикапа, то что-то и увидим.
— Поехали!

Жёлтый дощатый помост под грандиозным навесом вдали представлялся огромной, по местным меркам, конструкцией и был многозначительно сумрачен и молчалив, как ещё не достроенный ковчег.
Все ждали, когда же он оживет, когда вспыхнут прожектора и наконец-то грохнет первый аккорд, первый рифф, который станет сигналом к началу этого странного собрания множества людей.
А пока что народ просто был вместе, терпеливо перенося все неудобства, словно это некая общая работа, которую необходимо выполнить в нагрузку, чтобы просто находиться здесь и ждать чуда.
Олдскулы, приехавшие поглазеть на свою молодость, качали головами, всё отлично понимая, и ничего не осуждая открыто. Захохотали молодые ребята с банджо и свирелью. Постепенно избавлялась от напряжения молодёжь из племён в традиционных одеждах из тончайшей замши, которую у нас, на Енисее, эвенки называют ровдугой. Эти были без перьев в головах, но зато с дредами — готовые хиппи!
Да, если легендарный земной фестиваль под открытым небом возле городка Бетел, на котором собралось полмиллиона человек, ознаменовал конец «эпохи хиппи», то здесь, похоже, эта эпоха только начинается.
Ребенок заплакал на руках у молодой матери, и его растерянный крик терялся в общем гуле, как ручеек в соседней горной реке.
Солнце медленно поплыло над горами, быстро нагревая яркий и лёгкий каландрированный капрон, доставленный каналом, и выцветший брезент палаток, найденных в местных локалках, и казалось, что время здесь замедлило свой ход, подстраиваясь под неторопливое биение этого единого сердца.

Если бы наследники старины Сэма Уолтона, крупнейшие держателями акций компании Walmart, как и их коллеги миллиардеры-торговцы, отчаявшиеся найти способ вдохнуть в торгово-развлекательные центры новую жизнь, взглянули на это поле у Рок-Цирка, они бы присвистнули от удивления и немедленно открыли бы здесь филиалы своих предприятий.
Ибо здесь собралось невообразимое для Платформы-5 количество потребителей самых разных товаров: пророков и их адептов, поэтов и их поклонников, молодых ностальгирующих джентльменов, забияк-пьяниц, пройдох и просто зевак, чем когда-либо видели эти холмы со времен, когда по их земным матрицам скакали индейцы с неоплаченными счетами за землю.
Но в целом на поле царила особая дружественная атмосфера, — все на одной волне, всех объединяет любовь к року.
Здесь легко можно было бы возродить бизнес и спрос, досконально изученный и зафиксированный в старых сводках, графиках, ассортиментных перечнях. Только начни!
Воздух трещал статическим электричеством грядущих взрывных эмоций и шаровыми молниями душевных порывов, от предвкушения экстаза, а ещё от простеньких транзисторных приемников, на которых зрители ловили местную рокерскую FM-станцию с трансляцией, прогноз погоды и последние новости о дорожных инцидентах.
Байкеры тяжёлых чоперов, эти рыцари магистралей с огромные кожаными кошелями на багажниках, пытались сохранять суровость, но их выдавали глаза, блестевшие как у детей перед новогодней ёлкой, а в центре всего стояла эта немыслимая сцена с колонками размером с амбар.
С Земли музыканты притащили лишь «шляпы» — огромные динамики, и начинку, да и то не всю. Ну и лейбаки «Marshall», корпуса же строили здесь.
— А ты знаешь, что американцы уже почти наладили серийный выпуск сценической звуковой и световой аппаратуры для концертных залов и стадионов? — спросил я, выбираясь из кабины. — Я там кормой в ствол не упёрся?
— Да ты что⁈ — изумилась Екатерина и ответила на вопрос: — Слега касаемся.
— О, как и хотел! Вот увидишь, скоро они начнут массово производить музыкальные инструменты, — пророчествовал я. — Не сейчас, конечно, но позже я расскажу тебе о своих наблюдениях.
— Интригуешь! — улыбнулась Екатерина.
— Они начинают системно работать с соответствующим времени «хай-теком», если можно так выразиться… Электрогитара «Gibson» в комплекте с хорошим жёстким кофром может весить под десять килограммов, а это, согласись, очень дорогое удовольствие для поставки её каналом для частного лица… А фортепиано?
— Действительно, тема интересная… Отойду недалеко, хочется купить чего-нибудь сладкое, — предупредила Селезнёва.
— Хорошо, я пока в кузове дуги поставлю.
— Мы что, палатку растягивать на этих, колышках, не будем?
— Незачем. Тент натяну, вот и будет нам палатка.
Торговцы, эти незаметные гении капитализма, предприимчивые на любой планете, уже вовсю торговали водой, сэндвичами и «сувенирами», которые к вечеру должны были осчастливить даже самого циничного зрителя Вудстока.
Две подружки и один классический ботан из Батл-Крик, что было написано у ребят на бейджиках, с выпученными глазами продавали жареный картофель-твистер на шпажках; за первые часы на Вудстоке эти невинные создания узнали о жизни больше, чем за все годы в местном колледже, и их касса, ясное дело, была полна не только долларами.
Все ждали живой музыки, как ждут опоздавший поезд, способный увезти бог весть куда. И когда первые ноты подстраиваемых инструментов, наконец, робко пробились сквозь шум, случилось странное: трёхтысячная, по моим прикидкам, толпа вздохнула почти синхронно.
Это был звук, который стоил всех VIP-билетов в отдельный сектор. Ибо, как известно, самое дорогое на свете удовольствие — то, что достается впридачу, бонусом, даже если за этим приходится вваливать в гору пешим ходом и платить беготнёй от полицейских и сном под открытым небом.

Выступил мэр Додж-Сити, как владелец территории, на которой начинался «Вудсток». Он о чём-то пошептался с помощниками, чуть не уронил микрофонную стойку, и наконец, немного путаясь от волнения, длинно объявил:
— Чертовски важная вещь, которую вы уже доказали миру Платформы-5, — это то, что столько детей, а я называю вас детьми, потому что у самого есть дети, да постарше вас, — несколько тысяч молодых людей разных народов и верований могут собраться вместе и зарядить шоу на два дня веселья и музыки, которые впоследствии войдут в новую историю рока! И не желать вообще ничего, кроме веселья и музыки, благослови вас Бог за это! — закончил он, вызвав цунами аплодисментов.
Ба-бах! Громыхнула бас-гитара, а затем и вся ритм-секция отважной турецкой группы, открывающей шоу забойной песней со словами: «Это и есть жизнь, какой ты хотел бы её видеть!».
По спине пробежал холодок.
Госпожа русский Посол полезла на пыльную крышу пикапа, а я внимательно посмотрел на толстый нижний сук дерева-пристанища.
Фестиваль начался!
И, как обычно бывает в хорошей пьесе, главным героем оказались не короли и королевы рока, а сама толпа — вся эта веселая, терпеливая и немного безумная театральная труппа, игравшая саму себя.

Некоторые выступления приходилось прерывать из-за постоянно возникавших технических проблем — гигантская толпа в эти моменты начинала бесноваться. В одну из таких задержек я услышал за спиной шум подъехавшего автомобиля и голос Катрин, которая успела обернуться первой.
— Ну вот, сейчас хиппи-атмосферу кое-кто разбавит… — сказала она без неудовольствия, но и без радости.
По другую сторону ряда горных кедров, совсем рядом с нами, на тропе остановился хорошо знакомый всем «вранглер-рубикон» с яркой эмблемой на борту. Двери распахнулась, выпуская наружу двух здоровенных помощников шерифа, экипированных максимально грозно, по-боевому, и с доберманами на строгих поводках. Зашипели рации, закреплённые на плечах.
Следом важно выбрался и сам смотритель Южных Земель — шериф из Диксона Джеми Кэсседи Он шумно, по-мальчишечьи, потянул толстым носом, что слабо увязывалось с его строгим видом, нарочито ковбойскими манерами и солидным прикидом.
— Господи, у них ещё и бронежилеты с помповыми ружьями… — пробормотала Екатерина Матвеевна.
— По ситуации, — повёл я плечами.
— Хм-м… — поджала губы начальница. — Мне кажется, что сегодня подобная демонстрация неуместна.
— Она необходима. Обыватель должен знать: перед тобой американская государственная машина, детка! Корпус тяжёлой мотопехоты с приданными ракетными, авиационными и танковыми частями, который за пару дней может стереть в порошок любой город.
По-моему, начальница со мной не согласилась. Но это было именно так.
Наркодилеры, контрабандисты, буйные апачи, поддатые ковбои, салонное и уличное хулиганьё, вся эта шваль, с которой шериф несколько лениво воюет на своей территории, и от которой обывателю всё равно периодически приходится отбиваться, по сравнению со службой шерифа и городской полицией просто… Даже не знаю. Пацаны, которые затеяли драку в подворотне из-за красивой пивной банки. Даже отмороженные курдские банды с Дикой дороги — просто приблатненные подростки с ворованными ружьями… А тут — БМП «Бредли», железо. Я бы даже сказал, чугун.

— Приветствую вас, господа русские! — зычно крикнул Кэсседи, закончив инструктировать своих быков. — Не сомневался, что застану вас здесь! Ну как вам тут, спокойно?
— Ещё бы, при такой-то охране! — ответил я, спрыгивая и протягивая руку для рукопожатия.
— Непросто? — любезно подыграла Селезнёва.
— О-о… В последний раз такое количество дурного народа я видел в Далласе, когда мы разгоняли демонстрантов ЛГБТ и идущих им навстречу реднеков! Сегодня работаем вместе с полицией, режим высокой степени готовности! — охотно пояснил шериф. — Правда, толку тут от городских немного, у этих увальней ноль полевого опыта…
— Без вашего профессионализма им не обойтись! — польстила ему Селезнёва.
— Как это верно, мэм! Здесь нужен орлиный глаз, привыкший находить в прериях хищника или бандита. А ведь здесь у каждого третьего под полой прячется револьвер или нож! — вскричал Джеми Кэсседи. — Наверняка и у вас есть стволы?
— Разве вы не досматриваете публику хотя бы выборочно? — спросил я, игнорируя коварный намёк.
— Как это сделать, мистер Горнаго? Для этого потребуется не точечное, а сплошное оцепление, периметр и куча специально подготовленных контролёров! Мы запретили винтовки и ружья, но пистолеты и револьверы… Нет, выборочно, конечно, проверяем… Помня о дипломатической неприкосновенности! — шериф повернулся к важной доме и чуть приподнял край шляпы.
— Да, молодёжь бывает такой несдержанной… — продолжала подыгрывать ему Екатерина. — Вы упомянули о режиме высокой степени готовности, что именно имеется в виду?
— Всего не знаю, моё дело — порядок на территории, Госпожа Посол. И я его обеспечу! — шериф обвёл нас строгим взглядом волкодава, выискивая на лицах тени сомнений. — Но наш губернатор поднял по тревоге морскую пехоту и рейнджеров, а все патрульные катера вышли в море. Сэм, чего вы ждёт, бездельники⁈ Становитесь слева и ближе к чертовой сцене, контролируйте путь к стоянкам и будьте на связи!
Шкафоподобные помощники шерифа посмотрели друг на друга, как бы советуясь, глянули разок на ухмыляющихся из-под темных очков шефа и отправились нести службу.
— Поднят весь флот? — нахмурился я. Такие новости обрадовать не могут.
— Да-да, даже горный патруль отправили по ущельям… Ладно, господа, дел очень много, мне надо проверить своих парней на постах, и слишком долго болтать я не могу даже с такой прекрасной дамой.
Кэссиди опять приподнял свой фетровый стетсон «Boss of the Plains» — «Хозяин равнин», — залез в «Рубикон» и упылил.

Непривычно громко играла музыка, сменяли друг друга группы, волновалось в коллективной реакции людское море. Жидкая зелень деревьев не приносила прохлады: осеннее солнце палило во всю силу. Погода и каменистый грунт благоволили зрителям. Подумалось, что если бы фестиваль проводился внизу, в долине, да ещё в дождливую погоду, то фестивальное поле превратилось бы в жидкое месиво из грязи и бултыхающихся в нём людей.
По узкой тропе, за деревьями, частично тоже заставленной автомобилями и мототехникой, сновал самый беспокойный зритель, которому вечно чего-то не хватает. И даже здесь, довольно далеко от сцены, случались какие-нибудь разборки.
Я старательно настраивался на музыкальный лад и никак не мог — слова шерифа вызывали тревогу и недоумение. Ясно, что фестиваль не мог потребовать столь чрезвычайных мер безопасности…

— Надеюсь, старина Джеми не успел испортить вам настроение, господа?
Селезнёва успела сделать профессионально спокойное, отчасти дружелюбное лицо, а я нет. Отвернувшись, прошептал начальнице:
— Они что, сговорились?
Спрашивающий с пяти метров мужчина был одет предельно по-свойски, даже по-домашнему: в серый спортивный костюм «Фред Перри» и такого же цвета слипоны на босу ногу.
Ёлки, это же Джозеф Эдгард Сандерленд, он же Ядовитый Джо собственной персоной! Серый кардинал столицы и прилегающих поселений. Прибыл на рок-фестиваль и теперь всячески подчеркивает простоту и отсутствие понтов. Хотя он мог заявиться куда угодно хоть в «семейниках», всё едино главного безопасника воспримут крайне серьёзно.

Глава 4
Урок прикладной геополитики

Собственно, чему я удивляюсь?
Публичное международное мероприятие такого масштаба и размаха не могло не встревожить, а значит, привлечь пристальное внимание американских силовиков и специальных служб. Конечно, причина всеобщей ажитации кроется не только в рок-фестивале, с этим ещё предстоит разобраться, не всё так просто… Полиция и служаки из офиса шерифа? Святое дело, в случае чего весь спрос будет с них!
Но вряд ли ради торжества рок-н-ролла власти стали бы поднимать по тревоге морскую пехоту и рейнджеров. А вот силы флота вполне могли и задействовать, наверняка прямо сейчас один или даже несколько патрульных катеров береговой охраны наблюдают за побережьем где-то поблизости.
В горы ушли какие-то особые патрули. Наверняка на одном из ближних склонов, опутанном корнями поднимавшихся на высоту деревьев, сидят наблюдатели с хорошими биноклями, а то и со стереотрубой. Логично предположить, что эти спецы работают в связке с опытными снайперами, вооружённым крупнокалиберной снайперской винтовкой самозарядного типа, M-82 Barrett… И в это момент они отслеживают в оптику не только лица болтающихся по всему полю мутных личностей, а, в том числе и нашу беседу. Хотя личности тут у всех мутные. Бр-р…
Здесь всё серьёзно, и вот тому доказательство: перед нами стоит не разухабистый шериф, которому море по колено, а совсем другой человек, разговор с которым будет весьма специфическим.
— Вот что, господа дипломаты и контрразведчики, предлагаю переместиться в кабину пикапа, потому что здесь слишком много ушей, — предложил я самым серьёзным тоном, внимательно оглядываясь по сторонам. — Да и шума будет поменьше.

Сандерленд резину тянуть не стал.
— Старина Джеми наверняка уже сообщил вам о введении в городе и окрестностях режима повышенной готовности? — положив отполированную чёрную трость на колени, молвил он. — Должен был… Господа, а ведь я приехал именно к вам! Не волнуйтесь, много времени не отниму.
Я выругался про себя, но ничего не сказал.
— В чём дело, офицер? — лицо Екатерина стало ещё более строгим.
— Имеется важная информация, — голос у него был непривычно хриплый, какой-то прерывистый и немного дрожащий.
— Мы вас внимательно слушаем, — поторопила его начальница.
Неожиданно директор Бюро Национальной Безопасности замялся на несколько секунд, что для него было совершенно нехарактерно. Переложил трость на другую сторону от себя.
Что с ним!
Сандерленд почесал указательным пальцем крючковатый нос и проверил результат сведением маленьких колючих глаз.
— Дело в том, Госпожа Посол, что мы упустили эту вашу мисс Марпл… Казус исполнителя.
— Ну, зашибись теперь! — не выдержал я и скрипнул зубами. Вот бардак! Всем на всё наплевать, казус исполнителя! Работнички!
— Как вы сказали, нашу? — изумилась Селезнёва.
— Хорошо, хорошо, нашу общую мисс Марпл, — примирительно проговорил руководитель спецслужбы. — Общую проблему. Мне очень неприятно об этом говорить, но…
— Как же так, Джозеф? — сквозь губы прошипела Катрин.
Высокопоставленный офицер чуть опустил голову и замолчал.
— И всё же? — требовательно повторила Екатерина Матвеевна.
Сазерленд вздохнул и прямо посмотрел в глаза русскому послу.
— Британцы сильный противник, они большие мастера в шпионаже и в деле скрытных специальных операций, дорогая Катрин.
По его виску скатилась струйка пота, и Джозеф медленно смахнул её тыльной стороной правой ладони. Приоткрыв форточку, офицер впустил свежий воздух.
— Опыт… Её Держава готовила. В Ми-6 всегда работали отличные кадры.
— Хм-м… Надо же! Вот как, ничего нового англичане выдумывать не стали, и теперь на Платформе-5 есть своя чёртова МИ-6, — хмыкнула Екатерина Матвеевна и расшифровала: — Секретная внешнеполитическая разведывательная служба МИД Великобритании, Secret Intelligence Service, SIS/Military Intelligence, MI6. Старые знакомые…
Теперь я с удивлением посмотрел на начальницу. Неужели чего-то про неё не знаю?
Ладно, возьмём на заметку.
— Но мы же предоставили вам всю имеющуюся информацию!
— Оперативный прокол, человеческий фактор, — уклончиво повторил для меня безопасник.
Ага, знаем, знаем! «Это ошиблась одна девушка из новеньких, — мелькнуло в голове. — Она уже уволена».
— Повторюсь, контрагент попался опытный, хорошо подготовленный ещё на Земле… — Джозеф словно прочитал мои мысли.
Трахома, лучше бы ты шпионские мысли так читал.
— Скажу без утайки: мисс Марпл ушла от нас два раза. После второго контакта с известным нам связным эта дама перестала выходить с ним на связь, а сам связной неожиданно попал ночью в пьяную драку на набережной и был зарезан.
— Ох ты! — вырвалось у Селезнёвой. — Жёстко.
— Да, радикальное решение… Но мы точно знаем, что шпионка всё ещё находится в регионе. Что ж, будем стараться. Сети кое-где расставлены, и маркеры своей работы она обязательно оставит.
— Лишь кое-где? — переспросил я.
— В этом всё и дело, Макс, — кивнул Сандерленд. — Мы не можем проводить масштабные блокирующие спецоперации, не хватает ресурсов. Где-то необходимы и эффективны и точечные меры.

Точечные?
Конечно, на поле находятся ещё и его люди, которых, к слову, никто не любит, но и не видит. На фестивале работает так называемое негласное наблюдение.
Эти тихие личности внешне ничем не выделяются среди прочих, все их отличия спрятаны глубоко внутри. А уж если и проявляют себя, то совсем незаметно.
Они по-другому осматриваются по сторонам; иначе прислушиваются к запахам и звукам, знают, когда и как нужно мгновенно выкрутить сустав и надавить на болевую точку. Они не просто глазеют, как все мы, а задерживают взгляд на оттопыренных карманах, рюкзаках и поясных сумках, ловят скрытый интерес и напряжённое перешёптывание, ищут слабые места в системах безопасности и тех, кто в этот момент интересуется ровно тем же.
Они знают, как именно злоумышленник может заложить самодельное взрывное устройство под днище автомобиля, осведомлены об уязвимых местах судов и летательных аппаратов…
Люди-привидения с секретными личными досье маскируются собственной серостью и неприметностью, всегда стараются затеряться в толпе, знают, кто в этом городе и стране подделывает документы, как нужно заметать следы, и прячутся, отлично понимая, что даже их тайные познания могут предательски проявить себя в чертах внешности, манерах, профессиональном жаргоне и многих других специфических привычках.
Да… Это особые люди, которые умеют подозревать, пеленговать и классифицировать людей, интересующихся определённой спецификой объектов, знают повадки и хитрости злодеев, их связи и норы, где они могут прятаться. А при необходимости даже не имея силовой поддержки, умеют выманивать и захватывать их, как индийские ловцы захватывают самых ядовитых змей и опасных хищников. Это тайные агенты. И здесь их тоже хватает.

Посмотрел на небо.
Легкие волнистые облака медленно наплывали со стороны океана. Южный ветер. Скорее всего, к вечеру пойдет освежающий дождь, я уже чувствовал в воздухе его запах. Палатки собравшимся явно пригодятся. Поскорее бы… Воздух над Рок-Цирком потерял утреннюю прозрачность, над полем волновалось зыбкое марево, а силуэты толпящихся возле сцены людей казались причудливо изогнутыми и обезображенными, размытыми, словно в Королевстве кривых зеркал…
Чёрт побери, вот зачем всё это надо, а, хорошо ведь сидели, пацаны⁈

— Господи, офицер, да скажите же прямо — в чём именно дело, и что вам потребовалось от нас⁈ — уже громче спросила Селезнёва.
— Только ваша разумность и последующий доклад вашему центральному руководству в Замке Россия… Итак! Согласно полученным данным, можно с высокой долей обоснованности сделать вывод о том, что англичане на территории Штатов готовят широкомасштабную террористическую операцию с использованием самого разнообразного оснащения и вооружения! — торжественно начал Сазерленд.
Ничего себе!
Екатерина подобралась, едва заметно поджала губы и одёрнула короткую белую кофточку.
— Кодовое название этой акции — «Энтропия». По нашим данным, возможны серьёзные провокации и даже диверсии, а координацию осуществляет известная нам особа, — мрачно выдохнул Джозеф. — И вы, Госпожа Посол, можете стать объектом такой провокации, которая повлечёт, кроме очевидных неприятностей, крупный международный скандал.
— Прямо здесь? — не на шутку напрягся я.
— Это вполне возможный вариант развития событий, — неохотно выдавил безопасник.
Проклятье, он что, не шутит?
— Ах, бросьте, офицер! — делано отмахнулась Селезнёва. — Любой сотрудник диппредставительства в любой стране и в любое время может стать объектом провокации! Такая работа, и все мы это знаем, едва начав карьеру, что теперь об этом говорить, — в голосе Селезнёвой проскользнули недовольные нотки.
Джо хмыкнул и продолжил:
— В ответ мы развернули работу по нескольким стандартным направлениям: поиск мисс Марпл с отработкой её связей, установление каналов доставки агентуры и спецснаряжения, а также проверка систем безопасности стратегических объектов, в особенности портовых и энергетических. Ну и предупреждения покушений на видных общественных и политических деятелей… В общем, есть известное нам целеполагание противника, мы это учитываем, и сделаем всё возможное, чтобы… — устало ответил ей Сандерленд, и только сейчас я заметил, что главный безопасник прилично измотан.
— И невозможное, — строго добавил офицер.
Да, он измотан, но не надломлен.
Сейчас глаза у него усталые, но в тесном помещении для допросов в кордегардии, где Ядовитый Джо передавал нам на поруки Илью Алексеевича, я видел и другое — холодные глаза опытного и безжалостного следователя, в которых каждый преступник быстро прочтёт свою судьбу. А она в большинстве случаев окажется печальной, потому что в новенькой серой корочке уголовного дела уже лежит постановление об аресте, в коридоре ждут команды мордовороты внутреннего следственного изолятора кордегардии, готовые по отмашке отволочь арестованного в бетонную камеру, заметно уступающую по комфортабельности даже самой задрипанной ночлежке Нового Стамбула.
В нужный момент облик этого офицера способен насторожить любого обывателя. Холодный блеск глубоко посаженных глаз, кажущаяся чрезмерной уверенность в себе, надменное выражение лица, командные манеры и строгая одежда, придающая ему мрачный, зловещий вид и только усиливающая исходившие от него звериные биоволны смертельной опасности.
Волкодав, что тут говорить.

Но и противник у него достойный, сложный.
Англичане — вообще сложная нация, всё у них не как у людей. Левостороннее движение, экзотические меры веса, объема и длины, в которых невозможно разобраться, необычное напряжение —240 вольт, собственная валюта, отличная от соседей по Евросоюзу. По какой-то причине они до сих пор не признают смесителей — сантехника из средневековья.
Два отдельных крана — один с кипятком, другой с ледяной водой. Хочешь помыть руки? Готовься к экстриму. Можно открыть оба крана и быстро двигать руками между струй, но это требует навыков циркового акробата. Или заткнуть раковину пробкой и смешать воду — но тогда моешь руки в той же воде, где только что ополаскивал зубную щетку.
Хотя здесь это уже не имеет значения, смесители на Платформе-5 — роскошь.
Ну и знаменитый островной снобизм с его легендами об британском газоне, который не требует особого ухода, просто надо стричь его пару столетий подряд… Однако скрытность и верхоглядство по отношению к внешнему миру ничуть не мешает им качественно готовиться к особым контактам с этим самым миром.
Для достижения поставленной руководством цели опытные инструкторы старой школы преподают тщательно отобранным агентам курс конспирации, проживания под разными личинами на нелегальном положении, минно-взрывное дело и огневую подготовку, учат эффективным приёмам рукопашного боя, работе с коротким клинком и различными ядами…
Не приведи господь!
Лучше уж пусть он как можно дольше вот таким сидит, относительно спокойным и обманчиво добреньким чиновником. Без нагнетания, афиширования, демонстраций и пиара. Хотя в контрразведке свои порядки, отличные от чиновничьих, армейских или полицейских, и не мне ему указывать.

Наступила многозначительная пауза — дань традициям серьёзных совещаний на достаточно высоком уровне: теперь всё следовало хорошенько обмозговать.
Я беззвучно постукивал пальцами по рулю,
Селезнёва молча глядела в окно, а Ядовитый Джо превратился в статую.
— И всё же, уважаемый Джозеф, я никак не могу взять в толк, зачем всё это нужно британцам? — наконец вымолвила Екатерина. — Они же не рассчитывают на победу в большой войне с вами, путём массированной высадки на побережье десанта или подрывной деятельностью нескольких отлично подготовленных диверсионных групп SAS?
— Вы хорошо анализируете ситуацию, — с видимым облегчением произнес руководитель Бюро. Он немного расслабился, утратив подчеркнуто монументальное спокойствие, и слабо улыбнулся.
— Нет, конечно! Британское руководство отлично понимает, что это невозможно… Совершенно невозможно! — поправился Джо через пару секунд уже с полной уверенностью. — Просто у них накоплен огромный исторический опыт. И отличная память. Как вы знаете, британцам в очередной раз достались острова в океане. Весьма небольшие и уж точно совершенно недостаточные для полноценного развития и обеспечения того качества жизни британцев, которого, как считает каждый из них, они потомственно достойны, от рождения! К тому же островитяне изрядно застряли на старте.
— Неловко получилось, — ехидно согласился я.
— Территории на нашем материке были быстро поделены между селективными кластерами… — продолжил Сазерленд.
— Ещё не все, пока что имеются и неосвоенные земли, — возразила ему Селезнёва.
— Вот именно, не освоенные! Но они всегда включены в зону чьих-то жизненно важных интересов, и ближайший к такой «серой зоне» крупный анклав не позволит кому-либо закрепиться на этих землях.
С таким доводом нельзя было не согласиться. Пусть только попробуют сунуться на удалённые от Замка земли вокруг Балаклавы!
— В прошлой жизни Британию выручила её знаменитая колониальная политика и соответствующая экономика, — инструменты, которые они авторски, можно сказать, разработали, систематизировали и довели до совершенства… Так что здесь дело за малым: нужны сами колонии — некое множество стран с недостаточным уровнем общественно-политического развития, ценный сырьевой и человеческий донор-ресурс, который можно будет использовать достаточно долго, за счёт чего и обеспечивать процветание метрополии,
— А их нет! — подсказал я.
— Нет, — снова кивнул офицер. — Во всяком случае, на Центральном материке… На Южном мозаично присутствуют маленькие государства-общины, но они только начинают формироваться, с них много не получишь. А вот забот…
— Ярмо на шее! — вставила Екатерина Матвеевна.
— Простите? — наморщил лоб Сазерленд.
— Это русское идиоматическое выражение, Джо. На плечах и за спиной у грузчиков прошлого века находилось специальное устройство для переноски тяжести — ярмо. Повесить ярмо, то есть хомут, на шею, значит обременить себя тягостными и ненужными хлопотами, какими-либо обязательствами. Имеется в виду, что государство, структура, фирма, а чаще всего физическое лицо, накладывает на себя большие дополнительные обязанности, лишающие его былой свободы в поступках, ограничивающие его возможности, — пояснила свои слова Екатерина Матвеевна.
— Вешать себе на шею ярмо в виде регулярных дотаций, инвестиционных обязательств по защите и инвестиционных, — явно непривлекательная задача для большинства политиков и бизнесменов, не так ли? — дополнил я пассаж начальницы.
— Совершенно верно, — офицер хмыкнул и вдруг произнёс почти без запинки на весьма неплохом русском языке: — Вешать ярмо на шею… Homut! A yoke around someone's necks…
— У вас отлично получается! — похвалила его Селезнёва.
— Я готовился, — улыбнувшись чуть шире, отреагировал на похвалу безопасник.
Умолчав при этом, изучал ли он русский язык самостоятельно, готовясь стать любознательным туристом, либо как карьерный дипломат, выпускник Школы дипломатии при Университете Джона Хопкинса в США, или же на всю глубину великого и могучего, как матёрый шпион со спецподготовкой.
Опасный человек. Не знаю, насколько он хорош в рукопашке, всё-таки возраст, а вот холодное оружие он любит и знает.
Стены его рабочего кабинета, в котором мне как-то довелось побывать, буквально увешаны клинками. Я никогда не видел такого изобилия: разнообразнейшие шпаги и рапиры, огромные, в человеческий рост, двуручные испанские мечи из Толедо, тяжёлые скандинавские палаши с тщательно защищёнными рукоятями — кисть нужно просовывать в гарду через узкую щель, словно в клетку. Похоже, вся эта смертоносная сталь когда-то добывала славу не одной империи.
Коллекция дышала историей, наглядно демонстрируя географию чьих-то завоеваний разных времён: необычные на вид индийские кутары, простые скрамасаксы, азиатские корды, волнистые малайские крисы, турецкие ятаганы с обратной стрелкой кривизны, широченные африканские копья-ассегаи… И куча ножей, причём в коллекции не было ни одного складного. Потому что согласно американской поговорке, складной нож — уже сломанный нож.

Мы с Катрин переглянулись.
— Как бы то ни было, фигуры в этой партии встали на большой шахматной доске так, как они встали… Для экспансии англичан и шахматной игры вокруг всего этого остался только Южный материк. Мы не будем говорить о дальних материках и архипелагах, на сегодняшний день это просто фантастика… Поэтому лайми, вспомнив исторический опыт, по нашим данным, ввели в действие достаточно тщательно разработанный стратегический план переселения страны на фактически пустынный континент, оставив за собой изначально подаренные им острова новой родины как исторический и рекреационный регион.

Сазерленд назвал англичан «лаймами», именно так, как мне рассказывала Екатерина, их частенько называли американцы и соседи по Европе.
«Лайми» или «лимонники» — за то, что предусмотрительные и опытные британские моряки в прежние времена брали в поход большие запасы лайма в качестве противоцинготного средства. Как и за лимонно-жёлтые мундиры морской пехоты. Ещё с XVII века.
В Германии англичан называют «inselaffe», то есть «островная обезьяна». В Австралии их начали называть «pom» и «pommy». Считается, что это сокращение от слова «pomegranate», «гранат». Произносимое как «помирают» оно отлично рифмуется со словом «иммигрант». В первые месяцы пребывания здесь, их узнают по круглым, румяным щекам. Да, гранатово-красные щёки обеспечены новым поселенцам с бледной кожей, ведь знойное австралийское солнце беспощадно к вновь прибывшим. По крайней мере, так принято считать.
У французов они «rostbif», у аргентинцев — «piratas», в Голландии они «linkriers», «левосторонние», а на суахили их кличут «mzungu», в буквальном переводе — «человек без запаха», но в коннотации «странник», и относится это к говорящим на английском и европейцам вообще.
В общем, везде наследили.
Хм-м… Круговорот сленга во вселенной.

Группы на сцене сменяли друг друга всё расторопней и слаженней, организационных пауз становилось всё меньше. Гремели и отражались от скал раскаты всё новых и новых композиций, бесновалась публика, а мы сидели затворниками в просторной кабине пикапа с хорошей шумоизоляцией, безжалостно сброшенные суровой действительностью большой политики на грешную землю с её сложной международной обстановкой и непростыми дипломатическими отношениями.
Зато никто не подслушает.
— Когда-то они уже попытались сделать нечто подобное в Северной Америке, — заметил я.
— Но тогда у них не было стратегического плана, нужные решения и программы о переносе метрополии в новую перспективнейшую колонию вовремя не были приняты, а мы, американцы, набрав силу и отвоевав властные полномочия, сбросили это ярмо со своей шеи, — с гордостью произнёс Сазерленд, похлопав ладонью по загривку. — Колония оказалась слишком велика и сложна для метрополии, а населяли её не только туземцы, но и, европейцы. Удерживать огромные удалённые территории без переноса метрополии крайне сложно, а часто просто невозможно… Однако англичане наверняка отлично усвоили исторический урок, и повторять ошибку не собираются.
— Японцы тоже пробовали! — вспомнил я. — Слышал, что у них были планы переезда на материк в места, из которых они в своё время перебрались на оказавшиеся с течением времени острова…
— О, эту историю я знаю достаточно хорошо, как часть собственного диплома! — возбудилась Екатерина Матвеевна. — Хотите, вкратце расскажу?
— Ну, если вкратце… — опасливо повёл я плечами. — Зная твою память на числительные…
— Не волнуйся, не уснёшь, — парировала Екатерина.
В это время на сцене произошёл какой-то технический затык со звуковой аппаратурой. Один из распорядителей вышел вперёд с мегафоном в руке и принялся орать в толпу, обрисовывая ситуацию и успокаивая разгоряченных людей, а те начали криками передавать информацию тем, кто не мог услышать слова технического чувака.
Глянув на это дело, безопасник предложил:
— Я готов вас выслушать, мадам Катрин, это наверняка будет интересно…
Он опытно прикрыл глаза и как будто погрузился в полудрему.

Лекция действительно оказалась короткой и интересной.
Период, предшествовавший Первой мировой войне, ознаменовался кардинальными переменами в мировой политике. Именно в это время амбиции островной Японии, возжелавшей стать ведущей мировой державой, окончательно кристаллизовались, что выразилось в агрессивной экспансионистской политике. Хотя отправной точкой японской колониальной империи стал остров Формоза, в будущем Тайвань, аннексированный японцами ещё в 1895 году, главной целью на материке с самого начала была Корея — откуда пришли, туда и решили вернуться. Сама Корея рассматривалась как стратегический плацдарм — «кинжал, направленный в сердце Японии» — и потому была окончательно присоединена в 1910 году.
Япония управляла Кореей тридцать пять лет, а Тайванем полвека. Многие японские исследователи склонны считать управление на Тайване более успешным, отмечая эффективные экономические реформы и модернизацию инфраструктуры.
В то же время колониальный режим в Корее характеризовался значительно более жёсткими методами управления, подавлением национальной идентичности и вызвал ожесточённое сопротивление, отголоски которого ощущаются в двусторонних отношениях по сей день. Грубо говоря, корейцев попросту сметали с лица земли, расчищая площади под себя.
Проведение параллелей между процессами установления японского господства в этих ключевых для империи колониях, развитию которых уделялось первостепенное внимание, представляется крайне важным для понимания специфики японского колониализма — будущее перемещение метрополии.
Помимо Кореи и Тайваня, японские попытки закрепиться на материке принимали различные формы, от прямой оккупации до создания марионеточных государств.
После победы в Русско-японской войне Япония получила в аренду у ослабевшего Китая Квантунскую область — юг Ляодунского полуострова — и права на Южно-Маньчжурскую железную дорогу. Это был первый и критически важный для Страны восходящего солнца плацдарм на континенте. Вдоль дороги японцы создали полосу отчуждения с собственной администрацией, полицией и войсками — той самой Квантунской армией, фактически образовав государство в государстве, что и было стратегической целью. Именно на эти земли активно поощрялась миграция японских фермеров и чиновников.
В 1931 году Квантунская армия организовала Мукденский инцидент и полностью оккупировала Маньчжурию, где было создано марионеточное государство Маньчжоу-го во главе с последним императором Китая Пу И. Эта территория стала полигоном для японского колониального управления и масштабной экономической эксплуатации — разработки полезных ископаемых и развитии тяжелой промышленности. Сюда была направлена самая массовая миграция японских граждан — к 1945 году их число превышало миллион человек.
В ходе Второй японо-китайской войны 1937–1945 гг. Япония оккупировала обширные территории восточного и северного Китая. Для управления ими и легитимизации оккупации японцы создали сразу несколько марионеточных правительств. Самое известные из которых — Временное правительство Китайской Республики в Пекине и Реформированное правительство в Нанкине.
К этому времени у Японии появились поистине грандиозные планы по переселению на материк миллионов своих граждан для решения демографических проблем метрополии и окончательной ассимиляции захваченных территорий.
Наиболее масштабной была «Плановая иммиграция в Маньчжурию», по которой к 1956 году планировалось переселить до пяти миллионов японских семей, то есть, около двадцати процентов населения Японии того времени. К 1945 году в Маньчжурию успели переселить около двухсот семидесяти тысяч фермерских семей и чиновников. Попытки Японии закрепиться на материке оказались многоуровневыми: от классической колонизации в Корее до создания номинально независимых марионеточных государств.
Несмотря на различия в методах управления, общими чертами были милитаризм, экономическая эксплуатация, японизация местного населения и поощрение миграции японцев. Однако все эти проекты рухнули вместе с поражением Японии во Второй мировой войне, положив конец её имперским амбициям на континенте…

— Да-да, у узкоглазых всё шло по плану, но японцы начали проигрывать нам в океане и на островах, а Советская армия в рекордно короткий срок полностью разгромила Квантунскую, — добавил внимательно выслушавший Селезнёву безопасник.
— У нас говорят «наголову». А вы отлично знаете историю, офицер! Даже удивительно, — впечатлилась Екатерина свет Матвеевна.
— Ну что вы, мадам… — приосанился Кровавый Джо. — Я представитель серьёзной спецслужбы, привыкший оперировать исключительно реальными фактами, а не мифологией или политическими лозунгами.
— Подождите! — встрял я. — Выходит, здесь британцы намерены сделать Попытку № 2 с учётом собственного и чужого исторического опыта?
— Южный материк — их единственный шанс отхватить достаточно большую территорию, — подтвердил глава БНБ.
— И для этого им необходимо устраивать диверсии здесь, в Америке?
— Не только в Америке, но и в России. А как ещё можно отвлечь Америку и Россию от воплощения в жизнь планов по освоению Южного материка, дорогая Катрин? — даже удивился Сазерленд, в который раз доставая из кармана носовой платок. — На данный момент ведущим анклавам планеты известны всего две великие реки на Южном: невообразимо огромная Амазонка и Юкон, который и на Земле-то чуть меньше вашей Волги! Конечно, на этой Terra Incognita могут быть и другие крупные реки, пока не обнаруженные человеком, но они будут расположены достаточно далеко от обитаемой Ойкумены… Но в устьях этих водных артерий, открывающих путь вглубь континента, уже встали два поселения великих держав, а значит, и две военно-морские базы…
Сазерленд тяжело вздохнул. Лицо его опять окаменело. Задумался о делах наших скорбных, бедолага.
По мере того как он, что называется, доводил до сведения и погружал в обстановку, приходило понимание. Я прямо видел со стороны, как оно отражалось в нашем с Катрин тоне, проявлялось на лицах и даже в позе — возникла не просто озабоченность, а тревога.
— Укрепления Форт-Росс и Корпус-Кристи достаточно удалены, чтобы на данном этапе развития не мешать друг другу, но побережье между ними не имеет логистических водных путей, — продолжил я вместо него в возникшей паузе. — Модель ясна. Британцам нет ни малейшего смысла высаживаться где-либо ещё на побережье, если там они будут лишены возможность осваивать материк приоритетно. И в то же время испытывать постоянное давление с двух сторон. Нет желания и разведывать дальние дали, где торговля и контакты вообще с обитаемым сектором Платформы будут затруднительны.
Офицер закашлялся, перевёл дыхание и вытер лоб от пота.
Палит! Яркое палящее солнце, начавшее клониться к горизонту, сильная жажда у всего живого, в редкой тишине отчетливо слышно стрекотание местных сверчков. Скоро жара начнёт спадать, но камень будет остывать неохотно. Змеи, которые водятся здесь в изобилии, выползли на раскаленные скалы, предупреждая о своем присутствии все живое характерным треском, и активная поутру мелкая живность попряталась до вечера. В ожидании спада жары исчезли тушканчики, белки, огромного размера чёрные крысы и даже хозяева Арканзасских гор — каменные волки. Пренеприятнейший зверь, скажу я вам. Умный, подлый и коварный.
Но люди страшнее.

— Мы не исключаем, что где-то на южном побережье у лайми уже есть места эпизодического присутствия: крошечные деревеньки местных рыбаков или буканьеров, где они могут пополнять запасы копчёного мяса, солонины и питьевой воды.
— Джозеф, один момент, — вы хотите сказать, что англичане всерьёз намерены любым способом выдавить нас с нового континента? — нахмурилась Екатерина Матвеевна.
— Не любым, Катрин, далеко не любыми, — ответил безопасник. — Вряд ли жители нового Туманного Альбиона готовы вступить в эпоху открытых колониальных войн с боевыми действиями на суше. Но в арсенале у них по-прежнему остаются старые добрые методы: пиратство, интриги и диверсии.
— Но как нас можно выдавить? — всё ещё с недоумением спросила Селезнёва.
— Как нас вынудили уйти из Афганистана, например. Или из Сирии, — ответил американец. — Или же как вас выдавили из Аляски и Калифорнии… В те годы англичане активно интересовались Дальним Востоком. Вы знаете, что с основанием Владивостока Россия опередила их всего на два года? В Крымскую войну они бомбардировали Петропавловск-Камчатский, а затем высадили десант, который захватил и сжёг город. Поджогами окраин они показали большую уязвимость дальних границ России. Тем временем на огромном пространстве Русской Америки промышляли и поселялись английские и американские охотники и китобои. И вы ничего не могли сделать! Создавалась угроза, что Аляска будет де-факто попросту захвачена, и Россия окажется перед свершившимся фактом… В конечном итоге ваши цари решили, что у метрополии хватает своих проблем в это сложное время, а удерживать удалённые колонии без регулярного использования армии и флота они не смогут. Как не смогли англичане в Северной Америке.
— И теперь они создают нестабильность у нас по старой схеме, — мрачно молвила Селезнёва.
— Вы всё правильно поняли, Госпожа Посол. Они уже три раза обстреливали Корпус-Кристи… Ваши Полуденные острова они уже успели пощипать? А уж громкие публичные теракты с далеко идущими политическими последствиями и взаимными обвинениями — совершенно логичный ход с их стороны!
Чёрт побери, мне всю жизнь рассказывали, насколько американцы тупы, нелюбознательны и плохо образованы! Что несколько не увязывалось со счётом на табло.

— Мы уезжаем, здесь слишком опасно, — объявил я резким тоном.
Селезнёва оторопела.
— Ты серьёзно?
— Серьёзней некуда, так требует инструкция и лично я.
«А если Катя попросит показать эту инструкцию? Ты же её ещё так и не написал!».
— Да, да, господа! Мне тоже пора идти, — Джозеф Сазерленд с радостью открыл дверь со своей стороны. — Рад, что вы меня так хорошо поняли. На днях я привезу вам полуофициальный запрос русским коллегам о… хм-м, о возможности встречи наших представителей, который вы, надеюсь, отправите вместе с докладом своему руководству. Нам пора начать координировать дальнейшие действия, впереди много непростой работы.
Ядовитый Джо отсалютовал тростью и скрылся за деревьями. Екатерина свет Матвеевна повернулась ко мне.
— Макс, подожди. Зачем так резко, а как же рок-группа «Кракен»?
Я вздохнул.
— Они отыграли полчаса назад, мы как раз слушали твою замечательную лекцию про япошек. Не волнуйся, Катя, весь рок-фестиваль наиболее ушлые коммерсанты обязательно запишут в аудио и видео формате, а мы потом купим запись втридорога. Это Америка, детка! Поехали, Кеша…

Глава 5
ЧП

Можно сказать, что погода сегодня чуть лучше хреновой, кто-то вообще оценит её, как мерзкую — мелкая оседающая взвесь в качестве дождя, пасмурно и прохладно на причале. Однако по сравнению с только что закончившейся неделей непрерывных штормов до шести баллов сейчас просто лепота.
Территория порта отгорожена от океана каменной стеной — метр на полтора плотно сбитого гранита.
Когда я вчера приезжал сюда окончательно договариваться об условиях поездки и оплате, хорошая зыбь всё ещё упрямо била в стенку — бух! и солёная вода взмывала в небо, будто ужаленная электричеством. Что это? Просто большая волна пришла с залива? Нет, набравшая инерцию зыбь ходила вверх-вниз, словно живая зелено-стеклянная гора.
В солнечный день светило отвесно пронизывает эту гору насквозь, и тогда она зримо идет на тебя, если стоишь здесь, на гранитном берегу. И весь этот изумруд изнутри светится захваченным в плен воздухом.
Всё нормально, дело осеннее, обычное. Настоящие шторма начнутся в декабре.

— Угораздило же его отправиться в самые шторма… — пробурчала Селезнёва.
Вот что действительно мерзкое, так это настроение. И у начальницы, и у меня.
Всего один день, и в южную столицу вернулось индейское лето: тихая, ласковая погода, и океан в бухте — будто не океан, а пруд в единственном городском парке Додж-Сити, глянцевый, масляный. Матросы парохода «Медуза» уже закрыли палубные люки и ждали только прибытия капитана, чтобы сняться в рейс. Трое молодцов в робах стояли на палубе, о чём-то тихо болтали и прислушивались, не катит ли он на какой-нибудь таратайке к КПП…
— Может, все-таки возьмёшь с собой сына? — в пятый раз спросила Екатерина, кивнув в его сторону.
А тот стоял, отвернувшись, и всем своим угрюмым видом демонстрировал, насколько сильно он обиделся. Прямо смертельно.
Я поморщился.
— Ну ёлки-моталки, что, в пятый раз начинать будем? Мы же всё понимаем… История мутная, сведения скупые, но никаких опасностей для себя лично я не предвижу. А вот некие опасения относительно самого факта крушения… Меня не оставляет мысль, что всё это часть если не какого-то плана, то непонятного пока процесса. Есть системность, Катя, ты не находишь?
Она неохотно кивнула.
— Тем более, вдвоём быстрей бы разобрались со всем этим, — через плечо бросил Бернадино.
— Я и не отрицаю, родной, что быстрей, тут ты прав. Но именно в такие непонятные моменты мы не может оставлять без хорошей охраны ни Екатерину Матвеевну, ни диппредставительство. Так ведь?
— «Винчестер» береги от солёной воды… И на связи будь, — вместо ответа проворчал он.
— Есть, сержант! — с натужным весельем я вскинул правую руку к кепке. Не располагает обстановка к веселью. Ещё и эта погода… — Каждый день с двадцати двух до двадцати трёх!
Большая дополнительная антенна «волновой канал» на крыше главного здания посольства, которую недавно установил и настроил местный спец-маркони, позволяет держать радиосвязь на достаточно большом удалении. А после заката прохождение здесь получше, как я успел заметить, тестируя новенький стационарный трансивер фирмы YAESU.
— Дисциплинированно!
— А как же, Екатерина! Я уже договорился с радистом «Медузы»… — соглашаясь, кивнул. — Ну, детишки, что привезти вам с ярмарки заморской? Платочек аленький и ножик «окапи»?
— Себя привези без признаков износа, — невесело вздохнула Екатерина.
— Ракушку, — ехидно молвил сын.
Тут прибежал геройский наш капитан с жёлтым кожаным портфелем подмышкой. За ним смешно семенил какой-то турок или грек, поди их разбери… — чёрный, потный, мятая серая фуражка в руке. Ею он всё время обтирал красное лицо и бормотал что-то в усы, ничего не разберёшь… Потом бах себя кулаком в грудь! Люди левые дела делают, рамсы пилят, замутки мутят. Что-то он кэпу обещает или доказывает… Ох, не влипнуть бы с этими полубандитами в какой-нибудь криминал.
Наш толстопузенький кэп мимолётно оглянулся на «турка», спокойненько так, хмыкнул и кругленькими ножками зашагал по сходне на пароход. Кочегары вразвалку спустились в свою кочегарку, зашевелились дюжие матросы, боцман свистнул в свою дудку и махнул мне рукой — пора, мол, товарищ пассажир, сейчас будем сниматься в море. Но нет! Наш, капитан, Франц Гудвин прямо с палубы высоким голосом приказал: «Ждём посыльного с почтой. Полчаса. И позовите-ка мне помощника!». И удалился с криминальным «турком» в свою каюту.
Помощника позвали, но он через минуту выскочил от капитана багровый, как рак, можно к пиву подавать. Стукнул кулаком по планширу и зло рявкнул на всю палубу:
— Кто вылакал треть виски из капитанской бутылки, негодяи? Как всегда, неизвестное лицо, приведение? Всех выпорю!
Никто, конечно, не признался, дураки на флоте редкость.
— Везде мистические истории, — негромко заметила Селезнёва. — Мне и в этих пропажах мерещится что-то мистическое.
— Вокруг бутылок с крепким алкоголем всегда творится что-то мистическое… — выдал я мудрость.
— А что! — оживился Дино. — Ужас из глубин! Или какой-то злой дух Берега Скелетов! Тебе надо обязательно расспросить экипаж, они знают. У всех профессионалов есть свои мистические истории и приметы. Так ведь, отец, знаешь такие у автобусников?
— Ещё бы! — с готовностью отозвался я и продолжил самым серьезным тоном, — Никогда не сворачивай с лесной трассы на детский плач! Бойся белой обожжённой собаки, седого старика, стоящего на левой обочине с длинной витой клюкой, и мохнатого автобуса ЛАЗ, выскакивающего на дорогу из глубины таёжного омута! Выключай дальний свет при приближении Чёрного Грузовика! А то он тебя отметит, как жертву, и покатит за тобой с неумолимой решимостью! И тогда ты поседеешь и исчезнешь на двадцать лет!
— Всё в хохму превратишь, — улыбнулась русалка. — Ты припасы сразу положи в прохладное место, чтобы пирожки не испортились.
Почту привезли, мы быстро попрощались, коллеги укатили на «Ниве» к главе греческой общины договариваться о русско-греческом фестивале кулинарного искусства.
А я, грешный, с «винчестером» сбоку рюкзака отправился в ответственное дальнее плавание.

«Медуза» — среднеразмерный пароход, что называется, «за старые деньги», это вам не турецкий скоростной новострой, он здесь найден. Размером это весьма примечательное судно в два раза больше «Ярославца», у него есть мачта с какими-никакими парусами на случай поломки паровой машины. На баке зачехлён крашеным брезентом пулемёт на турели, судя по размерам, не крупнокалиберный. Скорее всего, это Browning M1919 — версия с воздушным охлаждением ствола в калибре.30−06 Springfield, на торгашей тут «крупняк» обычно не ставят.
На правом борту красуется настоящая спасательная шлюпка оранжевого цвета на шлюпбалке, а нависает над ней чёрная, помятая в двух местах труба. Ума не приложу, где и как можно помять дымовую трубу.
У «Медузы» на удивлении хорошо сохранившийся крепкий стальной корпус с обводами, достаточными для каботажного плавания, и новенькая деревянная палуба. В те дни, когда на побережье стояла августовская жара, специальная смола, которой были залиты пазы, выступила и надулась меж узких тиковых досок тёмно-коричневыми блестящими жгутами.
«Медуза» под командой хозяина идёт вдоль южного берега через Стамбул в деревню рыбаков и китобоев Саг-Харбор, названной так в память о ныне оставшемся на Земле курортном посёлке на юго-востоке штата Нью-Йорк, в округе Саффолк. В XIX веке это был важный китобойный порт, до 1830-х годов соперничавший с Салемом и Нью-Бедфордом, штат Массачусетс.
Груз в трюме — товары повседневного спроса в широком ассортименте, да заказы коммерсантов и частных лиц. Обратно капитан возьмёт продукцию лова.
Обычный коммерческий рейс.

…Свежий ветер дул с востока, прохладный, с дождём и почти попутный. Тяжелый намокший парус, поднятый по распоряжению шкипера, едва маячил на вечернем небе серым пятном. По мачте, трубе и надстройкам холодными струями сбегала вода. На мокрой палубе было темно и скользко.
Впрочем, сейчас и ходить-то особо некому. Вахтенный рулевой стоял у штурвала и о чём-то говорил с заглянувшим в тепло боцманом и ёжился под фуражкой, когда высовывался в окно, чтобы посмотреть на парус — струя холодного воздуха залетала под воротник. В тесном матросском кубрике, что расположен в носу судна, в сырой духоте спало по койкам трое матросов. Из рубки долетал терпкий запах трубочного табака, а из открытой двери рядом с моей каютой доносился аромат машинного масла.
Ну а мне не спалось.
В гостевом кубрике размером со школьный пенал было душно, а круглый иллюминатор полностью не открывался. Потому-то я и встал с койки, натянул выданный боцманом старый непромокаемый бушлат с капюшоном, нащупал в полутьме трап и зашлепал по мокрым доскам палубы. Зайти, что ли, к Францу Гудвину, поболтать? К чёрту, нет настроения. Поброжу немного, и спать.
Заглянул в иллюминатор капитанской каюты. Там слабо мерцала керосиновая лампа и вспыхивал огонек папиросы.
Керосиновые лампы тут кругом. На судне есть электрогенератор, но его используют ограниченно: для работы судовой радиостанции и зарядки носимых раций, эхолота и радара, скупого освещения в рабочих помещениях, кубриках и каютах по строгому расписанию, в ходовых огнях.
Зеленый и красный ярко светились по бортам, там горели достаточно яркие электрические лампы. Еще один, белый свет, горел на мачте. Этот огонь здесь носят пароходы и подобные «гибриды», в отличие от классических парусников, которым пароходы в море всегда должны уступать дорогу.
На «Медузе» электрические ходовые огни дублируются «аналоговыми» светильниками. При отказе электросистемы, в туман, как и вообще при плохой видимости, в каботажном плавании на носу парохода обязательно стоит вахтенный «баковый» и зорко смотрит вперед. Тут же висит бронзовый сигнальный колокол, которым баковый даёт знать вахтенному рулевому или штурману, когда на горизонте появится огонь: ударит в колокол один раз — значит, огонь справа, два — слева, три раза — помеха прямо по курсу.
В общем, пароход «Медуза» — очень интересное судно, максимально адаптированное для сложившихся условий. Если он остановится из-за поломки паровой машины и вырубится всё электричество, капитан прикажет поднять паруса, хотя сейчас исправная машина работает как часы. Конечно, бригантина из «Медузы», как из автобуса джип, но её парусного оснащения хватит, чтобы допилить до берега, найти укромную бухту и встать на ремонт.
В этой ситуации керосин восторжествует окончательно, на замену воки-токи придёт рупор, в ход пустят и лаг для измерения скорости движения. А юнгу с подзорной трубой безжалостный шкипер загонит на клотик. Матрос начнёт крутить ручную сирену, боцман стрелять в туман из ракетницы, а опытный кок в своём камбузе вообще не заметит инцидента.
Идеальный водный транспорт постапокалипсиса, вот что нужно у турков заказывать! Надо будет всё тут сфотографировать и рассказать суть дела русскому послу.
Ветер стих, парус убрали, на воду начал спускаться туман. Проходя мимо камбуза, я замер, остановленный блокирующим ход ароматам жареного лука. Это юнга, помощник судового кока, на дровяной плите делает заготовки к завтраку. Быстрей отсюда! Сейчас нанюхаюсь, потом не усну…
Слышно было, как за бортом шипела вода и легонько поддавала в корму попутная слабая волна. Палубы я, конечно, ещё не знал, но умудрился ни разу не споткнуться в темноте.
Море казалось черным, как чернила, и только кое-где скалились белые гребешки.
Мистическая атмосфера…

Что же заставило меня отложить в сторону плановые дела советника-завхоза и пуститься навстречу очередным приключениям, будь они неладны? Отправиться в дальнее плавание к какой-то там деревеньке на скалистом берегу, где единственная улица наверняка вымощена слоем перламутровой рыбьей чешуи, а запахом трески и тухлых креветок пропах даже картофель в огороде.
Охота к перемене мест? Нет.
Тяга к морской рыбалке? Да нет же!
Врождённая любовь к авантюрам? Я вас умоляю, это не про автобусников.
Дипкурьер у нас пропал, вот что случилось.
Пропал без вести или утонул.
Ждали мы его, ждали, а он взял и пропал. Частный пакетбот на подряде с шанхайским экипажем, на котором он плыл, выполнял очередной каботажный рейс от устья Великого Ганга, где стоит транзитный пост под патронажем Шанхая, до торгового порта Додж-Сити.
С поста своевременно дали в Стамбул РДО об отправке судна и характере груза, что в последние месяцы категорически требуют турецкие пограничники. Но пакетбот потерпел крушение, сгорел, был угнан или просто тихо утонул не так уж и далеко от стамбульского побережья, на нейтральной пока территории, у самой границы с Берегом Скелетов.

Там и расположена фигурирующая в сводке достаточно нагло объявленная американской рыбацкая деревенька Саг-Харбор, на которую турки пока не покушаются, не желая на данном историческом этапе ссориться с янки. Но проблему когда-нибудь всё-таки придётся разрешать. Вплоть до объявления анклавом статуса независимого микрогосударства, об этом мне уже успел рассказать говорливый боцман.
Туркам это может не понравиться, а американцам — наоборот, для них будет отличным вариантом, если поселение останется под их союзническим патронажем. Нам, кстати, появление на южном морском пути к американцам независимого государства тоже не помещает. Здесь проходит самый короткий путь «из варяг в турки». Но не самый безопасный, как выясняется.
Почему Саг-Харбор встал так далеко от обитаемых земель? Всё дело в том, что именно в этом месте к берегу достаточно близко подходят стаи китов, что и требуется китобоям. Выбирать не приходится.
Обстоятельства происшествия пока остаются загадкой. Известно только, что в этот день злосчастный пакетбот на радиосвязь не выходил, сигнал SOS не подавал. Службы порта Додж-Сити поискового рвения не проявили: мало ли было за эти годы безымянных частников, болтающихся вдоль побережий с непонятными целями, упокоилось на дне морском… Шерифа происшествия на море в принципе не интересуют, хотя формально деревня находится под его патронажем.
Поэтому информации крайне мало.
Судно исчезло при невыясненных обстоятельствах. Однако на берег чуть западней деревни, по слухам, были выброшены какие-то обломки или предметы, а также два бездыханных тела, из которых одно принадлежало белому человеку. Зная этнический состав стольного города на главном водном перекрёстке континента, нетрудно было предположить самое худшее.
Но и это ещё не всё!
Недавно Екатерина свет Матвеевна в совершенно обыденной беседе обо всём и ни о чём с консулом Дмитрием Николаевичем Кострицыным и его супругой Ольгой Евгеньевной совершенно случайно узнала, что это не первый дипкурьер, который так и не добрался до русского диппредставительства!
Об этом факте дипломатической чете без особых подробностей как-то рассказывал Андрей Артемович Полосов, единственный, кто хоть что-то знал о временах начала всех начал…
Имя Дипкурьера № 1 в памяти Кострицаных не сохранилась. Известно только, что действовал он под чужим флангом и паспортом, а к месту назначения выдвинулся по Гангу и по суше, примерно так же, как и мы. Этот дипкурьер под прикрытием благополучно добрался до Канберры, зарегистрировался румыном у Ричарда Касвелла, капитана рейнджеров гарнизона в Форт-Доббсе. От него же получил поминальные, судя по последствиям, инструкции и отправился дальше по Дикой дороге на велосипеде! На велосипеде, свернись в трубочку мои уши! Отговорить от опасной затеи его так и не смогли.
Я вспомнил фрагмент инструкции:

«…Никогда не позволяй своим людям отходить от машины и углубляться по нужде в чащу, ничего хорошего их там не ждёт. Этот лес реликтовый, и звери там реликтовые, огромные. Самый опасный из них — пещерник, иногда он у нас появляется, чёрт бы его побрал! Волков ты в лесу не увидишь, а вот дикие кошки встречаются. Но бойся не их, а кабанов и лосей, это настоящие монстры…»

Полосов, кстати, смог собрать немногочисленную поисковую экспедицию из нанятых в Стамбуле сталкеров-авантюристов, но ни велосипеда, ни останков они так и не обнаружили.

Утробно взвыл паровой гудок.
Я глянул вперед: почти перед самым носом «Медузы» слабо замигал зеленый огонек — пароход резко стал уходить влево. Во дела, чуть не столкнулись в тумане! Лёгкая парусная лодка едва не вписалась в нас. Какого лешего?
— А радар тебе на что даден? — проворчал я в адрес стоящего за штурвалом. — Не отстроен, что ли?
Рулевой повернул штурвал, закляцала рулевая машина, и пароход вернулся на прежний курс, врезаясь в густой мистический туман…
Вспомнил разговор на берегу с собственными хохмочками. знаете ли, с недавних пор я очень не люблю туман, испытываю к этому состоянию окружающей среды стойкую неприязнь. Профессиональный водитель в принципе ненавидит такую погоду, но здесь в основе нечто другое…

…Небо над берлинскими предместьями было свинцовым и безнадёжным, тяжёлая пелена туч давила на землю, на душу, на самое дыхание, словно предвестие неминуемого рока, — так я и записал в дневнике. Холодный ночной ветер, рождённый в волжских степях, пронизывал до костей, заставляя тело сжиматься в комок. А его заунывный вой в кронах древних, молчаливых сосен таил в себе нечто большее — леденящий душу, многоголосый шепот. Totenflüstern — шёпот смерти по-немецки.
Я, хоть и довольно молод, уже много чего успел повидать, но вот это… это происшествие засело в памяти навсегда, как заноза, никак его теперь не вытащишь. Эта память впилась в сознание, как заноза из осколка ночного кошмара, неумолимая и ядовитая.
Само место рождения и работы заставляло меня то и дело мотаться по глухим таёжным углам, но даже в самых диких местах я не испытывал столь гнетущего чувства. Повидавший опасные ситуации не по годам, уже немало познавший трудности и жестокости этого мира, я оказался бессилен перед этим местом.
Моя стезя — лесные грунтовки, далёкие и забытые богом углы — я привык к мраку. Но даже в самых глухих медвежьих углах я не испытывал столь всепоглощающего, гнетущего чувства Waldeinsamkeit — лесного одиночества, что граничит с безумием.
А началось всё с той записки.
С пожелтевшего клочка бумаги, найденного в пыльных недрах старого шкафа голландской работы в лачужке на берегу Шпрее, которую недавно приобрёл мой приятель из Берлина.
Два слова, начертанные выцветшими чернилами на немецком: «Es ist hier».
Оно здесь.
Поначалу воображение, отравленное меркантильностью нашего века, сулило клад с золотыми монетами, спрятанный под половицами. Но чужие сокровища манили мало — они принадлежали хозяину. Затем я почуял иное. Что «оно» из записки есть нечто таинственное, сокрытое где-то близко. В общем, меня потянуло в тайгу магнитом тёмного любопытства, зовом неизведанного, что во сне манил в угрюмую, непроглядную чащу к западу от жилища.
Чем дольше я размышлял над всем этим, сидя в лодке или стоя в высоких резиновых сапогах по колено в ледяной воде со спиннингом в руках, тем сильнее овладевало мной стойкое, параноидальное ощущение наблюдения со стороны. Словно сам древний германский лес, эта первозданная, молчаливая сила нордических саг, следила за каждым моим движением с немым, затаённым предостережением, словно йотун из древней легенды.
Целая неделя вольной жизни на этом диком берегу!
На воде я дышал полной грудью, но стоило лишь шагнуть под сень высокого хвойного купола, как лёгкость сменялась гнётом. Бурелом возле осыпающегося берега, непроходимый и злобный, рвал одежду, ранил колени, исцарапывал кожу. Чавкающая трясина возле утиного озерца жадно тянула за сапоги, грозя поглотить навеки.
Следы зверей встречались редко — будто сама природа отринула это место, чуя неладное.
Вековая тайга вставала передо мной сплошной, однообразной, мрачной стеной, как творение какого-то безумного бога. Порой в голову закрадывалась едкая мысль: записка эта — всего лишь чья-то злая шутка, бред сумасшедшего, и я понапрасну трачу нервы, пытаясь разгадать ребус, достойный пера Лавкрафта.
Но какая-то упрямая, чёртова жилка в характере не позволяла мне просто так отступить, бросить загадку и бежать с поджатым хвостом обратно в цивилизацию — в шумный, но слепой Берлин, не ведающий, что происходит за его каменными стенами.

И вот однажды, бродя неподалёку от избы в вечерний час, когда солнце, клонясь к закату, проливало сквозь сплетение ветвей косые, кровавые лучи, я увидел… свет. Слабый, мерцающий, он плясал в тёмно-зелёном мраке, но для моего взгляда был ярок и набирал силу, как курсовой прожектор приближающегося тепловоза.
Сердце вдруг забилось в бешеном, рваном ритме, эмоции вспыхнули, словно газовая плита под спичкой. Превозмогая леденящий страх и гнетущую неуверенность, я, дурак, дослал патров с картечью в патронник и, выставив вперёд ствол своей «Бенелли», поплёлся на этот огонь, старательно пытаясь убедить себя: «Мираж… Блуждающие огни…». Как бы не так.
Неожиданно свет начал затухать. Я выбрался на небольшую поляну — редкость в тех девственных лесах. Чёрт возьми, я клянусь — её не было здесь прежде! Эта прогалина не значилась ни на кроках приятеля, ни на картах моей памяти. Я же здесь вроде бы всё обходил!
И тут на поляну обрушился туман — густой, внезапный, неестественный, будто из-под земли выдохнуло ледяной пар преисподней. Видимость упала до нуля. Воздух застыл, стало нечем дышать, грудь сдавило свинцовыми тисками. Сделал несколько шагов вперёд — пожухлая трава шелестела под сапогами, словно предсмертный хрип, нехорошие мысли визжали в голове какофонией безумия, руки предательски дрожали, заставляя ствол выписывать предательские восьмёрки. Я отступил, прислонился к шершавому стволу сосны и замер в ожидании, пытаясь унять панику. Мне бы бежать, дураку, но что-то удерживало, тянуло вперёд, как в гибельное магнитное поле, навстречу Unheimliche — жуткому и незнакомому.
Когда же туман рассеялся с той же зловещей быстротой, в центре поляны проступило нечто. Не избушка, не землянка, а некое логово, слепленное из корявых, живых ещё веток ивы и обмазанное береговой глиной, похожее на гнездо или капище. Рядом горел костёр, который никак не мог быть источником таинственного огня. Крышу балагана составляли старые, запёкшиеся грязью шкуры. В воздухе висел омерзительный, сладковато-приторный смрад, пахнущий тлением и подгнившим папоротником. Меня чуть не вырвало от отвращения и древнего, животного ужаса.
И тишина… густая, липкая, абсолютная — только шишки с глухим стуком падали вниз, да ветер в вышине заунывно выл, словно души заблудших.
Но настоящий ужас, острый и пронзительный, как ледяная игла Нифльхейма, вонзился в меня, когда я, движимый роковым любопытством, осторожно подобрался и заглянул внутрь. Тьма, вонь от сырости, гнили и чего-то сладковато-мерзкого. Лёжка из переплетённых ветвей, обглоданные кости, похожие на рунические символы на какой-то доске и амулет из косточек и перьев, свисающий с потолка.
Полуголое существо сидело спиной ко мне.
Сперва я счёл его окоченевшим трупом отшельника. Но нет, если это труп, то кто же тогда разжёг костёр? Вид у этого существа был чудовищен. Непропорционально широкая, испещрённая жгутами бугристых мышц спина, синяя, как у давнего утопленника, вздымалась мертвенным парусом. Короткая, почти отсутствующая шея, затылок в складках жира и крошечный, покрытый бурой шерстью и светлыми шрамами череп. Сила и древнее зло, источаемые им, были буквально осязаемы.
Боже правый… да это был не человек!
Это было нечто древнее, первозданное, чудовище из германских мифов, тварь, которого не должно было быть в нашем мире, на Платформу-5, оно не могло попасть сюда вместе с людьми!
И тут мышцы на его спине дрогнули — тварь начала медленно, со скрипом, поворачиваться ко мне, испуская низкое, утробное рычание — кровь в жилах застыла. Голова уже была почти в профиль, и я с ужасом осознал, что не увижу ни лица, ни морды — лишь пугающую пустоту иного измерения, пустой серый овал без всяких черт. Меня сковало ощущение обречённости, сапоги будто приросли к земле. Но инстинкт самосохранения, острый и звериный, пересилил оцепенение.
Очнулся уже бегущим с проклятой этой поляны прочь! Не переставлял ноги, а почти летел, не чувствуя под собой почвы, сердце колотилось о рёбра, как птица в клетке! До избы я добирался, постоянно оглядываясь и ожидая погони.
Проклятье! До сих пор во мне живёт этот кошмар.
В общем, не нашёл я золотого клада — лишь страшную тайну германских чащоб. И лишний раз убедился: есть в этом мире некие вещи, которые человеку не дано постичь, и лучше бы им оставаться сокрытыми. Чтобы даже близко к ним не подходить, рядом не стоять, Всё любопытство во мне было выжжено дотла… И лишь позже, придя в себя, я начал безуспешно пытаться осмыслить увиденное, понять, что за чертовщина притаилась в том лесу, пока не узнал о существовании другого проклятого места — портала в Ущелье Весёлого Духа. Неужели и где-то на Шпрее существует подобный?
Дома я запер все засовы, поставил ружье так, чтобы можно было легко дотянуться. Положил сбоку старенький наган рядом со стопкой книг на немецком языке, потом передумал и сунул его под подушку. И кое-как заснул тревожным сном…
Признаюсь, через два дня я, с трудом преодолевая дикий страх, крадучись вернулся к этой поляне. И ничего там не обнаружил кроме серого пятна потухшего кострища и пары изломанных веток на вытоптанном сфагнуме. Тварь ушла.
А затем меня по приказу Сотникова выкрал славный экипаж флагмана ВМФ «Дункана», мир вокруг меня завертелся в водовороте безумных событий, и с берлинским приятелем я так и не переговорил. Оставил ему подробные пояснения и найденную в избе записку — хозяин должен знать тёмные тайны своего владения. Что с ним сейчас? Жив ли?
Ответа на своё письмо из Додж-Сити я пока так и не получил.

Скоро туман осядет, и Стамбульский маяк, как призрачный указатель, слабо замерцает впереди… Вроде бы и недалеко, но до него тихоходной «Медузе» плестись до самых сумерек. А в Саг-Харбор, мою конечную цель, мы прибудем только завтра после полудня. Если, конечно, погода не подведет. Как сейчас. Стамбул я намерен проспать, что я там не видел? Даже на завтрак не пойду, загляну на камбуз позже.
Судовой гудок рявкнул струёй горячего пара ещё раз. Ну и ладно. Баста, мне в этом зловещем солёном мареве густого тумана делать нечего… Лишний раз убедился: паруса, бескозырки и морская стихия — не моё. Я рыцарь дальних автомагистралей, асфальтовых румбов и встречных автобусных разъездов. Мой боевой клич прост и суров: «Кто тут ещё не обилечен?».
Я с силой захлопнул тяжёлую стальную дверь, отсекая влажный морской холод, и спустился в каюту — свою тесную стальную скорлупу, уносящую меня прочь от кошмаров суши…

Глава 6
Дипкурьер № 2

… По-северному красивая секретарша, похожая на своего шефа, как две кали воды, вплыла в офис и протянула ему бумагу. Отсканировала для архива, чувствуется дисциплина.
— Серьёзный документ, давненько я таких не видел, — староста деревеньки Саг-Харбор по имени Пер Баккен, американец норвежского происхождения из Миннесоты, где хватает норвежцев, уважительно вернул мне письмо от старины Джеми, где было просто, ясно и категорично предписано оказывать мне всяческое содействие в неком расследовании крушения пакетбота.
Мой собеседник — седой крепкий старикан с просоленным морскими брызгами и закалённым ветрами лицом. Серьёзный мужчина, у такого не забалуешь.
— Чем ещё я могу вам помочь?
Мне. Не шерифу и не муниципальному чиновнику.
Потому что кроме меня, по сути, в этом происшествии и некому разбираться. Американских и турецких граждан на борту не оказалось, а кого интересует судьба каких-то аборигенов из далёкого Шанхая?
— Благодарю за доверие и понимание, — я с не меньшим уважением кивнул.
Глава поселения помялся и осторожно спросил:
— А что, сам мистер Кэсседи к нам не приедет?
— У старины Джеми нынче очень много дел, — важно ответил я.
Собеседник выдохнул с видимым облегчением и заметно повеселел. Я его хорошо понимаю. Шериф Кэсседи известен своим крутым нравом, природной въедливостью и хорошей памятью. Начнёт проверять тут всё подряд, лезть во все углы, искать каких-нибудь беглых варнаков, признаки промысла береговым пиратством, чем грешат многие приморские поселения. Кому нужны такие визитёры?
А со мной мороки не будет. Рассказал, показал, и до свидания.

Мы сидели в просторном доме-офисе старосты, самом большом в деревне. Дом стоит выше остальных, внутри его классический скандинавский стиль: дерево, светлые поверхности, здоровый, как считают многие, минимализм. Офис представляет одну прямоугольную комнату, которая, как писали Ильф и Петров, могла быть обставлена только существом с воображением дятла — интерьера, считай, просто нет.
Достаточная жилплощадь у главы. Но не это строение является самым известным местным зданием, а высокий рыбацкий склад в стиле германской готики на берегу, построенный из старого красного кирпича. Это тоже «старые деньги». Вот настоящий символ деревни, его упоминают все, кто побывал в Саг-Харборе.
Здесь проживают уже более двухсот пятидесяти человек. На их долю приходится значительная часть улова огромных омаров и вся продукция китового промысла. А народ все продолжает прибывать… Помимо омаров, отсюда везут гребешки и ценного голубого краба. Его мне уже предложили отведать за ужином.
В поселении есть всего одна причудливо извилистая улица, и проложена она единственно возможным образом — в обход скальных выступов, ям, наполненных дождевой водой, трещин и узкого ручья. Дело в том, что Саг-Харбор стоит между трёх высоких скал — кругом сплошной камень. Земли в деревне совсем мало, и вся она занята аккуратными огородами и садиками. Миниатюрненко и мило.
Да и сами домишки совсем невелики размером. Ни одной каменной виллы с террасами, шпилями и колоннами с цыганским барокко я не заметил. Но в каждом хозяйстве по два, а то и по три таких дома, обязателен и большой двускатный амбар. Поселение основали три норвежские семьи, так что отпечаток стиля застройки очевиден. Остальные жители подтянулись позже.
Над многими крышами гордо реет небольшой звёздно-полосатый, гражданскую войну здесь не принимают. Частенько рядом висит флаг норвежский, вот так.
Поначалу было неясно, почему люди решили вкрячиться в угловатые скалы, когда неподалёку есть живописные пологие холмы с роскошными дубовыми лесами, где в избытке водится дичь, есть ягодники и пригодная для вспашки земля. Но затем я осознал, что деревня расположена вокруг двух почти закрытых бухт, каждая из которых — естественная гавань, обеспечивающая безопасное убежище для рыбацких лодок. Скалы надёжно защищают поселение от ветров, и нет сезонной слякоти.
В деревне имеется молельный дом с крестом на фасаде, в этом же здании находится школа. Есть клуб с пабом и даже площадка для игры в крикет. А на крошечной площади в центре поселения возводится каменное здание самой настоящей ратуши с башней! Скоро дом старосты освободиться от офиса, а сам он переедет на новое место и поменяет свой статус на должность городского главы. Хватит уже деревню изображать.
Оказывается, в Саг-Харбор скоро открывается магазинчик смешанных товаров, заведовать которым будет тот самый «турок» с «Медузы».
Так что все предпосылки для самостоятельного плавания налицо. Не удивлюсь, если у старосты есть и своя народная милиция, хорошо вооружённая и обученная.
У каждого хозяина имеется большая морская байда из листовой стали, которая не боится большой волны и удара о камни, наверняка где-то поблизости была найдена «металлическая» локалка. И по паре «деревяшек» поменьше. Все лодки укомплектованы хорошими подвесными моторами, где-то есть и парусное вооружение.
Быт в рыбацкой деревне сильно отличается от городского. Люди здесь тесно связаны с природой, с морем, с промыслом, а образ жизни определяется общинностью и высокой автономностью сообщества в условиях вынужденной изоляции. Помощь соседям во всём — святое дело, как и коллективная работа вообще.
Вот и сейчас в окне не видно ни одного человека. Все находятся в тихой бухте, куда крадучись проникла «Медуза» — радостно и слаженно разгружают полные трюмы, чтобы наполнить их своей продукцией. А потом в честь прибытия парохода с крайне необходимыми товарами будет устроен шумный праздник. Община организует их по любому удобному поводу, укрепляя связи между жителями.
Так зарождаются уникальные традиции, передающиеся из поколения в поколение, кулинарные рецепты, которые используют только в этой местности.
Характерная черта деревенских — умение ценить личное время, люди здесь дорожат каждым мгновением, но жизнь их не сводится к бесконечной пахоте, что позволяет больше времени проводить с семьёй и заниматься любимым хобби.
Набожность — это, можно сказать, визитная карточка подобных мест. Люди ищут спасения, а религиозность из сферы воскресных обрядов быстро проникает в повседневность, превращаясь в руководство к действию.
Социальная структура Саг-Харбора характеризуется рациональной простотой и взаимозависимостью. Семья здесь главное, детей с младых ногтей учат практикам и традициям рыболовства, обеспечивая тем самым непрерывность передачи навыков. Для общины важны все её члены: от старейшин на уличных лавочках, чьи подсказки из своего опыта бесценны, до безусых юнцов, чья жизненная энергия обеспечивает будущее. Общий труд, неизменное уважение к традициям сплачивают, создавая ощущение защищённости и уверенности в завтрашнем дне. Это сильное сообщество.

Я ещё раз открыл паспорт и прочитал вслух по-русски:
— … Анашкин Сергей Викторович, 1985 года рождения, уроженец города Таганрог. Прописан в станице Заостровской. Эх, Серёга… Как же так вышло?
Паспорт как паспорт, такой же, как у меня. Бордовая рельефная обложка, давленый серп и молот. В обыденной жизни документ лежит дома, но при поездках за рубеж паспорт России настоятельно рекомендуется брать с собой, чтобы после первых же расспросов какого-нибудь копа не оказаться в участке.
Вот ведь как судьба сложилась! Человек перелетел через половину Вселенной, выжил после попадания на Платформу, адаптировался здесь, что было непросто, где-то и как-то проявил себя так, чтобы его заметили и предложили престижную и интересную работу в Министерстве иностранных дел, такое не многим предложат.
Затем получил ответственное задание, и вот, лежит в каменной могиле с простеньким гранитным надгробием на деревенском кладбище у чёрта на рогах. Оба выброшенных на берег захлебнулись. Неподалёку вынесло обломки, я их уже осмотрел. Как уверяет староста и опытные рыбаки, на них нет ничего, что могло бы помочь расследованию. Затем мы посетили кладбище, где упокоен мой соотечественник… Я постоял у могилы, посмотрел, положил любезно притащенные детишками полевые цветы. Приятно удивился основательности местных при подходе к делу. Всё сделали на совесть, не тяп-ляп.
— О чем вы задумались, мистер Горнаго?
— А? — встряхнулся я. — Прикидываю, как можно перевезти тело в Додж-Сити. Может, в зимний сезон, когда у вас тут появляются льдины, такое бывает? Обложить льдом гроб…
Что за карма такая, уже второй сотрудник нашего ведомства, коллега и соратник, вынужденно оказывается в чужой земле… Хотя по Полосову мы уже всё утрясли, в течении месяца тело перевезём.
Тем временем Пер Баккен тоже о чём-то подумал, и с большим сомнением покачал тяжёлой головой.
— Не нужно вам его забирать, мистер Горнаго, вот что я вам скажу. Мы похоронили его, как вы и сами видели, всей деревней и со всеми почестями. В ноябре люди будут заглядывать на кладбище, вспоминать и эту историю… У нас редко что-нибудь происходит. А тут крушение, расследование, приезд представителя посольства… Он теперь наш, часть истории Саг-Харбора. Первый русский на этой земле.
Я задумался.
— Мудры ваши слова, уважаемый Пер. Да-да… Конечно, после доклада и должен буду посоветоваться с госпожой Селезнёвой, но… Пожалуй, пока что мы оставим всё как есть. Однако я внесу вам необходимую сумму от посольства, чтобы кто-нибудь из ваших умельцев изготовил бронзовую или латунную табличку и православный крест. Если это возможно.
— Не надо денег! — поднялся с места староста. — Община всё сделает сама!
— Извините, но русские должны поучаствовать в упокоении соотечественника, пусть даже и в малой доле, символически, — непреклонно заявил я… — Теперь и для нас это памятное местно, будем приплывать или приезжать. В порядке культурного обмена, если вы не будете против.
— Конечно, конечно! Увы, хоть такая возможность и есть, но дорога вдоль побережья к нам пока не проложена, лишь козьи тропы… Только морем, — с досадой всплеснул руками староста.
— Всё начинается с малого, время идёт, побережье осваивается… — ответил я. — Стоит только кому-нибудь проехать по этим тропам раза четыре на хорошем джипе, и дорога появится. Поверьте, на Платформе это именно так и происходит.
Мы пожали друг другу руки, и на этом дипломатическая часть миссии была закончена.
Началась детективная.

— Итак, вы говорите, что шторма в тот день не было?
— В проливе была лёгкая волна, но там вообще не бывает полного спокойствия… А в заливе стоял штиль. С утра в море вышла куча народу ловить розовую сельдь. Как раз подошёл косяк, у нас тут всё почти по расписанию… Как вы уже знаете, мы не ловим рыбу на продажу, только для себя, и далеко не всякую.
— А киты? Мог крупный синий кит по какой-то причине напасть на пакетбот?
— Это исключено, мистер, — усмехнулся Пер Баккен. — Киты действительно могут напасть на судно, если она охотится на них или просто досаждает, но это большая редкость.
— И всё-таки?
— Эту причину можно исключить. Такого не может быть, дорогой Макс, потому что китов сейчас здесь просто нет! Залив мелководный, средняя глубина всего метров десять-пятнадцать, они любят сюда заплывать… И киты непременно появятся, — он взглянул на настенный календарь. — Через две недели.
Через две недели…
А пакетбот утонул восемь дней назад. Пока они тут всем миром чинили антенну радиостанции, пока стамбульские погранцы удосужились передать полученную информацию в Додж, пока американцы обратили внимание, что на борту находился русский, пока рядились, по какому ведомству пойдёт висяк… Нет, киты здесь явно не причём.
— Действительно, как по расписанию, — пробормотал я, покачав головой. — Что же их сюда привлекает, интересно?
— Трудно сказать с полной уверенностью… Вода теплей, чем в океане, спокойней, можно отдохнуть от странствий. И много корма.
— Розовая сельдь?
Староста крякнул и посмотрел на меня с педагогической печалью, как учитель биологии на закоренелого двоечника, про которого в учительской регулярно рассказывают анекдоты. Достал изогнутую бриаровую трубку.
— Киты не питаются рыбой.
Щёлк! Откинулась крышка жестяной банки с трубочным табаком.
— Ах да, точно! Что со мной… — мне показалось, что я от стыда покраснел. — Планктон! М-да… А нападение пиратов?
Единственное спасение — перевести разговор. Староста помог. Высунувшись в окно, он кому-то зычно крикнул по-норвежски, а потом почему-то по-испански. Ах, да, у них же интернационал.
— О пиратах у нас никто не слышал уже два года, береговая охрана анклавов встала на крыло и дело своё знает.
— А контрабандисты? При определённых условиях эта публика ничуть не лучше, по работе знаю.
— Так они и были контрабандистами, — староста невозмутимо пыхнул сизым дымком и добавил. — Кем же ещё?
— Кто? — протупил я, вытаращив глаза.
— Экипаж пакетбота! На билетах и государственных грузах не заработаешь, каждый шанхайский пакетбот везёт контрабанду. На таможню они заходят раз через три. И все это знают. А основной груз сбрасывают в укромных уголках близ городов.
Я тут же вспомнил пожарище, найденное нами по дороге к гроту с мотоциклом. Оно!
— Ух ты! Понятно… А англичане? Мог шкипер пакетбота внезапно натолкнуться на военный корабль британцев?
— Конечно мог! — утвердительно кивнул седой старикан. — Времена такие, что Юнион Джек на горизонте ничего хорошего не обещает. От проклятых лайми может пострадать кто угодно.
— Они и вас беспокоят?
— Это проблема! — признал староста. — Но мы давно научились с ними бороться. Британский корабль не может вести бомбардировку прикрытой скалами деревни с моря. Для этого ему придётся подойти сбоку и очень близко, — он показал трубкой в окно, поясняя, что имеет в виду. — И попасть под огонь наших стрелков, вооружённых крупнокалиберными снайперскими винтовками с отличной оптикой! — торжественно завершил он.
— А если лайми решат высадить десант?
Взять врасплох старосту не удалось.
— Хм-м… Такое уже случалось, мистер Горнаго. Тогда мы сразу ушли в холмы, где легко можно спрятать весь Додж-Сити вместе со Стамбулом, — усмехнулся Баккен.
— А дальше в дело вступили опытные снайперы, — уже всё понял я.
— О, это очень не понравилось чёртовым британцам! За первый час после высадки они потеряли две трети своего десанта! — с гордостью произнёс он. — Это была славная битва и выдающаяся победа!
«Битва при Саг-Харборе, не иначе, — подумалось мне. — Наверняка у них установлена какая-нибудь пафосная стела с именами героев этого сражения и введена памятная дата в календаре… Но ведь это хорошо. Это и есть традиции, между прочим».
Удобно с ним беседовать. Мне не придётся опрашивать кого-либо ещё из общины, потому что уважаемый староста Баккен знает больше всех, он в курсе абсолютно всего, что происходило и происходит в деревне и вокруг неё. А времени у меня всего пять часов, после чего «Медуза» отправится в обратный путь. И если я хочу уплыть на этом пароходе, а не дожидаться оказии здесь недели две-три, а то и больше, то нужно поторапливаться, не размениваясь на досужую болтовню о природе, экологии и местной кулинарии, как и на прогулки среди живописных камней.
— Что ж, насколько я понимаю, точную причину нам сегодня установить не удастся, — я легонько хлопнул по столу.
— Пока да. Разве что будут найдены дополнительные материальные свидетельства или свидетели, — подтвердил староста, чуть приподнимая массивное тело и разводя руки в стороны. — Море умеет хранить свои тайны, мистер…
Банальщина. Универсальная формула рода «а хрен его знает». Тайга тоже умеет хранить свои тайны. И горы умеют. Болота Васюганья, подземелья Крыма, космос… хотя по сути так оно и есть. Концы в воду.
— Вы говорили, что у него был рюкзак? — перешёл я к главному вопросу.
До этого момента я не проявлял интереса, всё должно было произойти естественным путём. Кто знает, проявишь не вовремя, — и рюкзак Анашкина непостижимым образом потеряется по пути от склада к офису старосты.
Пер Баккен кивнул и, как положено большому начальнику, брякнул пару раз настольным колокольчиком. Скоро у него и красная электрическая кнопка появится сбоку от столешницы. В двери тут же возникла молоденькая секретарша-родственница, выслушавшая короткое указание шефа и деда на норвежском языке, и уже через минуту рюкзак лежал передо мной.
— Он не снял его даже в спасательном жилете, так и выловили в прибое. Багром зацепили… — тихим голосом пояснил староста.
Я приподнял и осмотрел, не сильно тяжёлый, хотя рюкзак избыточно прочен для такого размера. Ремни, тройные швы, вставки…
— Его открывали, чтобы просушить, — добавил староста. — Иначе всё покроется плесенью. Содержимое карманов покойного мы положили сюда же.
Сначала я вытаскивал предметы по очереди, а затем, не спрашивая разрешения, осторожно вывалил содержимое на дубовый стол. Внутри в основном было сменное бельё и обычная для путника мелочёвка. Небольшой китайский бинокль, складывающийся в карман, компас, простенький охотничий нож, фонарик с разбитым стеклом, латунная зажигалка Zippo, дорожный несессер, походные столовые приборы, кружка и плоская фляжка. Встряхнул — почти полная. Залитый смартфон и радиостанция. Кошелёк с небольшим количеством слипшихся русских и индийских денег. Мелкий мусор, который хозяин не удосужился своевременно вытряхнуть.
Хорошенько пошарив по всем карманам рюкзака, я вытащил один завалившийся в уголок револьверный патрон жёлтого цвета с экспансивной пулей.
О-па! Калибр.454 Casull, достаточно редкий в своём классе, очень мощный. Здесь такие «маслята» называют Bear Stopper, боеприпас для противомедвежьей пушки. Например, для Ruger Super Redhawk или более короткого Ruger Super Redhawk Alaskan, такой есть у шерифа. Значит, ружья или винтовки у него не было, зачем? Этими «гидрошоками», пожалуй, можно и пещерника отогнать, а машинка для этого калибра будет весить где-то кило триста. На поясном ремне такую дуру замучаешься носить, если постоянно. Револьвер должен быть находиться в рюкзаке, а его нет.
Нет и золота.
А оно должно быть!
Не мог русский дипкурьер отправиться в долгое и опасное путешествие по местам, где до ближайшего обменного пункта или банка километров триста, с одними лишь бумажками да карточками! Золото же можно обменять везде, это финансовая универсалия, идеальные деньги. Какое-то количество золотых червонцев у Анашкина наверняка было.
Вполне могло храниться в рюкзаке и золотишко для нужд дипмиссии, хотя мы официальный запрос на валюту не отправляли. Пока как-то обходимся, не бедствуем. Да и мэрия помогает. Так… Потому-то и крепок рюкзак не по размеру.
Исчезло золото, испарилось.
Я мельком глянул на старосту и отметил, что он выжидательно смотрит на меня. Предъявлять или нет? Как бы поступила моя начальница, многоопытная по сравнению со мной Селезнёва?
Нет, Пер Баккен никого из своих не подставит, хотя они его подставили. Даже если точно знает, кто и как подрезал червонцы. Он тут отец родной, бог, царь и всеобщий дедушка. Выпорет, опозорит, конфискует на нужды общины, но не расскажет, а уж тем более не выдаст на расправу.
Наехать — значит поссориться навеки, а это не наш метод и далеко не цель русского диппредставительства. Наша цель — дальнейшие контакты и культурный обмен.
Теперь папка.
Обычная канцелярская папка на тесёмках с документами. Я кое-как развязал узел, открыл обложку и увидел слипшийся тонкий блок серой крафтовой бумаги с сиреневыми пятнами чернил. Всё склеилось и расплылось. Вытащил клинок владельца рюкзака из ножен и попытался осторожно разделить листы. Не тут-то было! М-да, шансы невелики, и лучше бы это делать в посольстве. Однако никто документы не читал, это очевидно. И слава богу, камень с души!
Это то, о чём говорила Селезнёва. Крафтовую бумагу производят в мастерской Медового, начав с малого — монтажа компактной установки для производства туалетной бумаги из местного сырья. Говорят, что после её запуска спрос на дефицитную продукцию был просто ураганный… Местная бумага вполне подходит для письма, но она очень нежна и капризна, разваливаться начинает от девичьей слезы. Тем не менее, наши дипкурьеры везут наиболее секретные документы, отпечатанные именно на такой бумаге. В случае ЧП уничтожить документ проще простого, достаточно его намочить.
Конечно, что-то важное теперь утеряно полностью или частично, дома посмотрим, авось что и вытащим. Однако главная и абсолютно секретная информация, которую вёз наш незадачливый дипкурьер, находилась в его голове. Собственно, он и нужен для того, чтобы очно передать то, что опасно доверять почте. Устные распоряжения, особые инструкции, ценности…
Сам факт отправки из метрополии дипкурьера свидетельствует о том, что возникла особая ситуация, требующая особых же мер. С обычной почтой дипкурьера не пошлют.

Ну и что теперь прикажете делать?
Мы опять остались без имеющейся у Демченко секретной информации о межпространственном портале в Чёрных горах, полученной от группы Дария Квачина, и подробных инструкций из Центра, что в этом направлении нужно предпринимать в дальнейшем и предпринимать ли вообще. Конечно, Екатерина свет Матвеевна отправит почтой экстренное сообщение о ЧП в океане и срыве миссии, но дипкурьеры на порогах придорожных таверн не валяются. Штат МИД весьма ограничен, и у оставшихся дипкурьеров куча других дел.
Я молча стоял, весь в невесёлых размышлениях, и продолжал крутить в пальцах поблёскивающий жёлтый цилиндрик, а староста смотрел на него, как завороженный.
— Мистер Горнаго? — наконец не выдержал этот мощный старик.
— Да-да… Вы не будете против, если я заберу вещи нашего соотечественника?
Еле слышный вздох облегчения пролетел по офису.
— Ну конечно! Иначе и быть не может!
Предъяв не будет.
Будут дальнейшие прямые контакты. Чёрт, Селезнёва это точно одобрит?
Кукушка на немецких часах напомнила со стены о скоротечности времени, и мы синхронно посмотрели на стрелки.
— Предлагаю спуститься к причалу! — староста взял меня под локоть. — Там у нас что-то вроде прибрежного кафе с большим навесом, где мы отмечаем хороший улов, барбекю наверняка уже готовится. Мы просто обязаны угостить вас здешними деликатесами!
Я согласно кивнул: аппетит уже нагулялся. Омары так омары. И голубые крабы, надо же их было так назвать басурманам.
Поднял с пола свой рюкзак с притороченным сбоку «винчестером», который я забрал с собой, спустившись по сходням на берег. Никогда не знаешь, что может произойти в такой поездке через час, так что правило «всё своё ношу с собой» лучше соблюдать.

Уже стоя у крыльца дома старосты, я всё-таки решился задать ему вопрос, который все никак не решался озвучить раньше. Дурацкий какой-то, детский, что ли. Да и возник-то он после общения с детьми.
— Когда я сошёл на берег, двое мальчишек, которых я угостил конфетами, любезно сообщили, что пакетбот утащил под воду Гигантский Кракен… Ну, так они сказали. Нет, я понимаю, что все дети падки на мифологию, и всё же? Есть ли в этом хоть что-то, заслуживающее разговора?
К моему удивлению, медленно шагавший рядом Пер Баккен не рассмеялся и не смутился, а лишь спросил у меня:
— Вы знаете, что такое кракен?
Я вовремя сообразил, что головой нужно качнуть отрицательно.
И выслушал по пути короткую лекцию, рассказанную совершенно серьёзным тоном.
Оказывается, кракен, как объект суеверий моряков и мифологическое или не очень существо, вполне себе норвежская тварь. Впервые он был описан в 1700 году в путевых заметках некого Франческо Негри. Затем в 1734 году появился отчет норвежского миссионера и исследователя Ханса Эгеде, который приравнял кракена к «зафгуфе» — морскому чудовищу из средневековых преданий.
А первое описание этого существа приписывают норвежскому епископу Понтоппидану, который вывел кракена как осьминога огромных размеров, который топит корабли… С тех пор кракена сравнивают то с осьминогом, то с кальмаром, а то и химерой-гибридом. Благодаря Виктору Гюго гигантский осьминог-людоед появился во французской художественной литературе, и пошло-поехало…
Потом уже и товарищ наш Жюль Верн описывая кракена, не делал различий между кальмаром и осьминогом. Отметился в теме и знаменитый Линней, охарактеризовавший это чудовище как животное с прикрепившимися к нему различными другими организмами или наростами, составляющими колонию. Бр-р… Ужас, который просто невозможно представить… Впрочем, последующие авторы охотно ссылались на сочинения Линнея.
Кстати, английское слово kraken в значении «морское чудовище» происходит от норвежского kraken или krakjen, — «морской змей». А они, в свою очередь, этимологически связанны со старонорвежским krókr, — «крюк, крючок». Так мне стало понятно, что если уж и консультироваться с кем-то по «кракенскому вопросу», то это должны быть норвежцы.
— Наиболее часто на Земле упоминали историю 1874 года, когда парусник «Пэл», следующий из Цейлона в Бирму, спустя месяц не прибыл в пункт назначения, вызвав беспокойство родственников членов команды, — неспешно рассказывал староста. — Корабль найти не удалось, но несколько выживших моряков оказались выброшенными на берег. Они и поведали ужасающую историю о трагической судьбе своей шхуны. Сначала моряки заметили огромную спину, выныривающую из глубины. По размеру она выглядела сопоставимой с самим кораблем. Увидев судно, существо пошло навстречу. Судя по резким толчкам, продвигающим его вперёд, оно определенно не походило на обычного кита. Подплыв ближе, чудище неожиданно принялось взбираться на палубу, обвивая корпус корабля длинными щупальцами. Экипаж отчаянно пытался отсечь их топорами, но тщетно — вскоре шхуна начала стремительно погружаться в воду…
— Какой кошмар, — пробормотал я. — Эти щупальца есть в каждом третьем фильме морских ужасов!
— Но главная угроза исходит вовсе не от самого животного, а от мощного водоворота, возникающего вокруг него, — пояснил Пер Баккен как ни в чём ни бывало. — Впрочем, земные истории остались на Земле, а здесь уже хватает своих.
Я остановился, он тоже.
— Один момент. То есть… Вы знаете об их существовании на Платформе-5 и вот в этих морях⁈
Он пожал плечами. Почему бы этому не быть. А вы уж верьте этому или нет — вот, что означал этот жест… Невозможно оспорить тот факт, что местные рыбаки и китобои имеют свои факты, зачем им врать друг другу? А пресса сюда не заезжает.
— Уважаемый Пер, бога ради, скажите прямо и честно: неужели вы и сами видели это чудовище⁈ Скажите, вам я поверю!
— Я уже старый человек и давненько не выходил в море… — он опять характерно повёл плечами. — Но многие мои родственники и друзья видели спину этой твари своими глазами.
Господи, что я здесь делаю?
В океан больше ни ногой! Вот вернусь в Додж, и больше ни-ни! В следующий раз возьму бензопилу и отправлюсь в Саг-Харбор на пикапе.
— Вы интересовались, дорогой Макс, почему киты любят заходить в наш большой, но мелководный залив? Рыбаки считают, что здесь они прячутся от гигантских кракенов, когда те проходят вдоль побережья… Этим тварям здесь тесно, и киты это хорошо знают. Они согласны попасть под удар гарпуна, если кому-то из них не повезёт, но не угодить в открытом море в объятия смертельных щупалец без шансов на спасение…

Уже на подходе к этому самому «кафе» на берегу ко мне подскочил рыжий мальчишка с круглой серебряной серьгой в ухе и ножом-пуукко на поясе, беспардонно предложивший:
— Сэр! Не продадите ли вы мне свой «винчестер»? Я хорошо заплачу.
Рассмотрев его повнимательней, я спросил голосом Остапа Бендера:
— Может быть, тебе дать ещё ключ от квартиры, где деньги лежат?
— Спасибо, сэр, но у меня есть собственный дом с ключами, и он меня вполне устраивает. Это же Winchester Model 1894, калибр.30−30? — совершенно по-взрослому ответствовал парень.
Я ошибся. Винтовка ему нужна не для баловства с мишенями на задворках, не для хвастовства перед сверстниками или игры. С ней он отправится вместе с друзьями в лес, добудет там оленя и притащит его в деревню. Он уже добытчик, маленький мужчина.
— Извини, приятель, но это казённое имущество. Не могу. Как тебя зовут?
Мальчишка на секунду задумался и спросил:
— Гунар, сэр! А патроны?
Я вздохнул и под безобидные смешки старосты, потрепавшего густую шевелюру добытчика, полез в рюкзак. Вытащил пачку патронов и протянул её мальчишке.
— Держи, отдаю половину запаса.
— Ого! Сколько с меня, сэр?
— Нисколько, мистер Гунар, просто запомните доброго русского человека… Мы ещё приедем к вам в гости. Непременно.
— Приезжайте, сэр! Я угощу вас копчёной олениной под брусничным соусом! — пацан вскинул два пальца к виску и отправился восвояси.
— Поторопимся, Максим, нас ждут люди, — напомнил староста.
Оленина, м-мм… Обожаю. Но мне придётся идти на причал, давиться омарами и колупать голубого, прости господи, краба.

Глава 7
Из Америки в Америку

Северная железная дорога Рио Гранде в новой Америке, обосновавшаяся на Платформе-5, названа по аналогии с земной Южной железной дорогой Рио Гранде Вестерн — и старинной узкоколейкой шириной в три фута или 914 мм, которая на Земле проходила в юго-западном регионе штата Колорадо, от города Дуранго до города Риджуэй через перевал Голова Ящерицы. В США она была построена российским иммигрантом и строителем из Колорадо Отто Мирсом, а действовала с 1891 по 1951 год. Главным назначением была транспортировка серебряной руды.
Здесь, в Чёрных горах, залежи серебряной руды в промышленных объёмах пока не обнаружены, но аналогии и преемственность как бы намекают. Местная «железка» Рио Гранде Вестерн связывает выгодно-нейтральный Батл-Крик и столицу северных штатов Вашингтон.
Естественно, возникает закономерный вопрос: при чём тут пограничная река Рио Гранде и вышеупомянутые города, если их «дублёров» на Платформе не наблюдается? Тут всё неожиданно, хотя по-своему логично. Дорогу назвали ещё и в честь найденного здесь паровоза Рио Гранде 223, единственного уцелевшего из серии, качественно отреставрированного и технически исправного. Новую дорогу назвали по имени той, по которой в прошлой жизни и бегал этот славный чугунный карапуз. Железная дорога, несомненно, — главная достопримечательность городка Батл-Крик, и именно она обеспечила ему достаточно важный статус.
Автотрасса на север тоже имеется, но она настолько разбита, неудобна и просто опасна, что прямое автомобильное сообщение практически отсутствует. Маршрут для отчаянных экстремалов. Достаточно сказать, что ни одного автомобильного моста Смотрящие на этом направлении не предусмотрели, пожалуйте в брод.
А вот насыпь на всём протяжении ЖД-магистрали была любезно подготовлена заранее, как и три каменных моста через небольшие речушки. Рельсы и шпалы американцам пришлось укладывать самостоятельно. Адов был труд, говорят…
Где-то на полпути существует разъезд, что заставляет местных сталкеров по сей день упорно искать по природным чуланам локалку со вторым узкоколейным паровозом. Иначе, зачем этот разъезд такой длины с семафорами, стрелками и будкой предусмотрен? Логично. Надо искать.
На всём пути стоят три поселения, которые у нас бы назвали заимками или хуторами. Рельеф ровный с одним пологим холмом; догадаетесь, как его назвали? Верно, Голова Ящерицы. Посмотрим на месте.

Приехав в Батл-Крик и припарковав пикап во дворе вдовушки Молли, мы с Дино отправились в билетную кассу. Тут выяснилось, что существуют разные версии билета. Вы можете взять билет на проезд в один конец до Вашингтона, либо билет Батл-Крик — Вашингтон — Батл-Крик, а для любопытных туристов есть специальный, самый выгодный тариф — поезд туда-обратно плюс экскурсия по столице.
Заманчиво, но нам эти два последних варианта не подходили, так как ещё неизвестно, какие могут возникнуть задержки в Вашингтоне, и сколько времени займёт миссия.
На месте выяснилось, что отправление поезда по какой-то причине отложено на два дня. Вот тебе и на!
Сына я мучить не стал, отпустив его в свободное плавание для общения с такими же огольцами и улаживания личных дел после очередной ссоры «на всю жизнь». Так что встречались мы с ним лишь поздним вечером в одной из таверн. Сам же, удачно втеревшись в доверие техперсонала, всё это время отирался в депо и непосредственно на паровозе. Я хорошо знаю паровые судовые машины, так как занимался их ремонтом и постройкой. А вот с паровозами дела не имел — очень интересно!
Узнав, что я инженер-механик широкого профиля, двигателист и профессиональный водитель, крошечная паровозная бригада увидела родственную душу и допустила в святая святых — не только к изучению подвижного состава, но и к мелкому ремонту локомотива. Машинист самолично выдал мне старый синий комбинезон из винтажного денима, хорошо бы его подрезать на память.
Паровоз Рио Гранде 223 оказался техникой крайне любопытной, но довольно простой. Согласно системе классификации Уайта, этот локомотив относится к типу 2−8–0 — два небольших колеса на одной оси, смонтированной впереди на поворотной тележке и восемь ведущих сцепленных колёс на четырёх осях большего размера, с паровым приводом через поршни. Благодаря увеличенному диаметру ведущих колёс локомотив может ехать довольно быстро.
Такая колёсная формула широко известна как Consolidation в честь первого локомотива серии, где новация была применена, и стала значительным шагом вперёд в развитии локомотивной тяги. В какой-то момент этот тип оказался самым популярным в Штатах. Тип Consolidation выпускался в большем количестве. С момента появления в 1866 году и вплоть до начала XX века локомотив 2−8–0 считался идеальным — он мог трогаться с места и тянуть внушительные грузы на малой скорости, был универсален и долговечен. Но и он уступил локомотивам с формулой 2−8–2.
К слову, в России колёсная формула 2−8–0 была представлена дореволюционным классом Щ или «Щука». Эти двухцилиндровые составные локомотивы были объявлены стандартными российскими грузовыми локомотивами в 1912 году, но из-за относительно небольшой мощности они подходили только для несложных маршрутов без крутых подъёмов, таких как Санкт-Петербург — Москва.
Масса локомотива 31,3 тонны, запас угля 5,4 тонны, воды 9,5 тонн. Давление в котле 1,00 МПа, тяговое усилие механики разогнали до 66 678 Н. Применяется клапанный механизм Стивенсона, вот с ним мы и возились.

Будучи человеком опытным и понимая, что простой транспортный люд в Америке по нраву своему мало чем отличается от отечественного работяги, я взял с собой «консолидирующий припас»: две бутылки хорошего бурбона, отварную телятину и лепёшки.
Паровозная бригада, состоящая из машиниста по имени Стэнли, его молодого помощника и негра-кочегара, быстро вписалась в тему и притащила с соседнего огорода овощи и зелень. Мы расположились в укромном уголке на заскорузлых лавочках, прячущихся в кустах ольхи за депо. Накрыли простой трудовой ужин на отбракованной железной бочке в качестве стола, и начались познавательные беседы обо всём подряд, из которых я почерпнул много нового.

На дворе быстро вечерело, погода шептала, и постепенно наш пролетарский разговор перешёл на разбор всякого таинственного, загадочного, а затем и мистического — подобных историй хватает в фольклоре многих профессий.
Я рассказал американским коллегам парочку легенд дальних автомагистралей, упомянул историю из мифологии енисейских речников, поведал о том, что кое-кто из фантастов уже и на Платформе-5 увидел НЛО, а затем мужики рассказали мне о случаях проявления железнодорожной мистики здесь, оказывается, есть и такие случаи…
Самые интересные и жуткие легенды в этой сфере — истории про поезда-призраки, явление довольно редкое, но зато отборно жуткое. Самым известным считается знаменитый итальянский поезд «Санетти». Согласно легенде, в июле 1911 года состав из локомотива и трёх вагонов, в котором ехали более сотни туристов, отправился из Рима в экскурсионную поездку в Ломбардию. Состав въехал в тоннель и там исчез. Двум пассажирам удалось покинуть поезд в последний момент. Они и рассказали, что сразу после въезда в тоннель состав окутало странное облако из тумана молочно-белого цвета.
Позже его неоднократно видели в самых разных уголках мира, от России до Мексики. Впоследствии поезд-призрак «Санетти» якобы замечали в самых разных уголках планеты, включая Индию, Германию, Румынию и Россию. Очевидцы описывали состав как старинный поезд без машиниста в кабине, с наглухо закрытыми окнами вагонов.
Дорога Рио Гранде на Платформы-5 в старых легендах не нуждается, имеются свои. И первая из них — Траурный Поезд. Первая гражданская война вспыхнула совершенно неожиданно для обеих сторон, и никто не успел к ней подготовиться, особенно мирное население. Обоюдная жестокость доходила до остервенения, жертв было много. Южане наступали вдоль железной дороги, потом северяне их теснили, затем Юг снова давил, и так без конца… Поэтому большинство погибших — военных и гражданских, захороненных и брошенных, — полегли по обе стороны узкоколейки.
После заключения мира стороны с целью сбора, перевозки и достойного погребения погибших решили совместно устроить «траурный вояж» по всей Рио Гранде Вестерн с вынужденно частыми и долгими остановками, необходимыми для эксгумации и погрузки тел в вагоны и на платформы. Специальный состав с цинковыми и обычными гробами в течение месяца два раза проехал туда-обратно по всему маршруту, по пути напитываясь мраком и скорбью.
Конечным пунктом назначения для солдат Северных Штатов стала ветка к Новому Арлингтонскому кладбищу, а бойцов-южан отвозили в Батл-Крик, откуда их уже автотранспортом доставляли к побережью.
Воины обрели вечный покой…
А вот Траурный Поезд нет!
По Северной железной дороге ходит только 223-й локомотив и две маленьких дрезины с дизельком, — так называемые «мотриссы» под парусиновым тентом, способны взять на борт четырёх человек и немного багажа. Одна дрезина приписана к этой станции, другая к вашингтонской. На линию мотриссы выпускает исключительно начальник станции — в интересах дороги либо по распоряжению вышестоящего руководства.
Ездят они со строгим учётом графика движения поезда, так как даже вчетвером снять такую машину с рельсов — задача нетривиальная.
Всё остальное время трасса стоит пустая. Но…
Спустя некоторое время после расформирования «поезда смерти» и до сегодняшнего дня мистический траурный поезд то и дело замечают на этой магистрали в то время, когда реальный 223-й стоит в депо или на конечных станциях! Обычно это случается в начале-середине февраля, то есть в тех же числах, когда происходило реальное событие. В городах состав никогда не видели, а вот свидетельств из глубинки хватает.
По словам очевидцев, поезд проходил ночью, и был он окутан странным жутковатым свечением. Двигался состав совершенно бесшумно, хотя пару раз люди слышали далекий паровозный гудок.
Детали подобных свидетельств в основном совпадают, но некоторые стремятся эту жуть приукрасить по максимуму. Особо впечатлительные уверяли, что на крыше первого пассажирского вагона сидел вооружённый почётный караул или конвой из… скелетов. А на одной из открытых платформ беззвучно играл духовой оркестр из скелетов-музыкантов, одетых в синюю железнодорожную униформу…
Упоминается, что после прохождения жуткого состава мертвецов температура воздуха в прилегающей к дороге прерии повышалась на несколько градусов, хотя считается, что при появлении призрака обычно становится холоднее. Все наручные часы свидетелей останавливались на время прохождения призрака.

Вторая легенда — поезд «Призрак Чёрных гор», которые, оказывается, тянутся от Батл-Крика на север ещё на добрую сотню миль. Публичное свидетельство всего одно, но это не значит, что он появлялся на глаза людям единожды. Анонимные слухи о повторах гуляют. Каждое появление этого поезда-призрака оставило глубочайший след в памяти невольных наблюдателей. Уж слишком жуткими оказались эти наблюдения.
В то время машинистом 223-го, обслуживающим единственное направление, был некий Нельсон Эдвардс, недавно умерший от старости. Он был наставником нашего машиниста, поэтому Стенли знает эту историю из первых уст. До загадочного происшествия, о котором идёт речь, Нельсон уже несколько месяцев спокойно водил состав через перевал Голова Ящерицы и был в своей компании на хорошем счету…

— … Нет, про Голову Ящерицы, братцы, да без баек — это как овсянка без патоки, — неторопливо начал рассказ Стен. — Вспомнил я тут своего наставника, старину Нельсона Эдвардса, мир праху его… Железный был мужчина, шеффилдские рельсы вместо жил! Он эту линию знал, как свои пять пальцев, начальство его ценило.
Вечно взволнованный ирландец, помощник машиниста по имени Патрик, тут же добавил:
— Ага, пока не случилась с ним поездка из тех, что у любого шерсть дыбом поднимет. Ты что-то неделю назад говорил… Доливай, Джим, не томи!
Наш машинист ухмыльнулся.
— Ну вот, слушай, Макс, да и вы тоже… Выдался как-то на дороге лютый денёк: снег валил зарядами, будто наверху все перья из небесной подушки вытряхнули. Старина Нельсон уже треть пути отмахал, как вдруг наш диспетчер, Красавчик Рипли, голосит в рацию: «Нельсон, пути на перевале размыло, будь я проклят! Возвращайся!»… А куда возвращаться-то? Позади тоже слякоть, а то и сугробы. Ну, Нельсон был парень с клешнями, думает: «Своим умом да осторожностью я эту змею, Голову Ящерицы, обуздаю!». И давай ползти вперёд, на удачу.
Тут сбоку низким голосом проворчал Джим — здоровенный негр-кочегар с чугунной мускулатурой:
— Ох, не к добру всё это было, мистер Стен… Удача — штука капризная, особенно на том перевале. Надо было ему сразу возвращаться.
Стенли отмахнулся.
— Идёт себе локомотив, идёт… И вдруг — свисток кондуктора! Громкий! Не тот, что «проезжаем отметку», а тот самый, пронзительный, как крик загнанной лисы! Сигнал «стоп, опасность!». Сердце у Нельсона в пятки ушло, он тут же бах! все тормоза в кучу — встал! Выскакивает в полутьму, бежит к хвосту состава, а навстречу уже кондуктор семенит, глаза по пять центов: «Нельсон, а чего это мы встали?». «Как чего⁈ — орёт на него Нельсон. — Ты же свистел!». А тот бледный, как простыня: «Я, мистер Эдвардс, и не думал свистеть!».
— Кхе… Святые угодники! Да это же сама смерть на нашем котле прогуливалась! — бросил Патрик.
— Вот именно, Пат… Удивился Нельсон, почесал в затылке, ну, делать нечего — погнал он локомотив дальше. Только отъехали, глядь в заднее стекло — а на нас, будто призрак из тумана, другой поезд несётся! Откуда на нашей безжизненной одноколейке второй поезд мог взяться? Ума не приложу! А он уже на хвост наступает! Давай Нельсон орать, помощник с кочегаром дрожащими руками угольку поддавать! Но на снегу-то не разгонишься, а впереди, за рекой, — тот самый перевал, подъём, где ты ползешь, как черепаха. Тут-то паника в вагонах и началась!
— У меня бы кожа побелела… — хрипло прошептал Джим.
— Ещё бы! Пассажиры от страха уже почти с того света друг с другом прощались. Потом один джентльмен из последнего вагона рассказывал, что на носу у того локомотива-призрака, сбоку от прожектора и под двумя огнями, что будто глаза адские пламенем горели, стояла фигура существа, похожего на человека! Но только напоминала она больше протухшего мертвеца из могилы, чем честного служащего Северной железной дороги! Лицо — как кусок теста, а на губах блуждает зловещая улыбка чудовища! Зрелище, я вам скажу, не для сердечников. По всему составу мгновенно разлетелась весть, что их догоняет поезд со свихнувшимся машинистом, в вагонах крики, паника, кто-то стрелять по призраку начал…

Слушатели не дышали.
Я поднял руку, обозначая необходимость паузы, разлил кукурузный нектар в стаканчики. Хлопнули, закусили, с молчаливыми вздохами переварили только что рассказанное.
— … И вот уже каменный мост перед ними, а за мостом сложный подъём-тягун на перевал и те самые «размытые» пути. Нельсон понял: на всей скорости проходить участок — верная смерть, свалишь состав! Пришлось тормозить. А сзади-то этот кошмарный поезд-призрак прёт, да на полном ходу! Все зажмурились, ждут последнего хруста железа и костей…
— Матерь Божья! Ну и что же⁈ — ахнул помощник.
— А ничего! Вот ведь какая загвоздка-то! В нескольких футах от хвоста нашего 223-го это железное чудовище вдруг вильнуло, будто рельсы под ним закончились, и пронеслось мимо них то ли по земле, то ли по воздуху… Да камнем в реку вниз! И самое жуткое… Тишина вокруг была. Ни железного скрежета, ни гула, ни всплеска — ничего! Ни шума машины, ни гудка, Словно тень в лощину провалилась.
— Кошмар… — покачал я головой.
— Что вы, мистер Макс! Смертный ужас! Ну, добрались они до Вашингтона, причём даже раньше расписания, пути-то оказались целы, будто метель и дождь ледяной их и не касались. Откуда диспетчер это взял: кто ему сказал?.. Он и сам не мог вспомнить. Но когда Нельсон посмотрел на запотевшее боковое окно своей «стальной кобылы», то прочёл на стекле надпись тонкими линиями, будто ножом выведенную: «Видел, как я разбился? Сунешься ещё раз на этот перевал — с тобой то же самое будет!».
Джим качнул головой:
— Духи предков… Они не шутят. Старина Эдвардс правильно сделал, что ушёл.
— Ну, какие там духи предков на Платформе, Джимми, — поморщился я,
— Э, нет! Ещё какие! — покачал пальцем машинист паровоза и завершил рассказ…

…Не желая более испытывать судьбу, Нельсон Эдвардс пытался уволиться к чертям собачьим и уехать в Додж, потом под уговорами взял отпуск на море, где с трудом пришёл в себя. Позже он перебрался из Вашингтона в Батл-Крик, и уже не столько управлял локомотивом, сколько обучал.
Эту историю он сам рассказал газетчикам, и за короткое время о ней узнала вся Америка. Шуму было — хоть святых выноси. Однако гвалт в прессе быстро улёгся, все переключили свое внимание на другие сенсации, но легенда осталась и дожила до наших дней. Даже несмотря на то, что поезд-призрак у перевала Голова Ящерицы, в отличие от Траурного, с подтверждением свидетелей больше не появлялся. Странных происшествий с 223-им тоже не случалось.
Но Стенли, как мне показалось, этого ждёт…
Рассказчик замолк, залпом допивая свой бурбон, и посмотрел куда-то вдаль, словно стараясь разглядеть в сумерках холм Голова Ящерицы.
— И знаешь что, Максим, — сказал он уже тише. — Я-то сердцем чувствую, он там, на севере. Ждёт своего часа. И я тоже.
Да уж, легенда впечатляющая… Это вам не Путевой Обходчик в туннеле Московского метрополитена, которого никто не увидит просто потому, что только дебил полезет в этот самый метротоннель.
— Ну, Стен, спасибо тебе! — пробормотал Патрик. — Теперь мне домой до самой окраины с дрожью топать, по спине мураши бегают!
Все молча переглянулись и тяжело вздохнули совершенно трезвыми. В общем, две бутылки бурбона ушли, словно вода в песок.

Везёт, как утопленникам… Оказывается, даже на Платформе-5 билеты нужно покупать заранее. Нам достались места в последнем вагоне 2-го класса. Наверное, это совсем не круто. Пассажиры негодовали из-за непонятной задержки, а это опасно в местностях, где заряженный «винчестер» висит на каждой стене. Поэтому представитель компании пошёл навстречу, и отправка состава была назначена на поздний вечер с расчётом, что он прибудет в Вашингтон ранним утром.
Провожать в путь нас было некому, не поедет же Селезнёва ради этого в Батл-Крик… Ну и ладно, меньше эмоций и бесконечных напоминаний — больше времени на знакомство с железнодорожной станцией и перроном, с публикой и атмосферой вообще.
Вместе с 223-м локомотивом Смотрящие от щедрот своих поставили янки три пассажирских вагона красного цвета, три товарных вагона, служебный вагон, три платформы, один полувагон с высокими бортами и две цистерны весёленького канареечного цвета. Состав комплектуется, исходя из потребности. Я уже знал, что наш поезд будет состоять из трёх грузовых вагонов сразу за локомотивом, платформы и двух пассажирских в хвосте — это короткий, как здесь говорят, состав.
Станция Батл-Крик построена людьми, все строения, включая большое депо, деревянные, кроме водокачки из красного кирпича с гидроколонкой, необходимой для заливки воды в танки тендера.
Станционная площадь — неровный прямоугольник, на котором есть только песок, кое-где камни, выбоины и заросшие травой участки. Строительство станции с сомнительным названием «Последний причал» сразу после запуска узкоколейки дало невероятный толчок для освоения территорий вокруг Батл-Крик. И если церковь всегда и сразу становилась центром духовной жизни поселенцев, то железнодорожная станция стала важным культурным центром города. Здесь любят гулять даже в отсутствие поезда.
Кроме маленького здания вокзала на площади расположен Офис агента по делам индейцев, одна из парикмахерских, редакция газеты, универсальный магазинчик, более похожий на лавку, где пассажиры могут купить то, что забыли взять в дорогу, и дом-кабинет весьма одиозного доктора. Судя по надписи над «врачебным кабинетом», тут принимает не кто-нибудь, а всем известный Док Холлидей — стоматолог, игрок в карты, драчун и дебошир. В Батл-Крик он, как сообщает вывеска, «вынимает пули, свидетельствует о смерти, торгует змеиным маслом, вырывает зубы, а также заботится о лошадях и людях» — именно в такой последовательности.

…Целый день солнце висело на выцветшем до белизны небе Батл-Крика безжалостным раскалённым диском. Воздух дрожал, как над раскалённой сковородой, а земля, потрескавшаяся и серая, прокалилась твёрже камня. Как же от этого устаёшь… Но теперь жара спала, последний багряный отсвет догоравшего дня таял на скалах Чёрных Гор, вырисовывая их угрюмые, зубчатые силуэты на фоне неба. Прогретый воздух прерии остывал, быстро наполняясь сухим ароматом полыни и нагретой за день пыли. В дороге наступит ночь, тихая и ясная, какая бывает только вдали от шумной цивилизации.
Мы с Дино ждали подачи состава в какой-то знакомой с детских книг и старых голливудских лент, прямо кинематографической атмосфере провинциальной станции Дикого Запада, живущей своей, особой жизнью.
Сама станция была не столько зданием, сколько идеей, воплощённой в грубом дереве и камне. Строение скорее напоминало крепость, нежели станционное здание. Толстые стены, крошечные, похожие на бойницы, окна со ставнями и массивные дубовые двери, уже почерневшие от степного ветра и солнца.
Вместо бетонного фундамента — кладка из плоских камней, вросших в землю. Совсем невысокий, всего в три ступеньки, деревянный перрон тянулся вдоль единственного пути, который терялся в сумеречной дымке прерии, уходя на север — узкая колея к звёздам… Возле здания над ним нависал небольшой навес из ржавых листов металла.
Главным украшением станции была вывеска — кованые буквы с гордым названием «Последний Причал», а под ними, на дощечке, чьим-то старательным почерком было выведено:

«Основана в 0002 г.»

Архитектура «Последнего причала» отрицала саму себя. Всё было подчинено одной цели — обслуживать эту капризную, миниатюрную железную дорогу. Водонапорная башня выглядела мрачно, как и чугунная колонка, из закрытого крана которой по-прежнему капало. Вода, падала в пополняющуюся лужу со звонким «плюхом», что нагоняла тоску. Вдали темнело депо с ремзоной — низкое длинное здание с зияющим чёрным проёмом, из которого доносилось негромкое позвякивание и шипение. Состав в ожидании локомотива был прикрыт зданием.
Воздух стал прозрачным и холодным, уже начинали проступать первые, самые яркие звёзды. Фонарь у входа в станцию, заправленный отработанным маслом, уже отбрасывал на землю прыгающий кружок жёлтого света, в котором кружилась злая местная мошка.
На платформе царило не суетливое, а скорее ритуальное ожидание. Пассажиров было немного, но люди подтягивались.
— Папа, ведь на Диком Западе обязательно должны быть грабители поездов! — пропищал тонкий мальчишеский голос.
Люди стали оглядываться, маманя всплеснула руками, а папаня, смутившись, начал что-то неразборчиво бормотать сыну. Но тот транслировал:
— Если ты говоришь, что грабителей поездов не бывает, то зачем взял с собой свой самый большой револьвер?
Этого хватает. Короткоствол можно заметить на ремне у каждого мужчины на перроне. Не стесняются люди. Похоже, мы с adottato здесь единственные, кто не повесил пушку на ремень. Я убрал свой ППС подальше в рюкзак, а Дино пристегнул к своему карабинчиками чехол с винчестером.
— Слушай, па… А тебе было бы интересно посмотреть на настоящее ограбление поезда? С мексиканцами в масках и скачками. Мне очень интересно!
— Дино, ты охренел? — возмутился я. — Мало тебе приключений? Ты на кобуры не смотри, здесь все хотят только одного — добраться до места назначения без происшествий.
— Да я просто так спросил! Ну, а вдруг?
— Тогда мы будем ждать команды кинорежиссёра.

В самом здании вокзала, в прохладной полутьме, за деревянной стойкой весь день восседает начальник станции, уважаемый мистер Эзра. Уверенный в себе сухопарый мужчина с седыми баками и в жилетке поверх клетчатой рубахи.
Перед ним стоит бесценный нынче анахронизм — массивный телеграфный аппарат. Он не бездействует, линия связи налажена, и мистер Эзра содержит его в идеальной чистоте. Это его символ власти, связи с земным миром, которого теперь не существует.
Когда мы с Дино зашли в вокзал, Эзра водил пальцем по пыльной карте, висевшей на стене, где Батл-Крик был крошечной точкой посередине огромного белого пятна с надписью по краю «Неисследованные Территории».
У стены вокзала, прислонившись спиной к прогретому за день камню, сидел старик в застиранной ковбойской рубашке и шляпе с широкими полями. Лицо его было похоже на высохшую грушу, испещрённую морщинами-трещинами. Он тянул самокрутку, и дымок медленно поднимался по стене. Это Джеддия, почётный страж станции. Не начальник, но душа «Последнего причала». Джед помнил каждую пропитанную креозотом шпалу, уложенную здесь, и каждый рейс, отправленный на север.
Старый индеец из племени черноногих, которое уже полгода кочует в предгорьях, устроился на краю платформы, свесив ноги в мокасинах. Его лицо, похожее на высохший дубовый лист, было неподвижно. Он смотрел не на рельсы, а на темнеющие прерии, как будто читал в наступающей темноте какую-то свою, древнюю книгу. У ног его лежал потрёпанный холщовый мешок.
Рядом с ним, прислонившись к стене вокзала, стоял молодой парень в очках и с плоской сумкой через плечо, похожий на студента. Он нервно переминался с ноги на ногу, то и дело поглядывая на чёрный провал депо. В глазах читалась смесь нетерпения и тревоги. Торопится на учёбу.
— Проклятье! Давно должны были подать, — тихо пробормотал он.
Индеец, не поворачивая головы, ответил хриплым, но спокойным голосом:
— Паровоз не любит спешить. Дай ему время помолиться своим богам. Он уже разговаривает, слышишь?
— Ничего я не слышу, Тапила. Только звон москитов в ушах…
Ещё одним пассажиром, ожидающим отправки рядом с нами, была ухоженная женщина в строгом, дорогом платье из плотной ткани не по сезону. Лицо её было бледным и напряжённым, а пальцы в перчатках теребили ручку мягкого кожаного саквояжа. Дама ждала не просто поезда, а волшебника, который должен был увезти её из этой «пыльной дыры Юга» обратно, в цивилизованный мир Северных Штатов.
Она с отвращением смотрела на пыль, на местных жителей и на эту примитивную архитектуру, которая казалась ей воплощением дикости.
Сидела мадам на единственной скамье, красиво сложив руки на коленях и глядя на загорающиеся одна за другой звёзды. Лицо было спокойно, но в этой неподвижности сквозила усталость уже пройденного долгого пути. Мадам ездила в Додж? Похоже, так. Но что-то случилось в городе на море, и теперь хочет забраться ещё дальше Вашингтона, на самую конечную станцию, о которой никто, кроме местных, не слышал…
— Невероятно, — прошептала она, обращаясь больше к себе, — как можно жить в таком месте? Никаких такси, никаких приличных клубов и магазинов… Один сплошной каменный век.
Дверь вокзала скрипнула, и на пороге появился начальник станции, Эзра. Через плечо в Эзры на длинной петле висела отличная японская рация, а в руках он держал старомодный керосиновый фонарь и большую металлическую кружку.
— Удачной поездки, миссис Клейборн, — учтиво кивнул он женщине. — Сейчас Стенли его выкатит… Чай? Погода-то свежеет.
Женщина молча кивнула, и Эзра поставил кружку рядом с ней на скамью.
Метрах в пяти от неё на корточках играли двое детей, пуская по перрону деревянную игрушечную тележку. Мать, полная женщина в цветастом платье, перекладывала продукты в дорогу из одной большой сумы в другую. Её муж, крепыш простецкого деревенского вида, доедал кусок пирога и терпеливо ждал, даже не глядя в сторону депо. Это семья фермеров, направляющаяся в Вашингтон на ярмарку. Для них поезд был чудом, праздником.
— Ма, а он правда будет дымить как дракон? — спросила девочка.
— Будет, дочка, будет. И просигналит он так, что заложит уши.
Внезапно Джеддия выпрямился и отбросил самокрутку.
— Выкатился.
Кланг! Сцепка произошла с глухим лязгом, заставившим молодого парня вздрогнуть.
— Идёт сюда.
Паровозный гудок, тот самый, что «закладывает уши», пронзил воздух, и эхо покатилось по окружающим холмам. Послышалось глухое урчание, и вскоре из сумрака в лучах огней медленно, словно нехотя, выполз силуэт паровоза. Машинист Стенли высунулся из окна, его лицо, ещё не испачканное угольной пылью, освещалось отблесками топки. 223-й, пыхтя и выпуская клубы белого, а не чёрного пара — признак хорошей подготовки топки, — медленно протащил состав к перрону. Стоп.
— Ну что, Эзра, пора? — громко крикнул машинист.
— Давно пора, старина! Народ заждался!
Со скрипом и шипением локомотив замер у платформы, заслонив собой звезды. Воздух наполнился запахом раскалённого металла, угольной пыли и масла.
Стен повернул в кабине какой-то рычаг, потянул цепь, и из свистка паровоза вырвался уже не оглушительный рёв, а скорее протяжный, тоскливый вздох, низкий и густой. Звук не раскатился эхом, а будто впитался в бархат ночи и бескрайние просторы прерии.
Кондуктор открыл двери первого, а следом и второго пассажирского вагона. Народ неторопливо начал грузиться. Старый индеец беззвучно поднялся и вошёл в первый вагон. Миссис Клейборн медленно последовала за ним. Очередь таяла. Молодой человек поднялся последним, бросив прощальный взгляд на освещённую фонарём станцию.
А мы пошли ко второму, хвостовому, классом пониже.
Эзра подошёл к кабине.
— Счастливо, Стен! На вокзале в Ди-Си передай привет Джейку!
«Ди-Си» — это от английского District of Columbia, земное жаргонное прозвище Вашингтона.
— Передам. Держи тут ухо востро, Эзра!

…Поехали.
Для кого-то это был конец ожидания, для кого-то начало пути. А для станции «Последний Причал» — просто ещё один прожитый день. Ещё одна ниточка, связывающая отправкой состава этот забытый богом уголок Дикого Запада с точно таким же уголком, если по гамбургскому счёту, только напыщенным и самонадеянным. Весь остальной неведомый мир здесь, на этой платформе из песчаника, распущенного на доски кедра и ржавого железа, казался такой же далёкой сказкой, как и Соединённые Штаты Америки XXI века.
Старина Стенли дёрнул за цепь свистка ещё раз — короткий, прощальный гудок. Паровоз дёрнулся, колёса медленно провернулись, заскрежетав по блестящим рельсам. Состав, похожий на игрушечный, но исполненный невероятной решимости, тронулся с места. 223-й Рио-Гранде набирал ход неспешно, почти торжественно, увозя свои несколько огоньков в наступающую тьму по узкой стальной ленте, прижимающейся вдали к тёмным силуэтам Чёрных Гор.
…Эзра стоял на платформе, подняв фонарь, пока красный огонёк хвостового вагона не растворился в звёздной темноте. Он в который раз остался один под этими колючими и холодными глазами Вселенной.
Крошечная станция, узкая колея и бескрайние прерии… Казалось, что это последний оплот чего-то настоящего в мире, который не по своей воле вынужден начать всё сначала… И поэтому здесь, на новом Диком Западе пятого года первого века, кое-кто не спеша подливает отработанное машинное масло в фонари и ждёт следующего прибытия и отправления.

Глава 8
Сквозь ночь

Довольно скоро стало понятно, чем первый класс вагона отличается от второго. В первом мягкие сиденья, атласные занавески на окнах, небольшие картины на стенах, есть электрический свет. Вагон рассчитан на комфортное размещение шестнадцати человек. Там же находится кондуктор-контролёр, который любезно предложит респектабельным пассажирам горячий чай, печенье и плед, а днём включит музыку.
В нашем вагоне нет ни-хре-на. Только трубка проводного телефона для связи с кондуктором, бутыль с водой в плетёной корзине, к которой цепочкой прикована железная кружка, да табличка на стене с таким вот девизом:

WE DON'T CALL 911
WE USE COLT 1911
И рисунок легендарного пистолета под надписью.

Зато в наш второклассный вагон можно битком набить двадцать четыре пассажира в грязной одежде. Дорожных рабочих с лопатами и в спецовках, например. Высадил, протёр тряпочкой деревянные лавки, и сойдёт — вагон готов к новому путешествию.
Впрочем, едут в нём лишь восемь пассажиров — мы с сыном да семья мормонов в количестве шести человек. Не лучшие попутчики. Угрюмый и неразговорчивый папаша-мормон сразу после посадки достал заготовленные стойки и сноровисто натянул на них тёмную ткань, отгородив семейство от мира грешного вагона. Теперь оттуда слышно лишь монотонное унылое бормотание. Так что прощайте, несостоявшиеся дорожные споры, рассказы соседей о жизни и бородатые анекдоты.
— Падре, назад мы вторым классом не поедем, — процедил Дино, с большим неудовольствием глядя на изуродованный цыганской изгородью вагон.
— Не торопись, давай посмотрим, а? Может, нам ещё понравится ехать без свидетелей.
Быстро выяснилось и преимущество: места навалом, свободных лавок полно, можно относительно удобно устроиться лёжа!
— Хоть так, — проворчал мой попутчик.

Со стороны посмотреть, так это поезд в никуда… Миниатюрный ретро-вагон, выкрашенный в кроваво-красный цвет, показался бы наблюдателю затерянной скорлупкой в бескрайнем океане прерии. А ведь это настоящий раритет с узкоколейки Рио Гранде Вестерн, с причудливой надстройкой по центру крыши, где по кругу тянутся маленькие запыленные оконца. Внутри царит полумрак с единственным керосиновым светильником, чье пламя трепещет и пляшет в такт покачиванию на стыках рельсов. Воздух был прохладным, настоянным на запахах дыма, дёгтя и старого дерева, с хорошо уловимыми нотками крепкого табака.
Спать не хотелось. Вообще. Пока.
Может, позже повалит?
Я прильнул к холодному стеклу. За ним раскинулась ясная, безлунная ночь. Мириады звезд, холодных и беспощадно ярких в разреженном воздухе Новой Америки, усыпали бархатный купол неба. Бескрайняя прерия, окутанная мраком, жила своей жизнью, проявляясь лишь звуками: отдаленный, тоскливый вой койота, стрекот невидимых в темноте огромных местных кузнечиков, внезапный шелест перьев в ковыле, где охотится ночная птица. Вдали, у самого горизонта, высились угрюмые силуэты Черных Гор, когда же они закончатся? Надоели, честное слово.
— Ни огонька, — тихо произнес я. — Дикий край, целина с бандитами.
Бернадино сидел напротив. Парень не смотрел на звезды. Его взгляд блуждал по почти пустому вагону, задерживаясь на занавеске из грубой ткани, которой отгораживалась семья мормонов. Затем Дино потянулся к рюкзаку и с сухим щелчком карабина отстегнул от него винтовку.
— Зачем? Уже готовишься? — спросил я, не отрываясь от окна.
— И тебе советую. Наслушался, знаешь, от парней на аллее… — отрывисто ответил Дино, проверяя затвор. Металл блеснул в свете лампы. — Говорят, банды действительно орудуют в округе. Могут на ходу заскочить, или рельсы заблокировать чем-нибудь, а потом… грабеж. Или того хуже. Как в кино.
Я усмехнулся, хотя в смехе не было веселья.
— Сказки для зелёных переселенцев.
— А на трассе Санта-Фе тоже были сказки? А у Форт-Массак?
— Да кто пойдет на грабеж в этой глуши? Как сюда добираться? А главное, куда бежать с добычей? Здесь даже вороны летают с запасом провизии, на всякий случай… Скоро Дейтон, деревенька в два десятка домов. Какие уж тут банды.
Дино упрямо помотал головой. Ну да, ему же городские сверстники рассказывали, они-то точно знают.
Хотя… я и сам ждал чего-то. Но не бандитов. В памяти постоянно всплывал разговор с паровозной бригадой. Да и у Молли лицо стало слишком серьезным, когда речь зашла о поездке через Дейтон и дальше в Вашингтон. Она шёпотом, оглядываясь на забор, рассказывала, о чём судачила соседка, работающая на станции. Дескать, иногда в ясные ночи, за поездом Рио Гранде 223 по пятам следует другой, без огней. Древний, будто из иного времени. Говорили, что тот, кто его увидит, назад уже не вернется. Вот так. Несколько иная версия.
Внезапно паровоз глухо, протяжно загудел. Звук, обычно такой бодрый, здесь, в безмолвии прерии, показался мне каким-то тревожным, почти предсмертным стоном.
Дино вздрогнул и крепче сжал винтовку.
— Что это он? Впереди препятствие?
— Ну… Наверное, машинист кого-то или что-то заметил на путях, — пожал я плечами, хотя собственное сердце ещё не успокоилось после всплеска.
Высунулся в окно и вгляделся в темноту. Ничего. Только метёлки ковыля, подсвеченные звездами, да призрачные силуэты одиноких юкк за насыпью и колючих мескитовых деревьев. Вагон резко качнуло, колеса застучали как-то уж слишком отчаянно, будто стараясь ускорить бег. Занавеска у мормонов колыхнулась, на мгновение я увидел бледное, испуганное женское лицо. Опять скрылось.
Да что там такое? Надо разобраться.
— Может быть, выйдем на заднюю площадку? — несколько неуверенно предложил я.
— Я готов! — поднялся сын, забрасывая «винчестер» на плечо.
На открытой площадке с латунным ограждением, гнутыми боковыми поручами сбоку вагона и лесенкой на крышу было тихо.
Далеко позади, там, где рельсы терялись в черноте, плыл непонятный туман. Не обычный, низкий и сизый вечерний туман прерии, а густой, молочно-белый. И он не расстилался по земле, а двигался строго по пути следования состава.
Чёрт! На нас с неестественной скоростью надвигалась плотная серая стена, будто огромное живое существо, пожирающее на своем пути шпалы, рельсы и кусты — всепоглощающая и никого не щадящая субстанция не от мира сего. По спине пробежал пугающий холодок. Что-то в этом тумане было неправильное, чужеродное.
— Отец, смотри! — Дино вытянул голову, указывая пальцем на юг.
Я вгляделся. Сердце упало и замерло. В глубине этого чёртового белёсого тумана, как мне почудилось, мерцал слабый, желтоватый огонек!
Трахома, да ладно!
Горит! Будто один-единственный глаз-прожектор локомотива.
— Твою душу… Неужели это он… — прошептал я.
— Кто? Бандиты? — голос Дино дрогнул в дурном молодецком ожидании очередного приключения…
— Какие, в задницу, бандиты! Нет, хуже!
Поезд снова загудел, но в этом гудке ещё не было настоящей паники. Машинист что-то увидел позади? Не знаю, что лучше… Состав рванул вперед с лёгким скрежетом и лязгом, но мне показалось, что его старое железо вот-вот разлетится.
Дино прижался к поручню, широко раскрыв глаза.
— Вижу какой-то свет! Не пойму… Он приближается, нет? Святая Дева, я вижу… вижу огонь, как от прожектора! Отец, это же… Это что, призрак дороги, о котором ты рассказывал⁈
Признаваться сыну, что мне страшно, не хотелось. Я не отвечал — смотрел на призрачный туман, набирающий скорость, и думал не о грабеже, не о пальбе из всех стволов с грозными окриками и женским плачем, а о тех, кто, возможно, ехал в поезде-призраке сто лет назад, да так и не доехал до своей станции. Почувствовал, как по спине побежали ледяные мурашки, а волосы на руках встали дыбом.
Ночная прерия, ещё недавно казавшаяся пустынной и спокойной, теперь была наполнена иной, страшной, нездешней жизнью. Протяжный вой напуганного до смерти койота резко смолк, прервался, будто сама матушка-природа затаила дыхание в ожидании чего-то неотвратимого.
— Ага! Впереди Дейтон! — вдруг крикнул Дино, перегнувшись через ограждение. — Огоньки деревни!
Вдали, на самом горизонте, замигали крошечные, как булавочные уколы, точки. Там — спасительная реальность, маленький островок цивилизации в этом опасном мистическом пространстве.
Мне казалось, что поезд-призрак уже был почти рядом. Хищный туман накрыл железнодорожное полотно уже в паре сотен метров от нашего состава, и сквозь стук колес мне послышался глухой отдаленный шум — будто эхо из другого времени. Сначала это был едва уловимый гул, больше ощущаемый сквозь подошвы от рифлёной площадки, чем ушами. Затем он начал нарастать, превращаясь в приближающийся грохот.
— Пора сообщать кондуктору? — нервно спросил сын. Что? Кондуктору? Зараза, не знаю!
Кондуктор сразу же сообщит об этой мнимой или нет угрозе Стенли, а тот… как Стен воспримет весть о призраке, если даже на скамье в кустах за депо сидел бледный?
— Пока не надо, могут запаниковать. Если это призрак, то вреда он нам не причинит. А если это реальный… Господи, что я несу, какие «если», какой «реальный»?
— Надо разбить ему прожектор!
Не дожидаясь ответа, Дино вскинул винчестер к плечу, вложился. Хвостовой вагон для лохопедов, набирающий скорость под уклон, сильно шатало, я схватился за латунь поручней покрепче.
— Стреляю⁈ Отец!
Какого чёрта ждать? А что мы ещё можем сделать? Только обозначить готовность к отпору, пусть символически…
И тут звук догоняющего нас поезда-призрака пропал, как отрубило — преследователь словно перешёл в другой режим! Я отчего-то знал, что будет происходить дальше. Сейчас в центре тумана вокруг злого огня начнёт расти чёрное пятно. Оно будет проявляться всё явственней, и вскоре можно будет разглядеть знакомый силуэт. Там паровоз. Не летательный аппарат, не судно на воздушной подушке, не магнитоплан, а гигантская, дышащая металлом и огнём машина из прошлого. «Громовержец».
Это не просто затерянный во времени и пространстве транспорт, не миф, а почти живое существо. А впереди к котлу будет привязан тот самый Джиперс Криперс, от одного вида которого можно слететь с катушек!
Когда «Громовержец», оторвавшись от рельсов, немыслимым образом будет пролетать мимо нас, его котёл с рядами заклёпок, покрытый потёками ржавчины и копоти, блеснёт в скупом оконном свете, как панцирь какого-нибудь доисторического динозавра. Из трубы будет валить густой, чёрный дым, растягиваясь по небу хвостом кометы.
— Спокойней, Дино! — сказал я, но рука сама потянулась к кобуре подмышкой, хотя разум прекрасно понимал, что против того, что нас догоняет, свинец, как средство сдерживания, бессилен.
Но что мы ещё можем сделать?
Только сопротивляться, а там будь что будет.
И я скомандовал:
— Стреляй!
— Вот это уже похоже на настоящий вестерн! — такой была реакция моего сына.
Дино открыл огонь с первого слога. Он быстро и умело передергивал скобу Генри, раз за разом досылая в патронник очередной жёлтый цилиндрик, но ствол винтовки не мотало — пули летели в цель, прямо в лоб «Громовержца», скрытого какими-то метрами разрезаемого тумана.
Не гаснет!
— Пустой! Перезарядка!
— Принял! — подняв пистолет, я начал стрелять по прожектору из своей игрушки агента тайной полиции.
Наш поезд мчал всё быстрей, колёса грохотали на стыках. Мы летели вперед, к крошечным огням Дейтона, а позади, из ночи и колдовского тумана, на нас всё ещё надвигалась неведомая, мистическая угроза. Исход этой гонки был непонятен.
— Он отстаёт! — заорал Дино.
Что? Точно! Но почему?
Неужели призрак как-то чувствует готовность дать отпор, замечает сопротивление преследуемого?
Ох! Туман позади рассеялся с беззвучным хлопком.
В тумане никого не было. Только две нитки стальных полос, убегающих в прошлое, чтобы где-то там пересечься согласно теории Николая Лобачевского с его неэвклидовой геометрией.
— Как думаешь, в кабине паровоза всё это видели? — спросил Дино.
— Туман могли, а вот огонёк вряд ли, — кивнул я после недолгого размышления. — Пассажиры и кондуктор спят, поворотов не было, поезд шёл по прямой, дым из трубы. Что там разглядишь в темноте…
— Отлить хочу… — сообщил сын, поёжившись, — от страха, наверное, — предположил он.
— Все хотят, — буркнул я. Похолодало, что ли? Или это нервное? Поднял воротник куртки. — Только за поручень держись!
Впрочем, «вагон сопротивленцев» уже не мотало, состав летел сквозь ночь тихо, ровно, словно ничего и не было.
Пошли в вагон.
А там тишина и покой, все наши страхи вместе со всеми призраками были храпящим мормонам до индейского барабана. Ну и зачем они нужны Вселенной?
— Хорошо, что не сообщили кондуктору… — сказал я, устало плюхаясь на холодную скамью. — Похоже, Дино, мы с тобой спасли старину Стенли от неминуемого сумасшествия.

В деревне Дейтон нет станционного здания, как и никакого здания вообще. Нет даже туалетной будки с сердечком в двери. Эти богоугодные заведения с дыркой в полу у американцев точно такие же, как у нас в Нижегородской или Новосибирской области, — незаменимое архитектурное решение. Такие остановки на Земле называют платформами, символично. На платформе «Дейтон-Вилладж» имеется пятнадцатиметровый дощатый перрон со скамейкой. Название на табличке и красивый бронзовый колокол на столбе.
Хозяйства жителей посёлка с основательной оградой вокруг домов расположились в два ряда всего в сотне метров от «железки». Между домами пролегает улица Мейн-стрит, сразу за околицей превращающаяся в ужасную разбитую грунтовку. Ездили мы сюда как-то раз — прокляли всё на свете. Нет, на авто в Дейтон добраться можно, но это не дорога, а стиральная доска, все кишки растрясёт.
На север грунтовка только обозначена, скажем так. В ту сторону лучше ехать не на авто, а на вездеходе ГТТ.
Свет горел в окнах трёх домов, чьи домочадцы провожали своих в дорогу. На перроне суетились несколько человек, начавших грузить на открытую платформу большие кожаные тюки и деревянные бочки. Мы с Дино вышли из вагона, чтобы подышать свежим ночным воздухом, размять ноги и поглазеть. Из первого вагона без особого желания выбрался один лишь зевающий кондуктор, не выказавший какой-то тревожности.
Такие дела: расскажешь кому-нибудь о жуткой погоне во тьме ночной — засмеют. Спросят, что пил, и всё равно решат, что нам примерещилось. Кондуктор быстро отдал указания отправителям и пассажирам относительно укладки и крепления груза, а затем занялся важным делом. Подсвечивая себе фонариком, он проверил молоточком на длинной рукоятке колёса, по звуку определяя, нет ли трещин в металле, а так же простучал крышки подшипниковых узлов, то есть, буксы колёсных пар.
Одна букса ему чем-то не понравилась. Возможно, там был какой-то внутренний дефект или же просто наложились посторонние шумы. Для проверки кондуктор присел, приложил к крышке тыльную сторону ладони и тихонько простучал ещё раз. Судя по реакции, рука не почувствовала повышения температуры и громыхания, а это значит, что подшипники целы. Опытный товарищ, уважаю.
Я подумал, что новые пассажиры поедут в нашем вагоне, однако отправляющаяся троица забралась на платформу, устроившись на тюках.
…Кондуктор поднял фонарь и оглушительно свистнул в длинный металлический свисток. Всё, отправляемся. Стенли выпустил пар, край перрона заволокло белым облаком. Шатуны локомотива подались назад, как будто ноги гигантского кузнечика, стальные колеса провернулись и сдвинулись с места. По составу прошла волна, послышалось лязганье сцепок.
Спи дальше, Дейтон.
Одна скамейка, а над ней чёрное небо. Мрачный силуэт безлюдного перрона, и опять никто не нарушает покой равнин и пустошей… Лишь низкий ропот ветра, крики далёких птиц да всхлипы травяного моря.
Впереди — перевал Голова Черепахи, о котором с живописным ужасом поведал мне Стенли. Конечно, хотелось бы на него посмотреть, воочию увидеть место происшествия с падением поезда-призрака в реку. Страха уже не было, вряд ли этот фантом появится дважды. Много чести будет.

Мы решили прилечь на лавки и немного отдохнуть. Влезли в предусмотрительно взятые спальные мешки, пристроили под головы рюкзаки.
Поначалу я никак не мог уснуть. Мерещилось, что ненавистный туман окутывает вагон непроницаемым саваном. И в этом саване начинают просыпаться посторонние, плохо различимые звуки. Скрежет, будто кто-то водит чем-то острым по металлу старинного вагона, протяжные вздохи, от которых стыла кровь, бормотание голосов и… Мозг уже отказывался думать, спасибо тебе за это, родной. Мысли перед сном — это роскошь, которую сейчас я не мог себе позволить. Сейчас я тебе помогу… Достав плоскую фляжку, я приложился, и хороший бурбон обжёг горло знакомым успокоительным.
Добрый напиток сделал своё дело. Чёрная, бессознательная пустота накрыла меня с головой. Все в сад…
Проснулся я от гомона семейства мормонов и автомобильных гудков.
— Падре… — смущённо произнёс Дино. — По-моему, мы с тобой проспали Голову Черепахи, две остановки и прибытие в столицу.
— Ничего, — сладко потянулся я. — Ди-Си переживёт и не такое.

Я никогда не был в США.
Не являюсь журналистом-американистом, не штудирую профессионально американскую литературу, не работал в Институте Обожания США и Канады и не могу по памяти в деталях нарисовать Белый Дом, Библиотеку Конгресса и другие достопримечательности американской столицы. Однако расположенное вдали на еле заметной возвышенности здание Капитолия с колоннами признал сразу: купольная ротонда, симметричные крылья, фасад с портиком и парадная лестница, обращённая к эспланаде Молл. Скорее всего, и она есть.
Местное здание Капитолия в два, а то и в три раза меньше оригинала, хотя характерные детали Смотрящие сохранили.
— Шок-контент! — выпалил Дино. — Вот, значит, где эти янки заседают!
Неподалёку виднелось ещё одно здание-копия. Может, это та самая Библиотека Конгресса?
— Значит, должен быть и Белый дом, — с полной уверенностью заявил adottato, подхватывая с земли рюкзак.
— Не обязательно, в подарках меру знать надо. Тут другое любопытно. Смотри: американцам не предоставили на старте замок, крепость, кремль, каменный форт или другую реинкарнацию цитадели… дали Конгресс.
— У Шанхая тоже крепости нет, как и у австралийцев, — возразил Дино, поправляя лямки на плечах. — В Аддис-Абебе какие-то развалины на задворках. От существования Замка Берн Базелю нет никакой пользы, а Манила сразу сдала свою крепость в музей… Интересно, что получил Китай? Падре, скажи, могут нас, как опытных сотрудников МИД, после выполнения этой миссии перекинуть всей бригадой к китайцам?
— Нет уж! — резко отреагировал я. — Меньше всего мне хочется к китайцам, даже если бригадой, ну и подобрал же ты словечко! Я в Россию, домой хочу. А насчёт крепости для янки… Смотрящие рассудили так. На США никто и никогда не нападал, так что замок или крепость не является для них опорным объектом, убежищем и хранилищем. Они никогда не жили под угрозой нашествия, ну и нафига попу гармонь, а козе баян? Но что-то нужно было дать.
— Ну, да, это хотя бы красиво. Пешком в гостиницу пойдём?
У нас есть чуть больше суток, чтобы выполнить поставленную Селезнёвой задачу, познакомиться с жизнью города и успеть на обратный рейс.
— Вот ещё. На конке поедем, давно хотел прокатиться на таком транспорте.

Остановка была совсем рядом. Одна из конок только что ушла по маршруту, подходящие люди оставались ждать прибытия следующего экипажа. Что сказать, это очень круто, я не слышал, чтобы в каком-то другом городе появилось подобное чудо!
Вагон, едущий по рельсам, естественно, оказался гораздо более комфортен для пассажиров, чем дилижанс или предшественник автобуса омнибус — многоместная повозка на конной тяге, вид транспорта, характерный для второй половины XIX века. Поэтому, появившись впервые в Нью-Йорке, конка быстро распространилась по всему миру. В том числе, и в Российской Империи.
Вагоны с обустроенными наверху посадочными местами — двойной продольной скамьёй по оси крыши, — получили название «империал». Между прочим, в те давние времена женщинам ездить наверху запрещалось, ведь при подъёме по лестнице могут быть видны нижние юбки, что просто неприлично. Но вряд ли такое упоминание впечатлит вот эту стайку девчат в обтягивающих джинсах…
Как и у любой инновации, у конки имелись и противники. Под нажимом омнибусного лобби городские власти тут и там решали, что допускать конки на главную улицу или проспект никак невозможно. Дескать, прокладка рельс по улицам неминуемо повлечёт несчастные случаи с извозчиками; пересекая рельсы, дилижансы, пролётки и прочие брички начнут опрокидываться. Лошади будут пугаться конки, а пассажиры получат ушибы и сотрясения, опасные для жизни, попадать под вагоны.
Для безопасного использования конно-железных дорог в Вашингтоне разработаны специальные правила поведения в конке. Они вывешены на столбе:

«Во избежание несчастных случаев господ пассажиров приглашают входить и выходить из вагона только на остановках или на тихом ходу вагона. Соскакивать разрешено только по направлению движения. На линиях с двойным путем и на разъездах следует сходить с правой стороны вагона, по направлению движения, чтобы не попасть под лошадей встречного экипажа».

Сели в вагон. Первые впечатления от Вашингтона достаточно яркие. Во-первых, тут много людей. Непривычно много. Во-вторых, народ в основном ухоженный, чувствуется столичный лоск. Следом за нами в вагон конки зашли две молодые хорошенькие девушки — блондинка и брюнетка — пружинисто скользнули в салон, высоко обнажив затянутые дымчатыми колготками ноги. Устроились на соседнем диване, заученным жестом достали яркие пачки с сигариллами местного производства, прикурили. Облачка сизого дыма поплыли под потолок. Ого! Либеральные порядки у них тут!
Дорогая одежда, дорогая обувь, дорогие прически, наверное, дорогие духи. Пока я расплачивался с кондуктором, дружелюбного вида парнем в чистой выглаженной форме, Дино, замерев, смотрел на девчат с побледневшим носом.
На окраинах дымят трубы предприятий. Северяне активно занимаются промышленным «импортозамещением», продукция востребована в Америке и Турции.
— Три остановки до гостиницы, — толкнул я его в плечо и тихо добавил. — Представляешь, девять остановок на маршруте!
— Что?
— Ясно.
Ещё одно впечатление: на улицах часто встречаются чернокожие, которых в Додж-Сити раз-два и обчёлся. А вот краснокожих наших братьев я пока не видел ни разу. По сравнению с другими городами, тут много магазинчиков и разноцветных маленьких авто незнакомой мне модели. Похоже, янки наладили узловую сборку на месте. Много витрин и уличных фонарей, вечером тут наверняка красиво. Асфальта нет нигде, но нет и грязи. Говорят, что в районе Капитолия есть брусчатка, ну, это предсказуемо, Смотрящие сдали объект комплектно.
Здесь никто не ходит с кобурой на поясе, то ли не принято, то ли существует прямой запрет. Впрочем, в Замке Россия так же, ствол выпячивают лишь те, кому это положено делать по службе.
Проехали по мосту через Потомак, нормальная обжитая река, судоходная, движение есть. Стали заметны полицейские в характерных угловатых фуражках. Они не катаются взад-вперёд, а стоят на перекрёстках возле своих мотоциклов. Здесь, похоже, редко нарушают правила дорожного движения, хотя транспорта много — по улице снуют конные экипажи, омнибусы, едут байки и мотороллеры, А вот и таксомоторы, очень хорошо!
Пенсильвания-Авеню, которая на Земле соединяет Белый дом и Капитолий, здесь отсутствует. Мы двигались по Массачусетс-Авеню, главной торговой улице. Вечером здесь вся жизнь кипит, а в это время дня только начинает биться пульс большого города. Чем ближе к центру, тем больше машин, город полон приезжих и тех, у кого сейчас есть свободное время.
После заката вывески начнут переливаться множеством лампочек, а где-то и неоном, освещая рекламные изыски и входы в заведения. И все эти прохожие быстро заполнят бары и рестораны, клубы, кабаре, уличные кафе на верандах и все прочее, что может предложить им Вашингтон, воплощение нового мира, как они тут считают. Брички, байки и автомобили начнут парковаться у обочин, по улицам в город поедут городские красавицы и гангстеры на чёрных багги, а товарищи из деревни будут смотреть на них, открыв рот.

Конка тащилась медленно. Не дожидаясь остановок, кто-то из пассажиров постоянно спрыгивал и запрыгивал на ходу.
— Следующая наша, — тихо предупредил я.
Мы сошли возле бесхитростного деревянного параллелепипеда в два этажа с балконами и вывеской с надписью «Hilton Garden Inn». Вид не впечатляющий.
— Что-то он какой-то не вашингтонский… Дорогой отель? — поинтересовался через плечо Дино, которому девчата из уезжающей конки махали рукой.
— Не очень, три звезды. Зато в стоимость включены завтраки, а в номерах работает проводное радио. В люксе есть даже телефон связи с ресепшен.
— У нас люкс?
— Сьют с балконом в сад.
— Не любит нас Катрин… — заворчал отрок.
— Причём здесь она? Любит, не любит… Это я решил, надо экономить бюджетные средства! Да нормально тут всё, я узнавал… А вот на случай визита Селезнёвой нужно присмотреть гостиницу посолиднее, о пяти звёздах.
— Кругом неравноправие!
— Отчего же? Вот поедешь сюда с Селезнёвой, и поживёшь в пятизвёздочном отеле.
— Тогда ладно, — успокоился adottato.
В фойе к нам подвалили две девицы специфической профессии, до этого сидевшие за большим аквариумом.
— Красавчики, может, пообедаем вместе? — спросила старшая из них.
Я покачал головой:
— Мы на диете.
Сотрудники русского диппредставительства на службе не заводят случайных знакомств. У дамочек не было абсолютно никаких шансов.
Выдержав марку, я важно огляделся и направился к стойке ресепшен для оформления. За стойкой хозяйничала невысокая полненькая испанка с ярко-красными губами и длинными чёрными волосами, убранными в аккуратный пучок. Смуглая кожа, сиреневое шёлковое платье — нельзя не заметить. Знойная женщина. Не знаю, кто она по паспорту, а по бейджику Милагрос. Мила, значит.
Мечта поэта с томным выражением лица всё сделала быстро и выдала мне большой и красивый ключ с костяной биркой.
— Они всегда там сидят, — заговорщически сообщила она, расплываясь в улыбке. — Так что если господа…
— Капитализм! — обличающе выдавил я с праведным негодованием. Девочки, радио, гостиничный буфет… Всё тлен, сейчас нам нужен душ, утюг и гладильная доска.
В номере плюхнулся в непривычно мягкое после вагонной лавки кресло и с наслаждением отпил воды из графина.
— Так, я достаю костюмы. Дино, найди горничную, нам надо готовиться, время не ждёт.

В дорогой папке из тонкой кожи с гербовым тиснением лежат сразу несколько документов: послание от Сотникова, записка Селезнёвой с пояснениями к нему, её собственное письмо и меморандум о структуре и работе в регионе русского посольства. Всё это нужно передать в секретариат Госдепартамента и дождаться ответа в письменной, а лучше бы ещё и в устной форме.
Установление дипломатических отношений со всеми субъектами американского анклава — важнейший элемент стратегических интересов России на внешнеполитическом поле.
После памятной встречи в кабинете у Главного, наш начальник Сергей Демченко расшифровал слова шефа о том, что, несмотря на известный в Центре статус СВГА, Союза Вольных Городов Америки, неопределённость остаётся и, по словам Сотникова, «по факту ковбои наплодили там не менее двух столиц…». Расшифровывая позже уже не эту фразу, а пояснения Сергея Демченко, я понял, что они знают больше, чем было сказано мне, а разговоры о двух отправленных морем дипломатических работниках, то есть, четы Кострицыных, не более чем верхушка айсберга.
А Полосова как? И вообще, впереди шли разведчики, люди с чужими паспортами и именами, проделавшие огромную предварительную работу. И вряд ли я когда-нибудь узнаю, как звучали их настоящие фамилии, и кем они были на самом деле. Хотя… Вспоминая Кастета, не могу предложить на эту работу лучших кандидатур, чем сталкеры высшей категории.
Исходя из этого, Центр снабдил Селезнёву не одним письмом от Главного с его подписью и печатью, а тремя идентичными, в которых просто не могло быть конкретных фамилий адресатов и конкретных названий национальных субъектов. Конкретика изложена в письме Полномочного Посла России, которая и может эту конкретику определить на месте, как и подтвердить подлинность послания.
Задача изначально была чрезвычайно сложной, Селезнёвой нужно было пройти между струй, и чтобы никто не ушёл обиженным. Но Екатерина Матвеевна сразу встала на единственно верный путь, уже при первом визите к господину Бартоломео Россо — губернатору-президенту Южных Штатов, — сообщив ему о том, что стремление установить дипотношения не только с южанами, но и с северянами, есть непреложная цель Замка Россия.
Однако даже после этого Селезнёва не торопилась делать шаги в объявленном направлении, не суетилась, дав время присмотреться к нашим действиям и главе Бюро Национальной Безопасности Сандерленду, и самому Бартоломео. Потому что осмысление приходит только тогда, когда схлынут первые эмоции, и южане поймут, что Россия им не враг, и она может сыграть в этой военно-политической игре очень важную роль.
И вот настало время действовать. Екатерине свет Матвеевне в соответствии со своим высоким статусом пора появиться в Вашингтоне с интереснейшим предложением. Но и здесь нужно действовать солидно, без спешки, ведь мы представляем не Шанхай или Канберру, а великую Державу, с авторитетом и мощью которой считается вся Платформа-5.
Требуется подготовка, и поэтому вперёд пошли шерпы — Советник посольства и его юный помощник.
Когда мы обсуждали всё это с Екатериной, внимательно слушавший нас Бернадино спросил:
— Старшие, а почему Россия так беспокоится о будущем Америки? Разве не они были нашими вечными соперниками и даже врагами? Все это знают.
Селезнёва немного подумала.
— Дино… для нас все, кто вне Русского Союза, являются соперниками, и никто не может сказать, кто со временем станет ещё и противником… Представь, что эта вялая грызня между Севером и Югом перестанет быть чередой полупартизанских вылазок вдоль магистралей и перерастёт в полномасштабную войну со штурмами городов. Ну же, ты ведь умный, можешь смоделировать, что тогда произойдёт!
— Начнётся всеобщая резня, разве может быть иначе? — пожал плечами тот. — Но разве не это нам выгодно? Пусть режут друг друга, спокойней будет!
— Допустим. А что будет потом?
— Я не понял, — нахмурился парень. — Не знаю… Хаос, безлюдье, разруха, Что ты имеешь в виду, Катрин?
— Ты ошибаешься, мой мальчик, — невесело усмехнулась она. — Хаоса не будет. На эти земли придёт Иран с поддерживающими его монокластерами, а то и анклавами. Они поработят оставшихся в живых калек, женщин и детей, а затем заключат союз с турками, объявив о создании какого-нибудь там Великого Исламистского Союза… Вот и реши, соответствует ли такое развитие событий — исчезновение сложившейся в этой части континента системы сдержек и противовесов — нашим стратегическим интересам?
Сын не ответил, лишь головой покачал.
— Не соответствует, — подсказала Екатерина. — Америка нам пока нисколько не мешает. Нас вполне устраивает, что Турция и Берег Скелетов ограничивают американцев с запада, Иран с севера, а океан с юга. Ты ведь умный, мой мальчик, подумай сам на досуге. Хотя мы об этом ещё поговорим.
За окном доносились отчаянные крики мальчишки-газетчика, который старался распродать пачку газет с самой важной сенсацией, у кого-то из соседей по гостинице из включённого радио неслась бодрая музыка. Я уже доглаживал рубашку, когда в номер ворвался её владелец:
— Такси подъедет через пятнадцать минут, одеваемся, падре!

На всех чиновников отдельных зданий не напасёшься, хотя все они хотят именно этого. Даже у такого большого города бюджет не безграничен. Работать с чиновниками в Вашингтоне достаточно легко, все министерства, департаменты, а заодно, и Конгресс, разместились в одном здании.
Как и было оговорено, через пять часов после передачи писем мы вернулись в Капитолий, успев за это время обойти половину города и пообедать в крутом ресторане. «Макдональдс» называется.
— Минуточку, — служащий департамента из числа тех, чьи имена и фамилии запоминать не обязательно, быстро провёл пальцем по полупустой странице журнала, лежащего на мраморной стойке рядом с макетом статуи Свободы. — Да, всё верно, господин госсекретарь готов вас принять! Видите? Все случилось быстрей, чем я думал! — он взглянул на меня с таким видом, что стало ясно: вся работа в Госдепе держится именно на нём. — Следуйте за мной.
Я мельком глянул на двух полисменов у дверей с лицами бывших боксеров и шагнул вперёд. Служащий открыл тяжёлую створку, провел нас через небольшой полукруглый зал с овальным столом и дюжиной стульев, подвел к противоположной стене, откинул тяжёлые шторы и открыл скрытую за ними дверь.
— Прошу вас, — и сразу отошёл в сторону.
В центре прямоугольного кабинета с двумя арочными окнами нас действительно ждали.
Из кресла поднялся холёный седоватый мужчина с улыбкой на точёном лице аристократа и крепкой, начинающей затягиваться возрастным жирком фигурой, которая излучала уверенность, властность и непоколебимую силу. Обманчиво расслабленный и улыбающийся, и в то же время профессионально собранный человек.
Ну, конечно же, WASP, White Anglo-Saxon Protestants, белая кость в привилегированном варианте. Термин аналогичен понятию «100 %-й американец», представитель зажиточных слоёв общества, доминирующих в формировании американской элиты. Наверняка примерный семьянин. Оксфорд или Йель, ни дня в бизнесе, только госслужба.
Френсис Монтегю — серьёзный человек. Государственный секретарь Северных Штатов, высшее должностное лицо правительства, возглавляющее Государственный департамент, ведомство внешней политики или попросту Госдеп. Коллега Демченко. Самый высокопоставленный чиновник кабинета министров, занимающий третье место в иерархии исполнительной власти страны после президента и вице-президента.
Вот интересно, люди с такими фамилиями, будущие должности ещё в детсаде разыгрывают в фантики или же на подходе к такой ступени подыскивают жену с подходящей фамилией?
Кабинет выглядел дорого-богато. Стены — самое настоящее вместилище древностей разных стран и народов, конечно же, поставленных каналом, никаких подделок. Как говорил Остап Бендер, дурного шика много. За массивным столом с причудливо изогнутыми ножками класса «ручная резьба, бешеные деньги» возвышалось не менее дорогое кресло тёмно-зелёной кожи. Над креслом висел портрет президента Вашингтона.
Хозяин кабинета улыбнулся ещё шире и взмахом руки пригласил нас к диванчикам возле низкого кофейного столика, на котором стояли две вазы, с фруктами и конфетами. Перед визитом я тщательно проинструктировал своего юного коллегу относительно манер поведения, и доинструктировал парня до того, что теперь он сидел, замерев, словно троечник за партой на уроке химии — лишь бы не спросили. Дино бросил было взгляд на спасительные конфеты, но тут же осёкся, опустив на колени едва поднятую руку.
Разговор начался сразу, и поначалу касался общих тем: как здоровье госпожи Селезнёвой, чем нынче дышит Додж-Сити, часто ли беспокоят англичане… Вскоре я убедился в том, что разведка у северян работает хорошо, во всяком случае, в пределах региона. Затем Монтегю начал осторожно расспрашивать о России, а я так же осторожно отвечать.
— Что-нибудь из напитков?
— Джи-энд-Ти, пожалуйста. Говорят, у вас отличный джин.
Ну, не водку же попросить с балалайкой.
Френсис Монтегю опустил руку и нажал спрятанную кнопку вызова. Через несколько минут в кабинет вкатили сервировочный столик.
Зазвонил телефон, один из пяти, стоящих в ряд на отдельном столике. Президент, вице-президент, спикер палаты представителей, глава ЦРУ и ведомственный. Наверное, так. Сняв ближнюю трубку, Монтегю выслушал доклад и обратился к нам:
— Официально письмо для госпожи Селезнёвой принесут минут через семь. Я уже доложил президенту, и получил предварительное одобрение. На словах же прошу вас, господин советник передать ей, что…
Он пару минут рассыпал формально вежливые обороты и завершил дипломатический спич так:
— Не скрою, нас заинтересовало ваше предложение о посредничестве. Текущее положение дел никого не устраивает, но наши южные соседи, краболовы и специалисты по разведению лонгхорнов, ещё не обладают необходимым политическим чутьём, чтобы сделать первый шаг… Придётся это сделать с вашей помощью. Выпьем за успех, господа!
Он поднял свой стакан с джин-тоником, дождался, когда мы поднимем свои и сделал глоток. Я посмотрел на вазу с конфетами и глазами скомандовал Бернадино: «Валяй!».

Глава 9
Замок Россия. Сергей Демченко

Когда тебя внезапно выдёргивают к начальству, трудно представить, что тебя ждет — благодарность или взыскание, ковёр или дружеская беседа. Так я своей секретарше Инне Гольц и сказал. Ближайшее совещание в графике, где я должен участвовать, у неё обведено зелёным только на следующей неделе. Но порядок таков, что к катапультированию ты должен быть готов в любой момент.
Пятница — день спокойный. В прохладном каменном фойе кроме меня и секретарши Нелли никого не было. В зале, с её слов, шло совещание с руководителями служб. Сегодня там «гуманитарии» — медицина, образование, культура — и ещё какие-то службы. Корректировка бюджетов.
На часах без четырёх минут одиннадцать, будем ждать. Нелли, что-то сосредоточенно печатавшая на машинке, не была склонна к разговорам, а я, подгруженный с утра пораньше испанскими делами, тем более.
Двери в огромный кабинет открылись через двенадцать минут, из зала совещания шумно повалил возбуждённый и продолжающий спорить народ, кто-то окрылённый, а кто настёганный. Последних было гораздо больше. Что там случилось? Ну к лешему, своих забот полон рот.
Проходя мимо, Зенгер мягко положила руку мне на плечо и тихо, чтобы никто из проходящих мимо не услышал, напомнила:
— Режим, Серёжа, завтра у тебя колоноскопия. Голодаешь?
— Так точно, — ответил я, пытаясь встать.
— Сиди-сиди. И фортранс пей, четыре литра, каждые пятнадцать минут по стакану.
Ну, ё-мое… лучше бы не напоминала, ей-богу! Не хочу я пить эту гадость, как говорят потерпевшие, глотать, рвотный рефлекс замучает. Тьфу ты! Может, Главный поручит что-то, этакое, позволяющее изящно отскочить от такой манипуляции? Все разошлись. Нелли глянула на стрелки настенных часов, недовольно покачала головой и махнула ресницами, указав на дверь:
— Проходите, Сергей Вадимович.

В одиннадцать тринадцать я вошёл в просторный замковый зал-кабинет, обставленный массивной, добротной, на века сделанной мебелью. Морёное морщинистое дерево, отлично выделанная износостойкая кожа обивки стульев типа «кордован», которая с каждым совещанием становится только красивее, блестящая латунь головок обивочных гвоздей. Всё это выгодно отличало имперскую обстановку от новомодной нынче мешанины «икея-мебели», о которой все вдруг вспомнили, ротанговых кресел, гнутых венских стульев, ваз из дымчатого стекла местного производства да штампованной пластмассы и создавало атмосферу высокого ранга, обстоятельности и надёжности, столь необходимую государственному мужу.
Так, что мы имеем.
Как я и предлагал шефу. Майор Феоктистов, заместитель отсутствующего по болезни полковника Бероева. Напротив него за столом сидит Марк Львович Гольдбрейх, наш локальный Анатолий Вассерман на все случаи жизни, Уксусников, который везде, и располневший в последнее время Юра Вотяков, начсвязи и секретной части. Как всегда, сидит подальше от остальных.
Отлично, потому что разговор будет литерный, для минимума ушей. Узкий круг доверенных лиц, где общаться можно если не неформально, то полуформально. В общем, собрался научно-силовой блок особых задач. Я тихо присел на своё место и положил перед собой папку с актуалом, которую Инна исправно обновляет каждый вечер.
Воздух медленно остывал от напряжения.
Сейчас Сотников в неподвижной позе восседал во главе знаменитого стола, положив скрещённые руки на стандартную, толстого картона, папку. Смотрит на меня. Пиджак от тёмно-серого костюма висит на спинке кресла, тонкая голубая рубашка и синий галстук — точно такую одежду, как он сам мне рассказывал, Командор носил до переноса. Шеф вообще очень консервативен. Явившись в этот дивный новый мир в бессознательно состоянии и будучи тут же поставлен на центральное место шахматной доски, он и попытался воссоздать вокруг обстановку прежней жизни.
Но что-то с ним было не так. Пальцы левой руки нервно стучали. Тяжелый взгляд буквально гипнотизировал. Что? Я выжидал, но и Главный умел проявлять сдержанность. Все молчали, пауза затянулась. Шеф мотнул головой и спросил сухо:
— Сергей, сколько этот бардак может продолжаться? Может быть, пора открывать гулаги? Все эти лаготделения, лагпункты, лагкомандировки… Посадить кое-кого на кайло, на каторжные работы? А то и расстрелять у кирпичной стенки!
Он раскрыл папку, начал извлекать оттуда какие-то бумаги, записки и, с какой-то ненавистью все это перебирая, начал бросать одну за другой перед собой, сопровождая свои нервные действия короткими, рублеными комментариями.
— Потому что больше никак! Непробиваемо! Нет понимания! Нет самодисциплины! Шарашки создам, в конце концов! — не поднимая глаз, он почему-то кивнул в сторону Гольдбрейха.
О чём он, чёрт побери, где я прокололся, что сделал не так? Вопросительно глянул на спокойного шерифа. Уксусников опустил брови, скривил уголок рта и еле заметно подмигнул мне одним глазов. Не бери и не вибрируй, мол, не твоё.
— Алексей… Не рви ты себе сердце, — тихо и с расстановкой сказал он. — Совещание закончено, меры приняты, ответственные назначены, контрольные сроки установлены. Всё, переходим к другому вопросу. А вообще-то, пора тебе с Зенгер поговорить, лечь в клинику, пройти полное обследование, раз в отпуск тебя не выгнать… Я скажу Маргарите Эдуардовне.
— Не надо Зенгер! Придумал! — испугался Сотников. — Зенгер все боятся, а я так вообще весь день буду в панике.
Значит, молнии не по мою душу потрескивают, не надо мной чёрный ворон кружит. Какой-то крепкий скандал случился на совещании. Вот за это я и не люблю смешанные отчётные или заявочные «чудильники».
Пара острых вопросов, едкое замечание в ходе прений, попытка переброса ответственности, и воцарившаяся, было, в кабинете атмосфера дружеской доверительности мгновенно исчезает. Во всём мире гуманитарии, научники, технари и силовики делят ресурсы как кошка с собакой. Инженеры считают себя форейторами прогресса и поступательного движения, представители культуры и искусства — интеллектуальной элитой и хранителями скреп, научники занимаются высокими материями, и все перекладывают грязную работу на полицейских и военных, которые, по их разумению, существуют именно для того, чтобы возиться в дерьме. В свою очередь, силовики платят гражданским той же монетой.
Когда бюджет уже распилен, и делить больше нечего, все эти сотрудники, антагонистических, как только что казалось, сфер и областей деятельности прекрасно работают сообща, а единство конечных целей и хорошие личные отношения оттесняют вспыхнувшую, было, неприязнь на задний план.

Сотников переложил несчастную папку на дальний край стола, поднял глаза в тяжелых очках — все тут же подобрались. Начал неожиданно:
— Товарищ Демченко, что там с группой Квачина? Напомни.
— Вся информация по этому делу засекречена.
— Правильное решение, правильное… — удовлетворенно кивнул Сотников. — И я рад, что пока что ничего не просочилось наружу, так, Юра? Нам ни к чему лишние осложнения… — это Вотякову.
— Продолжай, — он успокаивающе махнул мне рукой с закатанным рукавом.
— Дарий Квачин сейчас находится в Форт-Росс, при Потапове. Отвечает за исследовательскую часть. Работает без нареканий. Только что вернулся из второй комплексной экспедиции к верховьям Амазонки. Были потери в личном составе, требуется отдых и доукомплектование. С этим могут быть вопросы… Готовится к новой дальней экспедиции.
— Это же он вместе с Гоблином угнал у речников большой пароход? — решил уточнить Главный. — Что там за история была?
— Обычная гоблинская история, Алексей Александрович. А пароход среднего размера. Даже чуть поменьше, — поправил я.
— Лихой парень.
— Сомов утверждает, что не угнали, а обменяли, — я неопределённо повёл плечами.
— На сосательные конфетки? Ну, да. Хорошо, а его товарищи по побегу, с которыми Квачин выбирался к американцам с Кристы? Уже не помню состав…
— Вьетнамца во время перехода на катере от американской базы Корпус-Кристи смыло в море во время шторма.
— Вот как? Жаль… С ними же вроде мальчишка был?
Всё Командор помнит. Просто перепроверяется таким образом.
— Верно, — кивнул я. — Алексей Лимонов, он же Лимон, он же Индеец. Тоже находится в Форт-Росс. Совсем молодой парень, но судьбой уже закалён, отличный лазутчик, боец. Готовый сталкер, хоть сейчас в группу.
— Так в чём проблема? — перебил Главный.
— По другой стезе пошёл. Освоил речное дело, растёт над собой, стажировался у Маурера. Да и собственный опыт внушает: навигации на Лете, сложный морской переход в шторма, теперь вот Амазонка. Сейчас управляет маленьким паровым катером «Африканская королева», есть у них такой. Разъезды с промысловиками по реке, особые поручения от Потапова, почта, каботаж…
— А что дальше?
Я его понял.
— Ничего, Алексей Александрович. На этом материке им не бывать, во всяком случае, пока. Изоляция, возможность утечки нужно свести к минимуму.
Вотяков хмыкнул и тяжело вздохнул.
— Да уж… Безжалостно ты к ним, не позавидуешь. Крайняя мера. Вот тебе и вырвались на свободу, называется, к своим. Хотя возможны варианты, — добавил Главный, не вдаваясь в подробности.

Я хорошо помню, как и сколько мы обсуждали эти превентивные меры. Не важно, какой будет номер у Платформы, хорошая информация везде будет ценна. Она — основа власти, и кто обладает ей, тот и управляет ситуацией. Везде и всегда за ней будут охотиться. Её прячут. Однако секретную, по-настоящему важную информацию скрыть очень и очень непросто, куда как проще избавиться от трупа её носителя. Как там говаривал шеф гестапо старина Мюллер? «Знают двое — знает свинья».
Дело в том, что человек — общественное создание, в плане секретности весьма далекое от совершенства. Для обеспечения жизненных процессов, самой жизни ему нужно присутствие рядом других людей, а в ходе общения с ними он то и дело склонен наболтать лишнего, похвастаться крутыми связями и многозначительно намекать на особую осведомлённость. Он может поддаться на шантаж, когда возникает угроза жизни родных, изливать спьяну душу тем, с кем и рядом стоять не надо, и иными способами выдавать доверенную тайну. Может проговориться во сне или в бреду, в конце концов. Так что лучший способ не проболтаться — ничего не знать.
Информацию продают, обменивают, перехватывают, изымают физически и выведывают силой, под пытками — этим занимаются спецслужбы государства и корпораций, криминалитет, частные сыщики и недолго живущие любители, сдуру выбравшие это опаснейшее ремесло.
Профи знают, какого рода данные особо ценны. Заинтересованные лица готовы платить за хорошую информацию огромные деньги, раздавать ордена и премии, обеспечивать карьерный рост, а при необходимости убивать. Поэтому секреты должны циркулировать по особым каналам или же находиться в коконе.
— Не крайняя, — возразил я многозначительно.
— Повезло им, — философски поддержал меня Уксусников. — В других-то странах этих субчиков законопатили бы в каменный мешок или вообще ликвидировали, чтобы гарантировано не трепали языком.
Я благодарно кивнул шерифу. Матёрый волчара, представитель характерного таёжного вида. Широкое круглое лицо, выпуклый лоб, чуть прикрытый косой прядью начинающих седеть волос, густые чёрные брови, маленькие, чуть раскосые глаза, крупный нос, твёрдые, плотно сжатые губы, массивный подбородок.
— Не наш метод, — возразил Главный. Но после паузы.
— Ты же только говорил о расстрелах у стенки! — ухмыльнулся шериф.
— Это от избытка чувств, фигура речи, — отрезал тот.

В этот момент в зал бесшумно вошёл один из молодых доверенных нукеров шефа, просочившийся через фильтры секретарши, который начал что-то быстро шептать хозяину средневекового кабинета на ухо. Судя по тому, что спокойное выражение на лице Командора сохранилось, особой срочности и тревожности в этом сообщении не было.
Кивнув, он протянул было руку к стоящим слева в ряд телефонам: белая вертушка с выходом на коммутатор диспетчерской и цвета слоновой кости аппаратами прямой связи со штабом Бероева, с секретарём моего департамента, шерифом и скромной берлогой сталкеров в Замке. Рука задержалась над первой вертушкой, но Сотников передумал.
— Ну вот, Пётр Игнатьевич, а ты говорил, установлены сроки… Уже началось лоббирование! Ладно. Серёжа, ты что-то упомянул о дальней экспедиции?
— Потапов давно говорил о необходимости отправки таковой к западу от устья Амазонки. Вдоль побережья, разумеется, с короткими разведывательными заходами в обнаруженные реки. Теперь он начал предпринимать практические шаги.
— Что ж, Фёдор достаточно опытен и вполне самостоятелен, с богом, как говорится. Ведь там настоящая Terra incognita.
— На шарике Потапова в той области даже реки не обозначены, — поддакнул я.
— Помню-помню. Умельцы наши сделали мне копию чуть большего размера. Игрушка интересная, но в практическом отношении даёт немного, — Командор рывком выдвинул один из нижних ящиков, посмотрел, однако доставать тяжёлый предмет не стал. — Значит, они пока на Южном…
Он неожиданно поднялся, большим бородчатым ключом открыл один из двух сейфов, извлек полупрозрачный файл и снова сел к столу.
— Прочитал я записку относительно происшествия на Шпрее и твои общие соображения.
Ну, наконец-то!
Ещё три дня назад передал! Я покосился в сторону профессора, но тот сидел неподвижно, прикрыв глаза, — создавалось впечатление, что он дремлет.
— Поясняй.
Я кашлянул и начал.
— Сразу после согласия работать на предложенной должности и получения задания, Максим Горнаго вернулся к себе в Берлин. Там он написал и оставил пространное письмо, адресованное своему немецкому приятелю, в избе которого отдыхал на берегу Шпрее. Ну, там, троллинг вечерком с лодки, нахлыст, уха костровая, охота на уток, шурпа…
— Какая красота… — опять перебил меня Сотников. Но уже с нотками мечтательности в голосе.
— В письме он красочно, весьма образно, даже высокохудожественно, в подробностях описал таинственный случай, произошедший с ним неподалёку от охотничьей избы… Копия этого документа у вас, а вот это оригинал.
— Сергей, у тебя вообще все под колпаком? Даже я? — Сотников усмехнулся и передал свой экземпляр для ознакомления Феоктистову.
— «Цветок душистых прерий, Лаврентий Палыч Берий.» — тихо процитировал Юра Вотяков строчки известной байки, вызвав смешки в зале.
— Такая работа, Алексей Александрович, — пожал я плечами, — рисковать мы не можем. Человека нужно проверить не только в статике прежнего статуса, но и в динамике нового.
— И телефонные звонки?
— Конечно, прослушивали, — невозмутимо подтвердил со своего места начсвязи. — Правда, объект особо никуда и не звонил. В том числе не связывался и по рации.
— Развели у меня тут гестапо с сигуранцей… Ну что, ознакомились?
Свой экземпляр я передал Вотякову, тот ещё читал. Гольдбрейх с этим документом уже знаком. Он первым и откликнулся:
— Алексей, видишь ли, в чём дело, это уже третий случай фиксации в этом районе… Заметь, в ближнем районе. Третий инцидент, так сказать, да. Каждый случай сопровождался свечением разной степени интенсивности. И все они произошли на правом берегу Шпрее, выше города по течению. Судоходства там практически нет, насколько мне известно.
— Рыбаков и охотников тоже, все сплавляются в устье, там самый жир, — дополнил я. — Если подстраховываться и рассматривать все версии, то можно предположить, что в районе может быть обнаружена локалка.
— Вот как? Странно. Тогда давайте подробности, — вскинул брови Главный. — Где именно, покажи.
Я подошёл к большой карте, висящей на стене справа от Командора, и обвёл область указкой.
— Это может быть локалкой под новый монокластер. А странные существа диковатого вида вообще не имеют к этому отношения.
— Да закончились уже монокластеры в списке отобранных народов и народностей! — отмахнулся Главный. — Разве что Смотрящие начнут подбирать забытые остатки. Цыган, например.
— Не согласен, коллега! — поднял руку профессор. — Решительно не согласен! Опасная европоцентричность заставляет нас привычно забывать о многих странах и народах! А где вся Южная Америка? Где многочисленные густонаселенные страны Африки и Индо-Тихоокеанского региона, многие из которых уже перешагнули стомиллионный рубеж? Где, в конце концов…
— Марк Львович, это Прорез? — резко и без экивоков спросил Командор.
— Мнэ-э…
— Ну же?
— Конкретики пока что нет, дорогой Алексей, выводы делать рано, — с заминкой продолжил профессор. — Мы же не можем работать исключительно с… литературным мистическим материалом! Туман таинственный, абстрактные звуки, запахи… Однако все три раза наблюдаемые существа описываются идентично. Разными, хочу отметить, свидетелями, в разное время и в разных обстоятельствах! Но нам уже ясно, что феномен существует, его нужно изучать. Ничего похожего до сего дня на Платформе не встречалось… Если это сухопутный Прорез, то непонятен источник энергии, его питающей… А её требуется много. Дело в том, что Прорезы работают, как некие идеальные аккумуляторы высокой ёмкости и мощности. Что приводит к периодическим пробоям с образованием кратковременных межпространственных переходов. Впрочем, пока что это даже не теория, а подступы к ней, понимаете?
— Водопад, как в том ущелье в Чёрных горах?
— Нюанс в том, что там нет водопадов, Алексей Александрович, — заявил я. — Мы с Благовой в ясную породу сделали три облёта территории на высоте триста. Метеоусловия в зоне были отличные, заметили несколько семей лосей, медведя, оленей. Чуть позже Эльза была отправлена в Берлин на спасоперацию, вы, наверное, помните, там люди пропали.
— Везёт же некоторым летающим, — буркнул в нос Феоктистов, доставая из кармана носовой платок. — А тут бродишь по буреломам, кости ломаешь…
— В общем, в зоне есть всего один скальный выход, скорее всего, часть Эмбая на правом берегу Волги. Но он очень низкий, не для водопадов.
— Насколько низкий, Сергей? — поинтересовался Главный.
— Метров семь, — прикинул я. — И на этом всё.
— Подтверждаю, горок нет, — опять раздался хрипловатый голос военного. Феоктистов приподнялся за столом, повернув свежевыбритую голову в сторону шефа. — Разрешите? Согласно плану боевой подготовки весь личный состав батальона и курсанты учебки два раза в год, осенью и весной, направляются в эту зону на трёхдневные полевые выходы. И никто ни разу не видел скал. Один лес… Да там можно неделю идти по компасу, и всегда видимость будет не более двадцати метров!
— Что если водопад подземный? — неожиданно спросил начсвязи.
— Вы имеете в виду наличие в зоне развитой пещерной системы с расширением и преобразованием первичных полостей под действием подземных вод? — повернулся к радисту Гольдбрейх. — Теоретически это возможно. Такие системы могут иметь сетчатый, лабиринтовый или кластерный характер, часто связаны с толщами переслаивания карстующихся и некарстующихся пород. В них могут быть и озёра, и водопады. Но для подобных предположений пока что нет никаких оснований.
— А ручеек, который будет заряжать «аккумулятор» Прореза, пусть и очень долго?
Профессор улыбнулся.
— Ну что вы… Видите ли, Юра, судя по всему, Прорез это какая-то циклично самовозбуждающаяся система, в остальное время находящаяся в спящем режиме. Но она не мертва, и даже в анабиозе должна потреблять энергию для жизнеобеспечения и сохранения программных установок. Вы должны меня понимать. Лесной родничок сможет лишь смыть с кожуха пыль.
— Небольшая речка? — не унимался радист.
— Тогда это будет уже водный Прорез, Юра, не так ли? — опять улыбнулся представитель науки.
В зале на полминуты воцарилась тишина, паузу прервал Главный:
— Давай дальше, Сергей. Какие меры уже приняты?
— Я самостоятельно задействовал группу немецких сталкеров под командованием лично Эриха Вайнерта. Парни по звериным тропам проверяют местность. О сплошном прочёсывании речь не идет, для этого необходима армейская операции силами не менее бригады.
— Сами не справляются? — спросил Командор.
Ответ напрашивался сам собой: если бы сталкерам Эриха удалось получить результат, то я не просил бы о помощи. Но шефа поправлять нельзя.
— Вчетвером много не сделаешь. Территория крайне сложная, реликтовая тайга.
— Это меняет дело, но и не очень усложняет, — пробормотал Сотников, о чём-то думая. — Так! Решение такое. Товарищ Феоктистов обеспечит поддержку, в одиночку сталкерам уходить в рейд слишком рискованно, раз есть вероятность стычек непонятно с кем.
Феоктистов, похоже, уже давно ожидал чего-то подобного, но только сейчас отчетливо понял, почему в кабинете находится он, и какая роль в этой истории уготована армейским. Поднявшись и взяв в руки со стола фуражку, он почти без паузы ответил:
— Свободного личного состава у меня, конечно, нет, но поддержку обеспечим. Отделение бойцов отдам сталкерам в рейд, для усиления выделю пулемет ДПМ. Звено из ещё двух бойцов на катере отправлю на реку в качестве мангруппы.
— Только ты смотри там, самых лучших дай, а не на отвяжись! — предупредил военного нахмурившийся Сотников.
— У меня все лучшие! — дежурно похвастался бодрый Феоктистов, но тут же, сменив тон, добавил тише и серьёзней: — Всё будет исполнено, товарищ командир, включу пару волкодавов из спецназа, — заявил он, не дожидаясь распоряжения начальства.
Тот внимательно посмотрел на майора и кивнул. Они были одного роста и примерно одного возраста, только офицер обладал более плотной фигурой и весил на добрые десять килограммов больше.
— Я уже дал задание участковым Берлина провести сплошной опрос охотников, рыбаков и сборщиков дикоросов на предмет выявления странных объектов или признаков пришельцев, — вмешался шериф. — А заодно распорядился провести инструктаж, как действовать в случае обнаружения.
— Точное место происшествия определено? — Главный подтянул к себе большой рабочий блокнот в серую клетку, что-то дважды подчеркнул красным карандашом, затем перелистал пару страниц и сделал пометку.
— Да. Это было нетрудно. Поляну, которую описал Горнаго, нашли быстро, описание совпадает. На ней были обнаружены некоторые предметы и следы, скорее подтверждающие историю Максима… Марк Львович! А что если вам лично осмотреть эту поляну в тайге? Эрих обеспечит сопровождение и должную охрану, доставим вас с комфортом!
В этот момент профессор впервые с начала разговора привстал, смешно выпучил глаза и замахал руками, словно нелепая надувная фигура перед торговым центром.
— Не говорите такие слова, не роняйте на меня инфаркт, это уже было! Мне от этого душно, какая тайга, какие еще поляны? Вы серьезно предлагаете мне в резиновых сапожищах топать по этому царству гигантских волков и пещерников? Вы знаете, что здесь находится? Нет, вы знаете? — Гольдбрейх постучал двумя пальцами по черепной коробке.
Растерявшись, я таки не знал уже ничего.
— Неприкосновенный мозговой припас Платформы-5! У вас есть, чем его заместить? У вас нечем его заместить! И вы предлагаете подставить такой мозг под мутировавшие шишки и клещей размером с ладонь? Ой-ой-ой-ой… Опасностей мне вполне хватает в некоторых наших лабораториях!
— Всё-всё, я же просто предложил!
— Товарищи! Прекращайте пугать профессора мотоциклетами с пулеметом! — поморщился Сотников. — Итак, допустим, что мы имеем два Прореза: пока не подтверждённый речной и подтвержденный сухопутный. У нас и у американцев, а это уже множество… Значит, на Платформе могут быть и другие Прорезы?
— Нет причин это отрицать, я давно об этом говорю, — кивнул Вотяков.
— Нужно поставить на Шпрее выше по течению бакены с датчиками и камерами видеофиксации! — предложил Феоктистов.
— Да, тут поможет только визуальное обнаружение, — согласился профессор. — Похоже, все места пространственного вмешательства наших кураторов обладают световыми маркерами. И «Лунный свет» тому примером.

…Яркая вспышка на местности, которую мы называем «Лунным светом», свидетельствует о том, что в этом месте Смотрящие только что поставили локалку. Группа Вайнерта впервые стала свидетелем удивительного феномена, когда впереди, на удалении в четыреста метров, из стены тайги полыхнуло непонятным призрачным свечением. Второй раз вспышку увидел Кастет.
Но «Лунный свет» крайне трудно заметить, если ты работаешь на рельефе, а не над ним, ведь вспышку скрывают складки местности, всё-таки это не прожектор. Постановка на местность локалки — само по себе событие редкое. А уж увидеть метафизический момент её рождения…
Лётчице Эльзе везёт больше, у неё в активе уже третий случай наблюдения «Лунного света». После первого обнаружения она немало удивилась. Пришлось ей вернуться и сделать ещё один круг, чтобы взять пеленг на объект относительно ближней вершины Южного хребта. Топлива в баке оставалось в обрез, поэтому Благова через репитер Санта-Барбары сообщила о находке в диспетчерскую Замка и отправилась дальше по маршруту.
Мощность и характер вспышки могут указывать на большое количество металла на малой площади. Чем больше будет в локалке металла, сконцентрированного в одном месте, тем сильней полыхнёт «Лунный свет». Например, такое происходит при рождении оружейной локалки или металлосклада. Обычная большая локалка такой вспышки не даст, даже если там стоит автомашина.
— Значит, это или Прорез, или локалка… — задумчиво молвил Командор. — Не думаю, что Смотрящие выходят за рамки установившегося порядка именно там, с чего бы? Они уже давненько не ставят новые объекты на прилегающих к Замку областях, и я не вижу причины, по которой они начали бы повторяться. Зачем? Нет, это не локалка.
— Конечно же нет! Это портал! С некоторых пор мы знаем о существовании светящихся речных и сухопутных крестов-прорезов, тоже достаточно ярких. Вот что я имею в виду, говоря о световых маркерах, — пояснил Гольдбрейх.
— Но зачем Смотрящим вообще их маркировать? — спросил я. — Ставили бы уж сразу на видное место.
— А я не утверждаю, что эти метки — дело рук Смотрящих. Свет вполне может быть побочным физическим эффектом, и только. Возникновением пороков в точках соприкосновения разных миров… Коллеги, давайте пока оставим этот вопрос в покое. Всё, чем мы сейчас занимаемся, не имеет отношения к науке и относится больше к домыслам, помыслам, умыслам и гаданиям на кофейной гуще. Если товарищ Феоктистов сможет поставить на реке эти самые бакены, а геноссе Вайнерту удастся обнаружить в тайге нечто существенное, то спустя какое-то время мы получим массив данных, с которым будет можно работать.
— Принимается, — согласился Сотников.
— Да! Алексей Александрович, коллеги! Вот что я еще хотел вам всем сказать… Мне кажется, что это очень важно. Далеко не факт, что все эти Прорезы связывают Платформу-5 и Кристу, то есть, нас с Платформой-4… Этого нам никто не обещал! По ту сторону пробоя могут находиться и другие номерные Платформы, ведь сам факт нумерации это предполагает, не так ли?
Гольдбрейх немного помолчал и уже тише, совсем другим тоном добавил, сам пугаясь своих слов:
— … И оттуда к нам, товарищи, может полезть что угодно. Такие твари, что и представить страшно.
С этими словами перенервничавший профессор опустился на стул и растёкся на подлокотниках, словно из него выпустили воздух.
Вот как?
Вишенка, оказывается, ещё не легла на торт.

— Вот такая муйня… — промолвил шериф.
Большая крестьянская ладонь, всё такая же сильная, как и раньше, рубанула воздух и с глухим шлепком упала на столешницу. Всего лишь одно слово из великого и могучего русского языка передало мистическую непостижимость явления, с которым нам пришлось столкнуться.
Других слов ни у кого не нашлось.
Мозги собравшихся лихорадочно прокручивали возможные варианты развития событий. Верно говорит зануда Гольдбрейх, последствия могут быть жуткими. Люди едва-едва приспособились к сосуществованию с пещерниками и прочими «своим морфам». А тут…
— Что молчите? — спросил Главный через минуту.
— Думаем, — обтекаемо ответил я за всех.
Вздохнув безрадостно, Сотников нажал кнопку вызова секретаря и сказал вошедшей Нелли:
— Нам бы чайку покрепче. И попросите на пищеблоке булочек с повидлом. Ну, этих, маленьких таких, простых, хорошо пропечённых… Придется задержаться.
К последнему вопросу мы подошли только после перекуса. Нервничать на голодный желудок нельзя.

За прошедшие сорок минут в зале ничего не изменилось. Кроме того, что у всех сложилось особое понимание возникшей ситуации, которую, с учётом вновь открывшихся обстоятельств, не приведи господь, скоро можно будет назвать чрезвычайной.
Сотников опять начал неожиданно:
— Прежде чем… — он заглянул в блокнот. — Прежде чем приступить к американской теме… Товарищ Демченко, вы когда выполните указ президента? Уже три месяца ваше ведомство носит гордое звание Министерства иностранных дел, а вывеска всё та же. Хотите, проверяю?
Главный протянул руку назад.
— Сейчас я наберу вашу приемную, и мне вежливо ответят, что это какой-то там Департамент, которого больше не существует! Куда это годится? Поймите, слово «геополитика» прижилось уже и в этом мире! Спокойные времена закончились, тут и там возникают и копятся точки напряжения и конфликта интересов. Британия, Испания, Израиль, будь он неладен. Теперь вот драчливые американцы, иранцы… Назрело разделение функционалов, специализаций. Пора разделять внешние сношения и разведку.
Верховный торопит. Опять торопит.
Я пару раз вздохнул поглубже и начал. Как же я устал от этой гонки…
— Алексей Александрович, пока не получается… Для разделения нужна полностью обособленная структура — отдельное финансирование, материально-техническое снабжение, собственный кадровый аппарат, свой научно-исследовательский и аналитический отдел, учебный центр, лаборатория и даже силовое подразделение поддержки операций. И всё это на обособленной территории с исключением несанкционированного доступа! Как всё это сделать при острейшем дефиците кадров? О какой спецподготовке и каком обучении можно говорить, если я в качестве целого секретаря посольства вынужден принимать на службу водителя автобуса? Да и по финансам… Финансисты требуют предоставить им совсекретную структуру и штатку для защиты статей, после чего я буду вынужден ещё и их укатать на Южный материк! У меня даже нет готовой кандидатуры на замещение собственной должности в качестве главы департам… руководителя МИД! Здесь нужен кадровый дипломат с большим опытом, а где его взять? Забрать Селезнёву у американцев? Да, она очень хороший сотрудник, самый опытный, но это направление оголять нельзя… Алексей Александрович, давайте пока оставим всё, как есть. Не стоит копировать земные структуры, не доросли мы ещё до таких масштабов… Ведётся постоянная подготовительная работа, подбираются кадры, место дислокации разведцентра… На всё это нужно время.
Сотников какое-то время не отвечал, постукивая карандашом по неохотно откликавшейся на раздражитель массивной столешнице.
— Хорошо… — наконец произнес он. — На неделе вместе поговорим с финансистами, что-то утрясём. Но вывеску поменяй завтра же!
— Есть! — радостно ответил я.
— Уже понятно, что разведслужбу и контрразведку нужно укреплять. Ускоренными темпами, пока шпионы и диверсанты не начали бродить по Посаду целыми автобусными экскурсиями, товарищ Уксусников, это и вас касается! Укреплять не только силами сотрудников дипмиссий и агентов под прикрытием. Нужна ещё и военная дипломатия. Нам предстоит заняться специальными операциями, а для этого необходимо создать ещё и армейскую разведку! Аналог ГРУ, если угодно! — прорычал Командор, повернувшись в сторону Феоктистова.
Заводится шеф, это плохо.
— Сколько раз я уже говорил об этом Бероеву и тебе! Три? четыре? Отлыниваете? Боитесь оргработы? В течение месяца проработать и подготовить структурный проект! И доложить!
Теперь мы стояли уже втроём, а на нас строгими глазами смотрел хищник — решительный, цепкий, порой безжалостный в этой цепкости руководитель.
— И запомните, не врать, иначе… Военруками отправлю работать! Красивыми балетными позициями вроде строевой стойки, преданного взгляда и рявканья по уставу меня не проймешь! Ответственность и организованность на деле — вот что от вас требуется! Вы меня правильно поняли?
— Так точно! — рявкнули мы по уставу, вытянувшись в струнку.
— Вот и хорошо… — мне показалось, что Сотников даже обрадовался. — Уходим на дальний кордон… Сергей Вадимович, расскажите нам, пожалуйста, в общих чертах, как обстоят дела у наших на Аризонщине, и какова ситуация с американским Прорезом? План «Кракен» присутствующим известен, он утверждён, так что прошу вкратце и только о вновь открывшихся обстоятельствах и проблемах.
Все облегченно выдохнули.
Последний вопрос, и можно будет расходиться.
— В общем и целом наше посольство в Америке лучшее по всем показателям. Я бы даже сказал, образцовое для периода становления службы. А уж по экономическому вкладу, то есть, по сумме заключенных контрактов, с ним не сравнится ни одно диппредставительство… Установлен контакт с руководством Северных Штатов, скоро откроем там консульство. Коллектив подобрался дружный, сплочённый, ответственный, правильно понимающий установки и задачи, поставленные руководством. В коллективе приветствуется здоровая инициатива…
— Давай без лишнего канцеляризма, а? — предложил Сотников. — Уши вянут.
— Короче, службу Селезнева поставила как надо. Приёмный сын Максима Горнаго получил русское гражданство, прошёл проверку и стажировку, включен в штат. Неожиданно появился ещё один сотрудник — церковнослужитель, случайно оказавшийся перед переносом на территории США. Человек толковый, умелый. Он уже построил на смежной с посольством территории часовню, и теперь они организовывают там Русское Подворье. Это точка притяжения православных и староверов Аляски, Вайоминга, Великих Озёр, а также большой части греческой общины.
— Вот это, я понимаю, размах! — обрадовался Главный. — Скажи, они с… Екатериной Матвеевной уже поженились? Крепкая дружная семья это не просто ячейка общества, это основа.
— Насколько я осведомлён, еще нет.
— Хм-м… Как думаете, товарищи, не подписать ли мне соответствующее предписание? Это лучше, чем порознь бегать на… По сомнительным связям. А?
Товарищи начали переглядываться, не понимая, шутит шеф или нет.
— Давайте для начала сам с ними пообщаюсь. Передам ваше пожелание семейного счастья. Я продолжу? Основная проблема — ненадежная система доставки. После того, как австралийцы отладили в регионе почтовую связь, отправка и получение корреспонденции, в зашифрованном виде, конечно, проходит без казусов. А вот что касается переправки материальных средств… Межбанковское взаимодействие появится ещё не скоро, несмотря на практически готовое соглашение о взаимопомощи дипмиссииям, посольству крайне необходимо иметь собственные финансовые средства. Высоколиквидную валюту, то есть золото. Требуются надёжные дипкурьеры, а с этим просто беда, пропали уже трое.
— Как трое? — поднял голову Командор. — Я знаю о двух случаях. Один сгинул в лесах, другой пропал вместе с утонувшим судном. Третий-то откуда?
— Первый прокол произошел в самом начале большого пути, когда даже отдела-то не было, Алексей Александрович… Нужно было передать определённую сумму в Манилу, но дипкурьер сбежал в Шанхае вместе с инвалютой и золотом. Неизбежные кадровые ошибки, болезнь роста, — доложил я.
— Злодей в розыске! — вмешался шериф. — Работаем!
— И сколько уже он в розыске?
— Два года. Но я его достану, подлец узнает мощь страны!
— Ну-ну… А что у нас с радиосвязью? — поинтересовался шеф.
На дальнем конце огромного стола, положив обе руки на дерево и чуть наклонившись для солидности, медленно поднялся Вотяков.
— Алексей Александрович, устойчивую двухстороннюю связь организовать в большинстве случаев не получается. Состоялось всего три сеанса. Плохая антенна на другой стороне, природные факторы — вокруг Стамбула и Додж-Сити сплошные горные хребты. Мной были задействованы три стационарные станции: здесь, в Замке, — Юра показал большим пальцев на потолок залы, — на Дальнем Посту и в Санта-Барбаре. Балаклавскую береговую станцию слежения и обнаружения тоже привлекал, но в том районе горы начисто перекрывают восточную часть материка. Нужен автономный ретранслятор в устье Ганга или хорошая антенная система в посольстве, размещённая достаточно высоко в горах. Но такие манипуляции сразу же привлекут внимание американской спецслужбы и вызовут подозрения в разведдеятельности.
— Понятно. То есть, дипкурьер. Четвёртый, который не пропадет вместе с золотишком. Дай догадаюсь, Сергей Вадимович, тебе нужен кто-то из монстров?
— Иначе никак. Мои аналитики всё взвесили и решили, что Селезнева и Горнаго самостоятельно с задачами плана «Кракен» не справятся. У них нет требуемой подготовки, специализации и опыта. А рискованная игра на авось нам не нужна.
— Где они? — существенным вопросом поторопил меня Главный.
— В отпуске. Лунёв с семьёй поехал в Базель, на Женевское озеро, а Сомов отправился казаковать в Заостровское, погулять на ярмарке, пострелять в степи рогачей.
— Нормально все устроились! Один таскает форель на берегу Шпрее, другой наслаждается сырами в швейцарских Альпах, выезжая кататься на Рейн, третий пляшет под гармонь с девками с лентами в волосах, а тут сиди в каменных стенах, как узник замка Иф… Ладно, так кто именно?
— Вайнерт занят на Шпрее, Костю я дергать не хочу, пусть в кои веки раз отдохнет с семьёй. Значит, Сомов. Он, кстати, уже здесь, днем видел его в кафе. Пригласить к вам?
— Зачем? Говоришь, нужен человек со специализацией? Ты уже всё решил, тебе и отвечать. В таком случае объявляю совет закрытым, о порядке связи и взаимодействия договоритесь сами. Контроль над ходом операции «Кракен» оставляю за Сергеем Вадимовичем Демченко.
Народ начал подниматься.
Сотников нетерпеливо посмотрел на свою «Омегу», дал отмашку остальным, снял пиджак со спинки кресла. И добавил:
— Отправляйте Гоблина.
Прозвучало это как «Выпускайте Кракена».
Что примерно одно и то же.

Глава 10
Из России с морковью

Только здесь, на Платформе, впервые приехав в Аддис-Абебу и отправившись полюбопытствовать на местный развал-базар, я узнал, что маркетплейс это не оставшаяся где-то далеко во Вселенной электронная площадка для продажи чего угодно, а обычный развал на ящиках и картонках. Так его мне, иностранцу, любезные продавцы и презентовали на ломаном английском — он и здесь остался языком межнационального общения, таковы реалии.
И что-то меня в тот момент прямо прорубило…
Помогли и строчки из песни The Beatles — «Ob-La-Di, Ob-La-Da: 'Desmond has a barrow in the market place. Molly is the singer in a band», услышанные на борту катамарана Скуфоса. С певичкой Молли, лабающей в группе, все понятно, но и Десмонд никак не мог в 1968 году оказаться субтильным сотрудником пункта выдачи заказов интернет-магазина. Грузчиком он пахал, грузчиком, на обыкновенном ливерпульском базаре! Казалось бы, очевидные вещи, но цифровая зашоренность, наследие исчезнувшего мира, сделала своё дело.
А ведь действительно, прообразом современных маркетплейсов были обычные деревенские рынки — кондовая, посконная и сермяжная живая торговля, известная с древних времен, когда люди освоили обмен и стали объединяться в поселениях покрупнее. Концепция столь же древняя, как и сама коммерция. Воплощённая Идея отдельного, центрального места для торговли в центре поселения стала неотъемлемой частью экономики.
От шумных базаров Великого Шелкового пути и крошечных рынков по пути «из варяг в греки», до рынков средневековой Руси и Европы, торговые площадки оказались не только центрами экономической активности, но и культурными «плавильными котлами», где сходились идеи и куда свозились товары из разных стран, а то и континентов.
Сразу после переноса, когда уже на месте выяснилось, что привычные цифровые технологии и сервисы исчезли безвозвратно, старые, но не забытые аналоговые практики начали возрождаться с бешеной скоростью.
Я появился на Платформе позднее, но старожилы Замка рассказывали, как быстро появился в Посаде первый стихийный рыночек, наскоро сооруженный из берёзовых плетей. Там же, и так же стихийно, возрождающаяся меновая торговля начала придумывать и внедрять первые примитивные схемы и валюты, без всяких указаний сверху и надзора, весело и дружно решая проблему торгового эквивалента, которую финансисты прошлых лет считали сложнейшей. Во всяком случае, так они нам рассказывали.

Первый фермерский рынок в Додж-Сити появился на набережной, рядом с местом, где рыбаки традиционно распродают свежий улов. Там было тесно, ветрено, да и пахло порой… не совсем приятно. Порой просто гадостно. Это сомнительное соседство существовало достаточно долго, но не устраивало никого. Набережная, торговцы и покупатели терпели друг друга, терпели, да не вытерпели. После очередных шумных выборов наобещавший электорату гору всего хорошего новый мэр решил проблему кардинально.
Фермерскому рынку была выделена отличная площадка на улице выше, где нанятые властями подрядчики сколотили аккуратные навесы и длинные прилавки, разделенные рейками на торговые места. Сбор с места невелик. Но теперь город стрижёт небольшой, но стабильный бакшиш, торговцам всё нравится, а покупателям тем более.
Недавно открытым фермерским рынком горожане очень гордятся. Я даже слышал в отношении его эпитет «нового формата». А всё потому, что работает он не только в выходные до обеда, как это было принято у американцев, а целых три дня в неделю, и поговаривают, что скоро многие торговцы перейдут на пятидневку. Магазины шаговой доступности с крошечной площадью не могут удовлетворить все потребности жителей. А в Додж-Сити, как и везде, ещё нет «волмартов», где круглосуточно можно купить пучок свежей зелени, сыр и только что изготовленную варёно-копчёную колбасу на ужин. Так что фермерский рынок жизненно необходим, здесь это не премиум-дополнение к супермаркетам, а основа продовольственного обеспечения.
Вот так и сложился «платформенный парадокс», переворот потребительских ценностей — фермерская продукция категории BIO и PREMIUM стоит недорого и доступна практически каждому, а любая синтетическая ерунда с не совсем полезными добавками из земных сетевых супермаркетов, от которой дети по-прежнему сходят с ума, встанет вам в копеечку. Потому что получить её можно только каналом со всеми его лимитами.

Товар привозят как с крупных фермерских хозяйств, так и с ближних пригородных подворий и поселений, где жилая зона сливается с прериями — неприметный поворот в конце более-менее ухоженной улочки, и начинается непростая грунтово-травянистая дорога в степь… Отсутствие под собой корней и кочек колёса вашего авто обнаружат только на магистрали. Всё остальное — country roads, что петляют между полями и фермами. И заметны они только при очень сильном приближении.
Продукция незамысловатая. Это разнообразные фрукты и овощи, корнеплоды, зелень, рассада, сыры, мёд, много разнообразной сальсы, мясо — сушеное, копчёное и свежее, молочные продукты, выпечка. Рынок в целом небольшой, но есть всего понемногу.
Городские коммерсанты тоже заинтересовались новым местом скопления людей. Если проголодаешься, то здесь можно перекусить всякими снеками или ухватить готовую еду — блины с разными начинками, колбаски чоризо на шпажках, ну и как же без бургеров американском-то рынке…

Как и везде, маркетплейс Додж-Сити отчасти выполняет роль некого культурного пространства. На входе вас встречает необычный дуэт — тоскующий молодой парень-гитарист и весёлый человек в одежде шеф-повара, который только и делает, что точит ножи. Точит хорошо, клиенты у весельчака с глазами маньяка и клинками в руках есть всегда. Грустное блеяние кантри и возбуждающие испанские мотивы остренько сопровождаются визгом натачиваемых ножей. Здесь выступают уличные артисты, от чтецов собственных творений до живых фигур, которые к вечеру перебираются к зданию Морского порта.
Сидят гадалки и продавцы целебной туфты. Нищие и попрошайки живут своей жизнью, никому особо не докучая — ждут почасовой работы, такая на рынке найдется всегда.
Люблю бродить по этому небольшому рынку, хотя изучил тут всё до последней дранки. Вот продукт, которой вряд ли найдешь на рынке в Посаде — арахисовое масло в глиняных крынках. А вот ещё одна редкость для нашего базара — кленовый сироп. Его здесь очень много. В равнинных районах все как с ума сошли с этим сиропом, маслом, порой кажется, что суют в любое блюдо, прежде всего в блинчики.
Здесь другое дело, рядом горная тайга, лесные места, «мясные», как говорит Бернадино. Хотя в любом приморском городе многие помешаны на рыбной кухне. А я что рыбу, что морских гадов не уважаю.
Продолжают удивлять двухцветные кабачки, словно разрезанные границей цветов пополам — как такие половинчатые выращивают, особый сорт?
Персики и нектарины разных сортов, крупная голубика и вишня. Ягоду, что в России называет просто вишней, в Америке обозвали «кислой вишней», и в Аризоне она мало где растет. А вот привычную для нас черешню американцы обозвали «сладкой вишней», и её тут сколько хочешь.
Три семьи постоянно торгуют продуктами пчеловодства, мёдом разных сортов, развесным воском и свечами — весьма востребованный товар, наш пономарь берет у них свечки оптом. Пчеловоды приноровились выставлять мед в мягких разноцветных трубочках с фруктовыми добавками. Продаются они по монетке за четыре штуки и очень популярны у детворы, которой быстро надоедает таскаться за мамой, скучно выбирающей помидоры и тыквы. А так, сунул им сладость, и дети сразу повеселели.
У этого бородатого фермера всегда в продаже чеснок, страусиные и здоровенные утиные яйца. Их разбирают в первой половине дня, остается чеснок, поразивший меня тем, что это сорт «chesnok», на ценнике так написано: «chesnok garlic». А я и не знал, что есть такой. Не специально же для русских написано…
Овечий сыр разных сортов. Самые разные сухофрукты. Мясные продукты. Говядина, свинина, птица. Покупаешь цыпленка — второй бесплатно. Можно притащить домой живую курицу или кролика, но в отдельной будке сидит мясник-забойщик, который очень быстро превратит курицу или индейку в полуфабрикаты, причём практически без отходов.
Отдельно расположен ряд, где жёны и дети охотников торгуют дичью. Это, пожалуй, самая свежая продукция, которую, в отсутствие холодильников, можно брать без опаски: боровую дичь и копытных бьют и ловят каждый день — её в окрестностях полно. В ассортименте тетерева, цесарки, рябчики, куропатки. Есть мясо косули, оленя, реже лосятина, это грубое мясо готовы покупать не все. Бизонье мясо по какой-то причине тоже не в чести.
Есть, что называется, и товары народного потребления. Удивили куски мыла со вкусом виски, пива и кофе.
Присутствуют и национальные кухни, работает вьетнамец, конкурирующий с китайцем, а семья из Каира торгует горячей египетской едой. Тут же делают и продают поп-корн.
Рядом лавка с инструментами, метизами и разнообразной фурнитурой, где сын недавно приобрёл отличные пассатижи, а также антикварная лавка. Последние есть практически в каждом городке. Так проводят досуг американские пенсионеры, собирая всякую толковую и бестолковую мелочёвку и выставляя поделки свои и друзей. Сидят там и улыбаются, довольные тем, что их активная жизнь продолжается. Хорошее дело, в добрый путь.
Чуть поодаль стоит строение слесарной мастерской, в которой работает «мастер — золотые руки». У него часто запущен генератор, вручную много не наработаешь. Может починить, выточить и выпилить что угодно и припаять дерево к стеклу. Если будете в Додж-Сити, имейте в виду, что единственный недостаток — долго возится, скорость не его конёк.
Около пяти часов вечера рынок начинает закрываться, фермеры складывают добро в прицепы и пикапы. То, что уже подпортилось, торговцы выбрасывают в специальные бочки, которые потом забирают свинари.

Рядом с рынком расположено почтовое отделение, одно из двух в городе. Большое находится возле Морпорта, а эта конура, возможно, самое миниатюрное почтовое отделение во всех штатах. Состоит оно из одной-единственной комнатенки с рядами абонентских ящиков во всю стену.
Как правило, жители Доджа не имеют собственных почтовых ящиков возле домов, услуга доставки не очень дорого стоит, но учитывая, что писать письма особо некому и некуда, многие тратиться не хотят. Для остальных письма привозят сюда, и тот, кто абонировал ячейку, заберёт его самостоятельно.
Почтальона в отделении тоже нет, поэтому посылку можно сдать только на центральной почте, где почтальонов в штате двое. Здесь же только стол напротив ячеек, где можно запечатать конверт и наклеить на него марку, которые продаются в каждом магазинчике. Слышал, что почтовые марки уже начали коллекционировать.
Возле почтового отделения стоит древний синий седан «Калибр» с тонированными наглухо стёклами и официальным логотипом почты на борту. На нём приехал мистер Вильям Холмс. Вилли вовсе не потомок знаменитого британского сыщика, а почтовый курьер, который ежедневно отмахивает по двести километров, собирая исходящие письма и развозя поступившую корреспонденцию тем, с кем заключен договор. Почтовая служба оплачивает ему бензин и расходы на ремонт. Надпись на борту он сделал сам, хотя машину Вилли и так знают все в округе.

В общем, сам этот колхозный маркетплейс хорош, но с некоторых пор пальму первенства перехватила новая точка общепита, это кафе-таверна из песчаного кирпича под громким и одновременно каким-то фатальным названием «Золотая пыль».
На рынок мы приехали за покупками, обычно этим занимается Магдалена с сыном, но тут наша хозяйка решила пополнить запасы основательно. Надо так надо, мы с Дино собрались отправиться на шопинг с длинным списком в руках, но неожиданно к нам решила присоединиться Селезнёва.
Солнце начало неумолимо клониться к Турецким горам на западе, заставляя фермерские прилавки отбрасывать всё более длинные, усталые тени. Рынок этот, словно последний оплот чего-то настоящего, неохотно готовился к отступлению в южный вечер, а «Золотая пыль» лишь распахивала свои двери, чтобы его впустить.
Рядом с «Апачем», слегка покрытым дорожной пылью, припарковался шикарный мотоцикл — ярко-красный «Индиан», знаменитый, одинокий и тем гордый, словно непобедимый скакун из другого времени.
Здоровенные кожаные сумки багажника, на крышках которых, не поверите, видны навесные замки, наверняка хранят массу интересных вещичек, а хромированная сталь — отсветы угасающего дня. С левой стороны был приторочен и притянут ремнями пафосный камуфляжный чехол ружья или короткой винтовки. С правой — мотошлем старого образца и допотопные очки лётчика-истребителя.
— Что-то новенькое, я этого байка на наших улицах раньше не видел, — ревниво пробормотал Дино. — Наверное, из Вашингтона приехал, здесь такие динозавры не водятся.
Ох… Культовая марка, которой я долго болел, о которой мечтал, но в живую никогда не видел. Похоже, это Indian Scout, самая известная модель фирмы, с момента появления ставшая настоящим воплощением классического американского мотоциклетного дизайна начала и середины XX века. С маховиками от движка модели Chif эти байки стали пределом мечтаний американских байкеров, а эксплуатационные качества мота заставили Harley-Davidson задуматься…
— Трахома, хоть угоняй! — отреагировал я.
— Да? Есть схема? — тут же заинтересовался adottato. — Как он не боится оставлять его на видном месте, вдруг действительно угонят?
— Ты же не боишься, — хмыкнул я. — Наверняка у него есть «секретка», скрытый размыкатель цепи. Или другая «противоугонка». Да и сам он где-то поблизости, не успеют.
Какая же красота…
Дизайн в стиле ар-деко: безупречный внешней вид с плавными изгибами и чистыми линиями, топливный бак в форме капли, отличающий «индейского вождя», и обтекаемыми крыльями. А чего стоил один только дизайн спидометра, созданный Корбином! Этот мот всегда был крашен глубоко и насыщенно, ведь в то время компания Indian принадлежала Dupont, за небольшую плату можно было получить байк любого цвета из таблицы цветов Dulux.
В 2013 году свет увидели новые Indian. И если кто-то ожидал появления в ассортименте американского бренда эндуро или кафе-рейсера, то он просто недостаточно хорошо знаком с маркой Indian.
— … Либо же это двухцилиндровый Monoplane 1932-го года на базе Scout 101? Хм-м… может быть и так, — неуверенно произнёс я вслух. — Но лучше бы посмотреть в каталог.
— Или спросить у хозяина! — добавил Дино, глаза которого горели щенячьим восторгом.
Так… По-моему, у моего парня только что появилась новая мечта. И не удивительно. Маркетологи — очень прагматичные люди. Зачем убивать курицу, несущую золотые яйца? Если мотоцикл хорошо продаётся — выпускаем ещё, на худой конец, меняем цвета и продаём его дальше.
— Ну всё, хватит глазеть, мужчины, неудобно… Пошли ужинать, — Екатерина наш восторг не разделяла, но двумя пальцами к красному бензобаку всё-таки прикоснулась.

«Золотая пыль» вполне достойна именоваться рестораном, если бы таковой статус пожелал бы получить сам хозяин. Как он сообщил мне при первом знакомстве, у заведения есть как завсегдатаи с рынка, так и периодически заходящие сюда представители состоятельной прослойки, желающие в спокойной обстановке насладиться вкусом отменно приготовленных блюд. Демократия общепита.
Шествуя к заведению, я прошел мимо двух объявлений на стене, извещающих, что электричество в зале включается только в шесть вечера, самой таверне срочно нужен разнорабочий, но только с отличными рекомендациями. На Платформе точно существует такая же проблема хороших кадров, как и на Земле-матушке.
В очередной раз проходя в зал, мы были встречены привычной волной густого, сложного, что ли, аромата, где дым от дубовых поленьев в печи смешивался с дерзким ароматом чили и тмина, а также со сладким обещанием отменного вкуса только что испеченных лепешек. И этот запах, одновременно чужой и бесконечно уютный, тронул в душе что-то давно забытое, из детства.
Звуки в небольшом зале были негромкими, но ясными: приглушенный смех троицы мореманов за столиком возле окна, доносящееся из кухни шкворчание лука на раскаленной сковороде и меланхоличная гитара, звучавшая из радиоприёмника. Екатерина Матвеевна на мгновение остановилась на входе с не по-американски прямой спиной аристократки, позволяя глазам привыкнуть к полумраку.
— В уголок? — на всякий случай решил уточнить я.
— Как обычно, — кивнула начальница.
Столик в углу, что подальше от входа, место спокойное, тихое. Рядом никто не чавкает, не подглядывает и не подслушивает.
Интерьер в «Золотой пыли» довольно прост, но в этой простоте крылись задумки хозяина: настенные панели из некрашеного дерева украшали причудливые мексиканские пеликаны и лучистые солнышки из жести, а вместо люстры висели Mason jars, банки Мейсона, популярный в США предмет не только хранения продуктов и специй, но и хэндмейд-декора, из которых струился мягкий, золотистый свет. Интересно, как в самых обыденных вещах творческие люди умеют отыскать и эстетику, и уют
— Эх, и жарища же сегодня, прямо пекло, словно не осень за окном, а разгар лета, — проворчал седовласый фермер, с наслаждением потягивая холодный чай.
— Скоро похолодает, у меня кости болят, — пообещала ему добрая супруга.
Работали помощники. Хозяин, смуглый мексиканец по имени Карлос, уже начинал во дворе свой ежевечерний ритуал — скупку нераспроданных томатов, авокадо и перцев у соседей-торговцев, его хриплым и раскатистый смех хорошо слышен и здесь. Весьма колоритный мужчина с традициями.
Перебирая костяшки счёт или проверяя накладные за короткой стойкой, он успевает контролировать работу всего персонала. Время от времени Карлос чертыхается, громко щёлкает толстыми пальцами и горестно произносит:
— Ну кто же так несёт поднос? Если шлюх с набережной сюда пригласить, они и то лучше нести будут!
Или так:
— Ну кто так жарит картошку фри? Если шлюх с набережной поставить на ваше место, они и то лучше пожарят!
Примеры не отличались разнообразием. Если верить усатому мексиканцу, то шлюхи с набережной гораздо лучше подметали пол, перебирали виноград, удаляли плёнки с мяса, здоровались с клиентами, знали поварское дело, правила этикета и психологию потребителя, чем весь штат самой популярной ныне харчевни города.
Я уже машинально осмотрел зал быстрым, профессиональным взглядом, отметив ничем не заставленный запасной выход и спокойные лица посетителей. Дино же не отрывал жадного взгляда от алого «Скаута» за окном.
— Представляете, старшие, каково это, в одиночку проехать на байке от самого Ди-Си в Додж через стаи голодных койотов и засады черноногих… — прошептал adottato, и в голосе его звенела романтика открытых дорог.
— Почему обязательно из Ди-Си? Может, он из Стамбула в гости прикатил.
— Турки на «индиане»? Не смеши, падре. Транспорт турка должен вмещать три мешка помидоров, иначе эта поездка впустую.
— Хорошо, хозяин явится, увидим.
Народу было много, свободных мест осталось мало, впрочем, как обычно. Мы уселись за грубым сосновым столом, и Екатерина Матвеевна, глядя на пламя свечи, закреплённой в бутылке из-под вина, уже во второй раз сказала, что это место, «Золотую пыль», лично она считает квинтэссенцией здешней Америки — не той, что все когда-то знали по голливудским фильмам, а настоящей, простой, щедрой и с неожиданно пряной и острой приправой — нотками в чём-то уже родной, но всё-таки чужбины.
Сейчас мы отдыхали на любимом месте в углу небольшого уютного зала, откуда хорошо просматривалась входная дверь, и ждали, пока подойдёт официант. В окно были видны рыночные ряды, несколько деревьев и разномастные крыши домов за ними. Снаружи солнце окрашивало небо в цвет перезрелого персика, а где-то за горами южная ночь, тёплая и звёздная, уже готовилась накрыть этот крошечный приморский мирок своей пеленой.
Кстати, сидеть здесь до глубокой ночи не получится, заведение «Золотая пыль» работает только до одиннадцати вечера, чтобы не допускать конфликтов с обитателями тихой засыпающей улицы. Таково было условие размещения этой точки общепита. Хочешь ещё потусить? Душа жаждет кутежа и разврата? Спускайся на набережную. Многие так и поступают.
Резюмируя, скажу, что в это славное местечко горожане заглядывают, чтобы вкусно и недорого наесться от пуза, а не повеселиться всласть. Ни живой музыки, ни танцев на столе. Только перестук ложек. Лучший аккомпанемент для проголодавшегося человека.

В зале появился молоденький официант с подносом в руках. Аппетитно потянуло шашлыком. На стол опустилось глубокое блюдо с дымящимся мясным ассорти. Заказ был самым обычным, без диковинок и изысков, поэтому принесли его почти сразу, а собственно трапеза много времени не отняла. Можно было двигаться в сторону пикапа с набитым доверху кузовом, но Селезнёва решила иначе.
— Товарищи мужчины, вот что я вам хочу сказать…
— Внимаем! — я беззаботно отставил стакан.
— Это очень важно, поэтому прошу слушать меня внимательно… — свою речь начальница многозначительно начала тихим голосом, продолжив через короткую паузу;
— Вопреки широко распространенным заблуждениям, сформированным в ваших головах детективной беллетристикой, старыми голливудскими фильмами и современными отечественными сериалами «про шпионов», все агенты иностранных разведок, оперирующие под дипломатической крышей, отлично известны контрразведке страны пребывания. Скажу больше, в штате посольства такие люди состоят на определенных должностях, строго утверждённых бюрократической машиной очень много лет назад… Вы что думаете, я одна на Платформе карьерный дипломат с соответствующим образованием и опытом? Нет, в каждом анклаве могут найтись люди, знающие отработанные практики и традиции. А уж в контрразведке… И если вдруг Госдеп северян или южан проморгает очередного русского разведчика, ведомство может смело брать в разработку третьего секретаря посольства, которые испокон веку были сотрудниками ПГУ, Первого Главного управления КГБ СССР — это бывшая внешняя разведка, а позже СВР, Службы Внешней Разведки РФ. Точно так же военный атташе всегда представлял ГРУ… Военного атташе у нас в штате, как вам известно, нет, третьего секретаря тоже, но есть первый и единственный.
Она пригубила фруктового чая и выстрелила:
— И это ты, Максим, — палец с ухоженным ногтем обвиняюще уставился на мой нос.
Я сглотнул, в горле отчего-то пересохло. Плеснув из кувшина, тоже отпил из стакана холодного напитка, пару раз кашлянул, но ответить не успел, Екатерина продолжила, говоря всё строже и строже:
— Скажу, когда можно будет отвечать… Запоминайте, мальчики. Пока вы лазаете по пещерам и делите с местными унции золотого песка, вы не представляете угрозы для страны пребывания. Вы просто временно ненормальные, присоединившиеся к другим неугомонным. К тому же у вас есть железная легенда прикрытия: русские пытаются разобраться в обстоятельствах убийства своего сотрудника и проверяют все версии. Ничего они, конечно, не найдут, поскольку даже профессионал-шериф до сих пор не смог этого сделать. Так что пока в тайну грота не включилось американское государство, никто вас прессовать не станет.
Селезнева внимательно посмотрела на нас, ожидая, как отреагируют её подчинённые на столь явную подначку. Рассердятся, ответив шефу дерзкой колкостью, и начнут спорить? Не подадут вида, но затаят обиду?
Мы же лишь ошарашено открывали рты и молчали как налимы.
— Но когда выяснится, что секретарь посольства вместе со своим юным сотрудником в броской одежде третий раз фотографирует в бухте военные корабли, стараясь зафиксировать устройство американской палубной «катюши», дело может принять совсем другой оборот. Одна моя знакомая из мэрии уже спросила, какую именно особу так старательно фотографировал ваш красавчик Макс, не компромат ли он собирает? Так зачем ты даёшь пищу для размышлений американским властям?..Скажи, ты хочешь, чтобы у меня случился инфаркт?
В просторном, украшенном дубовыми панелями обеденном зале наступила мёртвая тишина, так мне показалось. Выявив, что участки головного мозга персонала, отвечающие за бдительность и служебную осторожность полностью бездействуют, Екатерина решила устроить глубокое промывание мозгов, направленное на то, чтобы сохранить наше здоровье и работоспособность.
Разводя руки в стороны, я натянуто улыбнулся и выдавил:
— Мы это, всё поняли, Екатерина Матвеевна… Впредь будем соблюдать осторожность.
Но Селезнёва решила напугать нас основательно. Словно не слыша мои слова, она продолжила:
— … И тогда в какой-то момент будет принято принципиальное решение задействовать силы контрразведки и полиции: группу наружного наблюдения, оперативно-техническую службу, сектор прикрытия, группу захвата… Представили сцену на набережной? Вижу, ещё не совсем представили. Уверяю, меры окажутся эффективными! С выбором способов воздействия на объект разработки вплоть до разрешения применения оружия при задержании, а затем передачи дела в суд либо негласного устранения.
У меня аж спина вспотела.
Нарисованная Екатериной перспектива выглядела крайне пугающе.
Дино прекратил нервно кусать палец и попытался сказать хоть что-то в наше оправдание:
— Но мы же сами тебе доложили о фотографировании!
— Доложили, — кивнула она. — А другие специфические люди доложили о твоих манипуляциях возле военного объекта своим руководителям, ты это допускаешь? Максим, ну ладно, он ребёнок, но у тебя что, не хватило ума делать это, например, во время какого-нибудь празднования? Когда сам факт фотографирования не вызовет подозрений? Ты что, ставишь целью навести их на мысль приставить к нам ноги? Ведь одно дело, когда вы подрались в кабаке и дело быстро разберет криминальная полиция, и совсем другое, когда вами занимается контрразведка! Ты, извини, тупой? — её правая бровь приподнялась и саркастически изогнулась.
Разнос подходил к концу. Группа олухов должна была сделать выводы и исправить ошибки. И она готова была это сделать.
— Запомните, у каждого из нас есть круг служебных обязанностей, и каждый должен действовать в соответствии с ними! Если возникнет необходимость в негласном наблюдении или особых разведмероприятиях, то мы сначала выработаем план, трижды подумав над деталями. Вы хорошо меня поняли?
В голосе Селезнёвой лязгнула сталь.
Мы торопливо кивнули.
Бровь опустилась.

Из-за окна донёсся женский вскрик, какая-то ругань и возня. Обычная перепалка, недовольный чем-то покупатель, которого всё в этой жизни допекло, и все виноваты.
Я расплатился, и мы вышли из «Золотой пыли» в тот момент, когда крики снаружи стали истошными. «А вот и яркий заключительный аккорд в непростой базарной эпопее…», — сразу подумалось мне, и ошибки не случилось. Да что тут происходит, мальчишки помидорку украли?
Диспозиция была такова: возле большого прилавка, где торгуют овощами и сопутствующей зеленью, стояли трое борзого вида удальцов, а напротив них высилась дородная торговка, оказывающая активное сопротивление какому-то наезду. Она и кричала. Из-за спины супруги высовывался ее подтявкивающий муженёк настолько щуплого телосложения, что стало ясно — место этот деревенский простачок и подкаблучник выбрал правильно.
Компания задир, разгорячённая выпивкой и предыдущими стычками на улицах, была серьёзно заряженна на горячую драку с кем угодно. Не найдя желающих, местные гопники — а как их ещё называть? — забрели на фермерский рынок и сцепились с первыми попавшимися. Или решили опробовать себя в рэкете.
— Кто такие, знаешь? — спросил я у сына.
— Один местный придурок, вон тот, что с длинными волосами. Он всегда нарывается, потом считает синяки, — поморщился Дино. — А эти двое, что поздоровее — сынки богатых фермеров. Пытаются быть мафией.
Обстановка накалялась.
Вокруг зоны конфликта собирались зеваки, но желающих встать на сторону зеленщиков пока не обнаруживалось — разъехался торговый люд.
— Вмешаемся? — вопросом предложил adottato.
— Я вам вмешаюсь! — заволновалась Селезнёва. — Сейчас полиция подъедет!
— Не подъедет, — мрачно возразил Дино, — Преторианцы сейчас набережную прочёсывают, мы там в это время не тусим.
— Хулиганьё… — проворчала Екатерина, и было непонятно, в чей именно адрес.
Обстановка накалялась уже стремительно. Один из гопников пнул прилавок, заставив крышу задрожать, а другой надел на правую руку кастет. В ответ зеленщик швырнул в него какой-то репой, удачно попав в плечо, а жена схватила с прилавка ножик, который сложно было назвать овощным.
Напряжение — на высшей точке. Ёлки-палки, только крови сейчас и не хватает! Дальше ждать было нельзя, стыдно будет. Мы шагнули вперёд, невзирая на змеиное шипение начальницы, но тут на сцене появилось новое действующее лицо.

…Из слесарки вывалился натуральный громила — лысый парняга, точнее, молодой мужик с комплекцией неандертальца, бритой головой и лицом то ли боксёра-профессионала, то ли неубиваемого маньяка из самых жутких фильмов. В руке громила держал небольшой свёрток, который он вынес из мастерской.
— Это он, чувак на «индиане»! — уверенно прошептал отрок.
Заметив нездоровый кипишь, здоровяк глянул на наручные часы, недовольно мотнул головой и ускорил шаг.
Ну, красавец, что сказать!
Если на Дино была неизменная по-итальянски стильная косуха мягкой кожи, то на верзиле громоздилась видавшая виды джинсовая пара с глубоким фейдом на каждом дециметре. На правом бедре у громилы висел большой пистолет в знакомой рыжей кобуре, которую я видел в оружейном магазине «Frontier Arms», что в Батл-Крик. Скорее всего, это Colt M1911А1. Рядом маленький кожаный чехольчик на кнопке, в котором держать можно разве что «викторинокс». Для начала он зычно гаркнул, обругав нападавших неприличными английскими словами, завершив урок английского так:
— В маркетах всегда такой чудесный свежий вкусный воздух… Но всего два засранца — и атмосфера безнадёжно испорчена.
Чёрт возьми, это же фраза из моего любимого фильма!
Потом бритый чувак неожиданно добавил уже на русском, далее общаясь с миром только на нем:
— Слышь, черти, вы чё пристали к даме? Вам ноги переломать, папуасы?
Человек в джинсухе явно привык к тому, что его обязаны понимать все.
— Он русский! — удивлённо воскликнула Катя.
— Падре, видишь! И в Вашингтоне есть русские!
Троица наконец-то запеленговала достойного противника — чего, собственно, и добивалась.
Схватка казалась неизбежной.
Зеваки на безопасной дистанции быстро выстраивались в рваное оцепление вокруг места предполагаемого сражения. Я глянул на лица публики: мужчины, женщины и даже дети — любят американцы шоу, но полиция работает хорошо, настоящие драки случаются редко.
В дверях «Золотой пыли» возник Карлос с короткой берёзовой дубинкой в руке, вдруг битва перетечёт в заведение? Рядом — один из поваров с длинной скалкой, невысокий худощавый азиат с опасными глазами. Заметив пищевиков, громила расстроился и разозлился ещё сильней.
— Курр-рва, пожрать не дадите! — рявкнул он так, что некоторые штатские в оцеплении присели. — Порву как мойву!
В наступившей трёхсекундной тишине поползли растерянные шепотки — переводчиков с русского не нашлось. Воодушевленная поддержкой извне, хозяйка овощной лавки приободрилась, сказав гопникам что-то особо обидное. Один из них пнул снизу по ближнему лотку с овощами, ударом опрокидывая его на хозяйку. В воздух взметнулся фонтан сорта «chesnok garlic», после чего агрессор полез через прилавок, чтобы учинить уже настоящий разгром с жертвами.
— Пошли! — скомандовал я. Быстро и энергично растолкав зевак плечами, протиснулся вперед и выскочил на ристалище.
— Третьего не вижу! — прохрипел из-за спины знакомый голос. Дино умудрился не отстать ни на шаг.
Второй рэкетир собрался последовать за товарищем, однако неандерталец был уже рядом. Он схватил городского прощелыгу за ремень, и стащил его назад, как скатерть со стола. Гопник вскочил и с традиционной «бычкой», угрожающе наклонив голову, с силой толкнул противника в грудь. Ну-ну. С таким же успехом он мог толкать паровоз! Верзила очень удивился, после чего вытянул длинную руку размером с ногу, прилепил два пальца ко лбу незадачливого мафиозо, а затем как поршнем толкнул его в голову так, что тот отлетел на пару метров и опять повалился на землю.
Меня стукнули в левое плечо. Быстро обернувшись, увидев, что человек рядом со мной пытается выскочить вперёд, я одним ударом правой снёс его на землю, и тут же понял, что это обычный зевака… Я не собирался вникать, с чего всё началось и что вообще здесь происходит, да и какая теперь разница: наших бьют — мочи всех подряд.
— Ты куда лезешь!
Вот и ещё один вылез с дурным любопытством — резко толкнул его в грудь.
— Назад! Тоже хочешь упасть?
— Что вы, мистер, я просто…
— Исчезни!
Чёрт, да где же третий? Противники у владельца «индиана» были опасными, вот что важно. Здоровые накачанные лбы, пониже и похилее его, но агрессивные и опытные, сразу видно. Впрочем…
— Дино, где третий⁈ Ищи! — заорал я, заметив сына на противоположной стороне арены.
В толпе зашелестели купюры, посыпались числительные. Гадство, неужели они ставки делают⁈ Заходит тема! Во народ!
— Роняю любого на заказ! — объявил громила на своём плохом английском, разворачиваясь в сторону второго противника и одновременно уходя вбок. Ух-х! Хороший боковой фермерского мажора пролетел мимо. А ничего так!
Толпа радостно заорала — зрелище впечатляло. Но и с этим противником наш человек из Ди-Си справится… Соперник же разминал вращениями правую руку и накачивая кровь в кулак. Может, он на ферме бычков меж рогов колотит для тренировки? Но сейчас против него выступило чудовище пострашней…
Колхозный мажор отважно двинулся вперёд, ох, зря ты это сделал, чувак, ей-богу, зря! Я и не заметил, как выстрелил правой громила, его удар был очень быстрым, почти невидимым.
Парень отшагнул, согнулся, зашипев от боли, разозлился и снова ринулся в бой. В последний бой.
— На тебе таран Талалихина, деревня! — заорал радостный неандерталец, в прыжке всаживая обе ножищи в грудь откормленного фермерского сынка. Лучше бы того телеграфным столбом ударили, честное слово…
Туф-ф! Тело мягко легло в пыль.
Уже два бойца валялись в пыли и кряхтели, пытаясь прийти в себя.
— Сзади! — крикнул мне Дино.
Я перевёл взгляд и увидел, что невесть откуда взявшийся третий гопник с ножом в руке заходит со спины русского богатыря.
Русский начал разворачиваться, но adottaro ждать не стал. Бросившись в ноги попытавшемуся сопротивляться здоровяку, он с силой дёрнул его лодыжки на себя, заставляя врага с размаху грохнуться оземь — любимый приём! Тот выругался, вывернулся, поднялся — в руке опять сверкнул клинок.
— У него нож! — крикнул Дино с земли.
Я и не заметил, как в моей руке оказался «вальтер».
— Да по жбану! — сплюнул под ноги громила в джинсухе, которому всё это уже надоело. Он схватил с соседнего прилавка большой деревянный ящик и запустил его в неприятеля со скоростью реактивного снаряда.
Хрясь!
Мне показалось, что на месте головы налётчика образовалась сюрреалистическая инсталляция из плашек и гвоздей.
Бух! Третий лёг на мирную землю Додж-Сити — битва была закончена, а народ начал восторженно кричать и хлопать в ладоши.
Наш громила выставил руки крыльями и с довольным протанцевал пару диких круговых па в стиле «победившая совунья».
— Ты как? — озабоченно спросил я Дино. — Цел?
— Нормально всё, падре… — тяжело ответил отрок, осторожно трогая пальцем приличную ссадину на скуле. — Успел мне достать чертов дикарь… Он там жив вообще?
— Живой, водичкой отливают…
Тем временем громила поднял с земли опрокинутый лоток, вручил его ошарашенной хозяйке и начал о чём-то с ней переговариваться. Закончив разговор, он поднял с прилавка свой сверток, затем принял из её рук корзинку, развернулся, направляясь в нашу сторону.
— Идёт к нам! — пискнула Екатерина с паникой в голосе и попыталась спрятаться за мою спину, чтобы выглядывать оттуда.
Все напряглись.
— То-то я и слышу, русские голоса! Спасибо, парни… — тут верзила наконец-то обнаружил за моей спиной испуганные глаза и галантно поклонился.
— Рад приветствовать, Ваше Превосходительство Госпожа Посол! Извините, Екатерина Матвеевна, цветов у этих крестьян не нашлось, всё уже распродали… Как говорится, от души!
Неандерталец двумя руками протянул растерянной и смущённой Селезнёвой корзину, с одной стороны которой свисали безупречно красивые хвосты огромной, словно из рисованного мультфильма, оранжевой моркови, а с другой — изумрудно-узорчатая ботва.
— Разрешите представиться, господа, дипкурьер Михаил Сомов! А если по позывному, то Гоблин. Просто Гоблин.

Глава 11
Круиз с диппочтой

Уже три часа наблюдая за сталкером высшей категории Михаилом Сомовым, я всё это время вспоминал, кого он мне напоминает…
Прежде всего, конечно, Кастета. Внешне они полные антиподы, сходство в другом. Бросается в глаза профессиональная решительность и уверенность в себе при абсолютно здравом взгляде на реальность.
Ещё одна общая черта этих суперов — основанная на огромном полевом опыте готовность к авантюрам ради дела, а не ради адреналина или самолюбования. Я уже не говорю о чувстве долга. Интересная тема, тут нужно ещё присмотреться.
Затем мне вспомнился Крис Адамс, главный герой кинофильма The Magnificent Seven — «Великолепная семёрка», которого сыграл Юл Бриннер, уроженец Владивостока, советская вестерн-легенда с загадочным прошлым.
Скорее всего, тут всё дело во внешности, в совпадении некоторых характерных деталей образа. Но не в характерах. Немногословный и малоэмоциональный Крис совсем не похож на Гоблина, который в общении вполне открыт и даже любит поболтать, рассказывая такие эпизоды из своей сталкерской практики, что невозможно понять, дурит он слушателя или нет.
Юл Бриннер, кстати, был склонен к преувеличениям и выдумкам, что породило неопределенности в его биографии. Долгое время Бриннер какого-то чёрта утверждал, что родился на Сахалине, отец — из Монголии, а мать была румынской цыганкой.
Но Крис Адамс, несмотря на его готовность помочь страдающим, больше антигерой, нежели герой в традиционном понимании этого слова. Он, как и его сборная банда семерых, это про деньги, хотя оплата наёмников и была мизерной.
Я без понятия, какое жалование у Кастета и Гоблина, но точно знаю, что своего жилья у Михаила нет. Костя описывал мне ППД, пункт постоянной дислокации сталкеров в Замке, где живёт Сомов, используя термины «конура» и «лачуга» — тесно, темно, и по-холостяцки тоскливо. Никакой тяги к тому, что называется благосостоянием, я у обоих не заметил.
Но Гоблин так же, как герои «Великолепной семёрки», базу проговаривает напрямую, без многозначительного подтекста, он не склонен к немотивированной рефлексии, стабилен и психически устойчив, хотя многогранность характера всё-таки проявляется.
Он ковбойский человек, классика былинного героя в чистом, дистиллированном виде, с которым стоит знакомиться неспешно и с перерывами, чтобы прочувствовать непередаваемую остроту восприятия. Примерно как мы на фермерском рынке… Нормальный ковбой, а не как в этой паскудной «Горбатой горе».
В Додж-Сити, где после переноса сама собой сформировалась уникальная атмосфера возрождённого вестерна, где ты в любой момент можешь почувствовать запах пороха после выстрела из «Миротворца», если это можно считать романтизацией Дикого Запада, он будет как дома, — город примет его как своего, охотно и с потрохами.
Ну и наконец, вспомнился ещё один фильм… — Harley Davidson and the Marlboro Man, после просмотра которого мне каждый раз хотелось с выражением скупой мужской грусти на лице забраться на крутой мотоцикл и умчаться с красоткой в закат. И плевать, что до сих пор нет ни байка, ни красотки.
А безумную харизму этому фильму обеспечивают герои — Харли и Мальборо, чуваки с бурной молодостью, которые либо растеряли всё, что имели, либо так ничего и не нажили. Они живут, открыв грудь всем ветрам.
За спиной у такого ковбоя нет ничего, кроме общих воспоминаний и кланового бара — своеобразной скрепы с символами прошлого: дружбы с обязательной взаимовыручкой, бесшабашной юности и места, где за отсутствием жены можно хоть кому-то излить душу.
И защищают парни не какую-то там паршивую забегаловку, а свои устои. Тот оазис, куда им всегда можно вернуться, где тебя помнят и в трудную минуту поддержат.
Если для Сотникова такая опора и основа — само Государство Российское, то для Гоблина это Замок, он это слово уже раз пять произнёс… И ради него он готов на всё, не щадя живота своего и не в чём не сомневаясь. Привычная для Сомова с Лунёвым задача звучит так: «Иди туда, не знаю куда, найди то, не знаю что, и доставь это в Замок». Удивительно, но они с Кастетом знают, как выполнить дикое распоряжение.
«Лучше умереть, но чувствовать себя спокойно, чем жить и волноваться», как учит ковбой Мальборо. Конечно, это путь далеко не для всех, а уж для личной жизни он просто деструктивен.
…Но нет-нет, да и вспоминаешь слова красотки Вирджинии: «Знаешь, Харли, в некотором смысле я вам даже завидую».
— С чего бы это? — удивляется Харли. — Люди пашут всю жизнь, как проклятые, а вы живёте сегодняшним днём и ни о чём не жалеете.

Гоблин быстро разрушил подтянувшиеся было стереотипы. Он не настолько огромен и могуч, как это могло показаться поначалу. У него не оказалось реактивных ускорителей за спиной, а на кончиках пальцев по команде мозга не вырастают стальные клинки. Пожалуй, дело здесь в динамике события — на подмостки, сразу приковав к себе всё внимание публики, вышел не обычный прохожий, а былинный герой, без промедлений и сомнений начавший наказывать негодяев. Конечно, в таком обрамлении многим он представился ничем не пробиваемым великаном.
Сомов находится в идеальной физической форме, не так давно обретя эволюционный статус мужчины, а не молодого человека. Мышцы, скелет, сухожилия — всё на месте, всё набрало максимальную крепость и силу. Однако никакой искусственной «подкачки» ради красивого тела я не увидел, его тело сформировали родительские гены и реальные оперативные задачи. И в этом он тоже похож на Кастета — жилы и мышцы, животная сила. Обладая резкостью и скоростью, такие люди, в то же время, могут долго бегать и воевать. Любой мужик выделяет их сразу, инстинктивно чувствуя чрезвычайно опасный потенциал.
В общем, надо быть полным идиотом, чтобы связываться с подобными опасными ребятами. Однако идиотов, как выяснилось, и в Новой Америке на сто лет вперёд припасено…
В манере Гоблина прикидываться солдафоном, пугая мирных людей весёлой солдатской шуткой, жаргоном и громкими репликами. Это позволяет ему наблюдать за реакциями других и управлять обстановкой. В то же время Михаил Сомов совершенно точно не подходит под характеристику «неотёсанный мужлан» или «чеховский медведь-бурбон-монстр». У него достаточно острый ум, широкий кругозор, а знание мира Платформы-5 — наилучшее.
Вскоре после начала разговора стало ясно, что этот сталкер может поддерживать светский разговор на любые темы, причём активно.
Стихи пишет! На губной гармошке научился играть! Дино впечатлился и уже пригласил его на репетицию своего бэнда.
Оставался только один вопрос: сталкеров высшей категории у Императора всего трое.
Зачем Сотников и Демченко отправили в такую даль обычным дипкурьером столь дефицитного человека?

— Михаил, как я понимаю, вы добирались к нам через Шанхай, так?
Не может Селезнёва привыкнуть к присутствию столь необычного человека рядом, пока напряжена, и это понятно. Поэтому раз за разом обращается к нему на «вы».
— Нет, через Базель, на автобусе. Макс, автобус твой в норме, без царапин: недавно ТО прошёл! Екатерина Матвеевна, это… вы мой начальник, а я в вашем распоряжении. Поэтому лучше бы ко мне попроще. Можно сокращенно, Гоб, так многие зовут. Хотя в Китае я был дядюшкой Го, а израильтяне вообще постоянно пытались приклеить мне кличку Габи.
— Вы были у северян? В Новом Израиле? — выпалил потрясенный Бернадино. — Ничего себе! Я не знаю ни одного человека в Базеле, побывавшего у евреев! Одни слухи… Расскажете?
Сомов поморщился, неопределённо покрутил пальцами в воздухе и без энтузиазма пообещал:
— Ну… Когда-нибудь.
Сказано это было с таким кислым видом, что всем стало ясно — никогда не расскажет. Второй раз можно не спрашивать.
— В Аддис-Абебе заглянул к знакомому оружейнику, пообщались. В окрестностях восточной города вовсю орудуют банды, усмирить они всю эту зусулку никак не могут. Чей клан пришел к власти, тот и гоняет других. А потом наоборот. Когда я там был, в городе назгулы учинили грандиозный шмон, тараканы побежали в степь, поэтому автобусу в сопровождение выделили «Патруль» с патрулём. Кстати, с нами шёл грузовик с пассажирами, желающих попасть в Базель и Берлин стало больше… Макс, ты свои путевые записки в какую-нибудь газету отправлял?
— Вот, ёлки! Надо второй автобус на линию запускать, — заволновался я.
— Пожалуй. В общем, в таких условиях местная разгильдяйская полиция самостоятельно ни черта не сделает, проходили… Эфиопам нужно договориться со швейцарцами и провести совместную армейскую операции, типа той, что мы в своё время провели на Пакистанке.
Рассказчик взял короткую паузу, и я освежил молодое вино в узких фужерах.
— Прибыл в Базель. Сначала сделал свои дела, — туманно упомянул о них сталкер, — потом поехал к Лунёву на Женевское озеро. Ну чё, Костян реально обрадовался, он к тому времени уже опух уже от минералки, лечебного клизмения ромашковой водой и голубой глины. Встретил, как избавителя, что ты… Эх, четыре дня пролетели, как в раю побывал…
Гоблин прикрыл глаза и расплылся в мечтательной улыбке.
— Отправились мы на Острова отдыха, как их называют. Взяли по случаю у одного фермера красного креплёного винишка литров пятнадцать, сыр дырявый, колбасу верчёную, хорошую надувную лодку, спиннинги, палатку, японский магнитофон напрокат…
— Много поймали? — участливо поинтересовался я.
— Три хвоста вытащили! Я даже блесну успел утопить, — с непринуждённой гордостью похвастался сталкер-рыболов четырёхдневным уловом и шумно почесал в затылке. — … Правда, мы потом всю рыбу на этом островке и потеряли, не понимаю, как такое могло случиться. Выбралась из сумки, что ли, и к воде по песку уползла? Запутанная история… Костя начал заново ловить, чтобы хоть что-то предъявить супруге, а я продолжил на песке валяться.
— Все четыре дня? — хитро прищурившись, спросила Катя.
— Я ещё и думал.
— Четыре дня?
— О жизни думал.
Гоблин вздохнул, глотнул вина и продолжил:
— А потом Ольга, ну, жена Лунёва, чёт психанула, у неё бывает. Езжай-ка ты, говорит, Мишаня, дальше по своему секретному заданию, а то у нас из-за тебя вся отпускная романтика испаряется. Хорошо, дескать, что вы хотя бы по прибрежным кабакам не пошли, разнесли бы всё, как в тогда в Нотр-Дам, да… Переселился я на Банхофштрассе в «Балтазар», поцеловал ручку фрау Амманн, потискал Ингу. Ой, извините!
Екатерина снисходительно махнула рукой, ничего, мол, выкладывайте, Михаил, выкладывайте…
— Потом чисто случайно купил у старины Ганса Грубера этот Indian Scout.
Мы с Дино переглянулись: знаем, знаем!
— Вообще-то, я планировал взять нормальную тачку. Компакт типа «самурая», фиатовской «панды» или «мини-купера кантримен», а тут этот красавец подвернулся! Зачем мне, думаю, четыре колеса для одной задницы? А байк на любую большую лодку погрузить можно. Короче, забрал его после обслуживания, откатил на причал, поставил на «Савойю».
Теперь уже мы с Екатериной свет Матвеевной заулыбались, ностальгически завздыхали. Причал, пасторальная бухточка с гусями, «дерево русалки», старушка «Савойя»…
Сомов это заметил.
— Ну да, я же точно по вашему треку шёл, вообще ничем не парился. Ты, Макс, в своих донесениях составил практически идеальный военно-туристический путеводитель! С именами, явками, паролями и нужными связями. Герески, к слову, привет вам передавал… Вот, зараза! — Гоблин хлопнул себя ладонью по лбу — Боец, я же тебе подарок от фрау Амманн привёз! Сейчас… Секунду…
С этими словами он залез в рюкзак, вытащил оттуда узнаваемый рыжий кожаный чехол на кнопке с ножом внутри и протянул обрадовавшемуся Дино.
— Спасибо! — сынуля с чувством тряхнул крепкую кисть сталкера и бережно принял увесистый красный складник с красными щёчками и белым швейцарским крестом на геральдическом щите. Повертел подарок в руках, первым делом вытащив зубочистку, и осторожно тронул сталкера за рукав.
— Можно спросить? Какой у тебя основной нож? Ну, большой!
Михаил несколько приподнял брови.
— Такой же, как этот, Victorinox WorkChamp, двадцать одна функция. У базельских речников он вообще культовый. Большого ножика нет, я давно перестал тесаки таскать, зачем они мне? Старый стал.
— Как же⁈ А если в лесу надо будет… чего-нибудь… перепилить?
— Руками сломаю, — в его голосе чувствовалась такая уверенность, что мы с сыном поняли: это не просто нормальное сталкерское хвастовство, он сказал чистую правду.
— А если надо ровно, аккуратно? — продолжал докапываться Дино.
— Тогда пилой «викса» перепилю, — невозмутимо парировал Гоблин.
— А если медведь нападёт? — Дино! — одёрнул я отрока.
— А если драка какая-нибудь? — не унимался сын.
— Дино! — повысил я голос.
— Ну да, в драке тебе ножик ни к чему… — поскучнел adottato.
Сомов ухмыльнулся, вручил ему конфетку и продолжил повествование.
— На «Керкире» было хорошо… Просто очень хорошо.

За время плавания до Шанхая Гоблин успел сделать многое. Купил отдельную каюту, валял дурака на палубе, объедался от пуза, угощал дам тяжёлыми коктейлями, читал им свои стихи, чуть не женился, учил детвору связывать руки пленному, пулемёт почистил, на гармошке репетировал…
— Я же большую речную ящерицу поймал! — хлопнул он себя по лбу. — Красивая, зубастая! Водил на поводке по палубе, потом отпустил. Бездельничал, как в санатории! Пару кило набрал, отличный рейс.
— Надеюсь, всё прошло без происшествий? — спросила Екатерина.
— Ни к чему они. Я вообще приключений боюсь. Приключения по пути к месту назначения сталкеру противопоказаны, — назидательно сказал он, строго глядя на отрока.
Отрок не согласился, но кивнул.
— В Шанхае отправился в наше консульство, передал уважаемому Валерию Валерьевичу Стогову адресованный ему пакет, деньги… — он кивнул на стул, где совсем недавно стояла сумочка с золотыми червонцами, уже пересчитанными и оприходованными. — От него вам тоже привет, ещё и письмо передал! Хорошие люди, мы вместе пельмени лепили. Сто штук налепили и съели! Потом вернулся на причал, и погнал дальше, ну, вы в курсе.
— Деревню людоедов капитан показывал? — спросил Дино.
— Помощник рассказывал о ней пассажирам, это у экипажа теперь достопримечательность такая. Гражданские в восторге. Я лекцию не слушал, людоеды и кое-где на Волге встречаются, жила там, помнится, одна весёлая семейка. А уж на Амазонке на них насмотрелся… Хотя в основном там живут обычные люди, я у них пароход угнал.
Вот, врёт или нет? Пароход…
— В одиночку?
— Один бы не справился, Екатерина Матвеевна, мы с Дарием Квачиным работали.
— Да-а-а… — выдохнул я.
Почти в каждом предложении содержалась сенсация. Во всяком случае, для нас. Ничего, позже подробней расспрошу.
— Прибыл в Манилу, всё по путеводителю, всё совпадает — кругом филиппинцы. Поехал в «Хилтон». Затем отправился искать этого Скуфаса Панайотиса, а он на стрелке, что-то делят по-жёсткому, прикиньте! Узнал на «Керкире», где у них там стрелочная, и поехал туда, что без дела-то чалиться?
Стрелку забили не в песчаном карьере или в каком-нибудь там Заречье, где по обыкновению любит стреляться неподелившая рамсы братва, а во внутреннем дворе большого казино, принадлежащего третьей, нейтральной стороне. Чему Гоблин несколько удивился. Ну да везде свои порядки.
— Прикатил, а там самая бычка, нагрев, но люди без стволов, войны никто не хочет. Ну, ладно, опознал я Скуфоса, обозвался внятно, чей-откуда и на чьей стороне, встал в ножи рядом, я ж не рефери. Подумали оппоненты, попыхтели, и планку сбросили. Скуфос мне говорит: «Люблю русских!», и сразу потащил меня на «Керкиру», так что я даже в их знаменитое казино не успел сходить. А ведь совсем рядом был. Когда теперь… — безнадежно махнул рукой Сомов.
— В Стамбуле есть казино. Но в Вашингтоне гораздо круче, шикарней, — обнадёжил я сталкера.
— Да? Надо бы съездить.
— Решаемо.
Сомов действительно шёл по жизни легко. Каждая деталь — всплеск ярких воспоминаний, каждый рассказанный им эпизод — всеобщие ностальгические вздохи. Но в отличие от нашей экспедиции, Гоблин перемещался с максимальной безопасностью, если не считать случая в Маниле. Но это была вынужденная мера, без живого и невредимого Панайотиса никак.
Погрузка в порту оказалась делом долгим. В Канберре должна была остаться временная база филиппинской научной экспедиции, на которой по плану будут работать пять человек. Для устройства базы филиппинцы привезли на причал сборный модульный домик, элементы которого начали загружать на судно. За ними последовали припасы, снаряжение, какое-то научное оборудование, походная мебель и личные вещи участников.
Один раз в слаженной работе произошла досадная накладка. Один из двух грузчиков, тащивших тяжёлый деревянный ящик, споткнулся о кнехт и грохнулся, не удержав своей ноши. Одна из стенок ящика отскочила, и из него вывалились чёрные полицейские дубинки, помповые ружья и четыре автомата Калашникова. «Учёные» мгновенно огляделись, вернули стволы на место, прибили стенку ящика и потащили его к куче вещей, сложенных на палубе. Случайно увидевший это Гоблин только усмехнулся.
Погрузившись на катамаран, он сразу скорешился с капитаном до степени тёплой алкогольной адгезии, полностью игнорируя проплывающие мимо виды, флору и фауну, прокомментировав это так: «Что я там не видел? Вот Амазонка это река, Волга река. А это какой-то канал Грибоедова через пески». Они вытащили из запасов Скуфоса большую бутыль с греческой водкой-узо, овощи-фрукты, сыр, прочую закуску и шахматы. Врубили музон и в воспоминаниях и песнопениях провели почти всё время рейса, с перерывами на краткий сон.

После выгрузки «учёные» расплатились с капитаном, поклонились и быстрым шагом направились к сложенной на берегу куче оборудования, которой через двадцать четыре часов предстояло стать где-то возле гор временной «научной станцией». А Сомов спустил на траву мотоцикл и, согласно путеводителю, покатил в сторону грандиозной бревенчатой постройки Форта-Доббс, на ходу раздавая конфетки бегущей за таким видным дядей детворе.
Нужно ли говорить, что и с заслуженным рейнджером они сошлись душа в душу всего за пару минут?
Получив от капитана Ричарда Касвелла карту Дикой дороги и все необходимые инструкции в устной и письменной форме, он решил пару дней дожидаться в Канберре отправления в Стамбул небольшого турецкого конвоя.
— Гоб, так ты разве не в одиночку поехал? — с удивлением и даже недоумением спросил adottato, с нетерпением ожидавший от сталкера душераздирющего рассказа о героическом броске безбашенного смельчака через все препоны и страхи Дикой дороги.
Всем хотелось, чтобы Гоблин геройствовал без помощи посторонних.
— Я же не идиот, малыш, я инструктаж у Демона проходил, — ответствовал Сомов, процитировав по памяти: — «Дипкурьер не должен подвергать себя риску, если в этом нет оперативной необходимости, его обязанность — своевременно и в целости доставить дипломатическую почту». Вот так вот! — он для убедительности поднял указательный палец.
Вскоре Гоблин узнал, что строки из спецпутеводителя «В Канберре обычному путешественнику, а встречаются и такие чудаки, больше одного дня делать нечего» вполне справедливы. Как Михаил признался, это были два самых унылых и скучных дня за всё время на маршруте.
Конвой действительно оказался небольшим. В путь отправлялись всего три машины: старенький ниссановский пикап с длинным самодельным прицепом, лифтованый иранский седан с багажником на крыше и жестяными заплатками на крыльях, а также грузопассажирский багги американского производства, такие на заказ строят в Додж-Сити.
Но турки не были бы турками, не предложили они Сомову заключить кратковременный контракт на оказание охранных услуг.
— С охотничьей двустволкой? — кивнул я в сторону рюкзака сталкера.
Тут Селезнёвой резко стало скучно и она, предупредив, на время рекламной паузы удалилась.
Гоблин, ничего не говоря, присел на корточки, расстегнул ремни, расстегнул чехол и вытащил необычное оружие и положил на стол.
— Это штуцер с замком в колодке для реальной африканской охоты на чудовищ. Патрон-слонобой калибра.500 NitroExpress.
Я, конечно, слышал о штуцерах и в общих чертах представлял, что это такое. Но слышать и держать в руках, это разные вещи.
— Помнишь фильм «Призрак и Тьма» и мистера Ремингтона, крутого африканского охотника, которого играет Майкл Дуглас? У него была примерно такая же пушка. Крайне эффективный профессиональный инструмент, оружие охотника, а не какого-то там гида, сопровождающего богатеньких буратин.
— Хорошее дополнение! — оценил я.
— И не одно! Смотрел фильмы о Джеймсе Бонде?
Что за дурацкий вопрос?
Я достал и положил перед собой легендарный «вальтер» британского агента.
— Знакомая машинка! У Гонты пестоль подрезал? Удивительно, этот хрыч никому его не отдавал, чем ты его купил?
— Уметь надо, — важно сообщил я.
— Лады, две половинки вместе — уже целое. Будем считать, что Бонд тоже на нашей стороне.
— В смысле?
— Такие штуцера делали и делают самые именитые английские компании, Holland Holland, Westley Richards и Rigby. Но после выхода фильма «007: Координаты 'Скайфолл» к ним добавилась малоизвестная лондонская компания Anderson Wheeler. Сейчас этот штуцер — визитка фирмы.
— И что, он там по слонам стреляет? — не поверил Дино.
— Да не… Ствол там в эпизоде. Просто из всей распроданной коллекции пушек, хранившейся в доме отца Джеймса Бонда в поместье Скайфолл, остался только этот штуцер. Огнем из него превосходящим силам противника был нанесен непоправимый урон, но тут патроны закончились, даже удивительно для Голливуда. Бонду пришлось взять в руки винтовку Heckler Koch… Так, что ещё рассказать… У этого штуцера ствол длиной шестьдесят один сантиметр с традиционными для африканских охот складным целиком и серебряной мушкой. Есть и так называемая «сумеречная» подъёмная мушка из слоновой кости… Хотите купить? Всего 15 500 фунтов стерлингов, это очень недорого для оружия этого класса.
— Слушай, Гоб… Чтобы заказать каналом такой редкий ствол, нужно, как минимум, знать о его существовании. Ты что, настолько глубоко штудировал бондовскую киноэпопею?
— Так я и не знал ничего! — широко улыбнулся мне Сомов. — Хапнул, а уж потом начал разбираться, у меня в келье много каталогов.
— Где же ты его… — на этом слове я осёкся.
— Снял с бесчувственного тела, — просто ответил Гоблин, подтвердив моё запоздалое предположение.
— С трупа? — догадался я.
— Не проверял, — отмахнулся Сомов. — Попался как-то на узкой тропе один британец… Нехороший.
Он покачал головой, что-то вспоминая… Легкая полуулыбка появилась на плотно сомкнутых губах, как будто над вечно суровым лицом сталкера высшей категории основательно потрудились гримеры, придав ему не свойственное от природы философическое выражение.
— Расскажешь? — опять возбудился adottato.
Глубоко вздохнув, Сомов окинул взглядом тёмный двор диппредставительства.
За сплошной оградой на высоком берегу, по всей чаше глубокой бухты, раскинулся засыпающий приморский город. Почти вся земля уже покрыта домами на отшибе, группами строений и тесными улицами. В основном эти разномастные сооружения одинаково просты и даже примитивны. Но кое-где среди этой простоты уже возведены новые особняки современных хозяев жизни. Через несколько лет здесь будет дорогой и престижный район: центр, прекрасный вид на залив, свежий морской воздух…
Гоблин поморщился, неопределённо покрутил пальцами в воздухе и терпеливо повторил:
— Ну… Когда-нибудь.
Не-а. Это рубаха-парень отлично знает границы допустимого.
— А мы постреляем из него?
— Да не вопрос! Подготовка есть, из крупного калибра стрелял?
— Он на лосей охотился, напротив пещерника с ружьем стоял, — заступился я за отрока.
— Это меняет дело, курсант! Значит, тему понимаешь. Неподготовленного стрелка отдача при стрельбе «нитроэкспрессом» сбивает с ног. Даже у опытных стрелков ружьё будет рваться из рук, так что смотри… Но попробовать стоит, будет, что рассказывать девчатам в кабаках!
— Джентльмен берёт штуцер, ищет слона, подходит к нему как можно ближе и стреляет. Оба падают. Кто первый поднялся, тот и считается выигравшим, — вспомнил я к месту.
— В яблочко, Макс! Но зато эффективность на охоте — запредельная. А вообще… нитроэкспрессы разрабатывали в те времена, когда не очень понимали, как всё это работает. Просто увеличивали калибр, количество пороха и делали стволы потолще. Тот же.300 Winchester Magnum,300wsm или.338lm — калибры уже более серьезные. Может не по энергетике, хотя она сравнимая, но по точности и кучности точно. Энергия всех этих калибров настолько высока, что сбивает с ног амазонского носорога при попадании пули в любую часть тела. А то и слона… Даже если рана не в убой, слоняра несколько минут точняк будет в полуобморочном состоянии. Хотя в слона я не стрелял.
— Миша, а почему не снайперская винтовка? Или просто хорошая болтовка с оптикой? — созрел у меня очевидный вопрос.
— Не умею я на дальняк… — честно признался Гоблин. — Имелся у меня карабин «Тигр»… Не моё. Если бы я рассчитывал, что в дороге придётся работать на дальней дистанции, я бы взял пулемёт.
— У тебя что, и пулемет есть⁈
— А как же! Немецкий MG, в келье стоит, в Замке.
— Вот видишь! — неизвестно к чему сказал adottato.
Не уснёт сегодня Дино, как есть, не уснёт. Его охватило уже знакомое мне опасное возбуждение, когда повзрослевшему волчонку очень хочется чего-нибудь этакое натворить. Желательно героическое, чтобы все заметили и оценили. Глаз да глаз нужен!
— У тебя там наверно, целая коллекция, вот бы посмотреть…
— Нет базара, курсант, заходи, если что! Возьмём пивас, правильной рыбки у коптильщиков, посидим, минувшие дни повспоминаем.
Дино просиял, от предвкушения визита в такое крутое место у него покраснели уши.
— Ну вот, Штирлиц, всё и разъяснилось. Понятно, почему тебя турки законтрактовали, — резюмировал я, прерывая планирование будущего кутежа.

Тут вернулась Селезнёва, и рассказ дипкурьера снова вернулся в гражданское русло.
Лесной участок они прошли без приключений, но дорога, по словам Сомова, «требует особого внимания, сразу видно».
— Жутковатые там места, конечно, таких мало на моей памяти, — поделился он. — Не то чтобы жим-жим, но нервяк проявиться может.
— Михаил, вы пещерника у дороги видели? — спросила Селезнёва с большим интересом и даже с оттенком участия, словно дополняя вопрос словами: «Как он там без нас? Не голодает?».
— Замочили вашего мишгана австралопитеки, примучили зверушку… — с тяжёлым вздохом ответил Гоблин. — Так-то я пещерников уважаю. Красивый зверь.
Ну-да, ну-да. Разве что шампунем отмыть и в барбершоп сводить.
— Отшельник проявился? Я в отчёте упоминал, тачка до сих пор лежит у дороги?
— Да, я читал. Тачку кто-то прибрал, а самого отшельника мы не видели. Если он там есть. Хотя, знаешь, Макс… В одном месте вроде бы дымком потянуло, как из печной трубы.
— Товарищи, но так же нельзя! Может, человека найти нужно? Поспрашивать, помочь в чем-то? — предложила Селезнёва в благородном порыве.
— Не надо никого находить, — воспротивился я, — живёт себе отшельник-мизантроп и живёт, слышать и видеть никого не хочет. Кто знает, по каким причинам человек в глухую тайгу забурился.
— Лоси! Там же ещё огромные лоси водятся, больше чем в наших горах. Мы целую семью видели! — вспомнил Дино.
— Мы тоже, в двух местах, — кивнул Гоблин. — Во второй раз попутчики мои возбудились, решили подстрелить одного.
— Дай угадаю, ты был против, — усмехнулся я, уже немного понимая этого интересного человека.
— Ясен пень! Спросил, что вам, мяса в Стамбуле, не хватает, чтобы аж на Дикой дороге животину бить? У меня, говорю, в контракте про лосей ничего не сказано. Хотите беловать и разделывать такую тушу всю ночь посреди этих жутких чащоб? Пожалуйста, счастливо оставаться. А я поеду дальше. Ну, они тут же сдали раком, э… извините, Екатерина Матвеевна. Да и жалко таких красавцев. Они же глупые. В смысле, турки.
Далее конвой проследовал без приключений и ярких впечатлений.
Сомов полностью выполнил поставленную руководством задачу: доставить дипломатическую почту и валюту по адресу максимально быстро и не подвергая себя ненужному риску.
В общем, захватывающий триллер по такому рейду не снимешь.

Глава 12
Операция «Кракен»

Насколько же мир стал лучше, если бы мэр Додж-Сити наконец-то проложил на нашей тихой и уютной Пенни Лейн нормальный силовой электрокабель вместо шнура от утюга. Долгое эхо так и не выполненных предвыборных обещаний откровенно надоело. У меня даже где-то завалялась старая городская газета с радующими душу избирателя обещаниями.
Но кабеля нет.
В итоге всему моему обширному хозяйству мэрией установлен скудный лимит в четыре электролампы: по одной лампе во дворе, в кабинете, в маленьком коттедже Магды и над входом в часовню. И это при том, что энергии, которую выдаёт ГЭС на реке Арканзас, для увеличения лимита хотя бы вдвое вполне хватает. Надо признать, что американцы очень активно развивают генерирующие мощности. А все эти солнечные панели — полумера. Аккумуляторные батареи штука дорогая и дефицитная, а ночью солнце почему-то не светит.
Вот ведь чёртовы бюрократы и волокитчики! Люди-то ждут, рассчитывают. Ничего не меняется во Вселенной, не заботятся чиновники о населении, совсем запустили городское хозяйство! Ничего, ничего, скоро начнётся очередная избирательная кампания, напихает тебе электорат полное сомбреро батата и двуцветных баклажан…
Стоп. Неужели я настолько американизировался, что помаленьку становлюсь местным?

В общем, темновато. Что не помешало мне внимательно рассмотреть «кольт» Сомова с увеличенным магазином. Что сказать, нестареющая классика.
А уж с десятиместным… Как пояснил Гоблин, магазины CM Products Railed Power Mag имеют репутацию одних из самых надежных на рынке. Пронумерованные отверстия позволяют быстро узнать, сколько патронов осталось, в то время как полимерная база легко снимается для чистки. Название фирмы до этого было мне неизвестно, что неудивительно при запретительном оружейном законодательстве РФ и, как следствие, искусственно ограниченном уровене оружейной культуры. Догонять и догонять.
Вздохнув, я положил завораживающий пистолет на стол. Да, сорок пятый калибр это вещь… Как заметил один из активных пользователей времён американского сухого закона: «Я выбираю.45 потому, что они не сделали.46».
Хочу такой! Прекрасно понимаю, что мне просто негде и незачем его таскать. Если уж запланирую ехать в края, где перестрелка вполне вероятна, то возьму ППС или «калаша».
Но всё равно хочу.

— Ну что, мальчики, игрушки можно убирать? — спросила Селезнёва давая понять, что общение от стадии знакомства переходит к деловой части.
Она ещё раз что-то перечитала в приказе Сотникова, затем что-то перепроверила в сопроводительном письме Сергея Демченко, где подтверждался мандат «дипкурьера».
— Операция «Кракен»… Странное название. Очень странное. Причем здесь море и какие-то чудовища из морских легенд, если очевидно, что речь идёт о таинственной дыре в горах? Надеюсь, нам не придётся плыть куда-то в шторм, меня укачивает. И почему резюмирующая часть распоряжения написана… в каком-то урезанном виде? Или мне так кажется?
Пока она говорила, Михаил Сомов успел преобразиться кардинально. Теперь перед нами сидел не герой-сталкер со всеми своими удачами, подвигами, захватывающими рассказами и байками, не уличный боец, не громила и рубаха-парень, а совсем другой человек. Крайне серьёзный, собранный, знающий себе цену и понимающий большую личную ответственность мужчина с умными, строгими глазами. Подумалось, что таким его видят очень нечасто и немногие.
— Кодовое слово необходимо для ведения открытой или зашифрованной служебной переписки, переговоров, согласований и прочего. Ведь не будете же вы, заводя речь о какой-то акции, каждый раз повторяться и говорить, где, когда, какими силами и средствами она должны проводиться или проводится. А так всё понятно. Для непосвященных кодовое слово мало что значит, но кому надо, те поймут… В то же время, сам код операции есть элемент сохранения государственной и военной тайны. Черчилль, который любил придумывать кодовые названия для операций союзников, в своём письме отмечал, что в них не должно быть хвастовства, никаких «Триумфов», не должно звучать отчаяние: «Обвал», «Бойня» и всё подобное. Никаких фривольностей типа «Аперитив», и затасканных слов, как «Поток», «Внезапность», «Полный вперед»…
Он ещё и письма Черчилля читает. А я, как дурак, удивляюсь, обманутый его внешней простотой.
— Мир велик, всегда можно найти неограниченное количество звучных названий, не раскрывающих характера операции и не принижающих её значимости. Чтобы вдовы и матери не вынуждены были говорить, что муж или сын погиб в операции «Объятия кролика».
— Слышал, что присвоением условных наименований занимаются особые специалисты, это так? — спросил я.
Гоблин пожал плечами.
— Не знаю, может, где-то и так. Но на деле всё происходит проще и быстрей. Правила давно известны, Тот же Черчилль считал, что для названий операций хорошо подходят имена собственные. Герои греческой или римской мифологии, эпических войн, названия созвездий, звёзд, имена знаменитых полководцев, мифологические и фантастические существа. В соответствии с правилами, о которых я сказал.
— Поэтому и «Кракен»! Об этом чуде здесь все слышали и постоянно что-нибудь про него сочиняют, — вставил Дино.
— Не всегда сочиняют, — возразил я. — Пер Баккен, староста большой рыбацкой деревни Саг-Харбор, серьёзный и солидный человек. Он лично мне рассказывал, что многие из жителей Саг-Харбора видели в океане нечто. Огромную гладкую спину чудовища.
— Ну, так это же ещё лучше! — с довольным видом произнёс Самов. — Чем больше предположений, что русских интересует какой-то «морской» вопрос, тем лучше. Сам кракен или противодействие «британскому кракену», исследования глубин океана или стремление приручить морское чудовище — весь бред на пользу. А теперь давайте по сути. Дело в том, что самое важное Сотников и Демченко решили не доверять бумаге даже в зашифрованном виде, такие дела. Отсюда и расплывчатость и вовсе не показавшаяся вам, Екатерина Матвеевна, недосказанность… Вам же известно, какие бывают формы допуска к сведениям, составляющим государственную тайну?
— Конечно, — с недоумением ответила Селезнёва. — Различаются они по степени секретности сведений, которыми будет пользоваться сотрудник. Первая форма установлена для тех, кому будут доступны сведения «Особой важности», вторая допускает к сведениям под грифом «Совершенно секретно», а третья — гриф «Секретно».
— Всё верно. Соответственно, у вас первая, у Максима вторая, а у молодого человека третья. Информация, о которой мы говорим, особой важности и имеет высшую степень секретности. Или, как говорят американцы, гриф «Cosmic». Вышло так, что все вы уже знаете о существовании портала, получив доступ самостоятельно, так сказать… Однако формальность есть формальность, и вам, Екатерина Матвеевна, нужно прямо сейчас взять с подчиненных подписки и позже переправить их в Центр. И напомню, что в Новой России действует большая часть статей УК РФ. В частности, статья 283 «Разглашение государственной тайны». Наказание: лишение свободы до 4 лет, в особых случаях — от 3 до 7 лет.
М-да… Начало многообещающее. Как я понял, сейчас у нас будет техническая пауза.

— Портал в Ущелье…
— Весёлого Духа, — машинально подсказал я.
— Чёткое название. Пещера большая?
— Это не пещера. Небольшой грот с водопадом внутри, вода падает с какого-то ледника. Соответственно, сквозного прохода через гору нет.
— Понятно… Что находится по ту сторону, как вы считаете? — неожиданно спросил у всех сразу Сомов, начав новую главу. К этому времени мы уже перебрались в кабинет. Так спокойней.
Селезнёва с Дино пока молчали, а я рискнул пофантазировать.
— Пригодная для жизни планета, схожая с Землёй. Либо это и есть Земля.
— Но тогда непонятно, откуда там взялись сине-зелёные монстры? — возразила Екатерина.
— Ну, я же говорю про все варианты… Так или иначе, там живут люди. И не всем им живётся хорошо, если группа Дария решила свалить к нам. Вроде бы всё? — я повернулся к товарищам.
Те не возразили.
— Всё так и есть, — подтвердил Гоблин. — я начну рассказывать, а вы спрашивайте, если что, уточняйте. Постараюсь покороче, конечно, чтобы не разводить бодягу, сжато… — он собрался с мыслями. — Тэк-с… Начну с того, что планета называется Криста, так решили первопоселенцы. И это Платформа-4.
— Значит, мы не одни в рассаднике у Смотрящих… — пробормотал Дино.
— Не одни. Мы как минимум пятые в обойме, но судьба других Платформ скрыта в космическом мраке. Кто знает, может, кто-то из предыдущих номеров уже и ласты склеил или ликвидирован, — без тени смущения заявил Сомов.
Екатерина что-то процедила сквозь зубы, однако громче повторять не стала.
— Люди со всех материков, стран и городов Земли случайным образом попадают туда исключительно по воде. Точнее, по рекам, на плавсредствах самого разного типа и размера. Была бы подходящая река. Перед судном неожиданно возникает большой косой крест или водный Прорез, как называют эти ярко святящиеся порталы. Вот и всё. Хренак! И ты уже в тропическом климате на одном из притоков огромной реки по имени Лета либо на ней самой. Чаще всего Прорезы возникают в глухих местах, где мало возможных наблюдателей. Что на Кристе, что на Земле. Но есть и исключения. На озёрах система не работает, порталу нужна энергия стабильно бегущей воды… Прорезы бывают разных цветов: прямые и обратные. Научно подтверждённых случаев возвращения землян через Прорезы на родную планету нет, хотя слухов много. Кроме того, существуют и сухопутные Прорезы, вы это и сами знаете. Это если сжато.
Сомов обвёл нас внимательным взглядом, но вопросов не последовало, рано.
— Хорошо… Люди на Кристе живут уже лет семьдесят-сто, но расположились они скученно, можно так сказать, — на относительно небольшом отрезке русла реки и прилегающих земель. Там только-только началось образование городов-государств, о нормальных странах говорить ещё рано. Вне городов по берегам разбросано множество небольших этнических общин-деревень. Так что об экспансии, а тем более о системном изучении планеты, речь вообще не идёт. Пока что никого это не интересует. То есть, географию планеты мы даже примерно не можем представить.
Вопросов по-прежнему не возникло.
— Теперь об этих существах, труп одного из которых вы утрамбовали в расщелину. Надо будет посмотреть… На Кристе их называют зоргами. Или гоблинами.
Дино хмыкнул.
— Да уж, послал бог тёзку… Язык зоргов совершенно не понятен, хотя, похоже, никто и не пробовал его изучать. Людям как-то не до того, мало у аборигенов любопытства, не развита традиционная наука. Редкие пленные, кроме бормотания «зорги-зорги», ничего внятного не произносят. Одни их называют «зелёными», другие «синими».
— Наш был скорее синий, — заметил я.
— Зависит от освещения и времени дня. Общаться мирно с зоргами крайне трудно, гоблины очень агрессивны. Сильные и резкие, отлично выживают в диких джунглях. Уровень развития — шитые и долблёные лодки, луки-стрелы, плетёные дома. Это гуманоиды, их можно было бы принять за каких-то земных дикарей, если бы не необычный цвет кожи. Кланы или рода у зоргов небольшие, численностью по сорок-пятьдесят особей. Из вооружения кроме луков есть копья, щиты, изредка панцири и топоры, в последнее время металлические — они изготавливают из прибрежного металлолома методом холодной ковки. Не рыболовы, больше по дичи, но плавают хорошо…
Чёрт, не успеваю усваивать, хоть записывай!
На Лете гоблинозорги появились относительно недавно — племя инопланетных тварей несколько лет назад неожиданно для всех вышло из джунглей на левый берег реки, километров в двадцати ниже по течению от самого северного поселения.
Какое-то время они приспосабливались, планета явно была для них чужой. Боялись всего и всех. А теперь «проклятые гоблины» пытаются перехватывать сплавляющиеся от Прорезов плавсредства с людьми и угрожают поселениям. На перехват зорги идут сразу на нескольких лодках. Далеко от своих деревень не ходят, поскольку парусов не знают, двигаются только на вёслах. Но заблокировать реку вполне способны. Осваиваются, короче, адские отродья… Хотя их до сих пор чаще воспринимают как досадную помеху, и не более. Ареалы расселения зоргов пока разграничены, объединения в большие племена пока не произошло.
— Теперь о том, откуда они взялись… Смотрящие открыли крестообразные двери планеты не только для человека, но и для представителей какой-то другой цивилизации. Зорги сваливаются на Кристу точно так же, как и люди, через речные Прорезы.
Из рассказа Сомова мы узнали, что народ, ставший соседями землян, прибывает жутковатый, дикий, первобытный, цивилизация на нуле. Приходят они исключительно на длинных и очень длинных лодках, что-то типа пирог.
Можно предположить, что статистика частоты попадания на планету наших и зоргов примерно одинакова. Несколько раз внезапно попавшие на Кристу и смертельно напуганные случившимся переносом новенькие-зелёненькие проплывали мимо изумлённых людей, не рискуя пристать к посёлку, где все схватились за стволы.
Мало того, по городам Кристы гуляют неясные слухи, что выше по течению Леты могут жить представители и других планет. Это ничем не подтверждается, нет даже косвенных признаков, но в верховья люди не плавают, побаиваются.

Персонал диппредставительства молчал.
Охренеть.
Селезнёва за всё время рассказа о Кристе так и не проронила ни слова. Сидела, уперевшись руками в коленки, и пристально смотрела сталкеру в глаза, будто гипнотизируя.
Дино устроился на стуле ровно и прямо, будто готовился к катапультированию. Впрочем, он всегда так сидит, как и положено юному мафиозо. Разве что рот приоткрыл от удивления, искоса поглядывая то на меня, то на начальницу и ожидая реакции старших.
Я наконец-то отцепил взгляд от оконной рамы и сел поудобней. Если всё сказанное Михаилом Сомовым соответствует действительности, то можно с ума сойти. Мы уже настолько привыкли, обжились здесь, на Платформе-5, что любую космогонию воспринимаем как бред и дикость!

— Но есть самые ушлые и предприимчивые, вроде русского богача Ростоцкого, который встал на реке крепко, авторитетно, ему нравится строить новый мир с нуля. Очень влиятельный человек в Манаусе. Он справедливо предполагает, что в верхнем течении накопились самые жирные ништяки. Интересная перспектива, на этом можно замутить хороший бизнес. Раз никто не плавает, значит, никто и не находит. Вот и стоят по притокам бесхозные баржи с флотским мазутом и другим топливом. Внизу всё выгребли под ноль, поделили и учли до болтика, это и ежу понятно, разве что по притокам что-то осталось. Хитрецы ещё и караулят новые суда возле самых известных Прорезов… В общем, это единственный известный нам вектор тамошней экспансии.
— Уже можно спрашивать? — в нетерпении поднял руку Бернадино.
— Задавай, — махнул ладонью Гоблин.
Парень опять отличился, задав самый неожиданный в данном контексте вопрос:
— Гоб, скажи честно, ты там был?
Я ожидал, что Сомов в очередной раз неопределённо покрутит пальцами, но он ответил без раздумий, мгновенно. — Нет, курсант. Хотя мы с Кастетом очень хотели туда попасть, план разработали. Порог истоптали у Алексея Александровича! Но Главный распорядился оставить всё как есть.
— Но как же так? — с возмущением выдохнул adottato.
— Да вот так. Поисковое любопытство, конечно, не задушишь, но если по существу, то особой необходимости в доразведке пока нет. Демченко выпотрошил Квачина так, что в распоряжении Центра есть два толстенных тома подробнейших описаний. Настоящее исследование в области политической географии. Сам портал стоит на чужой территории, никто не может предугадать, какая будет обстановка при возвращении или когда он может закрыться наглухо… Вот так, курсант. Шеф решил не рисковать группой.
— А американцы? Американцы там были? — настала очередь Селезнёвой, и Сомов вежливо развернулся к ней.
— Не менее одного раза. Наследили они ярко. Не могут без шоу, табличку поставили… Хотя и я таблички ставил, кхе-кхе, было дело… Зато именно после изучения следов визита янки группа Дария Квачина узнала о существовании Платформы-5 и Новой Америки. Это и побудило их принять решение о бегстве.
— И что с этими американцами случилось?
— Неизвестно, Екатерина Матвеевна. Назад, по информации Дария, они не вернулись.
— Не менее двух раз они там побывали, — дополнил я.
— Точно? — повернул голову живо заинтересовавшийся сказанным сталкер.
— Стопудово. У нас в Батл-Крик есть доверенный человек. Добрая и не болтливая вдовушка Молли Блюм, мы всегда останавливаемся у неё. Её муж в составе команды авантюристов, небольшой артели, что ли, тоже прошёл через портал. И вернулся.
— Вот как! — удивился Михаил. — И что рассказывал? Хотя подождите. Она же вдова?
— Он сошёл с ума, так что кроме горячечного бреда и упоминания о каких-то чудовищах она от него ничего и не слышала. А потом он вообще пропал.
— Хм… Да ничего удивительного для самодеятельного рейда людей без знаний и подготовки! Кто знает, какие твари могут появиться по ту сторону портала… Что-то же заставило вашего несчастного зорга прыгнуть в крест! И попасть в цепкие лапы русских дипломатов, — улыбнулся Гоблин.
— Там вообще как, много опасных существ? — спросил я, стараясь замять неловкий в гуманитарном отношении момент.
— Со всеми материалами я, конечно, не знаком, это занятие для научников. Подробно читал только раздел про флору и фауну. Скажу так: любую местность на Кристе вообще лучше обследовать заранее, особенно в притоках, где вся нечисть и живёт, на Лете её мало. Большие кайманы, в стоячей воде, в заводях и старицах, встречаются мимикрирующие гимноты, речные электрические угри, способные ударом тока парализовать даже пришедшее на водопой крупное животное. Попадается большой речной скат, укол ядовит. Есть там и звери из детских сказок, одна только чупакабра чего стоит.
— Чупакабра?
— Нравится название, курсант? — с пониманием подмигнул отроку лектор. Он подцепил вилкой сардину с тарелки, размял на хлебе, положив сверху пару крупных фаршированных оливок, и целиком отправил необычный бутерброд в рот.
— Как-то не очень, — мотнул головой Дино. — Что это за зверь?
— Крупный хищник, ужас джунглей. Когти у него отрастают здоровенные, как у пещерника, — прожевав, ответил рассказчик. — Очень резкий, сильный зверь, металлический борт катера может смять.
— Подождите, подождите! — подняла указательный палец Селезнёва. — Чупакабра — «сосущая коз», мистическое животное из пуэрториканской мифологии! Оно же должно быть небольшое!
— Екатерина, это они пока в Пуэрто-Рико, небольшие, — проговорил я.
— Обычный перенос слухов, подходящая мифология по мере открытий распространилась и прижалась на всей Кристе, — невозмутимо уточнил Сомов. — По свидетельству очевидцев, тварь страшная и опасная. Размером с камчатского медведя, огромные клыки, глаза навыкате. Шерсть очень короткая, гладкая, её почти не видно. Одновременно чудовище похоже на уродливую собаку, а вот лапы у него, словно у обезьяны, с длинными крючковатыми пальцами. Очень хорошо прыгает.
— Страсть какая, просто химера… — прошептала Екатерина. — Как хорошо, что вы туда не полезли, Михаил! И ещё лучше, что у нас такие твари не водятся.
— У нас махайроды водятся, зверушки не менее опасные — пожал плечами Гоблин. — Если не более. Это же кошка, идеальный хищник. Гигантский и с саблями в пасти.
— Я слышала о них! Но они же водятся только на Южном материке? — с надеждой спросила Катя.
— Вот и слушайте дальше, мэм, видеть их, тем более, поблизости, не надо… В основном, да, они на юге встречаются. На северном — пещерники, на южном — махайроды и сумасшедшие носороги. Всем сёстрам по серьгам, короче, ну, а гаруды — везде, хотя у нас их побольше будет.
— Гоб, ты дрался с махайродом?
Хорошо, когда есть такой активный и непосредственный слушатель, как Бернадино. Всегда задаст важный вопрос, не постесняется.
— Видишь же, курсант, я ещё жив. С махайродом невозможно драться… Слушай, Дино, а у тебя позывной есть?
— Какой позывной? — от неожиданности отрок протупил.
— Радиопозывной, боевой, рабочий. В эфире как тебя выделять?
— По обстоятельствам, — замутил я воду.
— Так не пойдёт, — покачал лысиной Гоблин. — У тебя ведь полное имя — Бернадино? Предлагаю позывной «Бер». От древнеславянского «бер», немецкого bär или английского — bear. Так по всей Европе называли бурого медведя, Ursus arctos. Звучно грозно, солидно. Отличный позывной, особенно если банки подкачать.
— Арктический медведь? — решила уточнить Селезнёва.
— Ursus arctos это тавтология, — продолжал всё так же терпеливо пояснять Сомов, — Первое слово обозначает медведя на латыни, а второе на греческом. То есть, всё ровно наоборот, слово Арктика произошло от медведя.
А вот этого даже я не знал!
— Согласен! Мне нравится! — воскликнул Дино.
— Забились, Бер! — поставил синюю печать Гоблин, — Ох…

Неожиданно Михаил как-то расслабился, тяжело и протяжно выдохнул и совсем другим, тихим и усталым голосом произнёс:
— Ребята… Если вы думаете, что мне легко так долго болтать языком, то вы конкретно ошибаетесь, — Гоблин подался вперед, навалившись всем телом на разделяющий нас стол с большой цветочной вазой посередине.
Пальцы его нервно барабанили по уже исцарапанной столешнице.
— Я ведь на «Савойе» не только женщин впечатлял и детей пугал. Блин, я эту речугу всю баржу репетировал, пункты запоминал по конспекту, который Демченко вручил! Обороты эти, как в ментовском протоколе у шерифа. Сталкер-лектор нашёлся! Дожил! Я в студенческом театре играл, но чтобы долгие речуги перед умными людьми держать.
— Михаил, а можно полюбопытствовать? — перебила его Екатерина Матвеевна. — Какую роль исполнял знаменитый сталкер высшей категории?
— Волшебный холм, — с гордым видом сообщил Сомов.
— Простите? — склонила набок голову Катрин.
— В третьем акте, когда хороших сказочных героев начинают одолевать плохие герои, мой Холм внезапно просыпался и разносил врага в стружку. Так мы показывали зрителям, что хорошим людям сама Мать Земля помогает, — раскрыл режиссерский замысел сталкер-актёр. — Дети на новогодних утренниках были в полном восторге.
Мы переглянулись и понимающе развели руками — кто бы сомневался!
— Короче, я бы никогда не ввязался в этот графоманский блудняк, если бы не прямой приказ Главного! Так что потерпите, а?
Это было настолько же неожиданно, насколько и человечно.
— Конечно, мы очень внимательно вас слушаем! — уверила его Селезнёва.
— Зато практика отличная, Гоб! Ещё пару лекций, и ты легко сможешь на пенсии преподавать в учебных заведениях ОБЖ или военное дело, — добавил я про перспективы.
— Да? Нормальком получается, без юмора? — недоверчиво нахмурился Сомов.
— Триллер! — коротко подтвердил Дино и ловко снёс тему в сторону. — Мне вот интересно, как это, живому человеку пройти через портал? Горячо, холодно, больно, щекотно? Волосы дыбом встают?
Хотел я вставить, что кое-что другое встаёт, но удержался. Не сострил.
— Ничего интересного в этом нет, курсант Бер, — ответил Гоблин.
— Так ты всё-таки пробовал ходить между мирами? — всколыхнулся adottaro.
— Нет, конечно, где бы?
Лицо сталкера не изменилось, губы не дрогнули в скрываемой ухмылке, в серых глазах не промелькнуло знание сокровенной тайны. Но я что-то скрытое уловил! Почувствовал!
…Пространство перед усадьбой диппредставительства было освещено жёлтым светом одного из трёх на всю Пенни Лейн уличных фонарей. Словно морщинистые бабушкины руки, которые я хорошо помню, пролили на серую скатерть густой гоголь-моголь. А слева, перед часовней, в одиночестве горел тусклый мерцающий фонарь. С улицы уже не доносился гул разномастных тарантасов и голосов.
Спит город. А у нас тут такое…
— Хорошо, все мои комплексы обсудили, двигаемся дальше? — предложил Гоблин. — К теме других цивилизаций… На Кристе по берегам Леты изредка попадаются очень своеобразные старинные башни из гранита. Очевидцы уверены, что им не менее тысячи лет. Сейчас я постараюсь такую башню описать…
Михаил рассказывал, а я, чуть прикрыв глаза, представлял.
…В Америке такое сооружение назвали бы фортом, у нас — сторожевой башней или детинцем. Если вокруг когда-то и было поселение, то среда давно его впитала и переработала. Но древней башне, сложенной из серых каменных блоков, время было нипочём. В нижнем уровне имеется арочный проём — единственный вход, шириной в обычную дверь. То есть, повозки, если они и имелись у неведомых строителей, внутрь сооружения точно не заводили.
В диаметре цитадель — двадцать метров. Да ещё стены по два метра толщиной. По стенам уходит вверх винтовая лестница с террасами по окружности, ступени широкие. Как правило, кроме зубцов верхнего ограждения, ничего не обрушилось — вот уж действительно на века ваяли.
На уровне второго этажа начинаются бойницы в нишах. Общая высота сооружения — метров пятнадцать, состояние вполне боевое, укрыться на обзорной площадке всё ещё можно. Внутри башни прячется внутренний двор, часто с круглым бассейном и фруктовыми деревьями. Скорее всего, некогда во дворе миниатюрной крепости стояли бревенчатые хижины и складские помещения. В общем, это оборонительное сооружение можно очень быстро привести в эксплуатационное состояние.
Итого: это хорошо укреплённая каменная цитадель, крепкий опорник, дом для отдельного пограничного гарнизона в дюжину человек.
— Коттедж мечты! — отреагировал Дино. Устав сидеть ровно, он уселся на стул, по-турецки скрестив ноги.
— Согласен. Только непонятно, почему на этом курорте… С какой именно целью они были поставлены, от кого защищали, кого пасли? — сам себя спросил Михаил. — Рядом не видно других каменных построек, остатков стен и рвов.
— Следы прошлых экспериментов Смотрящих! — предположил я.
— Разбирали… Разрыв во времени слишком велик, — возразил Сомов.
— А мне подумалось, мальчики, что Смотрящие подбирают для новых жильцов те планеты, где цивилизация исторически не смогла выжить, — проворковала Екатерина свет Матвеевна. — Брошенное жильё, не пропадать же.
— Отличная версия! Надо будет с дедом Гольдбрейхом на эту тему перетереть… — кивнул докладчик. — Осталось добавить в картину важную деталь. Дело в том, что такие же башни, либо очень похожие, встречаются и у нас, на Платформе-5.
Я уже забыл о голоде. Остальные, вероятно, тоже, как-то не до еды в этот вечер сенсаций.
— Причём это не является какой-то тайной, — поспешил добавить Михаил. — Охотники, геологи, топографы, сталкеры, как и все остальные бродяги, то и дело находят подобные сооружения башенного типа. И я пару раз внутри такой башни побывал, впечатляет… Подтверждаю, они почти полностью соответствуют описанию Квачина. Да что там башни, мы поинтересней объекты находили, некоторые уже стали туристическими достопримечательностями. Отдыхали на пляжах Южного Форта, Екатерина Матвеевна?
— Да как-то не довелось…
— Понимаю, вы же всё время за границей. Нотр-Дам, Базель, Каир… Но при случае побывайте, отличный курорт! Так вот, там неподалёку наши музейщики замутили исторический заповедник. Массивная каменная баба высотой в восемь метров с иероглифами на постаменте, что-то среднее между сидящими статуэтками тибетцев и статуями острова Пасхи. А рядом — древний храм. И это уже не отдельные башни.
Гоблин невольно потянулся, шумно вдохнул сквозь сжатые зубы. Его обычно непроницаемое лицо на какой-то миг словно ожило, в нём проступили усталость и какая-то старая, глубокая, словно хронический недуг, боль. Да все мы устали, чего там.
— Уф-ф, вроде бы всё нужное выложил, можно и по пивку! Шучу.
— Да без проблем, — пообещал я. — Есть пивко, Дино на раз в погреб Марты прокрадётся.
— Хорошее у вас хозяйство, да… Осталось сказать о том, что больше всего беспокоит Сотникова, да и всех наших умников вообще. Понятно, чем Платформа-4 принципиально отличается от Платформы-5?
— Чем-чем… — первой взяла слова начальница. — Тем, что у них там две цивилизации, а у нас одна. Всю эту каменную археологию прошлых тысячелетий в расчёт не берем.
— Верно, Екатерина Матвеевна! Но ведь ни люди, ни зорги, сами кресты на воде бластером не нарезали, они просто не по своей воле попадают в ловушку, в канал переноса. Они просто попаданцы. Значит, это организовали Смотрящие. Но зачем? С какой целью?
— Конкуренция, стимул к активному развитию, — ответила Селезнёва.
— Типа конкуренция двигатель прогресса? Что-то в этом есть… — задумался я.
— Конечно! У нас ведь тоже есть конкуренция, — Катя всё более убеждалась в своей правоте.
— Ну, несколько разные условия, согласись.
— Старшие, вы о чем⁈ — не выдержал Дино, вставая с места.
— Тише, — попросил я, — чё орёшь? Поясни.
— Да что тут пояснять, вы, правда, не понимаете⁈ Какая конкуренция, какой двигатель? Будет бойня! Вы в Риме были, Колизей видели? Смотрящие сделали планету-колизей, арену, где после поединка должен остаться только один боец! С египтянами можно договориться, с евреями, не знаю, — поделить реку. Но я никогда не смогу жить рядом с инопланетными тварями! И вы не сможете, не врите! И эти гоблины не смогут! Никто не сможет! Они не люди, старшие! Они вечные Чужие! — Дино всё продолжал и продолжал на высокой громкости, но это уже было неважно.
Гоблин молчал.
Мы с Катей пытались всё это переварить.
Дино, жадно допивая стакан с водой и вытирая лоб рукавом, ждал нашей реакции.
— Подождите, подождите, — сдвинув брови, Екатерина попыталась возразить. — Но люди и зорги находятся на совершенно разных ступенях развития! И разница огромна, какая может быть битва? Или я чего-то не понимаю, Максим?
— Это сейчас они на разных, — тихо и устало ответил я. Мозг уже отказывался как рефлексировать, так и эмоционировать.
— Из того, что я услышал, ясно — зорги не остановятся на железных топорах, Екатерина Матвеевна. Пока мы тут разговариваем, они уже осваивают стрельбу из первых добытых ружей. Они будут очень быстро перенимать у людей все познания и навыки… А человеческое сообщество на Кристе будет деградировать до определенного уровня.
— Почему?
— Потому что у них нет не только системы целевых заказов через терминалы поставки, но и государств. Значит, нет возможности выделять деньги на науку, НИОКР, образование. Материальное снабжение у кристиан хаотичное, случайное, с непредсказуемой номенклатурой. Мне вообще непонятно, где они берут лекарства, например.
Я глотнул вина и не почувствовал вкуса. Адреналин бродил в крови, по сосудам поднималась, как в лифте, тёплая оглушающая волна.
— Всё так плохо? — так же тихо спросила ошарашенная русалка.
— Ну… В конце концов баланс будет найден, падение остановится. И что? Две цивилизации столкнутся на уровне где-то начала XIX века, предположим… И кто победит?
— Наши научники считают точно так же, — прервал молчание сталкер. Он тоже вылил в себя вино. Задумчиво выдохнул. — Знаешь, Макс, а ведь у тебя хорошие аналитические навыки.
— Спасибо, но как-то не греет, — буркнул я.
— Ничего, нам ещё думать и думать. Просто представь, что может полезть в нашу сторону через разные Прорезы.
Дино и Екатерина откликнулись по очереди:
— Разные?
— Прорезы? Их несколько?
— Попадание каких-то непонятных существ зафиксировано вблизи Берлина, сейчас так целая система наблюдения. И непонятно, сухопутный сработал Прорез или речной, на Шпрее… Да-да, Максим, это тот самый случай.
Я застыл.
— Ты хочешь сказать, что кто-то прочитал моё письмо Георгу? По какому праву⁈
— А ты чего ждал? — повысил голос Гоблин, — Департамент берёт на работу совершенно нового человека без опыта госслужбы и особой репутации, новичок получает секретное задание у самого Сотникова, где сплошные тайны и допуски, так? И в тот же день пишет какое-то письмо совершенно непонятному человеку из Берлина, не имеющему никакого отношения ни к предыдущим местам работы, ни к автобусным перевозкам, здрасьте! Ты-то сам как бы поступил? Контролировал бы неотёсанного свежачка, или хрен с ним?
— Я только на третий день написал… — пробурчал я.
— Мальчики, прекратите говорить загадками, я ничего не понимаю!
— Я тоже, — произнёс отрок.
— Потом расскажу, не сейчас. Там не два слова и не три, — нервно отмахнулся я.
— И верно, разборов для этой ночи хватит. Ничего, время у нас ещё будет, всё обсудим… Екатерина Матвеевна, скажите, что сделает руководство и вы лично, если такой проход к иноземный чертям будет открыт на нашей территории? Учтите: что Научный центр Замка считает, что могут быть и другие Платформы, организованные на идеологии поединка насмерть… Что? Открыли бы посольства для установления отношений?
Селезнёва пару минут подумала.
— Не знаю, не знаю… Не уверена, Миша. Они действительно не люди, а диппредставительства это в любом случае предоставление не нужной в данном случае информации. Скорее будет правильным установить скрытое наблюдение в течение неопределенного времени. Сбор информации без контактов.
— Вот! — Сомов хлопнул ладонью по столу. — А что сделает американское правительство после отстранения всех этих авантюристов-любителей?
— Хм-м… Как известно, американцы примут единственное правильно решение после того, как опробуют все неправильные… Могут начать грабить, вплоть до пленения и работорговли, могут попытаться организовать на той стороне колонию, могут просто начать войну всех со всеми.
Гоблин выпрямился и расправил широченные плечи.
— Поэтому приказ Сотникова в полной форме звучит так: опасный для существования Русского Союза и человечества в целом Портал, обнаруженный на неподконтрольной нам территории, находящейся в стадии затяжной гражданской войны, необходимо ликвидировать!
— Как ликвидировать? — машинально спросил я, находясь в совершеннейшем обалдевании.
— Надо взорвать грот.

Глава 13
Из жизни партизан

Вот ведь какая мерзкая это штука — идиотский сон тревожной душной ночью, который окажется детальней и реальнее самой жизни… Такой, что прямо во сне нестерпимо хочется проснуться. Но не получается.

Я ползу. Колени, несмотря на плотный деним кондовой джинсы, похоже, уже стёрты в кровь о щебень штата Аризона, в котором я ни разу не был. Каждый камень — будто крупный наждак или осколок толстого стекла. А холодище… Ледяная вода ручья, по которому я пробираюсь, обжигает кожу сквозь прилипающую мокрую ткань, обеспечивая парадоксальный ожог от арктической стужи. «Двигайся, Макс, двигай, грёбаный ты папуас!», — бормочу сам себе, но слабый голос тонет в немыслимом гуле, который исходит отовсюду и ниоткуда одновременно.
Я не просто идиот, влипший не пойми во что, я волоку за собой на жёстком пеньковом канате, словно украденном с рыбацкого баркаса, целую связку зелёных противотанковых мин ТМ-62М. Чугунные лепёшки смерти, каждая под десять кило — словно гири огромных весов, на которых где-то наверху пучками взвешивают души. Они громоздкие, несуразные, поэтому обвязка впивается в плечи, обещая навсегда оставить на теле рубцы. Откуда здесь мины?
Откуда я здесь?
Русский парень Максим с Енисея, вчерашний студент из Лесосибирска, механик и водитель автобуса, а сегодня — партизан в аду, которого нет ни на одной карте.
Небо не просто тёмное — оно багровое, как запёкшаяся кровь, и там, может, уже завис спутник-шпион. По небу плывут не облака, а клубки чёрного дыма, извивающиеся словно живые.
И твари. Не кондоры и не грифы-стервятники из песни в Mackenna's Gold, нет. Существа с кожистыми, как у летучих мышей, крыльями — размах, сука, как у небольшого самолёта. Они издают звук, похожий на инфернальное шуршание огромной целлофановой плёнки, разрываемой над ущельем гигантскими руками. Звук режет нервы, впивается в мозг. «Они тебя видят, Макс, — шепчет мне кто-то изнутри. — Они все тебя видят».
Флора — словно порождение злого маньяка-мичуринца. Кактусы-сагуаро вытянулись в искажённых, почти человеческих позах, словно замурованные в плотном растительном теле скелеты. Колючки длинные, бледные, похожие на фаланги пальцев. Они шевелятся и шипят, когда я проползаю мимо. А между кактусами стелется нечто вроде плюща, листья цвета гниющей печени влажно чавкают под локтями. Кажется, они пытаются ухватить меня за руки, затормозить.
Гадство, живность ещё хуже! Скорпионы. Не те, мелкие, что в пустынях, а с кошку величиной, их хитиновые панцири отсвечивают ядовито-зелёным фосфоресцирующим светом. Они щёлкают хелицерами и не убегают, а поворачивают безглазые головы, следя за передвижением человека. Жала подрагивают в такт моему сердцебиению. «Не тронь, и они не тронут», — лгу я себе, зная, что это неправда.
За спиной, в старом армейском рюкзаке, болтается несколько шашек тротила и катушка огнепроводного шнура. На ощупь тротил как холодное мыло. А в руках я сжимаю курковую двустволку, «тулку-двудулку», как называл её дед. Старое ружьё кажется таким беспомощно-бесполезным, игрушечным против всего того, что скрывается впереди. Против них.
Пещера.
Дыра зияет в скале впереди, и не просто тёмным пятном, а настоящей бездной. Её края неровные, обломанные, словно кусок скалы был вырван из камня когтями великана. Оттуда тянет сквозняком, но не свежим, горным, а спёртым, несущим запахи влажной земли из могилы, тления и ещё чего-то паскудного…
Это не просто дыра в камне с консервированным страхом. Страшная пещера — рана на теле нашего мира, и она инфицирована.
И я знаю, что должен её уничтожить. Кто-то надоумил меня об этом во сне, вложил цельную мысль, словно патрон в патронник. «Закрой эти врата, Макс. Закрой, пока не стало слишком поздно». Что, чёрт возьми, за врата, что за ними? Кто?
Мой страх как клубок из двух нитей. Первая — люди. Я постоянно оглядываюсь, мне чудится, что в каждом закоулке ущелья притаились тени в идеально отутюженных костюмах, с холодными глазами и значками ФБР или ЦРУ на лацкане — агенты из Лэнгли или Куантико уже накрывают меня сетью. Их лица размыты, но я чувствую взгляды, тяжёлые, как свинец.
«Они думают, что я шпион, диверсант, — мелькает паническая мысль. — А как иначе объяснить появление в аризонской глуши русского с противотанковыми минами?».
Но вторая нить страха — прочней и чернее. Это то, что может вылезти из пещеры. Не люди. Нечто, для описания чего не придумано слов. Я слышу, как из темноты доносится скрежет, будто по стеклу водят огромной костью. И шёпот. Нечленораздельный, ползучий, он проникает в голову, обещая не смерть, а нечто бесконечно худшее. Безумие. Растворение. Забвение. «Оно знает, что я здесь, — давит ком в горле. — Оно играет со мной».
Каждый мускул во мне кричит от напряжения. Спина — сплошной болезненный спазм. Руки и плечи предательски дрожат, но я должен крепко держать эту дикую минную связку и просто ползти вперёд.
«Ещё метр. Ну, ещё один! Успеть, чёрт возьми, тебе надо успеть, Макс!». Воды ручья вдруг стали гуще, темнее, словно я ползу по разбавленной нефти. Она липнет к коже, и её резкий запах отдаёт серой и электричеством, как после грозы.
Я почти у цели.
Тень от стены перед входом в пещеру накрывает меня, и становится холодно по-настоящему, до костей. Эта тьма физически давит на глаза. Я останавливаюсь, прислонившись спиной к холодной скале, и пытаюсь перевести дух. Ага, воздух здесь тот самый — могильный, запах влажной гнили и древнего, инфернального зла. Подтягиваю первую мину, вторую… Они нестерпимо тяжелы. «Вот и приползли, — бормочу я, стараясь не смотреть в чёрный зев перед собой. — Русский спецназ в гости к Ктулху».
Ещё несколько метров, и я начну закладывать взрывчатку под своды этого ада, молясь, чтобы хватило времени на бегство. Начинаю устанавливать взрыватель в шашку, окоченевшие пальцы плохо слушаются. Именно в этот момент шёпот из пещеры стихает. И наступает тишина. Гробовая, неестественная, давящая тишина. Даже кожистые твари в багровом небе замирают. Что-то шевелится в этой темноте, скребётся когтями по шершавому камню, а я знаю — если оно выберется наружу, мне конец.
И в этой тишине я слышу новый звук. Отчётливый, влажный, шаркающий шаг из глубины пещеры. Не один. Их много. Очень много. Они приближаются. И я понимаю, что мне уже не успеть…

Процесс пробуждения был болезненным — очнулся неожиданно, будто от толчка. Не пошевелившись и продолжая прерывисто дышать, я не мог вернуться в реальность.
Как будто между кошмарным сном и явью пролегла граница, со всеми присущими ей атрибутами: контрольно-следовой полосой, рядами проволочных заграждений, пулеметными вышками с прожекторами и патрулями со свирепыми овчарками. Да уж… Лучше никому не рассказывать. Подумают, что сочиняю.
Через несколько минут я приоткрыл глаза и тупо уставился в потолок, пытаясь оценить степень головной боли. Затем приподнял подушку, прислонив к спинке кровати, сел, оперевшись спиной. За окнами светло. Глянул на часы. Почти двенадцать, ничего себе. Что теперь делать, надо вставать… Сел, поднялся, голова кружилась. Тело было вялым и безвольным, хотя остаток сна говорил: «Видишь, всё хорошо, тебя и на этот раз не сожрали».
В санузел! Господи, какой архитектор придумал это чудовищное слово? Нет бы назвать «санфаянсовая». Закончив поливать себя холодной водой, я подумал и достал из тумбочки некогда подаренную механическую бритву с ручным заводом «Спутник-67» Московского приборостроительного завода.
К десятилетию космической эры, запуску первого искусственного спутника Земли, эту ленинградскую бритву модифицировали в Москве, изменив внешний вид и добавив к названию число «67». В комплект к бритве идёт щёточка для чистки ножей, запасная насадка для бритья, дорожный кожаный футляр, картонная коробка, инструкция-паспорт и гарантийный талон, который я бережно сохранил. Завода у этого чуда механики хватает на три минуты, но зато пружинный механизм может работать полвека.
Сеточка насадки из не самой лучшей стали 0,05 мм довольно быстро теряет режущие свойства, но выручает дисциплина обслуживания и паста ГОИ. В противном случае бритва становится эпилятором. Я поступил хитрей и проще, заказав десяток новеньких насадок каналом, вес мизерный. В общем, мой «Спутник» бреет отлично даже спустя несколько десятилетий после выпуска. Отрабатывает под ноль, не дерёт.
Просто нужно соблюдать инструкцию, которая гласит: «…бриться, слегка прижимая головку с сеткой к коже, делать спиралеобразные движения против волоса, второй рукой натягивая при этом кожу». Пользоваться бритвой следовало ежедневно, с двухдневной щетиной низкооборотный «Спутник» справляется хуже, если сетка не отполирована вручную.
Как я понял, такие заводные механические бритвы в СССР пользовались большим спросом у советских командировочных, которые хотели по прибытии на симпозиум, выставку или съезд выглядеть опрятно. В дороге далеко не всегда появлялась возможность воспользоваться электробритвой. Ну а умельцы делали из «Спутников» машинки для набивки татуировок.
Ей я пользуюсь только тогда, когда хочется выглядеть ухоженным, а времени и желания заправлять опасную бритву нет. После бритья спрыснул лицо недорогим турецким лосьоном и, надев шорты и накинув рубашку, спустился вниз.
Ни за столом, ни во дворе никого не было. Однако столовые приборы на одну персону разложены. Для меня, значит. Поэтому я со смиренным видом опоздавшего не только к завтраку, но почти и к обеду, уселся за стол и стал ждать.

Магдалена появилась через пару минут, поставив передо мной большую глиняную кружку крепкого дымящегося кофе.
Только эта одинокая олива в центре двора знает, сколько мне понадобилось терпения и слов убеждения, чтобы Магда привыкла к кощунственной мысли — енисейский богатырь не пьёт кофе маленькими чашечками, как это принято у турок и греков. Нам подавай большую кружку американо.
— Магдалена, присаживайтесь. Давайте устроим летучую планерку, расскажите, что у нас плохого…
— Вы всё проспали, Максим, — сказала хозяйка, усаживаясь напротив, — но Екатерина Матвеевна распорядилась вас не будить.
— Хм-м… А где она?
— Уехала на «Ниве» по делам.
— Каким?
— Мадам не сказала, но в плане у неё была важная встреча с секретарём Департамента экономического развития.
— Я понял… А мужчины куда пропали?
— Мистер Гоблин вместе с вашим сыном с самого утра уехал в Стамбул.
— Вот как? — непритворно удивился я. — Похоже, действительно всё проспал.
— Мистер Гоблин был очень активен. Очень! Он разбудил мальчика пораньше, и сразу после завтрака они сели на эти ужасные большие мотоциклы и умчались. Знаете, вам надо что-то делать, я опять еле-еле уговорила этого негодника Бернадино надеть шлем.
— Поговорю с ним. Строго, — пообещал я. — Сомов что-то мне передавал?
— Михаил попросил прочитать вам это, — Марго вытащила из кармана передника маленький потрёпанный блокнот и медленно зачитала по-русски: — «Нужно без палева узнать в Додж-Сити или у кого-нибудь из окрестных фермеров, как здесь обстоят дела с аммиачными удобрениями. Где берут, сколько стоит и пр.» Что такое «без палева», Максим?
— Это значит без спешки.
— А «пр.»?
— Прочее. Сокращение такое. Магда, дорогая, дай мне это записку.
Хозяйка хмыкнула, покачала головой, затем плечами, вырвала из блокнота листок и протянула мне.
— Удивительный язык. Но я стараюсь.
Спрятал в карман шорт, потом сожгу.
— А когда…
— Мужчины вернутся около девятнадцати часов, так сказал Михаил, а госпожа не задержится после окончания рабочего дня.
— Спасибо, значит, где-то в шесть вечера…
— Обед нести?
— Что там у нас? Впрочем, у тебя всё вкусное, давай через десять минут, как раз проснусь.
Магда сдержанно улыбнулась и отправилась на кухню.

Всё понятно, Сомов практически сходу начал действовать. Мы не успели проговорить все эти моменты, но сталкер ждать не стал, значит, и время не ждёт. Ясно же, что для подрыва грота в скале до степени обрушения понадобится взрывчатка, и это не связка «лимонок». А где её взять?
Вот очень деятельный Гоблин и отправился искать аммиачную селитру, вещество, в сельском хозяйстве крайне полезное, хотя и весьма коварное. Недаром нитрат аммония производится миллионами тонн каждый год, и, тем не менее, кое-где он запрещён вовсе.
Мировым лидером в производстве аммиачной селитры остается Россия, а главная область ее применения — это удобрения. Дело в том, что огромные объёмы азота, содержащиеся в атмосфере, недоступны для большинства живых организмов. Использовать его способны лишь определенные виды бактерий. Азот, жизненно необходимый всем животным и растениям, они получают только через микробы. Нехватка азота резко снижает урожайность, поэтому его вносят в почву в составе удобрений. Одно из самых распространенных — аммиачная селитра, исключительно богатая именно усваиваемым азотом.
Сам по себе чистый нитрат аммония не взрывоопасен, а в составе удобрений его часто смешивают ещё и с другими присадками, такими как мел, которые снижают риски подрыва до ничтожных значений.
Однако при добавлении в смесь некоторых других веществ, способных запустить детонацию, всё меняется. Смесь аммиачной селитры с дизтопливом, с гидразином или с аммоналом, алюминиевым порошком, широко применяется в качестве промышленной взрывчатки.
Но эти же комбинации используют боевики террористических организаций. Соответственно, некоторые страны вводят ограничения. Например, в некоторых провинциях Пакистана власти запретили применение аммиачной селитры даже в качестве удобрений. Что, впрочем, лишь заставило злодеев переключиться на другие доступные источники взрывчатки.
Гоблин, насколько я понял, сходу решил начать с дальней точки, рассудив, что турки предприимчивей в поисках агротехнических решений. Наверное, так оно и есть. Но я крайне скептически отношусь к теме аммиачной селитры. Не знаю, что должно произойти, чтобы «управляющий каналом» в том или ином анклаве разрешил нагружать плиту терминала тяжеленными мешками с селитрой. Если же найдётся чудак, решивший потратить на это кучу «канальной валюты», то его справедливо сочтут умственно… мнэ-э… недееспособным и упекут в медблок для обследования.
Я не слышал, чтобы наши геологи обнаружили залежи селитры. Такие месторождения — крайне редкая штука. Дело в том, что окисление азота в атмосфере происходит под палящим солнцем во время гроз. Так возникает азотная кислота, выпадающая на землю в виде раствора. При попадании в почву она-то и образует нитраты. Так как растительности и влаги в таких местах нет, они не растворяются, а накапливаются в земле. В общем, крупные залежи могут накопиться лишь в исключительных условиях сухости воздуха, отсутствия дождей и растительности, читай — адской жары. Так что в Чёрных горах, лесах под Берлином и болотах близ Нотр-Дам селитру искать бесполезно.
На Земле по запасам натриевой селитры впереди планеты всей — Чили, где есть пустыня Атакама, считающаяся самым сухим местом на планете. Правда, отсутствие на месте производства работ хоть какой-то жизненно необходимой влаги, да и жизни как таковой, делает такие регоионы сложными не то, что для проживания человека, но даже для вахтовой добычи самой селитры. Ну и где такие условия имеются? В зоне интересов Каира и Аддис-Абебы? Но местные геологи, если они вообще у них имеются, ни сами там не валялись, ни их кони.
Но одно дело мои личные сомнения, и совсем другое — необходимость сделать всё хорошо не только для очистки совести, но и для достижения результата. В самом Додже ловить ничего, тут даже магазина подобного нет.
Решено, еду! Есть у меня в приятелях один крупный фермер, чуть ли не латифундист из прелестного местечка Яки-Спринг, что неподалёку от Озера Скелетов, знающий абсолютно всё о местном сельском хозяйстве. Посевы у него обширные: пшеница, кукуруза, бобы и прочее. Куплю пару бутылок бурбона, вина и конфеты супруге, подарки детям, и в путь. Эх, прокачусь! По более-менее ровным трассам, собью окалину со свечей.
Сказано — съедено и сделано. Вскоре я уже покидал территорию прибрежной Калифорнии, въезжая на благословенные земли Аризоны…

— А в Батл-Крик могут продаваться минеральные удобрения? — уже без особой надежды спросил Сомов.
Мы с Дино задумались, вспоминая обширный ассортимент магазина стройматериалов и бытовых мелочей «Милый дом», принадлежащий очень энергичной женщине Ребекке Линденбаум. Которой, однако, так и не удалось сосватать упрямого авантюриста Дария Квачмана.
— Не, в торговом зале и на стеллажах больших мешков вообще не было, — покачал головой Дино.
— Ничего подобного в «Милом доме» я не припомню, — подтвердил я.
— А в загашнике? На складе там, в амбаре? — не успокаивался Михаил.
— На складе тоже нет, точно, — уверенно сказал adottato.
— Откуда знаешь? — удивился я.
Отрок вдруг замялся и, похоже, слегка покраснел, если это можно было разглядеть в уже обычном для наших совещаний сумраке.
— Меня Аурора туда водила…
Сталкер вопросительно глянул на меня.
— Дочь хозяйки.
— Вопрос снимается, — тут же отвернул Гоблин. — По всем раскладам выходит, что в Вашингтоне нам тоже ничего не светит.
Я согласно кивнул и рассказал о своём разговоре с местным помещиком, который мне всё популярно объяснил, подтвердив изначальные сомнения. Ну, не приступили ещё люди Платформы-5 к промышленной добыче и производству удобрений, нет в этом острой необходимости. Плодородные почвы — кругом, много чернозёма, а валовый сбор невелик, ровно под потребности. Грунты не истощены, а при необходимости фермеры используют натуральные, органические удобрения: торф, навоз, сапропель, компосты…
— Вдоль побережья поля рыбой удобряют, так когда-то делали на севере США и в Канаде, — сказал Дино. — У меня есть приятель, так папаша периодически заставляет его раскидывать на участках выловленную в море рыбу и затем на мини-тракторе перепахивать её пару раз с грунтом. Зимой всё это ужасно воняет, зато потом, что ни посади, растёт, как бешеное!
— Вот-вот! — обрадовался я поддержке, — везде сплошное BIO, на всё можно лепить зелёные наклейки. Даже птичий помёт не собирают. Хотя… В рыбацкой деревне Саг-Харбор жители вполне могут собирать для своих полей и огородов гуано. Кругом скалы, пахотной земли не так уж много. Зато до чёрта птиц. Значит, есть и птичьи базары.
— Принял вас, тема мертворожденная, забиваем болт! — Гоблин рубанул ребром ладони по столу. Екатерина вздрогнула. — Что ж, с налёта решить проблему взрывчатки не получается… Есть, конечно, и другие способы изготовить адскую смесь… На мы их использовать не будем. Для это придётся арендовать подходящее помещение, заказать и получить кое-какое оборудование.
— Маль-чи-ки! — прервала его Селезнёва с тревожным предупреждением в голосе.
— Не будем, Екатерина Матвеевна, — повторил Гоблин.
— Порох в нужном количестве тоже вряд ли купишь, — я продолжил перебор возможных вариантов. — Да и саму потребность придумать сложно. Как отвечать на вопрос «зачем вам столько»?
— Гы! Представил, что мы с Гоблином катим к гроту деревянные бочки с порохом… Как в каком-нибудь «Острове сокровищ»! — раскрасил воображаемый сюжет Дино.
— А я?
— А ты на шюхере стоишь.
— На шухере, — поправил отрока Сомов. — Плохо мы ещё учим нашу молодёжь.
— Мальчики…
— Да понимаем мы… — отмахнулся я.
— Жопа, — прокомментировал ситуацию adottato.
— Дино!
— Сын, ну ты что?.. Гоб, или он прав?
Сталкер ответил не сразу. Он немного подумал, прикидывая различные варианты. И совершенно уверенно заявил:
— Не, ещё не она, курсант. Ни изделия, ни самосборка из темы не уходят. Макс, ты описывал какой-то военный форт на полпути из Аризоны в Батл-Крик, что там?
— Это настоящая крепость, фортификация серьёзная. Гарнизоном командует капитан Райан Дудак, бог, царь и комендант. Личный состав обучен и обстрелян, стычки там случаются регулярно… Стены крепкие, на башнях пулемёты пятидесятого калибра. Режимный объект, случайному человеку в цитадель просто так не попасть, допросят и обшмонают. Что ещё…
— Достаточно, — качнул головой Михаил, — уже ясно, что там пьяный прапорщик взрывчатку нам не продаст. Ставим минус. Что ещё? Здесь и в Стамбуле охрана у флотских поставлена на должном уровне, как и должно быть в боевых частях. Хотя к пороховым складам на окраине Доджа в принципе можно подобраться…
— Хм-м… Ты уже успел рассмотреть?
— Бер показал. Местные пацаны всегда всё знают, это очень ценный источник оперативный информации. Молодец.
Сынуля горделиво приосанился.
— Разве что всё-таки в Вашингтоне поспрашивать… — неуверенно предложил я.
— Сложно туда доехать, Макс?
— Да нет, транспортное сообщение налажено. Вот только стоит ли игра свеч?
Все задумались.

— … Нет, не так всё идет, не так… — начала Селезнёва голосом, не предвещающим ничего хорошего. — Товарищи, вас даже слушать страшно! Как вы не понимаете, что любые партизанские действия по поиску взрывчатки или этих, как их там называют, прекурсоров?
— Есть такое слово, — кивнул я.
— Все подобные действия грозят международным скандалом! Мы и так по лезвию ходим с этим «Кракеном», а вы продолжаете выспрашивать кого-то там, ищете не пойми что, советуетесь… Давайте уж просто объявление в городскую газету дадим: «Куплю взрывчатку. Много, дорого»! Думаете, никто не сможет сложить два плюс два? А сейчас, как я посмотрю, уже пошли в разработку грабежи и захваты армейских складов! Ладно, товарищ Гоблин в городе человек новый, но ещё пара таких поползновений в этой специфической сфере, и его чрезмерно любопытная лысина примелькается — люди начнут задаваться резонными вопросами! Возникнут подозрения! А про вас, дорогие сотрудники, я вообще не говорю. Дино, что вообще ты делал с какой-то гоп-компанией возле армейских складов? Пусть твои дружки там лазают, тебе это запрещено!
Она взволнованно перевела дух, обжигая нас гневным взглядом.
Никакого достойного варианта самооправдания в голову не приходило, лез лишь всякий бред: «… потеряв из виду сам объект наблюдения, но отметив прибытие к складу ВВ стоящего на контроле отдела пикапа „Шевроле Апач“, я срочно вызвал по рации дополнительных агентов и решил проверить обстановку на месте, перекрыв возможные пути отхода…».
— Что б никаких скупок банок с порохом из-под полы! Никаких краж мешков селитры в ночи, к военным близко не подходить! Никаких взлетающих на воздух колхозных лабораторий в подворотнях! Вы что, химики со спецподготовкой и опытом, есть образование? Нет, вы средневековые ученики алхимиков, и то заочные! Сунетесь не туда и очутитесь в морге. Я понятно объясняю⁈
— Так точно, Госпожа Посол! — рявкнул Сомов. — Восхищён! Правду мне Кастет про вас рассказывал, погоны подполковника, не меньше! Это даже не от души, а объективно. Честно говоря, я не особо и рассчитывал, что нужные компоненты удастся добыть на месте. Но провентилировать было надо. Всё верно, с этого уровня партизанщины пора перепрыгивать на другой, более реалистичный.
— Святые небеса, что вы имеете в виду, Миша?
— Сейчас, Екатерина Матвеевна. Мужики, вы хорошо знаете окрестности?
— В каком контексте? — решил уточнить я. Не любою абстрактные вопросы.
— Возвращаемся к основному варианту — доставке готовой взрывчатки из метрополии, как говорит Юра Вотяков.
— Так что же ты…
— Говорю же, провентилировать надо было, — ещё раз пояснил Гоблин. — На случай, если доставка по каким-то причинам сорвётся. Ведь дипкурьер до вас морем так и не добрался?
— Морем? — переспросил Дино.
— Так гораздо проще, Бер, чем тащить взрывчатку с кучей перевалок.
— Уф-ф… — облегчённо выдохнула Селезнёва. — Дожила, называется, доставка взрывчатки меня радует… Рассказывайте, Михаил!
— Всё выглядит относительно гладко, по крайней мере, на бумаге. Повезут на одном из шанхайских пакетботов, который контролируется ведомством Демченко.
— Наш экипаж?
— Практически да. Взрывчатка будет в ящиках.
— Динамит? — спросил я. — Такие цилиндры жёлтого цвета длиной сантиметров тридцать?
— Да ну его к черту! Динамит штука нестабильная, чувствительная, боится всего вообще, на воздух может взлететь от косого взгляда!
— Такой динамит нам не нужен! — решила начальница.
— Нужен, но не нужен. У нас будет тротил, он же тол, он же тринитротолуол. Вот это относительно безопасная в транспортировке и подготовке взрывчатка. Тол не чувствителен к удару, прострелу, огню, искре, трению, химическому воздействию, не боится воды. Его, поджигать можно! Горит, зараза, жёлтым пламенем и только коптит… Долго сохраняет рабочие свойства, надежно срабатывает даже тот тротил, что был изготовлен в начале тридцатых годов прошлого земного века… В общем, вот так. Да и выбора особого нет, Смотрящие выдают взрывчатку редко и неохотно.
— Бывает безопасная взрывчатка и безвредные яды? Ну-ну… — скептически процедила Екатерина Матвеевна,
— Короче, это ещё больше знаменитые по кинофильмам, чем динамит, толовые шашки.
— Как мыло?
— Разные бывают. Выпускают три типоразмера: большая шашка размером 10×5×5 см. и массой 400 г. Запальное гнездо под стандартный капсюль-детонатор № 8 на боковой грани. Это та самая шашка из фильмов. Малая шашка в два раза тоньше и в два раза легче. Запальное гнездо с торца. Ну и цилиндрическая «буровая», запальное гнездо тоже в торце.
— Как всё изменилось… — вспомнил я. — На современных рудниках используют аммонит, но основе аммиачной селитры. И выглядит такая взрывчатка, как толстый батон колбасы, продолговатый такой пакет, наполненный вазелиноподобным гелем. А перед тем как опустить пакет в скважину, его надрезают.
— Ты что, занимался буровзрывными работами? — удивился Сомов.
— Что ты, что ты! — замахал я руками. — Механиком работал на руднике в Северо-Енисейском районе. Там у меня всякие знакомые были… И сколько нам подгонят?
— На буровзрывных я не работал… Хотя в войсках изучали, конечно, кое-какой интересный опыт имеется, как-нибудь расскажу. Ну, и инструктаж на ход ноги у спецов. Дино, ты как, в банде? Ничего не подрывал с пацанами в Базеле? Шучу я… Сколько сахара класть, говоришь? Предварительно, пятьдесят килограммов, научники прикинули, что этого должно хватить. Согласен?
— Сложно сказать, это же не перекрытие и даже не строение, — задумался я. — На руднике взрывами формировали стенку будущего уступа, взрывники бурили вдоль неё вертикальные и наклонные скважины с трёхметровым шагом. Станки ударно-вращательного бурения были какие-то неудачные или левые, ломались, как не в себя. Их ко мне и тащили. Как мужики рассказывали… за шахматами, для наклонной скважины хватает и двух-трёх килограммов. Вертикальные скважины набивают битком, до тридцати кило взрывчатого вещества на погонный метр. Так что лучше взять три ящика, про запас.
— Без проблем. В гроте трещины есть? — продолжал выпытывать Сомов.
— Конечно. Вода сверху летит, там огромная трещина в скале, и останавливается поток только потому, что поперёк лежит обломок в форме плиты. Иначе бы водичка ниже в трещину уходила… Две трещины поменьше видел по разные стороны водопада, может, и ещё есть. Кстати, на рудниках в такие трещины гель-взрывчатку иногда просто заливают.
— Ладно, где мы, а где передовые взрывные работы… В наших деревянных ящиках упаковано по шестьдесят две большие шашки и одна буровая. Вес ящика тридцать два кило, нетто тротила — почти двадцать пять. Плюс детонаторы и шнуры.
— Внушает, — кивнул я. — Что от нас требуется?
— Первым делом безопасно принять груз в назначенном месте и в условленное время. Нужно выбрать такое место. Как тут обстоят дела с погранцами и таможней?
— Сейчас расскажу, — неожиданно взяла слово Екатерина Матвеевна. — Недавно на одном из приёмов начальник таможенной службы Калифорнии просвещал меня о положении дел. Больше хвастался перед дамой, конечно… Но картину обрисовал. Значит так. У таможенников Доджа и Стамбула отношения натянутые. Турки эластичные, любят делать дела и мутить схемы — часть сборов в виде поборов расползается по карманам. В принципе, там можно разгрузиться, но те же люди за деньги сольют информацию. Пока дело касается контрабандистов, схема работает, но в нашем случае… не знаю. У американцев служба поставлена чётко, с некоторых пор контрабанда идёт исключительно через Стамбул. Так что на наших причалах незаметно разгрузиться не получится. Теперь о пограничниках. У турок есть всего один маленький катерок, море они, по сути, сдали на откуп. Американская береговая охрана — это уже три малых боевых корабля с ракетными установками, которые патрулируют побережье от нас и чуть западнее турок. Останавливают все незнакомые суда ещё на подходе к своим водам, знакомые проверяют выборочно. В общем, в Америку незаметно не проскочить.
— Да… Развели тут дисциплину, — буркнул сталкер.
— Англичане приучили.
— Значит, и восточнее вдоль побережья не пройти. А если в тихую бухточку, где чужие не ходят? Поблизости есть что-то подобное? Или в окрестностях Стамбула?
— Обнаружат, задержат и притащат для проверки в порт, — уверенно ответила начальница.
— Принял вас, кругом вилы… — помрачнел Гоблин. — Слушай, Макс! Ты уже два раза упоминал какую-то удалённую рыбацкую деревню, расскажешь подробней?
— Саг-Харбор, самая западная часть обжитой зоны побережья, стоит практически на границе с Берегом Скелетов, дальше пески. Формально это Америка, но, по сути — не особо нужный губернатору отдельный анклав, который скоро станет независимым. Далеко, логистика сложная. Старосту зовут Пер Баккен, запоминай уже, раз в третий раз говорю, — усмехнулся я.
— Уже запомнил. А что если мотобот разгрузится у них, а мы по суше доставим ящики сюда?
— Хм-м… Вариант интересный. Но есть нюанс — дорога к ним непонятная. Да и… Тут вполне можно скроить схему похитрее, кое-что сразу в голову пришло! Но перед этим придётся ехать туда на машине или даже на двух. Хотя бы для того, чтобы узнать у старосты точные координаты места для РДО. В общем, мне надо подумать… До завтра.
Тут проснулся подозрительно долго молчавший Дино.
— Геологи! — жахнул он, решив, что настал его звёздный час. — Нужно найти американских геологов, они всегда что-нибудь бурят и взрывают, так ведь? Может, у них есть база в городе со складами интересненького! Если нет, то мы найдём их лагерь в горах, установим за ним наблюдение. Можно выкрасть одного геолога и под пыткой узнать, где у них там взрывчатка лежит. В масках конечно! Только голоса надо будет изменить — положить в рот орехи! Гоблина с собой на захват не брать, он слишком приметный, запомнят. Что, нет? Тогда просто незаметно выкрасть! Или купить, взятку сунуть!
Сынуля старался говорить по-взрослому уверенно и спокойно, но получалось плохо — юный воришка торопился, глотал слова и не мог сосредоточиться на чём-то одном… Взволнованный голос мешал собственным мыслям.
— За что мне всё это! — простонала Селезнёва.
— Спокойно! Без паники! Американских геологов щемить не будем — святые люди, песни под гитару поют про росу на карабине, — усмехнулся Сомов.
— Под банджо, — поправил я.
— Или под губную гармошку. Вряд ли тут чего-то получится. Пусть бродяжат себе спокойно. У них и без нас тревог хватит, всегда какие-нибудь команчи рядом быкуют. Да и попробуй, найди их ещё… Взрывные работы мероприятие редкое, они всё больше с молотками шастают. Не выгорает.
Он протянул ручищу и потрепал шевелюру авантюриста.
— Но какой перспективный молодой человек… — задумчиво произнёс сталкер, глядя на adottato как-то по-новому. — Бер, с тобой можно идти в диверсионный рейд! Что мы и сделаем, когда всё утрясём.
— О, боги! — в ужасе воскликнула Селезнёва.
Мы с ней отреагировали примерно одинаково: она схватилась за голову, а я за сердце.

И тут произошло нечто очень важное, неожиданно для всех развернувшее программу делового ужина совсем в другую сторону.
— Родители, не волнуйтесь! — успокаивающе поднял ладони Сомов.
— Мы не родители! — поспешила возразила Екатерина и уточнила. — Я не родитель. Он родитель! — русалка ткнула в меня пальцем.
Гоблин на секунду задумался, прищурился, а потом сказал:
— У меня репутация бесцеремонного солдафона, поэтому спрошу прямо. Дипломаты, а чё вы сих пор не поженились? Крепкая семья — залог успешных спецопераций! Вот и Сотников поручил спросить у вас, сами решитесь, или ему отдельный указ выпустить? Как вы вообще живёте, у меня бы уже мозоли на ладонях образовались!
При этих словах Дино бессовестно заржал.
— Солдафон! — страшно смутилась Екатерина.
— А я что, я согласен, — произнесли мои губы чужим голосом и словно не по своей воле.
— Что⁈ — русалка ещё больше оторопела.
— О-хо! Есть! — рявкнул Гоблин.
— Макс, ты что, предложение мне так делаешь? Или это какой-то хитрый проект?
— Avanti, padre, coraggio! — восторженно выпалил отрок.
Куда уж смелее. Впрочем…
Была не была!
— Делаю! — с вызовом сказал я, надеясь, что голос не охрипнет от волнения именно сейчас. — Делаю! Вот этими самыми губами!
Набрал побольше воздуха и решился.
— Екатерина Матвеевна, выходите за меня замуж!
Мужики что-то проорали.
Селезнева молчала, глядя меня глазами, большими, как фарфоровые блюдца.
— Ну же, Госпожа Посол! — поторопил события Гоблин.
— Что? Да как же это… Мне надо подумать, всё так неожиданно… Максим, я просто в смятении! Немного. Позже отвечу. Чуть позже.
— Поздно думать, Катрин, надо свадьбу готовить! — пробился сквозь шум в ушах голос Дино.
Да что тут вообще происходит⁈
Я с ума сошёл?
— Стоп! — поднял руку сталкер. — Берём тактическую паузу. Я бы щас фильтрованного, конечно, бахнул бы литра три, да где ж его взять-то среди сплошного крафта… В погребе у несравненной Магдалены есть отличное калифорнийское вино, я уже продегустировал. Нам нужно выпить за успех наших далеко не безнадёжных дел! Сейчас принесу.

Но долгих посиделок не получилось. Какое-то время мы сидели молча — скованные и растерянные.
— Ничего себе, вечерок… Я словно… — Катя сделала большой глоток вина и замолчала, то ли подбирая нужные слова, то ли наслаждаясь послевкусием «калифорнийского».
Не знаю, куда деть руки! Не знаю!
И тут Гоблин не выдержал.
— Дырявая голова! Я же утюг не выключил! — звонко хлопнул себя по лбу Михаил. — Давайте, до завтра, командиры и начальники!
Он встал из-за стола, схватил Дино за шкирку и буквально вытянул его за собой.
Я проблеял что-то вроде «куда же вы, ребята!» и замер.
— Ну что притих, храбрый взрывник? — строго спросила Екатерина, глядя на меня так, словно старалась высмотреть то, что раньше было заблокировано.
— Бутылку прихвати. Годится для русских, учитывая, что калифорнийское вино изобрёл наш соотечественник Челищев, — промурлыкала русалка. — Пошли, что ли?
— К-куда?
— Куда-куда, в покои! Старики говорят, что перед свадьбой молодым хорошо бы присмотреться, узнать друг друга получше. Ты же ещё ждёшь ответа, надеюсь? Вот присмотримся, и отвечу. Пошли уже, жених…
Она схватила меня за руку, и я на заплетающихся ногах и с бутылкой вина в руке побрёл за ней в здание.

Глава 14
Подготовительные мероприятия

Тут такие дела: два месяца назад Сотников присвоил Селезнёвой ранг Чрезвычайного и Полномочного посла. А не как было изначально — Посланника и Временного поверенного в делах, который хоть и обладает полномочиями главы дипломатической миссии, но формально не имеет ранга посла. Хотя все её и раньше называли послом. Потому что ранг и должность разные вещи. Понимаю, что на Платформе эта мудрёная иерархия несколько упрощена, и всё же…
Выше рангом только Демченко — глава МИД. Да… Что-то мне подсказывает, что навеки мы в Америке не застрянем.
Моя невеста — Чрезвычайный и полномочный посол. С ума сойти. По старому земному табелю такой ранг, на секундочку, приравнивается к званию генерала армии. Представляете? Я нет. Хорошо, всё-таки, что у нас ещё нет генеральских званий.
Екатерина свет Матвеевна, конечно, заслужила. Кого же ещё представлять к такому рангу, как не посла в Америке и Турции? А в перспективе именно она будет налаживать первые контакты с иранцами. Демченко на совещаниях приводит в пример Селезнёву, особенно когда вопрос касается экономической отдачи. Как после этого будут работать молодые сотрудники ведомства, имея такой пример? Правильно, ударно.
И вот новость последних дней — меня высшее руководство тоже не обошло вниманием! Раньше я был Третьим секретарём диппредставительства, скромный летёха, а теперь — Второй секретарь 1 класса, целый капитан!
Хорошо работаем, хорошо думаем. А кто молодец? Лейтенант молодец. Тоже. Хотя…
Ну да ладно, всех несправедливостей мироустройства, конечно, не исправить, но если начальство, а по совместительству ещё и невеста, за служебное и не только рвение представит меня к правительственной награде, то справедливости в жизни будет, конечно, больше.

Капает во дворе.
Сейчас, в первой половине этой странной, бесснежно-маятной, зябкой калифорнийской зимы, дожди на улице — не редкость, а скоро, как говорят старожилы, они станут обыденностью. Но настроение боевое, деятельное, ответственная операция выходит из пробуксовки. Хотя и немного тревожно.
— Точно без нас справишься? — в который раз риторически спросил я.
— Раньше ты этим как-то особо не интересовался, — с хитрым видом напомнила Екатерина свет Матвеевна. — Вы с Дино просто махали мне ручкой и сваливали в какую-нибудь очередную дыру.
— С тех пор кое-что изменилось.
— Что же? — немедленно потребовала уточнения роковая женщина.
— Просто успокой меня, — коротко попросил я, не отвечая на вопрос и не выпуская из руки её ладонь.
Стоящий рядом Федичкин поспешил начальству на выручку.
— Ехай ты к этим басурманским норвегам спокойно, Максим Валентинович, не держи на сердце тревогу. Со всем совладаем, с Божьей помощью.
Илья Алексеевич, конечно, сильно преобразился, освоился на новом месте и адаптировался. Сейчас он не на службе, поэтому одежда на нём мирская, рабочая: широченные штаны-карго с множеством карманов, в которых чего только нет, светлая шляпа-стетсон на голове и среднего размера тёмный серебряный крест на груди. Этакий православный ковбой.
Примечательна и пошитая на заказ клетчатая рубашка-косоворотка с кожаным ремешком и узким нагрудным кармашком, из которого всегда торчит отвертка. Это позволяет ему вне службы приговаривать: «Я — главный инженер прихода, постоянно что-нибудь починяю».
Но официально он уже иерей — следующий после диакона духовный чин. В отличие от диакона иерей имеет право совершать почти все таинства, за исключением хиротонии. Говоря проще, он не может сделать человека священнослужителем или церковнослужителем. Иерея в чин вводит епископ.
Илья Алексеевич привёз этот чин, недавно вернувшись из командировки, в ходе которой он получил его после обучения и аттестации. Теперь за отцом Сергием, как отныне звучит его имя в церковном изводе, закреплён храм, в котором он является настоятелем со своим приходом — религиозной общиной, которую иерей окормляет, то есть осуществляет её духовное попечение.
Конечно, вся процедура была существенно ускорена и упрощена, что вполне обычное дело для тех сообществ Платформы-5, что деятельно ищут пути решения задач и возникающих проблем, а не оправдания собственному бездействию.
— «Калашников» тебе оставляю, Илья Алексеевич, — значительно напомнил я, — Забери его сразу.
— Чего забирать-то? Я здесь буду жить, значится, а не в подворье, — объявил Федичкин. — Магдалена мне уже тихий уголок приготовила… Так и женщинам спокойней будет, и мне. Да и малец её уже подрос, почти воин, да… Автомат православный — это хорошо, богоугодно! В общем, ехайте спокойно, всех соструним, всех защитим. С Богом!
Отец Сергий перекрестил меня и пошёл к воротам, за которыми на улице уже стояли снаряженные в путь «Нива» и «Апач».
— Целоваться-то будем? Мне теперь у окошка сидеть, да вдаль глядеть, глазоньки выплакивая за рукоделием, — тихо сказала Катя, добавив: — Как-то не вовремя ваша поездка выпала… Да и вообще, весь этот «Кракен» мне совсем не нравится.
— Что поделать, всё заряжено. Если не мы это сделаем, то Сотников пришлёт других. Но им будет гораздо трудней и опасней. Так что команды «Пельмени разлепить, дым в трубу, дрова в исходное!» мы не дождёмся.
— Да я всё понимаю, просто…
Не дожидаясь окончания фразы, я притянул её к себе для долгого поцелуя, и мы бы забыли обо всём на свете, если бы не два резких автомобильных сигнала.
Торопят.
Русалка с трудом отстранилась.
— Пошли, соблазнитель, вслед вам помашу, — со вздохом сказала она, и тут же маленькая ручка цепко ухватила моё предплечье.

Ещё во время разговора со старостой Пером Баккеном я понял, что его характеристика «козьей тропы», которая тянется через леса вдоль побережья, несколько неточная и неполная. Через окна резиденции старосты то и дело доносился звук проезжающих байков или мопедов, а по дороге на кладбище, когда можно было рассмотреть лишь часть посёлка, я заметил во дворах пару «самураев» и один пикап.
Конечно, можно предположить, что местный мото и автотранспорт используется исключительно локально, однако в окрестностях разъезжать особо-то и негде.
В то же время хорошо известно, что сам факт обладания самодвижущейся техникой немедленно побуждает жителей любой деревни, особенно активную и любопытную молодёжь, которую всегда тянет в дальние дали, чтобы без устали искать новые маршруты.
Поэтому я попросил Дмитрия Николаевича Кострицына, нашего консула в Стамбуле, провести устную доразведку, что в болтливом и сумбурном Стамбуле не представляет особого труда. И вскоре он подтвердил, что Козья Тропа, как в ходе подготовки операции было решено называть эту дорогу, действительно существует. Сами турки, которые не отличаются особым любопытством по отношению к происходящему за пределами их территории, ей не пользуются, давно выяснив, что двустороннюю доставку проще и выгодней производить морем — много ли перевезёшь на легковушке или лёгком внедорожнике? А вот «удалённые рыбаки», неожиданно прибывшие из лесной чащи, изредка в городе появляются. Что и требовалось доказать.

Какое-то время мы втроём размышляли, на какой именно технике отправляться в путь. Дино, конечно же, был на стороне использования одного из автомобилей и обоих мотоциклов, к чему начал активно подбивать Сомова. Аргументов у него было два.
Первый: использование байков в головном дозоре даёт возможность заранее видеть препятствия и выбирать оптимальный путь. Второй: в случае аварии и серьёзной поломки автомобиля один ловкий мотоциклист сможет относительно быстро вернуться в город за помощью. В случае же поломки мотоцикла его можно будет погрузить в кузов, если в путь отправится «Апач».
Есть и недостатки. На неизведанной в принципе дороге мотоциклист открыт всем опасностям дикой среды. Один бог знает, что в тамошних лесах водится… Кроме того, при таком раскладе застрявший автомобиль нечем оперативно «дёрнуть», быстро вытащив на крепкий грунт, или взять на буксир для эвакуации.
Я же предлагал взять оба автомобиля. Доводы «за» очевидны. Один поможет другому выбраться из ямы или из грязи. «Ниве», конечно, будет тяжко вытаскивать застрявший «Апач», несмотря на то, что у неё усиленный передний бампер и электролебёдка. Но на что нам даны сильные мужские руки? Толкнём.
Кроме того, при таком составе конвоя все члены экспедиции будут надёжно защищены металлом кабин, в том числе и от дождя, а при необходимости есть, где заночевать. Через окна машины проще и удобней рассматривать дорогу, наблюдать и вести радиообмен, менять и применять оружие. Есть и ещё одна задача — надо пробить колею под габарит пикапа, при необходимости убрать препятствия.
Минусы тоже имеются. В отсутствие мотоцикла быстро за подмогой не сбегаешь, а диппредставительство останется без автотранспорта. Получается, что Екатерине в служебных поездках придётся использовать байк. Впрочем, ей нравится чёрный «Харлей», ездит она неплохо. Лишь бы шлем надевала, не боясь испортить причёску.
Долго думали, взвешивали, и всё-таки решили ехать на автотранспорте. В кузове пикапа лежит его наследство: лом, лопата, большой автомобильный фонарь, бухта стального троса и ручная лебёдка. Добавилась бензопила и ножовка, большой топор. Есть запас пресной воды, провиант на пять дней, хотя обернуться рассчитываем максимум за три. В пикапе имеется автомобильная радиостанция, у всех — индивидуальные «моторолы», простые и надёжные. На всякий случай всё-таки взяли палатку и спальники, керосинку.
Оружие по своему усмотрению. Со мной верный ППС в штативе и гладкостволка на потолке; решил, что картечь лишней не будет. Бернадино не может расстаться с «винчестером», а невозмутимый Гоблин, который один едет в «Ниве», и не подумал менять на что-то другое свою адскую пушку — убийцу белых носорогов. Он вообще невозмутим.
Порой кажется, что все баллы эволюции сталкер потратил не на резкость, скорость передвижения и физическую силу, что я и наблюдал на фермерском рынке, а на спокойствие.

Поначалу вообще всё радовало.
Особенно после тесноты Стамбула, бардака в пригороде и мешанины маленьких плантаций низких фруктовых деревьев. После развилки, где главная дорога уходит к КПП, Гоблин свернул ближе к берегу и густому лесу, где неплохая открытая грунтовка быстро обернулась той самой узкой Козьей Тропой. И вот там, как вскоре выяснилось, приключения Жюль Верна встречаются с меланхолией Паустовского и тревожными тенями нуара.
Хорошо! Особенно ранним днём после короткого дождя. Сосны здесь высокие, воздух — вкусный, пахнущий смолой гигантских кедров и солёным дыханием близкого моря, а каждый горный ручеёк — как серебряная лента. И даже самые обычные звериные тропки и небольшие полянки выглядели, как постановочные кадры из кино.
Ведёт нас знаменитый сталкер высшей категории, у него огромный опыт странствий по таким местам. Идеальный проводник.
Тропа идёт поверху каменистого берега, вокруг огромные кедры, сосны и ели, пейзаж стандартный для побережья, Напоминает карельский, отчасти Британскую Колумбию или Монтану, как говорят знающие люди. Изредка встречаются спуски к живописным бухточкам. Грунты всё больше твёрдые, больших рек на пути нет, есть маленькие ручейки, стекающие в море. Справа проплывал целый заповедник горных трав, хвощей и ворсистых оранжевых цветов.
Белая «Нива» Сомова, следующая впереди «Шеви», казалось, не ехала, а плыла по слегка ухабистой колее, то и дело исчезая на поворотах за высокими кустами. Колея, которую мы с преувеличенным пренебрежением назвали Козьей Тропой, была вполне заметна под ковром рыжей хвои и жёлтых, похожих на кленовые, листьев. По бокам вплотную стояли стены леса: могучие ели с серебристой корой, тёмные кедры-исполины, сквозь чьи ветви скупо пробивался свет свинцового неба и чахлые кривые сосны, цеплявшиеся за каменистую почву. На обочинах — кусты и камни, густо покрытые жёлтыми лишаями.
«Апач» важно покачивался, наезжая на корни, похожие на спины доисторических чудовищ. Крепко удерживая руль, я вслушивался в рокот мотора и в более тихие звуки: шелест шин, треск сучьев под резиной и настойчивое, нехарактерное, и потому тревожное молчание сына. Дино смотрел в окно, пальцы бессознательно поглаживали приклад «винчестера».
— Что-то слишком тихо, падре, — наконец произнёс он, не отрывая взгляда от леса. — И птиц не слышно. Как перед грозой.
Я лишь кивнул.
Сын тоже это чувствовал — необъяснимую лёгкую тревогу, не требующую немедленных действий, и классическое, характерное для такой глухомани предчувствие, нависшее над этим, казалось бы, нетронутым раем. Объясняется это, скорее всего, недолгой и странной утратой чувства реальности, какое овладело нами в начале пути. Словно «тропа» была не просто грунтовкой, а разделительной линией, где справа заканчивался знакомый мир, и начиналось нечто древнее и абсолютно безразличное к человеку.
Рация на торпеде хрипло ожила:
— «Гоблин» в канале. Впереди ручей, размыло основательно. Готовьтесь к мокрому приключению.
— Принял, — бросил я в микрофон.
Спуск к ручью оказался крутым и скользким. Вода, тёмная как крепкий чай, бурлила между замшелых валунов, пенилась в водоворотах. Лёгкая «Нива» Сомова уверенно вошла в поток, оставляя за собой пенистый след. Я, двинулся следом и почувствовал, как колёса «Апача» на мгновение потеряли сцепление, зарывшись в илистое дно. Послышался неприятный скрежет.
— Да проскочили, проскочили… — облегчённо выдохнул Дино.
Мы ехали уже полтора часа, а я наслаждался почти всем, что окружало, — немного резким воздухом лесной подстилки из листьев и хвои, длинной, как спицы, сплошными зарослями незнакомой растительности, лучами солнца, прячущегося за тучами, и непонятным далеким гулом. Может быть, это камнепады или эхо раскатистых лавин.
Путь морем от крайней бухты Стамбула да Саг-Харбор — примерно сто двадцать километров. А по суше…
Чёрт его знает, увидим.

После форсирования очередного ручья, на этот раз совсем крошечного, едва конвой выбрался на противоположный берег, как автомобильная рация снова зашипела.
Пш-ш…
— Стоп-стоп. Не вылезайте пока, — на этот раз голос Сомова был строг и лишён обычной иронии.
«Нива» впереди замерла, я тоже затормозил. Из кабины вышел Сомов, его массивная фигура в заслуженной джинсовке казалась скалой. В руках сталкер стволами вперёд держал у пояса свой двуствольный штуцер, взгляд был прикован к чему-то в чаще, справа от тропы.
Я вытащил из зажимов ППС и жестом велел Дино оставаться в машине. Высунувшись в окно, крикнул:
— В чём дело, Гоб?
— Смотри сам, — коротко бросил сталкер, указывая стволами штуцера вглубь леса.
Вышел из машины.
Сначала я ничего не увидел. Лишь высокие деревья, густой папоротник, покрывавший землю, и свисающие с ветвей вьюны. Потом взгляд уловил движение.
Что-то огромное, угольно-чёрное, медленно и величаво переступило упавший ствол векового кедра. Это был чёрный медведь, но таких габаритов я не видел никогда. Его шерсть отливала синевой, а холка возвышалась, как горный хребет.
Но не это заставило кровь застыть в жилах. Полное мрачного, хищного достоинства животное не просто так двигалось параллельно тропе, словно тень, не обращая на нас никакого внимания. Оно что-то тащило. Длинную, обвисшую тушу огромного лося!
— Mamma mia… — прозвучало рядом.
Все вылезли, не удержишь.
— Чёрный властелин, — прошептал Дино, вставая рядом. Его лицо было серьёзным.
— Старый зверюга, матёрый, — произнёс Гоблин. — С такими даже волчьи стаи боятся расходиться краями. Учуял, но мы для него — мухи. Дедушке не до нас.
Надо было не автомат хватать, а полуавтомат Benelli M4 Super 90. Гладкий ствол вполне эффективен на малой дистанции. Пуля Gualandi двенадцатого калибра весом 32 грамма приносит в тушу медведя огромную энергию и обладает хорошим останавливающим действием, что крайне необходимо при стрельбе накоротке.
— Интересно, такой монстр может подраться с пещерником? — спросил отрок в духе вечно-заразного «Кто сильней, кит или слон?».
— Запросто, — не удержался я от соблазна.
— Гоб, твой штуцер его возьмёт?
— Зачем такого красавца валить? — удивился Михаил, но тоже не удержался. — Если не первым выстрелом, то вторым «нитро» его точно на задницу посадит.
Мы стояли почти в полном молчании, слушая, как гигант ломает подлесок, удаляясь в сторону моря. Воздух был наполнен запахом его дикой мощи, свежей крови и влажной земли. Дино, бледный, смотрел в ту сторону, где скрылся зверь, его глаза были полны одновременно страха и восторга.
— Чёрт, — тихо выругался парень. — Вот это зверюга…
— Ну вот, — буркнул я. — А ты, «стрелять»… С одной стороны, чисто монстр. С другой, в радиусе пятьдесят километров других медведей точно нет.
Чащоба словно сомкнулась, поглотив следы медведя, Сомов расслабился, опустил штуцер. Да уж, на Козьей Тропе мы не на вершине пищевой цепи.

Дорога скучать не давала. Начался сплошной буковый лес — светлый и торжественный, как византийский храм. Или, пожалуй, он больше напоминал бесконечную колоннаду, как бы обтянутую зеленоватой замшей, — некий мшистый и прохладный строй, медленно спускающийся с предгорий.
Двинулись дальше, и вскоре тропу преградило огромное, недавно упавшее дерево — кедр, вывороченный с корнем ураганом. Пришлось доставать бензопилу. Рёв инструмента, казалось, осквернял первозданную тишину, но такая правка природе лишь на пользу. Я умело работал «хуцкварной», Гоб оттаскивал, а Дино нервно оглядывался по сторонам.
После расчистки пути, когда казалось, что вот сейчас-то помчим, конвой наткнулся на валун, наполовину перекрывавший колею. Втроём, с напряжением сил, мы откатили его в сторону. Камень, с глухим стоном ушедший в густой папоротник, оставил после себя влажную, тёмную яму.
— Похоже на нору… — мрачно заметил adottato, заглядывая в неё.
— Прекращай, яма и яма, — поморщился Сомов. — По машинам.
Тут много белок и разнообразной боровой дичи, заметной даже с дороги, техники эти зверушки ещё не боятся. Один раз я заметил трёх красавиц-косуль в лиственном пролеске, а вот лосей что-то не видно…
Километр за километром, час за часом, кочка за кочкой. Пейзаж менялся незначительно: каменистые мысы, с которых открывался вид на бескрайний серый океан, глубокие бухты с пляжами из чёрного песка, куда не ступала нога человека, и доисторический лес. Тусклое солнце начало клониться за тучами к горизонту, окрашивая небо в грязно-лиловые тона. Холодает.
Пш-ш…
И снова ожила рация. На этот раз голос Сомова был спокоен, почти будничен:
— Впереди развилка. Наша тропа — левее, в гору. Справа неплохой спуск к воде. Макс, ты ведь именно про это говорил? Жду решения.
Прикинул: примерно две трети пути уже пройдено, так что усталость от тряски накопилась изрядная, сейчас чайку бы горяченького.
— Проверяем, вроде бы место подходящее… — решил я, посмотрев на уставшее лицо сына. Вспомнил огромную чёрную тень исполинского медведя и ледяной взгляд сталкера. — Если на берегу всё нормально, то мы передохнём, но недолго. Ночь на открытом месте в лесу с такими соседями — кислое дело.
— Принял. Едем.
«Нива» свернула на едва заметную с Козьей Тропы проплешину. «Шевроле» снисходительно покачнулся, ревниво рыкнул, следуя за малышкой-выскочкой. Сквозь частокол стволов блеснула полоска воды.
Мы выехали на небольшую поляну с валунами, поросшую жухлой травой. Рядом с шипением плескалось по-зимнему стылое море, однообразное и тяжёлое. Воздух был чист и холоден.
Дино разжигал керосинку для чайника, а Сомов начал нарезать коляску варёно-копчёной колбасу с чесночком, которую я покупаю у фермера-поляка. Варёную колбаску на бутерброд или для оливье здесь хрен найдёшь. Болонья, как американцы называют «варёнку», вы вряд ли спутаете с «Докторской», настолько непривычный вкус она имеет.
К колбасе прилагался острый козий сыр, отличные помидоры с ярким, насыщенным вкусом и ржаная чиабата.
Я зачерпнул чайником воды из ручейка и замер на песке, осматривая расстилающуюся передо мной бухту… Так, люди здесь не бывают, навскидку — ни одного следа. Далеко выступающий в море западный мыс хорошо защищает от волны и от ветров, сама бухта глубокая. И подъезд удобный, пологий. Маскирующей растительности много. Лес из гигантских деревьев на противоположном берегу показался мне сплошной стеной с чёрными зубцами, небрежно вырезанными маникюрными ножницами.
— Падре, чайник!
— Несу!
— Ну что скажешь, командир? Устраивает бухта? — спросил Гоблин, присаживаясь возле керосинки, где Дино грел руки.
— Вроде бы да. Не на сто процентов, но…
— На сто процентов не уверен никто и ни в чём, — последовал философский ответ. — Но место хорошее. Не совсем открытое. С суши и моря подход удобный, следов присутствия нет, всё спокойно. По крайней мере, пока. Эта тропа, Макс… она не для туристов.
— Сможешь подобрать место для тайника с надёжной приметой?
Михаил поднял на меня взгляд, в котором читалась усталость вечного странника.
— Прогуляюсь, поищу чего под нычку. Примет здесь хватает.
Дино протянул нам по кружке с горячим чаем. Парень уже успокоился, в его глазах горели отблески пламени керосинки и затаённая гордость за пройденный путь, который у него никто не отберёт.
— Старшие, а вдруг мы встретим здесь свеженького Спасателя, который внезапно выйдет на нас из леса? — неожиданно спросил отрок. — Что будем с ним делать? Отвезём к туркам или к американцам? Хотя я бы посадил его у Магды в подвал и переправил бы тайно в Замок, пока он здесь не огляделся. Такой человек Сотникову пригодится!
Не устаю удивляться.
— Дино, ёлки… вот откуда в тебе это умение придумать не пойми что, а? И всегда в самый неожиданный момент, когда ничего к этому не подталкивает? — покачал я головой.
— Почему не подталкивает, падре? Посмотри, какой дикий лес вокруг! Но дорога в нём есть, город не очень-то и далеко. Примерно такое же местечко, где неподалёку от Базеля вылупился этот ваш, как его, Потапов!
— Ну, ты и сравнил… Это другое, там… — тут я замолчал, пытаясь придумать логичное продолжение мысли. — Базель-то поближе будет, я те места знаю отлично, поверь.
— Верю. Но это не аргумент, — упрямо мотнул шевелюрой сын. — Хорошо, здесь расстояние чуть больше, и что из этого? Не препятствие. Тем более, что возле Базеля вечно бандиты бродят, а здесь нет.
— Чёрного медведя ты уже забыл?
— Ха, медведя везде встретить можно! Вот смотри, в Стамбуле спасателя нет! Никто о нём не слышал, турки наверняка бы разболтали. А в Додж-Сити есть? Тоже нет, а должны были дать!
— Стоп-стоп! — Сомов поспешил вмешаться в ход собрания писателей-фантастов и даже стать его участником. — Куда вас несёт, бродяги, спасатели давно закончились!
— Почему закончилась? Неправда, про них вообще редко говорят, значит их совсем мало. — не согласился отрок. — Гоб, вот ты лично сколько спасателей видел?
Сталкер задумался.
— Так. Потапов…
— Про него все знают, — недовольно махнул рукой adottato. — А ещё? Их давали по одному на анклав, так?
— Ну да, шанхайский, как известно, выжил, там он и работает. Спасателя индусов сожрали хищники, от бедолаги только короткоствол уцелел… — начал перечислять Михаил. — Считай, что я его видел. Ещё одни останки мы с Кастетом обнаружили неподалёку от Мадрида, было дело… Считай, что трёх как бы знал. Наш пропал без вести, а берлинский, скорее всего, вообще не активировался из-за сбоя.
— А Скуфос? — с хитрой миной спросил Дино.
— Парни, а ведь точно, я в рубке на стене революционный маузер видел! — воскликнул Сомов.
— И не только маузер, я ему в обмен спасательский револьверчик отдал, — поведал Дино.
— О-па! — удивился Гоблин. — Где добыл-то?
— В магазине купил.
— Интерес-сная история у грека… — протянул Сомов. — Если это так, и он реально спасатель, то не филиппинский, у них свой спасатель есть.
— Свой спасатель? Откуда знаешь?
— Да я вообще много чего знаю, курсант.
— Бер, — поправил Дино, развалившись со своей кружкой прямо на песке.
— Извини, Бер, — слабо улыбнулся Михаил.
— «Шоколадка» у него, чего тут гадать, малый транспортируемый терминал канала поставки. Он её где-то в горах прячет. А может приховал панель прямо в Канберре, — заявил я.
— Думаешь?
— Поэтому-то он и мотается постоянно по реке между Манилой и Канберрой, — пожал я плечами.
— Интересное объяснение, Макс, — сказал Гоблин.
— Снабжает австралийцев и золотоискателей разной мелочевкой, да и у филиппинцев барыжит. На все руки коммерсант.
— Падре, «шоколадка» у него может быть и есть… Но в любом случае, Скуфос — спасатель американский, — озвучил свою версию adottato.
— Поясни.
— Он же грек! Все знают, что греки из Стамбула сразу в Америку перебрались! Вспомни, сколько их в Додже, начиная с Магды, — специалист по греческому вопросу повернулся на бок, подпер голову рукой и закусил травинку.
— Верно говоришь, и в церковной общине их много, — согласился я.
— Он должен был в Додж-Сити объявиться! Но не захотел, тормознулся из-за терминала, решил стать самостоятельным игроком, — продолжал с ленцой убеждать нас отрок. — Австралийцы «шоколадку» нашли, а он сам у них объявился. Вот всем и стало хорошо. Зачем ему американцы?
— Да что ты всё заладил про американцев, сын! Смотрящие на таком удалении спасателя приземлять не будут.
— Потапов, между прочим, чёрт знает откуда к нам топал с лютым гемором, — негромко заметил сталкер, всегда умеющий найти неожиданный довод. — И ничего, не переломился, добрался. Я сам его встречал на Волге под фанфары.
— Нет уж! Аналогия не прослеживается. Потапов, по задумке Смотрящих, должен был, умилившись уровнем швейцарской жизни, остаться на месте, в Базеле, обеспечивая баланс интересов, — не согласиться я. — Кто же знал, что Фёдор быстро плюнет на весь этот зверинец в Берне и отправится искать соотечественников!
— Макс, говоришь ты вроде правильно, но где твой вывод? — спросил сталкер, легонько стукнув кружкой по камешку.
— Вывод такой, что Спасатель может появиться где угодно. Слишком их мало, слишком высокая смертность в профессии.
Налетевший с гор порыв холодного ветра качнул кусты и ветви деревьев, принося с собой запах хвои и прелой листвы.
Где-то в глубине материка, в тех самых «дальних далях», что так манят беспокойные сердца местной молодёжи на их байках и мотороллерах, внушительно завыл матёрый волк. Звук был одиноким и тоскливым. Ему тут же ответили другие.
— Поехали, скоро дождь начнётся… — неохотно сказал я и показал вверх, где в разрывах туч серело мрачное темнеющее небо.
— Всё-таки мы его увидели, — тихо сказал Дино. — Настоящего властелина леса. А не синтетического пещерника.
— Увидели, — согласился Гоблин, глядя в тёмные воды залива — К лешему такие смотрины, он реально монстр. Надеюсь, это была первая и последняя встреча… Сейчас пройдусь к вон той скале.
Скоро настанет новая ночь, а перед ней — новая дорога. А пока… Трое людей, затерянных в бескрайних лесах этой удивительной планеты, в забытой богом бухте на краю света, сидели у крошечного источника тепла и света, в то время как вокруг просыпалась огромная, тёмная и равнодушная к ним ночная жизнь.

— Дорогой Максим! Оставляйте своих парней мне, и я поженю их в течение двух суток! — предложил староста Пер Баккен, подливая в высокие стаканы национальный самогон на травах под названием «аквавит». Трав и специй в составе картофельного самогона несколько, но я почувствовал одну. «Иван Васильевич, Вы водку пьёте? — Анисовую!». Помните? Вот это про аквавит.
Сам староста называет свой деревенский аквавит целебным напитком, который способен вылечить многие недуги, однако, думаю, чудодейственный эффект немного преувеличен.
К аквавиту подали закуски: сельдь, голубого краба и ужасное рыбное блюдо Lutefisk из трески, дословно «рыба в щелочи», обожаемое скандинавами. Эта национальная гордость и праздничное лакомство имеет отвратительный запах, отдающий гнилью, и весьма непривлекательный вид. Несколько суток выдержки в берёзовой золе, и рыба получается полупрозрачной и желеподобной. Я такое точно в рот не потащу.
— Смотри, как пританцовывает этот здоровяк! Видный парень, красавец, настоящий викинг! — Баккен помолчал и задумчиво добавил. — А может и берсерк…
— С ним такое бывает, — подтвердил я.
В напарницы для танца Сомов выбрал капитальную дивчину одинакового с ним роста и почти такого же телосложения из числа тех замечательных красавиц, которых побаиваются все деревенские мужчины. А та глаз не могла оторвать от русского удальца, дождавшись-таки своего заезжего принца на белой «Ниве». Парочка отплясывала настолько лихо, так энергично размахивала конечностями, что вся свадьба сначала сторонилась, а потом коллективно отжала их к самому краю поляны, которая в Саг-Харбор считается главной площадью. Где же ещё справлять свадьбу, на которой замуж выходит младшая дочь главы поселения?
— Оставляйте на развод! — всё не мог успокоиться староста. — Святой Мартин, да он в одиночку может вытащить парусную лодку на камни, поднять на борт нерпу и одним ударом кулака успокоить огромного тунца! Как, говорите, его прозвали в России?
— Гоблин.
— Отличное имя! Слушайте, мистер Горнаго… Наша Хельга девушка приличная, работящая, из богатой семьи. Скажу прямо, её отец владеет четырьмя лодками и единственным у нас паровым баркасом, — староста значительно посмотрел на меня.
— Ого! Действительно, это богатое приданное! Однако же, уважаемый Пер, боюсь, что скорее Гоблин увезёт её с собой, а не наоборот. Такая у него работа.
— Какая же? — немедля поинтересовался глава.
— Ну… Доверенное лицо президента России и Русского Союза, уникальный специалист по улаживанию особо сложных дел.
— Важный человек, жених подходящий, — часто закивал староста. — У самого президента работает? Да, такой в рыбацкой деревне не останется… Может, мне нужно отправить Хельгу к вам на обучение? Пусть выучится на фельдшера, а там уж как жизнь сложится. Связи и в этом мире важны.
Я уже успел презентовать Баккену отечественную систему образования и здравоохранения, озвучив стандартную методичку. Хотел записать, но не понадобилось, выучил.
— Отличная мысль! — поддержал я. — Мистеру Сомову давно бы надо обзавестись семьёй.
— Видите, как эти двое смотрят друг на друга? Они нашли идеалы, дорогой мой!
Музыка на время стихла, гости потянулись к столам с аквавитом и закусками. Молодожёны под одобрительные крики общины опять начали целоваться на виду у всех гостей, встав на стулья. Эта традиция очень похожа на нашу, — чем дольше продлится поцелуй, тем счастливее они будут.
— Ваш сын тоже хорош, Максим. Не поддался первому давлению наших парней и уже правит балом! Очевидно, что острый взгляд, дерзкий нрав и резкую походку он перенял от папаши.
— Есть такое, — скромно согласился я, умолчав о деталях.
Дино натанцевался быстро. В качестве подарков от русского диппредставительства, кроме наборов отличных блёсен, турецкого парфюма и настольных механических часов, сюда приехали две акустические гитары. И теперь наш рокер, собрав вокруг себя стайку пацанов и девчат, давал им первые уроки мастерства.
Да! Патроны для «винчестера» серьёзному пацанёнку-охотнику я всё-таки привёз и передал. Потому что обещания нужно выполнять.

Невеста в роскошной серебристой короне начала разносить и раскладывать самолично приготовленную кашу. Существует у норвежцев обряд, в котором невеста вот так выражает благодарность гостям за то, что те смогли прийти на свадьбу. Обряд более символичный, чем практичный. Каши на всех не хватает, поэтому некоторые гости сразу отставляют её в сторону либо прячут, чтобы потом отдать желающим за выкуп. В ритуале выкупа, как таковом, тоже есть сходство, о чём я не преминул сообщить старосте.
— Мы с русскими всегда жили по-соседски, — ответил Пер Баккен. — И жили бы хорошо, если бы наши политики на Земле не стремились нас поссорить. Теперь вы далеко, но у нас по-прежнему гораздо больше общего, чем с американцами или турками. Особенно зимой! — хохотнул он и добавил:
— Когда, вы говорите, прибудет ваш пакетбот? Хорошо бы этим парням успеть пройти вдоль Берега Скелетов в течение трёх недель, мистер Горнаго… После этого минимум на полтора месяца начнутся непрерывные шторма. В нашей бухте будет поспокойней, но и здесь рыбаки могут неделями не выходить в море.

…Двуединый план, разработанный мной при подсказке Сомова, прост и гениален. Я ведь приехал сюда не только для того, чтобы определить место, где экипаж пакетбота оставит опасный груз. Определить, сперва присмотревшись и принюхавшись к тому, что происходит в Саг-Харбор, какова атмосфера и настроение местных.
Грот-то мы, так или иначе, взорвём.
После чего Гоблин уедет в пункт постоянной дислокации для отдыха. Он получит заслуженную благодарность и новое задание.
А нам работать здесь, на своей американской «земле», решая повседневные и перспективные задачи. Поэтому мотобот заглянет в Саг-Харбор, чтобы передать общине приветствие от самого Сотникова, гуманитарно-комплиментарный груз и небольшую посылку для меня. Заберу как-нибудь, а заодно проверю степень любопытства наших новых друзей. В другом варианте важный груз сразу остаётся здесь, до востребования. Выбор варианта зависит от комплексной оценки всех факторов и моего решения.
— Тянуть не буду, по возвращении сразу дам радиограмму в Замок Россия. Правда, придется забраться повыше в горы… Кругом хребты, связь отвратительная… Передам координаты и ваши настоятельные рекомендации поторопиться. После визита к вам пакетбот отправится дальше, к туркам, чтобы доставить оборудование для нашего консульства в Стамбуле. Ну и заняться коммерцией, как водится! Думаю, сюда он прибудет дней через семь — десять.
Правду говорить легко и приятно.
Добавлю, и безопасно. Ничего не нужно придумывать и вспоминать, боясь неосторожным словом спалить всю малину. А я старосте слова неправды не сказал. Просто не сказал всю правду. В первом варианте доставки пакетбот на участке между рыбацкой деревней и Стамбулом заглянет в ещё одну бухту.
В дальнейшем посмотрим, для заброски ординарных грузов все эти сложности ни к чему.
Отследить такую операцию невозможно, схема совершенно чистая.
— Комплимент? Хм-м… И что же там будет? — с интересом спросил староста.
— Пер, честно скажу, не знаю, — признался я как на духу. — Но в нашем МИД работают люди умные и опытные. Вам наверняка понравится.
— Что ж, встретим со всем уважением! — пообещал он. — А насчёт обучения детей мы всё серьёзно обсудим на совете общины… Важное дело.
В этот момент я понял, что потерял из виду Сомова. Мой здесь, в тесной компании, а где сталкер? Заметив, как я кручу головой, Пер Баккен перегнулся через стол и положил тяжёлую руку на моё плечо.
— Не ищи, друг, до утра ты их не найдёшь. Это же любовь, сам знаешь, да поможет им святой Мартин…
Знаю.
Пусть святой Мартин и в нашу с Екатериной сторону глянет мельком с благословением, лишним это не будет.

Глава 15
Кракен пробуждается

Два деревянных ящика с тротиловыми шашками были окрашены в стандартный зелёный цвет. По бокам две удобные деревянные ручки для переноски. На ящиках нанесена соответствующая маркировка.
Третий ящик Центр не согласовал, посоветовав в сопроводительной записке обходиться с фабричными ВВ без отсебятины. Сказали, что хватит, значит, хватит.
Я уже говорил, что с большим пиететом отношусь к таре, любой упаковке продукции, предназначенной для военных целей. В армии пустую тару из-под гранат для РПГ-7 и снарядов для БМП-2 после стрельб полагалось возвращать на склад, а мне очень хотелось подрезать пару ящиков. Правда, я не знал, что с таким счастьем делать дальше. Не идти же в почтовое отделение ближайшего посёлка для отправки на родину.
Очень люблю, когда всё подогнано и притёрто, продумано и исполнено так, чтобы никаких люфтов, дребезжания и даже шевелений.
Все шашки во вскрытых для проверки целостности и комплектности ящиках лежали максимально плотно, ровненько, надёжно, глаз не оторвать! Каждая шашка обёрнута парафинированной бумагой красного цвета. На боковой стороне имеется надпись «Тротиловая шашка 400 гр». Запальное гнездо под капсюль-детонатор № 8 обозначено на бумаге чёрным кружком. Вот из этих тротиловых шашек и составляются подрывные заряды необходимой мощности. Сеть из детонирующих шнуров собирается с помощью специальных узлов, а сам шнур представляет собой трубку-волновод с детонирующим напылением внутри.
— Между прочим, весь ящик можно использовать в качестве готового подрывного заряда массой двадцать пять килограммов, предусмотрено заводом-изготовителем. В те времена о партизанах заботились, — сообщил Гоблин. — В центре верхней крышки имеется отверстие для запала, присмотритесь… Над ней специальная такая дощечка, легко удаляемая. В этом месте одна из шашек уложена так, чтобы её запальное гнездо приходилось как раз под отверстием в крышке ящика.
— Идеальный вариант, — оценил я заботу оружейников,
— Это точно, Макс! — с воодушевлением откликнулся Сомов. — Не надо ничего потрошить, раскладывать, схему из шнуров вязать, детонаторы обжимать… Минимум геморроя.
— Авиабомба в ящике! — восхитился отрок.
— Примерно так оно и есть, сын. Не знаю, правда, получится у нас или нет. В расселину такой ящик точно ляжет, можно и два упихать, с гарантией, и даже несколько. А вот трещины с другой стороны водопада… Не уверен, на месте посмотрим.
Тол, как бризантная взрывчатка, это страшная сила.
При классификации ВВ исходят из степени бризантности, подразделяя их на две основные группы: бризантные и метательные. Тут всё просто: бризантные ВВ обладают способностью детонировать, а у метательных преимущественным видом взрывчатого превращения является вспышка. Как у порохов.
Скорость взрывчатого превращения, а тем самым и мощность взрывчатых веществ, зависит от внешних условий, в которых происходит взрыв.
На скорость детонации бризантных ВВ можно повлиять, хотя и в меньшей степени, чем метательных, изменяя условия взрыва. Скорость детонации, а, следовательно, и мощность заряда тротила в прочной металлической оболочке несколько выше, чем такого же заряда, но без оболочки. Некоторое влияние на скорость детонации оказывают плотность заряда, его форма. То есть, правильность закладки очень важна.
Я вытащил одну из шашек и складным ножом аккуратно надрезал обёртку. Посмотрел, поскрёб поверхность ногтем. По внешнему виду и на ощупь брусок тротила был похож на кусок хозяйственного мыла не больше, чем деревянная чурка.
— А ведь мне во сне он показался мыльным на ощупь… — признался я.
— Ерунда, все эти разговоры о попытках деревенских бабушек стирать бельё случайно найденными в брянских лесах толовыми шашками — мой любимый солдатский юмор, — хохотнул Гоблин. — Анекдот, который дембеля впаривают друзьям на гражданке.
Дино вскочил с кресла и с решительным видом подошёл ко мне. Не успел я и глазом моргнуть, как этот оболтус вытащил у меня из руки надорванную шашку, обнюхал и неожиданно откусил кусок с уголка!
— Ты что творишь⁈ — выдохнул я в оторопи.
— Горько! — заорал Дино, отплёвываясь. — Запить! Очень горько, дайте воды!
Воды рядом не оказалось, и сынуля торопливо схватил со столика бутылку с вином, отхлёбывая большими глотками прямо из горлышка.
— Господи! Вразуми небесными розгами сына своего неразумного! Ибо не ведает он, что творит в своей дури отроческой, — запричитал иерей.
— Стоп! — рявкнул Михаил.
Дино замер с бутылкой в руке.
— Ты что, тротил спиртовым раствором запил? — громоподобным голосом спросил Сомов.
— Д-да… — вышептал adottato.
— Ну, все, — охнул сталкер с абсолютно трагическим видом.
— Что всё? — испуганно спросил я.
— Что-что! Следить нужно за ребёнком, папаша! Почему он у тебя до сих пор в рот всё тянет⁈ — продолжать громыхать Гоблин, — Ты по большому давно в туалет ходил?
— Д-давно… — ответил Дино.
— Ну, всё, — с обречённостью повторил Сомов. — Отселять его надо! Сейчас начнётся экзотермическая реакция с выделением тепла. Выход один — в туалет не ходить, ни в коем случае! Терпи во что бы то не стало, пока у тебя там все не вспучится и не прореагирует под микробами. А иначе…
— Ч-что иначе? — в предобморочном состоянии спросил сын.
— Станешь первым космонавтом на Платформы-5, без ракеты улетишь!
Гоблин лежал на диване, развалившись, но сейчас он сел, обвел взглядом присутствующих и бессовестно заржал во весь голос.
— Ну, у вас и рожи! — с трудом выдохнул он сквозь хохот. — Бер, конфетку хочешь?
— Дино, ты что, идиот? — разозлился я.
— Горько! — плаксиво пожаловался сын.
— Иди воду пей от пуза, ещё и сюда принеси кувшин! — приказал я.
…Начинался декабрь пятого года, а у нас тут, словно компания друзей собралась на даче, вольготно расположившись на обогреваемой веранде посреди припорошенного сада, среди седых ёлочек, яблонь и кустов малины.
И им не скучно.
Им, знаете ли, никогда не скучно.

Я, наконец-то, разжился качественной, элитной мебелью, и двух месяцев не прошло. В городе работают несколько столяров, из которых лишь трёх можно назвать краснодеревщиками, но выдающийся, как водится, один. Настоящий Мастер. Он-то мне и был нужен, потому что мебель в русском посольстве должна соответствовать высокому статусу державы, которую оно представляет. Тем более, что перво-наперво я заказал комплект для вновь организованного зала визитов на первом этаже. Дело осложнялось тем, что в эту мастерскую выстроилась очередь. Чем богаче становится Додж-Сити, тем больше появляется желающих приобрести качественную и высококачественную мебель. Ускорить процесс мне удалось только «премиальным взносом», что не имеет отношения к скорости изготовления — в приоритете у этого мастера стандарты качества.
Вчера привезли шкаф для посуды, два дивана, кресло-качалку, четыре мягких кожаных кресла, две тумбочки и пару журнальных столиков. Не хватает пары-тройки картин на стенах. К Селезнёвой обращаться бесполезно. Соглашается, обещает нарисовать, но творчество стоит на мёртвой точке. То вдохновения нет, то сил не хватает, то кисти не той системы.
Плюнув на уговоры, я поручил Дино организовать встречу с местными художниками, этот найдёт.
Теперь в зале визитов можно растопить камин. Он и раньше работал, да только возиться с ним не было смысла — не на чём сидеть. Не так давно отец Сергий набрал на лесопилки красивых пней для своего подворья, и пару штук почище и покрасивее затащил в зал. Вышло живописно, даже стильно, пожалуй, но жутко неудобно. Сидеть на торце толстого бревна так же некомфортно, как и на булыжнике. Разве что задницу не холодит.
Зато теперь-то другое дело!
Мебель получилась крепкая, массивная и в то же время очень красивая. Основа из морёного дуба, а вот подлокотники, детали и столешницы из сортов благородных. Мастер использовал древесину бокоте с необычайно эффектным рисунком из тёмных полос и завихрений на золотисто-коричневом фоне и вполне уловимым пряным запахом, напоминающим смесь ванили и мускатного ореха. Это стойкая к деформации древесина меняет цвет на солнце и со временем приобретает более глубокие, насыщенные оттенки.
Ещё один материал, доставленный в мастерскую из Северных Штатов, — обладающее высокой плотностью и прочностью дерево зирикоте с уникальным рисунком на срезе, напоминающем топографическую карту или паутину чёрных линий на тёмно-коричневом фоне. Мне было обещано, что при старении такая столешница приобретёт благородный шоколадный оттенок.
В общем, интерьер получился класса люкс.
Работать с такими сортами древесины довольно сложно из-за её твёрдости, а порой и капризности, но результат того стоит. Конечно, всё это стоит денег. Впрочем, как и имидж присутственного места в диппредставительстве, самого посольства, а значит, и государства в целом. Финансы позволяют.
И вот теперь растопленный камин мерцает и потрескивает, мебель сверкает свежестью, а на ней вольготно расположился весь партизанский отряд. Да ещё и с усилением. Кресло-качалку оккупировал Дино, и это, похоже, навсегда, уж очень ему понравилось раскачиваться, запрокинув голову назад. Михаил Сомов, сбросив тапки, развалился на диване, а я в обычном кресле. Второе, подставив его ближе к камину, заняло усиление — Илья Алексеевич, отогнавший всех от очага со словами: «Это вам не ржавая буржуйка в зимовье, тут неспешно надо, думаючи, с эстетикой». Эстетику он регулирует длинной кочергой.
Ящики стояли посреди зала. Заглянув сюда и увидев на полу вскрытую взрывчатку, Селезнёва побледнела и умчалась прочь. Три раза ей объяснял, что тротил будет лежать отдельно от детонаторов, и в таком виде он вполне безопасен. Бесполезно. Киношные толовые шашки имеют пугающую репутацию.
— Миша, ты ведь наверняка имел дело с такими шашками. Порядок расчёта потребного количества помнишь? — спросил я, укладывая злосчастный брусок в пустое гнездо.
— Пф-ф… А смысл? — пожал плечами Гоблин. — Для этого нужно знать параметры объекта, его форму, величину, материал… Нам придётся подрывать пещеру в скале, да так, чтобы всё обрушить, развалить каркас, или как там… Не, такое не рассчитаю, тут профессиональный сапёр нужен. Да и чего париться? Сказал же Гольдбрейх, что этого достаточно. Хотя я думаю, для задачи хватило бы и одного ящика.
— Нет уж, будем закладывать всё! Куда мне потом второй ящик девать? Держать тротил в посольстве на всякий случай? Селезнёва убьёт, а потом выгонит вместе со взрывчаткой.
— Можно геологам продать, или туркам, всегда возьмут, — опасливо пробурчал сынуля, только что вернувшийся с водопоя.
— Молчи уже!
— Вот, а ты хотел ещё третий ящик выписать… — усмехнулся Сомов.
— Может, это и хорошо. Ошибочка вышла, — признал я.
— Понимаю… — вздохнул сталкер. — ВВ прямо провоцируют человека на ошибку, чтобы потом наказать, Был у меня такой случай, показательный.
— Расскажи! — попросил Дино.
— Хорошо. — Гоблин устроился на диване поудобнее и начал.
— Дело было в те далёкие времена, когда я был маленьким мальчиком и тянул срочку. Части элитные, трудные, но гордые. Гоняли нас в хвост и гриву. Так что боевой подготовки было много. Бегали, прыгали, ездили и стреляли часто — днём и ночью, с земли и с брони. Естественно, всё это на полигонах, стрельбищах, в учебных центрах. Были и занятия по минно-взрывному делу. Примерно десять километров бегом, и ты на небольшом поле среди леса с учебными местами. Вот там мы и постигали, что значит фраза из телерепортажа «мощность взрыва в тротиловом эквиваленте составила триста пятьдесят граммов»… Первое практическое занятие проходило так — на рубеж выходило по три бойца, все получали в руки кусок ОШ, огнепроводного шнура, в народе бикфордова, длиной 60 см, детонатор КД8А, обжимные плоскогубцы и шашку тротила. Вот эту самую, «четырёхсотку», это важно!
— Можно я одну вытащу? — попросил Дино, душа которого требовала большей демонстрации.
— Нет! — отрезал я. — Всё сожрешь!
— Ну, детонатор курсанты аккуратно женили на ОШ при помощи тех же плоскогубцев. Потом, не побоюсь этого слова, вставляли новобрачных в тротиловую шашку. Укладывали готовый заряд на грунт, по команде старшего учебного поста поджигали ОШ, отходили метров на двадцать назад и ждали. Взрыв, столб пыли и ничего больше…
Это я и сам знаю.
Создатели фильмов о войне очень любят зрелищные, впечатляющие кадры взрывающихся гранат, снарядов, бомб и фугасных зарядов, таковы законы кинопроизводства. Так что в кадре взрыва наступательной гранаты непременно присутствует клубящееся огненное облако. На самом же деле, чтобы вокруг летало и вспыхивало, нужны летающие и полыхающие материалы, потому что воздух не горит, а плоская твёрдая поверхность не летает. Вот подрыв в карьере — это да, зрелище! Заглублённая взрывчатка заставляет породу взлетать на приличную высоту, но пламени и там нет. Яркая вспышка с огненным шаром говорит о том, что в месте подрыва присутствуют либо жидкие нефтепродукты, либо горючий газ.
— … Но это всё присказка, теперь к сути, — продолжал Сомов. — Ваш покорный слуга на тот момент считался отличником минно-взрывного дела, по крайней мере, в теоретической части. И вот первая практика… В этот день в часть приехали очередные проверяющие из округа, и как раз по инженерному делу. Выдвинулись мы первым взводом на подрывное поле, получили задания. Мне выпало перебить взрывом железобетонный угол. Длина — метр, высота полметра, ширину не помню, толщина сантиметров десять, вроде, запамятовал за давностью лет… Ну, меня же учили! Достал конспекты и по формуле рассчитал вес заряда. Вышло 160 граммов тротила… Хрень какая-то, подумалось мне. Сто пудов ошибка в расчётах. Вот от шашки в 400 граммов что-то толковое произойдёт, а тут несчастные 160! Я уже тогда умный был детина, поигрался с запятыми да нолями, и получилось 16 кг. Пуд! Ну вот, это уже куда ни шло! Пошёл к прапору получать всё, что нужно для подрыва этого грёбаного железобетона. И на голубом глазу ему: «Товарищ прапорщик, расчёт произвёл, выдайте мне тротил в количестве шестнадцати кило!». Пуд, глядь! Сука, пуд потребовал!
Мы с иереем захохотали, Дино пока выжидал.
— Понятно, что я сразу был послан в пешее эротическое путешествие на основании того, что на всё групповое занятие было получено со склада 30 кг, а тут какой-то придурок хочет в одно лицо хапнуть больше половины. Иди, говорит, пересчитывай, двоечник! А я накануне с турника головой вниз упал, так вышло. Считается плохо. Ну, что делать, присел в сторонке и не придумал ничего лучше, чем опять поиграть с ноликами и запятыми. Вышло, как не сложно догадаться, 1,6 кг тротила. Прапор с нехорошей улыбкой выдал мне четыре шашки и готовый шнур для подрыва. Я довольный ускакал на учебное место вязать заряд. Собственно, за пару минут заряд был связан и уложен на ненавистный уголок. Никто ничего не проверял, дескать, курсанты обучены, сами всё знают! Я встал рядом и поднял вверх руку, сигнализируя о готовности. Прошло минут пять, и прозвучала команда «Огонь!». Запалил и, так как время горения у шнура было пять минут, не спеша удалился в лес. Сразу оговорюсь, что уголок был развернут так, чтобы осколки пошли в противоположную сторону… Взрыв, столб дыма и пыли — пошёл я смотреть результаты мозгового штурма. Прихожу на место, а там нет ничего! От слова совсем. Пыль какая-то цементная, трава в направлении взрыва выкошена в ноль, и всё. Ничего не понял, подумал я, а где уголок-то, падла? Тот же вопрос через пару минут задали мне проверяющие. Я побродил по полю и нашёл на многолетнем лунном ландшафте камешек в цементе 1×1 см. Вот он, говорю, уголок. Чёрт с тобой, сказали офицеры из округа, получи четыре балла. Заряд связал правильно, взрыв произвёл, а то, что всё в труху, то муйня, бывает. Вот тогда-то я и понял: правильный ответ — 160 граммов! Взял бы «двухсотку», и всё! Вот поэтому и думаю, куда нам два ящика?
Вытерев слёзы, к обряду «Друзья вспоминали минувшие дни» подключился Илья Алексеевич:
— Свою историю расскажу вам, братцы. Сразу после окончания инженерно-сапёрной учебки в Сыктывкаре…
— И ты скрывал? — возмутился я.
— Да подожди ты, Валентиныч! Я ж писарем был при штабе! Почерк у меня уже тогда был каллиграфический, да и чертил хорошо. Так что на практические занятия не ходил, так, в теории… Какой из меня сапёр? Но в батальоне уважали, я липовые удостоверения классности сержантам выписывал.
— Понятно, полезный человек, — кивнул Сомов.
— Так вот, сразу после выпуска загремел с воспалением легких в гражданскую больницу в городе Пушкино Московской области. В один из вечеров, когда врачи меня уже поставили на ноги, сидел я в фойе отделения перед телевизором в компании разношёрстной публики. Между делом проговорился, что срочник, мол, сапер… И тут один дедок ожил, тогда ветераны Великой отечественной ещё были живее всех живых, и говорит мне: «А скажи-ка, милок, сколько тротила нужно заложить, чтобы пустить поезд под откос? Тетрадок с конспектами, понятное дело, у меня не было, и чтобы не упасть в грязь лицом, выдал: 'Ну-у, тут считать надо, какой заряд, кумулятивный там или обычный, и всё прочее»… На что дедок с улыбкой сказал: «Пока будешь считать, вражеский состав мимо пройдет… А для поезда достаточно одной шашки в 200 граммов, это я тебе из своей практики говорю».
— Хрен разберёшь, где вы врёте, а где правду говорите, — пробормотал я, — Но интересно! Надо будет записать, пригодится.
— Что ещё помнишь? — спросил Сталкер у Федичкина.
— Э-э… Когда объясняли, как заправлять ОШ в детонатор, при обжиме плоскогубцами советовали держать детонатор в двух пальцах и на вытянутой руке, так как если не по канавке или криво начнёшь жать плоскогубцами и детонатор сработает, будет оторвано только два пальца.
— Зашибись, ценный совет, — хмыкнул я.
— А ещё важно знать опасные особенности огнепроводных шнуров, — воспоминания полезли из отца Сергия по нарастающей. — После длительного и ненадлежащего хранения они могут совершать так называемый «прострел», с моментальным подрывом в итоге… Поэтому нельзя увлекаться слишком короткими отрезками шнура! Не менее 40–60 см. С учётом скорости горения около 1 см в секунду, это задержка 40–60 сек. Даже несколько дольше. Так что когда нужен относительно скорый взрыв, выбирают УЗРГМ, ну, запал для гранаты с задержкой 3.2–4.2 секунды. Если время не так критично, можно обратиться к огнепроводному шнуру.
— Спе-ец! — похвалил иерея Гоблин.
— Слушай, Валентиныч! Возьми меня вместо сына, ну зачем мальцу рисковать? — неожиданно для всех предложил святой отец.
ВУС всё-таки сказывается, Даже если ты писарь при штабе.
Дино сразу возмутился.
— Вы чего⁈ Я это грот вдоль и поперёк, я там каждый камешек, я взрывпакеты кидал, с чудовищем бился насмерть! И меня отстранить⁈ Не получится! Если заберёшь ствол и байк, я бегом за вами рвану!
— Прикажу, и ты никуда не побежишь, — ледяным тоном процедил я. — А если побежишь, посажу под арест. Ишь, разошёлся!
Посмотрел на реакцию поникшего сына и добавил:
— Не надейся, не отвалишь. Вместе начинали, вместе и закончим. Но чтобы больше без истерик! Илья Алексеевич, здесь остаёшься. Ты человек основательный, и безопасность обеспечишь, и сохранность.
— Исполним! С Божьей помощью, — послушно отозвался иерей.

Послышались легкие шаги, шелест, еле слышный скрип ступеней — по лестнице в длинном шёлковом халате тёмно-бежевого цвета спускалась Селезнёва.
— Всё ещё сидите? Мальчики… И эти адские ящики не убрали? — с запрограммированным неудовольствием спросила она. Ясно же, для того и спустилась.
Гоблин вскочил с дивана. Да уж, произвела начальница впечатление на знаменитого сталкера. Так она и на Кастета произвела такое же.
— Будет исполнено! Перемещаем наличные ВВ в сарай, соблюдая предписанные меры предосторожности! — по-армейски бодро доложил Сомов.
— Никогда не разберёшь, где вы врёте, а где правду говорите, — Екатерина удивительным образом почти дословно повторила мои слова. — Знаете что, мальчики… Давайте уже, выпускайте своего Кракена. Решительно невозможно жить и работать, зная, что рядом лежит атомная бомба.
— Екатерина Матвеевна, завтра же начинаем операцию! — я тоже встал и тоже доложил. Дисциплина — заразная вещь.
— Когда?
— В двенадцать выдвигаемся.
— Остановитесь у тётушки Молли?
— Как водится. Осмотрюсь, узнаю, что да как, а послезавтра начнём.
— Хорошо. Ну что смотрите, хватайте свои бомбы! Или мне вам помочь?
Строй партизан замотал головами.
— А потом всем спать. И не пейте больше ничего, не нарывайтесь, проверю.
Неожиданно в пропитанный ароматами дорогого дерева зал визитов ворвался принесенный с прерий Аризоны запах полыни — томительный воздух скитаний, дорог, лесов, бескрайних просторов и кромешных тёплых ночей, разрезаемых лучами дальнего света фар.
И у меня сжалось сердце.
* * *
Перед поворотом дорога сужалась и уходила за небольшой холмик, единственный в этом месте. Я ехал осторожно, часто поглядывая по сторонам, и потому, должно быть, заметил дозорных поздно, когда они были уже шагах в ста. Дино, ехавший впереди на «харлее», увидел их раньше и встал как вкопанный.
Странное место выбрали для блокпоста парни из Форт-Массак, как-то не похоже это на многоопытного капитана Райана Дудака. С юга их, конечно, не видно, но ведь и они ни черта не видят. И мешки с песком уложены бестолково, на скорую руку. Да и тент, с провисанием закреплённый на четырёх угловых шестах, тоже. Обычно на таких блокпостах натягивают коньковую верёвку, формируя скаты. Почему они вообще выстроились здесь, а не на удобной площадке возле ручья Гурон-Крик? Наверное, комендант гарнизона решил прикрыть дорогу к форту на Т-образном перекрёстке. Значит, есть основания.
Под тентом стояла маленькая палатка из выгоревшего на солнце брезента, из которой торчали дорогие жёлтые ковбойские сапоги. Итого, бодрых служивых двое, командир «блока» почивать изволит.
Двое шли навстречу и ступали осторожно, как рыси и вооружены винтовками «Спрингфилд». Ни один камешек не треснул у них под ногой.
— Спокойно! — тихо сказал Гоблин, когда мы выходили из машины. — Индейцы, что ли? Никогда не видел живого индейца. Кого только не видел…
Расстояние сокращалось.
Солдаты пристально смотрели на нас. У меня же на лице, как я позже понял, появилась деланная улыбка. Дино выглядел настороженно. Только сталкер был бесстрастен.
Шедший первым дозорный остановился и, загораживая путь, поднял винтовку перед собой на вытянутых руках, как закрытый шлагбаум. Мы остановились. Остановились и солдаты. Все молчали. Наконец молодой, не опуская ствол, спросил резким, как птичий клекот, голосом:
— Чего белому южанину здесь надо?
Это действительно были индейцы. Форма формой, но боевая раскраска на лицах выдавала их с головой. Я уже научился различать племена. Перед нами стояли апачи-чирикауа, которые, в отличие от многих прочих бэндов, меньше склонны к вызывающим атрибутам и поведению, но зато они же, по рассказам военных, являются самой стойкой и управляемой пехотой среди здешних краснокожих.
— Русская дипломатическая миссия, важное дело, — сухо ответил я, одной рукой демонстрируя красное удостоверение с золотым гербом, а другой, показывая на лобовое стекло, где была прилеплена соответствующая табличка.
— Тапила! — солдат повернулся к старшему. Совсем молодой индеец, года на два старше Дино, а то и ровесник.
Старший подошёл и начал тщательно изучать удостоверение, вглядываясь в печать и мелкий шрифт.
Рядом со мной встал юноша-апач с таким выражением девственного любопытства в глазах, словно он только что попал из первобытного мира в современный. Даже рот слегка приоткрылся. Все привлекало его внимание, вплоть до хлястиков на закатанных рукавах. Юноша осмотрел меня, затем опустил винтовку прикладом на землю и бесцеремонно протянул руку к моим наручным часам.
Я стукнул его по запястью. Осматривать машину и обыскивать миссию я не дам. Только позволь разок, и о дипломатической почте придётся забыть. Да и не те здесь места, чтобы такие вещи проходили без последствий. Ковбойские здесь места.
Чирикауа резко зашипел, отшагнул и чуть пригнулся, опасно положив руку на нож. И в тот же миг упёрся взглядом в стволы дерринджера Бернадино, который тот наставил ему прямо в лоб, одновременно произнося длинную и злую фразу на итальянском языке. Что ты поделаешь, никак не могу приучить его материться на сермяжном русском.
— Тапила⁈ — уже громче воскликнул солдатик, но старший не обращал на него никакого внимания, искоса поглядывая на Гоблина. Опытный воин сразу понял, откуда может покатиться лавина.
Сомов стоял в двух шагах и демонстративно разминал затёкшие конечности, а потом неожиданно с силой подпрыгнул на месте — джинсовка задралась, обнажая расстёгнутую кобуру «кольта». Затем он ещё раз мотнул руками, ласково улыбнулся и встал со старшим вплотную, что-то пробормотав себе под нос. Он сталкера исходила первобытная энергетика такой силы, что было ясно: при желании он за пару секунд смешает обоих в фарш.
— Хой-ай! — старший апач недовольно покачал тяжёлой головой, в свою очередь, тоже стукнул молодого по руке, а в горле у него что-то гортанно заклокотало. Я не понял, смеётся он или злится, потому что вместо пояснений индеец обратился к юнцу на своём языке, выплёвывая короткие рубленые фразы.
Хм-м, похоже, один я тут стою, слушая бормотание и чужую речь, и не совсем понимая обстановку.
— Куда вы едете? — наконец спросил Тапила, в очередной раз сверкнув на сталкера жёлтыми белками глаз.
— В Батл-Крик, — ответил я с облегчением, глазами показывая Бернадино, чтобы тот наконец-то спрятал пистолет.
— А если я всё-таки обыщу их машину, что будет, Тапила? — на ломаном английском спросил чрезмерно любопытный и неуёмный чирикауа.
— Оу! — недовольно каркнул апач, делая характерный жест со сложным звуковым сопровождением, нечто среднее между кавказским «что такое говоришь, э?» и еврейским «ой, вей!».
Прищурившись, он долго смотрел на Гоблина, цокая языком, потом — на каждого из нас, как будто соображая, что ему дальше делать, и только после этого ответил молодому:
— Надо будить сержанта Джексона!
— Я скажу тебе, что будет, апач, — вся эта идиотия мне уже изрядно надоела, злость поднималась волной. — Вряд ли у тебя это получится, но если случится чудо… Россия отзовёт своего посла для консультаций, а у вашего президента сорвутся три или даже четыре контракта на такую сумму, что тебе не хватит и тысячи жизней, чтобы её отработать. После чего вас выгонят со службы без пенсии, а тебя посадят в тюрьму за грабёж.
Сержант Джексон, прихрамывая, выбрался из палатки сразу, причём настолько бодрый и даже весёлый, что у меня возникло сомнение — спал ли он вообще, или же просто балдел в тени, наслаждаясь мизансценой?
— Что вы тут устроили? Отойдите от машины, разве не видите, что это дипломаты? Я вас помню, мистер! И вот этого молодого человека запомнил, вы приезжали в форт с торговым конвоем. Действительно собираетесь в Батл-Крик? Сейчас это опасно.
— Ничего не попишешь, сержант, государственное дело, — ответил я.
— Что ж, это ваши жизни, мистер Горнаго, но мне надо вас предупредить. У нас война с предателями.

Американцы не любят называть свою войну гражданской. Никто не любит. Все попавшие в такую заваруху народы стараются найти и выпятить в качестве главной причины внешние силы и факторы, скрытую или явную интервенцию, некие чужие интересы и злые помыслы. Война штатов, война с южанами, с северянами, война капиталистов, война «с этими ублюдками»…
Вред государству, находящемуся в состоянии непризнанной гражданской войны, собственно гражданам и их интересам наносит замалчивание или полное отрицание первопричин, цензурирование СМИ, запреты книг и люди, которые всё это делают. Они постоянно множат враньё и общественное заблуждение, препятствуют просвещению, на идеалах которого во многом и сложилась конкретная культура.
В самом словосочетании «гражданская война» всегда есть нечто очень обидное и постыдное, заставляющие людей объяснять и объясняться, как же вы или мы дошли до жизни такой? Почему допустили, довели? Почему не развелись мирно или же не нашли способ сосуществования, о чём вообще думали и на что надеялись? Крайне обидно считать, что половина нации оказалась «подлыми предателями» по отношению к другой, и это обоюдно.
Поэтому одна сторона постоянно ищет в рядах противника англичан, а другая — турок, забывая, что брошенные зёрна обильно всходят лишь на подготовленной почве. Никто не хочет признать частичку собственной, личной вины. И знаете что? Эти внешние силы, а потом и хозяева, в конце концов, появляются.

Я достал дежурную пачку чёрных сигарилл и предложил сержанту. Тот охотно вытащил сразу три штуки и, прикурив, продолжил:
— Три дня назад боевые действия велись на северной окраине Батл-Крик, но противника вроде бы оттеснили. Большая часть гарнизона выдвинулась из Форт-Массак туда, а я вот, как видите, остался здесь… Наш гарнизонный лекарь так и не смог правильно срастить мне кость после падения со скалы, а в городе лечиться дорого. Так что старый боевой конь теперь может только натаскивать жеребцов.
— Сочувствую, сержант. А сам Батл-Крик цел?
— Вот этого я не знаю, мистер, — пожал плечами вояка. — Но мне точно известно, что лазутчики, как говорят, спалили укрепление в Форт-Манн.
— Что вы говорите!
— Дотла, — уверенно подтвердил сержант, ладонью начертив в воздухе косой крест. — Не сам посёлок, а только деревянный форпост.
— Что ж, дело действительно серьёзное, — признал я.
— Советую вам остановиться на самой окраине у автозаправки и внимательно присмотреться, чтобы не попасть в самое пекло. Если что не так, то убегайте к нам, гибель русских тут никому не нужна.
С этими словами Джексон вытащил из кармана красный маркер и размашисто расписался прямо на табличке, предоставив мне дополнительный пропуск.
— Так вернее, — сказал он.
Поблагодарив ветерана за совет, мы достаточно тепло попрощались с этим странным дозором, и даже всё ещё разгорячённый Дино, которому для коллекции очень хотелось подраться с молодым апачем, пожал руку этой индейской бестолочи.

Пару минут мы советовались на развилке перед едва заметной грунтовкой среди низких кустов, уходящей в сторону Чёрных Гор. Гоблин походил вокруг, высматривая следы колёс и стреляные гильзы.
— Говорите, можно сделать крюк и попасть прямо во двор тётушки Молли?
— Довольно длинный крюк, с кочками и ямами, — уточнил Дино.
— Трястись не хочется, — поморщился Михаил.
— Эт точно. И мы не поймём, что происходит в Батл-Крик, — добавил я. — Так что предлагаю ехать по главной дороге с въездом в город. Тем более, что её дом и так стоит на окраине.
— Бер, разрешишь прокатиться на твоём байке? — неожиданно попросил Гоблин.
Отрок что-то ревниво замычал в замешательстве.
— Ну… Если ты умеешь. Понимаешь, у «харли» есть свои особенности в управлении…
— Понимаю. Но ты же всё покажешь, — ухмыльнулся Сомов.
Блокгауз действительно сгорел в головёшки. Дыма уже не было, но запах гари стоял сильный. В крошечном поселении, где строений-то всего ничего, исчезновение самого высокого здания вызывало у наблюдателя ощущение разрухи и упадка. Закусочная при АЗС была закрыта, хотя сама заправка работала под охраной двух добровольцев из местной самообороны с красными повязками на рукавах, которые не обратили на нас особого внимания.
Мы быстро проехали ближнюю часть города, практически безлюдную, услышав вдали несколько выстрелов.

В тихом Переулке Секретов у почтенной нашей Молли Блюм ничего не изменилось. А вот двор, конечно, изменился. Совсем другой палисадник, новый амбар, рядом — восстановленный колодец. Работаем, помогаем, стараемся. Сердечно расцеловав Дино и меня, Молли с большим интересом разглядывала Гоблина, осторожно пожав ему руку. Отличная явка, любой подпольный обком позавидует.
— К этому всё и шло, я это давно чувствовала, — делилась женщина скупыми новостями, разглядывая разложенные на столе подарки. — И духи меня предупреждали.
— Что именно вы заметили?
— Какое-то напряжение у городских чиновников. Слишком много странных людей начало появляться в городе, неразговорчивых, чужих… А недавно ко мне заглянули двое неприятных и невежливых мужчин, сказавшихся знакомыми моего мужа. Они спрашивали, не осталось ли у меня что-нибудь из его снаряжения.
— Что вы им сказали? — нахмурился я.
— Я ответила этим невежам, что всё старьё сожгла на костре или продала. Хотя, сказать по правде, это грязное барахло зачем-то до сих пор лежит в старом сарае. А новый чист и прибран, можете ставить туда машину и мотоцикл!
— А общая обстановка?
— Ох… Кто же расскажет правду нам, простым людям, дорогой Максим? Позавчера у соседки Деборы призвали в городскую самооборону мужа, а приёмный сын отправился за ним добровольцем. Теперь бедняжка не находит себе места… Но в магазинах есть еда, а в моём колодце — вода. О судьбе Андрея новостей нет. Я недавно ходила к шерифу и поняла, что это ужасное преступление так и останется нераскрытым.
Скорее всего, она права. Разве что после какого-нибудь события не вскроются новые обстоятельства. Но какого? У меня накопился уже целый том отписок и копий документов — не придерёшься, власти Батл-Крик понимают международную значимость покушения на посла и делают всё возможное. Точнее, уже сделали, что вы ещё от нас хотите? Слили дело.
Так… Многого вытащить из Молли Блюм не удастся, надо ехать в город на разведку.
Сливных бачка у нас два: «Оружие пограничья» и магазин «Милый дом».
— Конечно, в «Милый дом»! — высказался Дино, и я бы очень удивился, услышав другое предложение.
— Ну, решайте, вам виднее, а я пройдусь по двору вместе с очаровательной хозяйкой, если она не возражает, — сказал Гоблин, вставая. — Там забор покосился в трёх местах. Это же магазин хозтоваров, Макс? Возьму недостающее и поправлю этот хлам.
— Там досок не хватает, — предупредила Молли.
— Добудем, — небрежно махнул рукой Сомов. — Куплю или попрошу у соседей, они дадут… Разрешите? — учтиво прорычал сталкер, ухватывая растерявшуюся от такого напора женщину под локоток.
— Что с Ауророй? — с тревогой спросил Дино, когда они вышли за дверь.
— Да нормально там всё, сын, уж об этом-то тётушка Молли точно бы сказала.
Дино нехотя кивнул и с чувством вздохнул.
Куда ни кинь, кругом любовь.

Ребекка Линденбаум, или обманчиво хрупкая и безобидная Мышка Бекки, как её называют те, кому это позволено, — уже хорошо знакомая нам весьма привлекательная особа чуть больше сорока лет, встретила посетителей во всё том же сером хлопчатобумажном костюме, напоминающем униформу авиамеханика. В том же, да не в том. Я уже заметил, что у мадам есть минимум три таких комплекта, отличающихся мелкими деталями — этакий дресс-код, часть бренда.
Бернадино, конечно, тут же смылся.
На Гоблина богатая вдовушка отреагировала ожидаемо — обалдела от красоты этого лысого чудовища. И, конечно, вознамерилась лично его сопровождать в ходе шествия вдоль стеллажей, где сталкер начал набирать всё необходимое для ремонта. Но я её не отпустил, мы всё-таки не за гвоздями приехали.
Крошка Бетти ожидаемо знала всё. Или почти всё.
— Всё началось с короткого визита каких-то важных чинов из Вашингтона, — неохотно начала хозяйка, глядя совсем в другую сторону. — … Бог мой, неужели этот бизон тоже дипломат?
— Ещё какой! Большой авторитет и первоклассный специалист, — быстро подтвердил я. — Бекки, прошу тебя, не отвлекайся.
— Да-да… И его зовут Гоблин?
— Майкл Сомофф, а Гоблин — прозвище в министерстве, шутливое. Ребекка, ну же!
— Хотела бы я побывать в этом русском министерстве… Так вот, сначала приехали трое. Важные, пузатые, как сенаторы, рубашки белоснежные, дорогие чемоданы… Сразу видно, что демократы. А с ними было ещё трое сопровождающих видом попроще. Но у них сразу не сложились отношения с мэром города и шерифом, так мне сказали девочки из ресторана, где эти незваные гости столовались… Затем, где-то через месяц или чуть больше, в город заявилась целая делегация из столицы — на специальном заказном поезде приехали человек сорок, представляешь! Тут уж, конечно, никаких секретов и быть не могло, ты же понимаешь?
— Само собой! — хмыкнул я.
— На этот раз чиновников было с дюжину, правительственная комиссия. А все остальные — какие-то учёные и профессиональные военные в новенькой форме! С ружьями! С собой они привезли целый компактный городок: палатки, генераторы, байки и даже колючую проволоку! Конечно, нашим всё это очень не понравилось. Эти янки уже всё решили, причём без созыва городского собрания, согласования с мэрией и офисом шерифа!
— Странная история. Колючая проволока… И что же этим наглым бюрократам из Ди-Си было нужно? — как бы без особого интереса поинтересовался я, отметив, что Сомов начал искать гвозди и инструменты ближе к нам.
— Вашингтонских интересуют какие-то участки в Черных Горах, вот что! Они нагло собрались создать там секретную закрытую зону! Даже не спросив горожан! — выпалила Малышка Бекки, не глядя доставая из нарукавного кармана пакетик семян чиа — завтрак «для мозговой турбины», как она говорит.
— Девочки из ресторана? — догадался я.
— И не только из ресторана! — подмигнула мне хозяйка, тряхнув волосами цвета воронова крыла, собранными в два небрежных жгута.
— Понятно… Смотрю, от тебя ничего не скроешь.
— Конечно, это же наш город! В общем, первыми возмутились артели золотоискателей во главе с Полковником. Он сразу собрал большой отряд решительных вооруженных граждан, который, не дожидаясь указаний нашего мямли-мэра, взял всё в свои руки и выгнал пришельцев из города. Имущество реквизировали в пользу муниципалитета. Мне, между прочим, тоже кое-что перепало на реализацию. Остались две отличные большие палатки, на десять мест каждая, интересует?
— Увы, русское посольство пока не планирует ставить закрытые лагеря. Но я сообщу о твоём предложении одному сержанту из Форт-Массак.
— Спасибо! Солдат горожане разоружать не стали, просто посадили всех в вагоны. А через неделю кто-то в отместку поджёг Полковнику его любимый блокгауз, представляешь? Фитиль под самый хвост! Вашингтонские воротилы просто подкупили кого-то из местных идиотов, ведь такие всегда найдутся, да? А может быть, в этом деле не обошлось без англичан, они мастера на такие пакости.
— О, да! — поддержал я закономерное предположение хозяйки. — И что было дальше?
— Основные события начались где-то через неделю, когда северяне послали сюда карательный отряд.
— Бог мой, что же их так заинтересовало в Чёрных Горах, если они решились на войну? — я постарался разыграть самое искреннее недоумение.
— Большое месторождение самородного золота, конечно! Как ты не понимаешь⁈ — всплеснула руками Ребекка Линденбаум.
«Милая, ну конечно же, понимаю, — невесело подумалось мне. — Даже больше, чем ты думаешь… Это ты не понимаешь».
— Отряд скрытно двигался вдоль железной дороги, но наши рейнджеры-следопыты его вовремя заметили и сообщили в город. Вот с тех пор на севере и стоит пальба. Поначалу они теснили наших, пришлось мэру обращаться за помощью к южанам, ведь проклятые демократы собрались захватить единственный нейтральный город в пограничной зоне! Конечно, с обеих сторон опять есть погибшие, обстрелян паровоз. Когда же всё это кончится…
— Святые небеса, Рио Гранде 223? — разволновался я. — Из бригады никто не пострадал?
— Все целы, а вот сам паровоз продырявили пулями, точнее не скажу.
— И что будет дальше, как ты думаешь?
— Как обычно, — Малышка Бекки опять достала из кармана пакетик. — Но, знаешь, Макс… Северяне всё равно проникнут в Чёрные Горы. Наши могут сколько угодно беситься из-за того, что они не знают, где находится эта золотая жила, но деньги решают всё, и они у Вашингтона есть. Так что после перемирия закрытая зона в горах появится. Не в таком составе и не с таким гонором, но она возникнет. Крахмальные воротнички даже с Додж-Сити договорятся.
Это точно, договорятся.
Так что времени у нас практически нет.
— Уважаемая Ребекка, не могли бы вы помочь с выбором петель для ворот и краски? — пробасил Гоблин.
Хозяйка тут же забыла обо мне и молнией метнулась к красавцу со шрамами. Ну, всё, ещё одна очарована. Легендарную историю о муже, который некогда взорвал «шушпанцер» северян у Чёртова моста, она наверняка рассказывать Мишке не будет.
Я пошёл искать Бернадино, потому что грузить на пикап придётся много, Сомов ещё и пакет обрезной доски с лесопилки присмотрел. Когда мы уже собрались уезжать, Ребекка тихо спросила:
— Ты ведь привезёшь этого красавчика ещё раз?
— Попробую, — бессовестно соврал я. Вот ведь проклятая дипломатия.
В кабине мы какое-то время молчали, пока Дино не поинтересовался:
— Старшие, вы что такие ушибленные? Узнали о нашествии космических пришельцев?
— Хуже, — буркнул я.
— М-да, дела… Похоже, парни, у нас остался крайний шанс и всего одна попытка, — хмуро произнёс Гоблин.
— Значит, надо как можно быстрей взорвать эту клятую дыру. С гарантией.
— Падре, а если что-нибудь не сработает?
— Типун тебе на язык! Кайлом долбить будем!
— Я согласен, — кивнул Сомов, и мы поехали на явку.

…Руль «Апача» был холодным и липким под моими пальцами, как рыбья чешуя. Эта дорога вдоль ручья — скорее, раздвинутые колесами в предыдущих поездках камни, поросшие мхом, — тянется передо мной в который раз, и каждый ее изгиб отпечатан в мозгу воспоминанием. Ёлки-палки, я уже возненавидел это место! Ненавидел сам воздух Ущелья Весёлого Духа, пахнущий озоном после грозы, которой не было, влажным камнем, и чем-то еще, тоже узнаваемым, сладковатым и гнилостным. Каждый щелчок гравия под колесами был похож на отсчет последних секунд этой непростой миссии.
Пш-ш…
— Падре, впереди чисто, — голос Дино в рации был живым, почти весёлым, надо же. — Ни души. Только ветер с пылью и зайцы.
Я буркнул в ответ что-то невнятное. Отрок уверенно шёл впереди на своем рычащем «харлее», — мальчишка с прической героя боевика, для которого всё это было одним большим и чертовски увлекательным приключением. Бернадино знал здесь каждую трещину в скалах, каждый уступ и распадок, но пока не знал, не мог знать, как такие места могут высасывать из тебя последние нервы.
Сегодня действительно многовато зайцев.
— Места тут… живенькие, смотрю, сытные, — сипло проговорил Гоблин, разбивая тягостное молчание в кабине. Его массивное тело занимало почти всё свободное место на кожаном диване старого пикапа, а шрамы на лысом черепе при тусклом свете казались не бороздами от ран, а тайными рунами.
Сомов смотрел в окно с тем любопытством, которого у меня уже не было, — жадным, ненасытным.
— Слышишь? Пищат. Рыба есть, не знаешь? Шикарные места, богатая земля.
О, да. Богатая на неприятности. Я чувствовал, как что-то недоброе ворочается под нами, в каменных утробах Чёрных Гор, ведь хорошую местность люди так не назовут. И это шевеление было не дыханием, а пищеварением. Едем прямо в желудок.
— Это не земля, — проворчал я. — Это нарыв.
Два ящика толовых шашек в кузове отзывались на очередной большой кочке глухим, зловещим стуком. Наша первая и последняя попытка. Наш единственный шанс, правильно Гоблин сказал. Потому что по пятам практически уже идут ребята из Вашингтона — усатые полковники из спецслужб и сенаторы с безумными теориями новой экспансии и жаждой власти. А за ними полезут банды авантюристов, готовые перерезать глотку за блестящую безделушку, и просто любопытные, которых это место притянет, как огонь мотыльков. Все они захотят прикоснуться к Порталу. Никто не понимает, что прикосновение может обернуться катастрофой.
— Старшие, притормозите, — снова Дино. — Тут что-то новое. Крест. Свежий.
Мы подъехали. У скалы, воткнутый в кучу камней, стоял самодельный деревянный крест. Ещё один. К нему зачем-то была привязана истлевшая тряпичная кукла без глаз, а вокруг валялись пустые гильзы, словно это не очередной памятник неудачнику, а предупреждение. Кому? От тех, кто стрелял тем, кто вышел из грота? Задрало это место.
Сомов вышел, бегло осмотрелся, присвистнул, оценивая обстановку сталкерским взглядом.
— Хорошо тут повоевали.
Ну, начинается… Если мы сегодня облажаемся, завтра здесь будет не крест, а целое кладбище. Или того хуже — военный объект, «запретка», снующие учёные, пытающиеся «установить контакт» или «приручить чудовищ».
Мы двинулись дальше, становилось чуть темней, свет мерк, воздух густел. Рация захрипела, и на этот раз в голосе Дино прорвалась тревога.
— Падре… у меня пропадает связь. Слышишь меня? Появился какой-то треск.
Я тоже услышал странные помехи. Рация шипела и потрескивала, но звучало это словно не в динамике, а прямо в голове.
— Жди нас, сейчас подъедем. К пещере подходим вместе, а там видно будет, понадобится охранение или нет, — внятно проговорил в микрофон Гоблин, но отклика не последовало, только нарастающий поток шёпота, словно по камням ползли тысячи голодных насекомых.
Я поджал педаль газа. «Апач» поехал быстрей, но здесь не разгонишься. Михаил схватился за поручень.
— Без нервов, Макс! Всё будет ништяк, если мы не врежемся в скалу.
Мотоцикл Дино стоял возле ручья, двигатель заглушен. Сам он сидел в седле, неестественно выпрямившись. Шлем был снят. Парень смотрел прямо перед собой, в сторону очередного поворота, за которым нас ждал Портал. В этом извилистом ущелье вообще нет протяжённых прямых участков.
Открыл дверь.
— Дино!
Он медленно повернул голову — лицо бледное, в глазах читалась вселенская усталость, которой не могло быть у шестнадцатилетнего парня.
— Кажется, что впереди кто-то поёт, — негромко сказал он. — Красивая музыка, бред какой-то.
Вот только мистики нам не хватало.
— Проверяем объект, — поторопил Гоблин.
И вот он, грот.
Все та же зияющая пасть, все те же звуки — шелест водопада и журчание ручейка. Но сегодня мне казалось, что из него тянулись тонкие, почти невидимые щупальца тумана. Внутри было пусто. Кострище стало больше, появился мусор. И винтовочные гильзы, здесь тоже стреляли.
— Диспозиция понятна. Давай, пацан, отправляйся в охранение. Оставь винтовку и возьми АКМ, — голос сталкера прозвучал непререкаемо.
На автомате есть фабричная боковая планка под старый «ночник» НСПУ, но сейчас на нём стоит нормальный прицел. Единственное в группе оружие с оптикой.
— Сам выбери место с нашей стороны от большой поляны. Смотри в оба. Перебои со связью наверняка временные, локальные. На позиции проверишь. И не очкуй! Если что, я даже пешком подскочу к тебе за пять минут. Знаешь, какие у меня прыжки? — Гоблин улыбнулся и похлопал adottato по плечу.
— Верю, — нервно сглотнув, проговорил Дино.
— А вообще, мы быстро. Главное в нашем деле — красиво уйти! Вперёд.
Через минуту Сомов уже тащил из кузова первый ящик со взрывчаткой. Его лицо стало каменным, все любопытство куда-то испарилось, осталась лишь мрачная решимость профессионала. Вроде бы и тяжесть небольшая, а каждый шаг давался с трудом, будто мы шли по вязкой глине. Давление било в уши, воздух звенел, а этот непонятный шепот пробивался прямо в череп. Я видел, как Гоблин стиснул зубы, вместе со мной борясь с собственным искушением — бросить всё это к лешему.
Ой, драпать надо!
Сомов быстро осмотрел все расщелины и трещинки, приняв решение:
— Не мудрим. Укладываем оба ящика в большую расщелину за водопадом. Отличное место! Тащим.
Мы работали молча, как автоматы, руки дрожали. Спина была мокрой от холодного пота. Казалось, что каждая секунда вблизи этой дыры в чужой мир старила меня на месяц.
— Готово, — наконец выдохнул Михаил, аккуратно укладывая огнепроводный шнур. Его глаза в полумраке горели азартным блеском.
— У нас будет целых десять минут. Но сначала нужно отогнать машину.
— Вон к тому гребню, — показал я пальцем. — В случае камнепада всё это горное дерьмо покатится по трещинам и распадкам.
— Принято, отгоняй, дальше я сам. Жди там, — махнул рукой сталкер.
Я бросил последний взгляд на Портал. И в тот миг мне опять показалось, что в глубине тьмы что-то пошевелилось. Что-то большое. Свят, свят… Перекрестился. Хорошо бы, чтобы взрыв стал концом этой истории. Но в междумирье концов не бывает. Бывают только паузы.
…Сомов вышел из пещеры не спеша, даже вальяжно, а мне слово ледяная игла вошла в позвоночник.
— Быстрей! — рявкнул я в рацию.

Взрыв бризантной взрывчатки — это резкий короткий хлопок и быстро поднимающееся вверх облачко взрывных газов. Цвет облака обычно указывает на тип ВВ. Тротил дает облако чёрного цвета, как сказал отличник Гоблин.
Вспышка взрыва заметна, если открыто взрывают несколько килограммов тринитротолуола. И она довольно тусклая, а длительность — доли секунды. Да и то, разглядеть её можно в пасмурный день или в сумерках. Совсем другое дело — подрыв с закладкой в карьерах, такое я видел самолично и поэтому ожидал чего-то грандиозного.
Мишка сел в кабину и посмотрел на часы.
— Ба-бах, — молвил сталкер.
Земля ощутимо дрогнула, и только потом из грота вместе с облаком взрывных газов и пылью вылетел ухнувший столб вспышки.
— Ох! — невольно выдохнули легкие.
Дальше — гром, как в сильную грозу, и сразу же — продолжительный и вездесущий, будто бы окружающий всё вокруг грохот, напоминающий то ли шум прибоя, то ли водопад. Это падали и катились вниз бесчисленные осколки, которые еще недавно были монолитной твердыней из гранита и диабаза.
Звук был громкий, с эхом, но не резкий, а глухой, низкочастотный. Затем последовал второй удар с толчком в рессоры — это вдоль огромной расщелины обрушились горные породы.
Облако медленно поднималось к вершинам, уносимое ветром. Грот исчез, на его места возникла большая каменная осыпь, лавинным прочёсом разрезавшая кусты и на какое-то время перекрывшая речушку Эллис-Крик.
— Давай-ка валить отсюда, Макс… Пока нас не запеленговали. — Бер, мы едем, как ты там?
Пш-ш…
— Всё чисто, но перед взрывом слышал вдали хлопки.
Я глянул на Сомова, тот лишь ухмыльнулся.
— Не паримся. Переждём или убьём всех.
— Ты серьёзно?
— Шучу, конечно. Посмотри на меня, разве я способен кого-то убить?

…На месте впадения Эллис-Крик в Хребтовую только что закончилась перестрелка, три трупа лежали неподалёку от столба с табличками. Я остановил пикап, в кузове громыхнул мотоцикл Бернадино. В наступившей тишине было слышно, как по берегу Хребтовой к южным хребтам уходят два байка. Победители или уцелевшие?
Вот такие времена — рисковый американский народ торопится поделить сразу все шкуры всех неубитых медведей.
Вдруг вдалеке, со стороны главной магистрали, послышался слабый рык мотоциклетного двигателя. Да тут ещё ничего не закончено!
— Уходим, — сказал я, поворачивая ключ в замке.
— Подождите! А как же трофеи, старшие⁈ — громко возмутился отрок, сидевший посередине.
— Я всегда за то, чтобы вовремя смыться, — высказался Гоблин.
— И это я слышу от сталкера? Для которого этот самый, ништяк с хабаром, самое святое? — изумился отрок.
— От, всё ещё живого, заметь, сталкера, — усмехнулся Гоблин. — Высшей категории. Где говорите, эта Тропа Лузеров?
— Да вот она, за теми камнями, — показал я.
— Ну так и ныряй туда, переждём погоню в зарослях, а потом домой, в Додж.
— Всё заберут… — простонал adottato,
— Пусть подбирают. Не завидуй, братка. Ещё не известно, чем всё это обернётся для догоняющих.
Да, это не наша война.
Мы своё дело сделали, жители Батл-Крик понятия не имеют и никогда не узнают, от каких неприятностей русский дипломатический спецназ их уберёг. Через час, убедившись, что вокруг всё стихло, я включил передачу, «Апач» выбрался на дорогу к магистрали, насмешливо рыкнул и покатился по песку. Далее будет площадка стоянки с вышкой на Гурон-Крик, блокпост сержанта Джексона и прямой путь в Аризону.
— Говорят, что осень — пора свадеб. А сейчас уже зима… — ни с того ни с сего промолвил Дино, когда пикап выехал на главную дорогу, спокойную и пустую.
На Чёрные Горы никто не оглянулся.
— К чему это ты?
— Как же, отец? Вы с Катрин тут же пойдёте под ручку в нашу церковь, так?
— Верно, — кивнул я.
— Закажете ресторан.
— Обязательно, по полной программе! Составим меню, пригласим две, а то и три рок-группы, кучу гостей…
— И мою группу тоже? За деньги?
— Ну, ты и жулик, сын…
— Я же за друзей прошу, за Фреда, за Лероя!
— Хорошо.
— А потом?
— Потом медовый месяц длиной в неделю.
— Где? — подключился к обсуждению безупречного плана Гоблин.
— Как и положено, в Турции, — мечтательно произнёс я. — Всё включено. Есть там один отельчик UAI.
— Что, прямо вообще всё включено? — переспросил сталкер.
— Всё, даже массаж пяток у бассейна и стриптиз по вечерам.
— Везёт тебе, батяня… — промычал Дино, а Сомов шумно вздохнул.
— Ты-то что вздыхаешь? — повернулся к нему отрок. — Следующим будешь.
— В смысле? — опешил Сомов.
— Брось, все мы видели, как ты с этой валькирией у норвегов танцевал, пиная всех вокруг! А потом смылся, — усмехнулся я. — Вы же глаз не могли друг от друга оторвать! Свататься пора, дебошир ты лысый, вот в каком смысле!
Гоблин задумался с такой силой и напряжением, что шум переплетающихся, рождающихся и распадающихся в его голове мыслей перекрывал звук двигателя.
— Пацаны… Это… Блин… Просто не знаю, что мне делать… — наконец выплеснул он наболевшее. — Ладно бы только с её отцом всё утрясти! Вы же знаете, я рукастый, в технике все могу, в стройке, стихи пишу.
— В тыкву любому вставить можешь до анестезии, — меланхолично дополнил перечень достоинств боевого товарища Дино.
— Да это всё ботва! Денег хватает, я даже не знаю, сколько там лежит, куда мне их девать-то? Командор без базара хату в Замке даст. Или хороший лес выпишет — братва за две недели такие хоромы поставит, ого-го! Я детей хочу! На тренерскую работу уйду! Но как её увезти из этой дыры? Это уже не папаня, а староста решает, вождь племени. А он чисто зверюга, говорят… Прям первобытно-общинный строй какой-то. Боюсь я…
— Не боись! — я протянул руку и ободряюще похлопал его по жилистому предплечью. — Я уже на эту тему со старостой Баккеном переговорил.
— Как переговорил⁈ И что⁈ — Гоблин перегнулся ко мне с такой резкостью, что несчастный Дино вжался в спинку дивана блинчиком.
— Падре, останови машину! Он меня задавит! — прохрипел отрок.
Скрипнули тормоза.
— Да так, переговорил. Как целый Второй секретарь посольства Державы, между прочим! — продолжил я под хриплое дыхание взволнованного до предела сталкера. — Короче, поэт. Ты забираешь красавицу Хельгу с собой…
— Ольгу.
— Ольгу. Потому что она едет к нам обучаться на фельдшера. А дальше — дело техники и грамотного планирования. Так что добро получено.
— Ты это без байды? Чисто-чисто, зуб на полку?
— Ну что за жаргон, коллега! Товарищ Сомов, сейчас вы сотрудник русского посольства, мы же интеллигентные люди… Да, без байды, без байды, брат! Привозишь Хельгу к нам, выделим вам комнату, или отожмем у отца Сергия один из домиков в подворье. А там подберем подходящий конвой на Канберру. Но свадебку придётся играть в деревне, иначе никак… Так что придётся ехать туда ещё раз.
— Со мной поедете, а? — в голосе сталкера-дипломата прозвучала искренняя мольба.
— Ну кто же тебя одного отпустит, Гоб, ещё наворотишь там… — по-отечески успокоил его Бернадино. — Вот всё и устроилось, а вы говорите зима. Осталось только мне…
— Рано тебе! — хором рявкнули мы.
— Ты ещё несовершеннолетний, не положено, — пояснил я.
— Тогда подожду, — покладисто ответил хитрый парень.
Трое мужчин ехали по пустынной дороге — каждый со своим счастьем. Кто-то поспел в срок, кто-то нагоняет, а кое-кто немножко торопится. Ничего, они успеют получить свою порцию.
И пусть вся Платформа-5 подождёт.
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